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Аннотация
Меня ждал билет на самолет в страну мечты и свадьба, но злая богиня разрушила планы.
Теперь я в чужом мире, в теле наивной дурнушки по прозвищу леди Суслик.
Бедняжке прямо на ее глазах изменяет высокопоставленный и красивый муж. Слуги не ставят несчастную в грош, а ехидные родственники только подливают масла в котел общего презрения.
Я отомщу всем обидчикам, преображусь и открою тут свою пиццерию.
Ну держитесь, гады, Я ПОПАЛА... ой, ПРИШЛА! Мало никому не покажется. Особенно вам, неверный красавец маршал!


Жена неверного маршала, или Пиццерия попаданки
Матильда Аваланж


ГЛАВА 1

— Господин, умоляю!
Женщина порывисто протянула руки к мужчине, развалившемуся в роскошном кресле.
Он был красив, статен и жесток, как молодой бог войны.
В вороте распахнутой белой рубахи бугрились мышцы. Серебристые глаза с багровым отливом напоминали сталь, окровавленную в сражениях, из которых он всегда выходил победителем. 
— Господин Кайран, не отсылайте! Ведь я ваша жена!
— И что дальше?
— Я л-л-люблю вас… — шмыгнула носом женщина.
— Да неужели, бракованная? Ты хоть представляешь, какая по счету из всех, кто говорил мне это?
В холодном голосе мужчины прозвучали издевательские ноты.
— О нет, сладкий, бедняжка Манон явно не представляет.
Эти слова сказала девушка, которая сидела у мужчины на коленях. Маленькая и хрупкая, как экзотическая птица — она знала, что необычна и красива.
Милое личико сердечком и пухлые губы, напоминающие два здоровущих пельменя.
Даже, пожалуй, вареника.
Птичка эта явно была хищной, потому что девушка наслаждалась происходящим.
Длинные алые локоны лежали на ее белых плечах, как клубника на сливках.
Красноволосая ласково запустила пальчики в темно-пепельные волосы мужчины, совершенно не стесняясь Манон, которая уже почти рыдала.
ТАК, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ЧТО ЗДЕСЬ ВООБЩЕ ПРОИСХОДИТ?
Где я?
На сеансе в кино, что ли?
3Д? Хотя, судя по реалистичности происходящего, тут уже все 7Д, если не 8!
Какое вообще кино, если последним моим воспоминанием был салон машины…
Да, была большая белая машина и…
Дождь.
Капли дождя на лобовом стекле. Дворники сметали их, но ливень был слишком сильным.
Вода заливала капот, стекала по стеклам, за которыми проносились огни автострады.
Я куда-то ехала. Куда-то, куда точно должна была успеть.
Это был вопрос жизни и смерти.
А потом…
Удар. Точно помню сильнейший удар.
И вот теперь я здесь, смотрю это странное кино.
Или это просто бред? Галлюцинация?
В полной отключке я лежу на больничной койке и вижу красивые сны, да?
Я попала в ДТП. Машина слетела на обочину и на полной скорости врезалась в столб.
Это… Это было, или нет?
Я никак не могла разглядеть внешность бедной Манон, потому что находилась ВНУТРИ нее. Но тут обнаружила, что каким-то образом могу наблюдать за происходящим в этой старинно обставленной комнате как будто сверху.
Тогда-то и смогла разглядеть женщину, в теле которой находилась.
Она была откровенно некрасива.
Вот просто небо и земля по сравнению с красноволосой, которая нежилась на коленях шикарного мужчины!
У Манон была угловатая плоская фигура по типу мужской. Грудь по большей части отсутствовала.
По меньшей — тоже…
Зато присутствовали достаточно широкие плечи. Скуластое лицо не привлекало никакого внимания. Но его привлекали слишком длинные передние зубы, торчащие, как у кролика.
Последним гвоздем в крышку гроба несчастной женщины были волосы — выжженная мелкокурчавая мочалка по типу волосатый шлем или бешеный пчелиный рой.
Я уже не говорю о нелепом вязаном жилете Манон цвета детской неожиданности. 
Словом, типичная, ну просто хрестоматийная дурнушка из сериала!
Только вот какого сериала?
Какой фильм я сейчас смотрю?
— Да-да, знаю — работы много… — послышался озабоченный женский голос. — Но, уверена, ты справишься. Не так ли, Нина?
Услышав свое имя, я обернулась и…
В полном обалдении увидела в комнате еще одно действующее лицо, а именно — некую тётку в белой тоге и золотом шлеме.
В одной руке у нее был огромный золотистый щит, который, наверное, весил полтонны, а в другой — золотистое же копье.
Сияла тётка ярче солнышка. Аж глазам больно!
Была б я сейчас в своем родном и любимом теле — мгновенно покрылась загаром!
Похоже, кроме меня, никто эту яркую тетеньку не видел.
И не подозревал о ее присутствии.
Манон разразилась рыданиями и все-таки упала на колени. Но даже это не тронуло черствое сердце Кайрана. Вместо того, чтобы поднять и успокоить свою несчастную жену, он нагло положил ладонь на бедро гадкой красноволосой и стал поглаживать.
Несмотря на то, что я до сих пор не могла понять, что со мной и почему я наполовину ощущаю себя в теле Манон, меня охватила злоба.
Вот он урод, этот Кайран! Красивый мужик, спору нет… Но урод!
Полный моральный урод!
— Совершенно с тобой согласна, дорогуша.
Тетка в золотых латах и тоге кивнула мне.
Я хотела что-то ответить — но слова застревали в горле. Она была такая яркая — свечение завораживало и лишало слов.
Даже у той сущности, которой была я, находясь в теле Манон.
— Ах, это… Прости, забыла.
Сверкающая леди стукнула копьем и вмиг преобразилась. Ее нереальное сияние притухло. Да и облик изменился. Вместо римской тоги — современный белый брючной костюм. Вместо шлема — золотистый шарфик на волосах. А еще дорогущие золотые украшения: браслет, кольцо и бриллиантовые сережки.
Серьезная тетя.
— Кто вы такая? И что со мной произошло?
— Такси, в котором ты ехала, занесло, и машина улетела в кювет. Дорога была скользкой — увы, дождик прошел. С водителем все в порядке, но ты… Ты ударилась головой и… Это жизнь, дорогуша. Вернее, в твоем случае то, как она оборвалась.
Тут я вмиг все вспомнила.
— А как же мой самолет? Бог мой, я должна была улететь!
— Да-да-да, в Италию. Знаю-знаю. Ты мечтала об этой поездке много лет, и очень долго на нее копила. Откладывала по мизеру с каждой зарплаты. Но твой самолет уже улетел, Нина. Без тебя. Видишь ли, для тебя нашлось дело поважнее. Здесь. В Орлании.
Это было правдой. Я с детства грезила Италией. Подолгу могла рассматривать альбомы с зелеными полями Тосканы, перечитывала «Божественную комедию» Данте, слушала Лучано Паваротти и знала сто сорок рецептов пиццы.
Пицца получалась у меня так здорово, что подруга Иришка даже в шутку советовала открыть собственную пиццерию.
Конечно, это глупости — на открытие своего кафе нужны миллионы, а их у меня не было.
Сама я из простой, даже бедной семьи. Мама — учительница технологии в школе, отец нас бросил, когда я была в третьем классе. Ни о каких путешествиях и речи не шло. Даже курорты Краснодарского края — и те были для нас непомерной экзотикой.
Но я была упорной.
Зарплата менеджера в фирме по ремонту пластиковых окон не сулит золотых гор, но я бралась за любую подработку. И, спустя время, смогла накопить на путешествие своей мечты!
Вот только отправиться в него мне было не суждено…
— Господин Кайран, вы не можете так поступить со мной… — размазывая слезы по щекам, между тем лепетала Манон.
Сейчас, со сгорбленными плечами, опухшим красным носом и трясущимися губами эта женщина выглядела совсем жалкой и некрасивой.
Но во взгляде ее красивого мужа не было жалости.
Лишь только презрение.
— Твой дед клятвенно заверил, что после свадьбы дар проявится. Ты тоже мне это обещала, Манон Лафайет. Однако вы солгали. Вы вдвоем обманули меня, — процедил Кайран. — Ты не лаури. Пустышка. Бракованная. Пустоцвет. Жалкая, никчемная, совершенно ни на что не годная. Ты недостойна носить имя моего рода. Вернуть тебя на порог дома твоего деда, как ненужную вещь, будет небольшим удовлетворением за ваш грязный обман. 
Манон шмыгнула носом и завопила.
— Прошу вас, молю, оставьте меня, господин маршал! Дар еще проявится, обещаю. Клянусь богиней, лаури проявится во мне! Я буду выполнять любую работу по дому. Могу стать верной помощницей вашей прекрасной леди Дамвиль, хотите? Стану убирать за вами, мадам, делать все-все, что прикажете. Только не отсылайте меня. Вдали от вас я умру, господин маршал! Не вынесу разлуки! Прошу, прошу!
Красноволосая, которую, как выяснилось, звали леди Дамвиль, самодовольно ухмыльнулась. Поерзав на коленях мужчины, она расслабила кружевной пеньюар на пышной груди, показывая, кто тут самый главный и самый желанный для Кайрана.
— А что, сладкий? Мне нравится предложение Манон. Жена прислуживает любовнице. Такого в высшем свете Орлании еще не бывало. Я произведу фурор!
Слова красноволосой и ее самодовольный тон взбесили меня настолько, что я даже об Италии позабыла.
— Как они могут так издеваться над бедной женщиной? — в сердцах воскликнула я.
— Женщиной? — переспросила леди, которую больше никто, кроме меня, не видел. — Да Манон — твоя ровесница, дорогуша.
С ума сойти! А ведь правда! Приглядевшись к той, в теле которой я находилась, я вдруг поняла, что она действительно еще молода.
И тридцати нет.
Но глупый жилет, сгорбленные плечи и затравленный взгляд ощутимо прибавляли Манон возраста.
И прическа, эта старушечья прическа, о господи!
— Значит, я попала в аварию и умерла в своем мире, — медленно проговорила я. — И попала сюда, в тело Манон. Но как так произошло? Почему?
— Элементарно, дорогуша, — тетка в белом брючном костюме усмехнулась. — Ты попала сюда лишь только по моей воле. Я — Астрея, богиня справедливости. Манон принесла мне особенную молитву, и я обязана на нее ответить. Ты здесь, чтобы восстановить справедливость и отомстить мужу Манон — Кайрану Альберону. А заодно всем тем, кто ее унижал. Особенно, этой рыжей сучке Серилле Дамвиль, любовнице Кайрана. Ну, и остальным, кто сделал девушку такой несчастной. Я избрала тебя своим орудием, Нина Малинина. И ты свершишь эту месть, иначе…
— Иначе что?
— Иначе я…

ГЛАВА 2

– Иначе я не верну тебя в свое родное тело, дорогуша.
— В смысле? Я же попала в своем мире в смертельное ДТП. Каким таким образом я могу вернуться? Восстать из мертвых, что ли?!
Богиня небрежно махнула рукой с фирменными золотыми часами одного очень известного и дорогого бренда на запястье.
В этот момент комната вместе со всеми, кто в ней находился: Манон, Сериллой и Кайраном отдалилась.
Вместо нее передо мной встало видение. Это был водитель, который вел такси, в котором я ехала в аэропорт. Мужчина шел по густому лесу, неся на руках мое родное и любимое, но такое безжизненное тело.
Затем он положил меня на пенек и принялся собирать ветки, сооружая из них нечто вроде одра. На этом-то одре бесчувственная я вскоре и оказалась.
Таксист набрал охапку лесных цветов и принялся украшать ими мои волосы.
Выглядело это, как какая-то дикая копия «Белоснежки». Разве, что лесные зверюшки рядом не пробегали.
— Он что, спятил?
— Да нет, — пожала плечами Астрея. — Просто в бессознательном состоянии. Выполняет мое приказание, выполнит — да забудет. Видишь ли, мне всегда нравился один мультфильм из вашего мира про девушку с кожей белее снега и волосами чернее воронова крыла…
Тут картинка потемнела, а затем и вовсе пропала, вернув меня в ненавистную комнату.
Здесь ничего не поменялось. То есть Манон не схватила стоявший на столике графин и не вылила его содержимое на наглых Кайрана и его любовницу. Как, например, сделала бы я.
Вместо этого она валялась у мужа в ногах, пытаясь убедить того, что в ней «еще проснется дар лаури». Надо просто немножко подождать.
Красноволосая Серилла откровенно радовалась унижению соперницы. В какой-то момент она, совершенно обнаглев, принялась покрывать шею Кайрана поцелуями.
Такое поведение девушки, в теле которой я оказалась, разозлило меня настолько, что я закричала изо всех сил:
— Перестань унижаться, дура! Возьми графин и плесни им в рожи!
— К сожалению, Манон тебя не услышит, — покачала головой Астрея, с интересом наблюдающая за моими попытками достучаться до девушки. — Более того, она даже не подозревает о твоем присутствии в ее сознании. У этой девушки слишком слабая, ведомая душа, полное отсутствие характера и стержня. В отличие от тебя, Нина. Именно поэтому я тебя и выбрала.
Да, уж что-то что, а характер у меня был. Поэтому с той же силой, с которой я хотела докричаться до Манон, я попыталась покинуть ее тело.
— Я не желаю во всем этом участвовать. Слышишь ты, богиня? Ты подстроила все это, наслала дождь, из-за которого случилась авария! Ты лишила меня не только долгожданной поездки в Италию, но чего-то намного большего. У меня скоро должна была состояться свадьба! Какая же ты после этого богиня справедливости, раз поступила со мной так несправедливо?
И это тоже было правдой. Рома пришел работать в нашу фирму недавно, устроился таким же менеджером по продажам, как и я. Именно на меня возложили миссию ознакомить новичка с новыми обязанностями, обучить, подсказать.
В благодарность за то, что помогла ему освоиться, этот высокий темноволосый парень пригласил меня в ресторан. А потом… Все как-то закрутилось, и сама не пойму как.
Мы с Ромой стали очень близки. С ним было уютно, тепло и комфортно.
Поэтому, когда я около недели назад случайно увидела своего парня в торговом центре, в ювелирном магазине, то ощутила радость и предвкушение.
Иришка посоветовала не радоваться раньше времени. Вдруг он выбирал подарок, например, маме или родственнице. Но я-то точно знала, что Рома стоял около витрины с обручальными кольцами!
И уже заранее предвкушала, как, вернувшись из Италии, получу предложение.
Мечта…
Которая оказалась разбита благодаря одной противной богине!
— Все верно, дорогуша. Я богиня справедливости СВОЕГО мира. То есть Орлании. А на вашем мире моя юрисдикция заканчивается. Ты вообще должна быть мне благодарна. Италия… Да что твоя дурацкая Италия? Орлания намного круче десяти Италий вместе взятых. Что касается свадьбы… Она бы все равно не состоялась. Вот так-то, дорогуша. Не одной Манон изменяет любимый.
— О чем ты говоришь? — взвилась я. — Ромка меня любит. Он даже кольцо мне покупал…
— Тебе ли?

ГЛАВА 3

По велению Астреи комната снова отдалилась и я увидела… Увидела своего Рому и… Ирину. Они лежали в обнимку на диване в квартире Ромки и смотрели какой-то фильм. Глаза лучшей подруги были полны слез. Мой парень погладил ее по голове, сказал что-то ласковое и поцеловал.
И тут я заметила, что на безымянном пальце подруги блестит помолвочное колечко.
Это же Иришка, моя верная Иришка. Подруга, с которой мы жили в одном подъезде и дружили еще со школы…
— Убери! — мотнула головой я. — Не хочу видеть!
— Убедилась? Хотя, как богиня справедливости, отмечу, что Ирина действительно очень переживает, что ты пропала без вести. Да и Роман тоже. Они не знали, как тебе признаться. Планировали сделать это после твоего возвращения из поездки…
Само собой, разумеется! Какие добрые и милые ребята, ага.
Которые крутили любовь за моей спиной! Обманывали, вонзили нож в спину.
— Значит, для всех я пропала без вести? — перебила я, пытаясь собраться с мыслями.
— Ага. Но я верну тебя, как только выполнишь свою миссию.
Я задумчиво посмотрела на Кайрана Альберона, мужа Манон.
Таких роскошных мужчин я никогда не встречала. Он буквально распространял вокруг себя ауру властности и брутальности. Его мужественное лицо было по-настоящему красивым, если не идеальным, но в то же время жестким.
Отстраненная и смертельно опасная привлекательность машины для убийства. Думаю, именно таким и был Кайран на поле боя.
Честно говоря, я даже не удивлена, что Манон влюбилась в него без памяти.
Бедную дурнушку Маню можно понять.
— Значит, нужно отомстить ему, — задумалась я. — Наверное, лучшей местью в данном случае будет, например, тюрьма или ссылка. Лишение власти и состояния...
— Отставить тюрьму! Манон просила совсем о другом. Она просила, чтобы он влюбился в нее без памяти и страдал так же, как страдает она. За измену и пренебрежение, и за эту гадину Сериллу, с которой он, не стесняясь, крутит прямо перед носом жены.
Своим мега-верхним зрением я еще раз посмотрела на Манон.
Бедная зареванная девушка шумно сморкнулась в платок под презрительным взглядом Кайрана.
— Это невозможно.
— Возможно-возможно, — перебила Астрея. — Думаешь, из Манон нельзя сотворить ничего путного? Заблуждаешься, дорогуша. Приглядись-ка. Вообще-то природные данные у нее отличные. Жизнь, полная унижений, сделала из нее дурнушку. Но ты сможешь это исправить.
— Интересно, как? Если она меня даже слышать не может.
— Манон суждено умереть. Тогда ты по-настоящему станешь ею.
— Чего?!
— На протяжении последних трех месяцев Манон потихоньку травят ядом, — вздохнула Астрея. — Так что совсем скоро ее душа отправится в иное место, освободив место для твоей души и ты обретешь полную власть над этим телом. Вообще-то я собиралась переселить тебя в нее прямо в момент смерти, но потом решила провернуть все раньше. Чтобы это не было для тебя сюрпризом, так сказать.
— Какая забота! Интересно, кто же этот отравитель? Хотя, и так ясно. Серилла, кто ж еще? У-у-у, Клубника бешеная! Ну, я ей устрою за то, что Маню бедную потравила!
— Вот это, я понимаю, боевой настрой, — богиня справедливости впервые улыбнулась. — Да, я в тебе не ошиблась.
— Я могу узнать… Куда отправится душа настоящей Манон?
— Она окажется в другом, более подходящем для нее теле и проживет жизнь, которая точно будет счастливее этой. Заново родится, короче говоря. Впрочем, она даже не будет об этом подозревать. Это мой личный подарок для несчастной души, которая не видела заботы и ласки.
— И, если я все сделаю, ты вернешь меня?
— Разумеется, верну обратно. В тело Нины Малининой. Хотя, по-моему, возвращаться тебе не к чему. Твой самолет улетел, а жених женится на другой. Может быть, тебе тут даже понравится. А в твое тело я поселю душу…
— Нет уж, спасибо! Не надо селить в мое тело никакую другую душу, кроме моей!
Я категорично рубанула воздух воображаемой ладонью.
Не считаю, что мне не к чему возвращаться — можно накопить на новую путевку. А Рома с Ириной… Сейчас мне очень больно от предательства своих самых близких людей. Но со временем эта боль пройдет.
Надеюсь.
Да, я однозначно хотела обратно в свой мир!
Наверное, можно было заартачиться и потребовать от Астреи тут же вернуть меня в мое собственное родное и любимое тело Нины Малининой. Но я понимала, что своевольная богиня этого не сделает.
А значит, нужно действовать хладнокровно и принять правила игры.
— Сколько времени осталось до смерти Манон?
— Сутки, — ответила богиня. — За это время советую приглядеться и составить план действий. Но запомни одно — ты ни в коем случае не должна влюбиться в своего мужа Кайрана Альберона, а тем более зачать от него ребенка. Пусть он сгорает от страсти, пусть обожает, пусть молит, пусть валяется у тебя в ногах подобно тому, как сейчас это делает Манон. Но ты останешься холодной и равнодушной. Пусть свершится справедливость.
Я посмотрела на своего уже почти мужа, который лениво накручивал на палец красные волосы любовницы.
Да, Кайран был неотразим и жесток. Так вызывающе великолепен, что захватывало дух.
Тем хуже для него.
— Пусть свершится, — повторила я. — Я не влюблюсь в этого мужчину. Никогда.
— Рада, что ты приняла правила игры, — усмехнулась богиня. — Потому что если влюбишься, то…

ГЛАВА 4

– Манон, милочка, а как насчет твоего завтрашнего приема? К нему все готово?
Серилла Дамвиль, наконец, соизволила отлепиться от Кайрана. Любовница подошла к столику и небрежно налила себе в бокал рубиновую жидкость.
Она так явно и нарочито красовалась перед Манон, что я страшно жалела, что не могу врезать этой гадине прямо сейчас.
Да, Серилла была очень привлекательна с этим ее необычным и ярким цветом волос. Она гордилась тем, что это ее натуральный цвет и не уставала подчеркивать это при каждом удобном случае.
Ах ты, сучка крашена!
Думаешь, я не вижу, что химия или магия дала тебе такой цвет?!
Вот сейчас, с ухмылкой глянув на жиденькую мочалку волосков Манон, красноволосая картинно откинула назад свою шелковистую пылающую гриву.
Красивые жемчужные сережки блеснули в ее ушах, контрастируя с красным.
Я уже немного привыкла к своему нынешнему состоянию, поэтому даже могла извлекать какие-то картинки из памяти Манон.
Одно из таких воспоминаний вызвало у меня слезы жалости и сочувствия.
Эти серьги Кайран преподнес Серилле. Он вообще был весьма щедр и буквально осыпал любовницу драгоценностями. А она, совершенно не стесняясь того, что он женат, хвастала перед всеми, откуда ей досталось очередное колечко или подвеска.
Однажды Манон без спроса пробралась в кабинет мужа и увидела лежащий прямо на столе футляр с великолепным бриллиантовым ожерельем в виде листочков и капелек.
Оно тоже, конечно, предназначалось Серилле. Кайран даже не потрудился убрать его в ящик стола.
Манон, затаив дыхание, взяла украшение, подошла к зеркалу и приложила к своей шее. Бедняжке так хотелось быть хоть немного похожей на блестящую любовницу мужа.
Она мечтала, чтобы муж хоть раз посмотрел на нее так, как смотрит на Сериллу. Она отчаянно мечтала стать красивой.
И в этот момент увидела в зеркале позади себя отражение Кайрана.
— Простите, господин, я сейчас положу на место… — залепетала несчастная.
Она бросилась к столу, пытаясь впихнуть ожерелье обратно в футляр, но уронила его. Драгоценность закатилась под стол, и девушка рухнула на колени, принявшись шарить по полу в поисках колье.
— Понравилось? Забирай, бракованная, — свысока бросил Кайран. — Можешь увешаться драгоценностями с головы до ног, но все равно тебе никогда не стать женщиной, которую я хочу.
Я бы на месте Манон швырнула это долбанное ожерелье ему в рожу и ушла с гордо поднятой головой. Но бедненькая наивная Маня приняла эту подачку за чистую монету и залепетала слова благодарности.
А потом долго гладила и даже целовала эту побрякушку, которая изначально предназначалась не ей.
Эх, Маня, Маня…
Интересно, почему Кайран так сильно презирал и даже ненавидел ее? Разумеется, он относился к Манон мерзко и несправедливо, но у такого отношения все-таки должна быть причина.
Почему вообще, блестящий и неотразимый маршал Орлании, первый советник самого короля, женился на забитой некрасивой Манон?
Я попыталась углубиться в память девушки, чтоб найти ответ, но...
Но она заволновалась, и у меня не получилось.
К тому же у меня самой в мыслях и сердце царил раздрай из-за видения с Ромой и Ириной.
Но, может быть, из-за этого тяжелого гнетущего чувства предательства жениха и подруги я смогу лучше понять Манон.
Ах да, Серилла спросила о каком-то приеме.
И что же, интересно, за прием?
— Все готово, леди Дамвиль, — опустив глаза в пол, неуверенно ответила Манон.
Словно отчитывалась перед этой сукой.
О боже, дай мне терпения!
— Прекрасно, — ухмыльнулась Серилла. — А почему тогда я до сих пор не получила приглашение?
— Но… Но вы же…
— Что я? Я разве недостойна присутствовать? Недостаточно хороша и знатна? А, леди Лафайет?
Меня охватило дикое возмущение!
Эта нахальная красная чума тут еще командовать смеет? В наглую напрашивается на прием к жене своего любовника!
Да еще и девичьей фамилией Маню назвала. Хотя она, между прочим, пока что законная жена Кайрана и носит его фамилию.
А ну-ка, Маня, шли ее в пешее эротическое!
— Нет, что вы, леди Дамвиль? — залепетала наша Маруся. — Вы украсите собой этот вечер. Я буду рада вас видеть.
Что тут говорить? Просто рука-лицо.
У меня аж руки зачесались от желания поставить на место эту самодовольную Клубнику!
— Что еще за прием? — с ленцой поинтересовался Кайран. — Почему я не в курсе, что в моем доме устраивается какой-то прием?
— Ах, ненаглядный мой, это прием Манон, — ответила любовница вместо жены. — Она выступает организатором. Дело в том, что леди Лафайет хочет представить обществу какое-то новое оригинальное лакомство.
Серилла подошла к креслу Кайрана сзади и принялась разминать его плечи, нашептывая ему в ухо еще что-то и мерзко ухмыляясь.
Стерва специально делала это так тихо, что Манон ничего не слышала.
Пришлось снова обратиться к памяти Мани.
Разузнав, я снова не удержалась от фейспалма.
Желая восхитить общество, Манон на прошлом балу рассказала, что умеет готовить какой-то фантастический модный напиток и пригласила всех на его презентацию.
Но больше всех бедняжке хотелось, чтоб ее похвалил дед и кузены с кузинами. Семья Лафайет владела лучшими в империи ресторанами. Все ее члены были тонкими ценителями и законодателями высокой кухни.
Дед Манон, граф Сильвестр Лафайет был хозяином самого модного и изысканного в столице Орлании ресторана «Златой Орел», в котором изволил столоваться сам Его Величество император.
Гордон Рамзи из известного кулинарного шоу был жалким любителем по сравнению с дедулей Манон.
Тети и дяди, кузены и кузины девушки владели этой отраслью и считались непревзойденными гурманами и крутыми рестораторами.
И лишь одна Маня, которая даже яичницу пожарить не могла без того, что ее не спалить, была в этой блестящей кулинарной семье гадким утенком.
Она так отчаянно мечтала, чтобы ее похвалили, чтоб ей восхитились, особенно Кайран и члены ее семьи…
Вот и придумала весь этот завтрашний прием с дегустацией необычного напитка.
А оказывается, это был самый обычный…

ГЛАВА 5

Шоколад!
Жидкий. Именно в виде напитка, а не плиток, как я вначале решила.
Да, Манон собиралась покорить общество напитком из плодов какао-дерева.
Как я поняла, шоколад в Орлании не был особо распространен, вот девушка и решила выделиться.
О шоколаде ей рассказала одна из служанок, сварила его для нее и сказала, что на ее родине шоколад считается очень модным.
Мане шоколад понравился — она попробовала и загорелась.
Надеялась, что на нее впервые посмотрят с уважением, если она первая угостит всех таким необычным лакомством. Вроде как откроет его столичному обществу.
Вообще-то идея мне понравилась. Соображалка-то у Мани, оказывается, работала.
И все-таки меня охватило чувство какого-то подвоха.
Что-то здесь было не так!
Судя по воспоминаниям Мани, служанки дома Альберона относились к ней чуть ли не с большим презрением, чем само общество. И совершенно не желали принимать ее за хозяйку, отдавая явное предпочтение леди Дамвиль.
Единственной горничной, которая была с Маней более-менее мила, являлась Гарсия.
Рассказала про какао-дерево, которое растет на ее родине — в королевстве Фарика и сообщила, что ее брат может поставлять мешки с бобами в Орланию.
Подозрительно.
Но наивной Марусе и в голову не пришло заподозрить подвох. Она, наоборот, обрадовалась и решила, что таким образом Гарсия, единственная из всех, добра к ней.
М-да уж, как же, как же… Что-то мне слабо верится.
Оставалась надежда, что Кайран запретит Манон завтрашний прием. Все-таки он был маршалом Орлании и, наверное, вряд ли бы хотел, чтоб его официальная жена, возможно, опозорилась перед всеми. Тень этого позора легла бы и на него…
Но, к огромному моему сожалению, нет!
Кайрану было совершенно наплевать на то, что Манон может опростоволоситься. Наоборот, это было ему на руку, чтоб был лишний повод вернуть бедную Маню в дом деда, где она воспитывалась.
А эта гадина Серилла явно предвкушала завтра развлечение.
Убила б! Задушила этих сволочей голыми руками!
— Хорошо, бракованная, я дам тебе еще какое-то время на раскрытие лаури, — откинувшись назад, лениво протянул Кайран и добавил с явным отвращением. — И не смей закрывать дверь спальни. Будь готова, когда я приду.
— О, господин, благодарю, мой господин! — горячо воскликнула Манон, целуя Кайрану руки. — Вы не пожалеете, обещаю! Я еще стану лаури, стану вашей лаури, как и было обещано.
— Очень на это надеюсь, — процедил Кайран. — И кстати, руки ты должна целовать не мне, а леди Дамвиль. Именно она убедила оставить тебя.
Ну да, чисто ради развлечения. Ради того, чтоб блистать на фоне глупенькой, доверчивой и некрасивой Манон.
Я готова была рвать и метать, когда эта шляпа Маня поблагодарила Сериллу за доброту и безропотно поцеловала торжествующей любовнице руку!
— А теперь проваливай, бракованная.
И, больше не обращая на Манон никакого внимания, любовники занялись друг другом.
Тихо, словно послушная мышка, Манон выскользнула из комнаты.
А я, наконец, смогла перевести дыхание.
И тут поняла, что в своей злости и негодовании на Кайрана и Сериллу даже не заметила, что еще больше породнилась с телом Манон.
Оно все больше стало ощущаться мной как мое родное, собственное.
Соответственно, мне становилось доступно все больше воспоминаний Манон.
Правда, копаться в них было все равно, что копаться на жестком диске компьютера, где лежали тысячи и тысячи папок с информацией. Причем, не упорядоченно, а совершенно разрозненно.
Ну, ничего. Постепенно я их разберу и аккуратно разложу по местам.
Интереснее всего было узнать, что это за такой дар лаури, который так нужен Кайрану. Но пока что, увы, эта информация хранилась в неизвестном месте.
Единственное, что удалось выяснить — Кайран женился на Манон исключительно из-за этого дара. Он был действительно важен для маршала Орлании.
По-настоящему важен, без дураков.
Только ради него Кайран порой приходил в спальню Манон.
Он делал все быстро и четко, без страсти и желания. Вообще без каких-либо эмоций. Манон абсолютно не интересовала Кайрана, как женщина.
Но для самой Манон это были моменты счастья. Она по-настоящему влюбилась в своего неотразимого мужа, и эти быстрые моменты близости были для нее чем-то волшебным и необыкновенным.
Она буквально стелилась ему под ноги ковриком. Но это вызывало в Кайране только раздражение.
Ее придыхание, когда разговаривала с ним, ее блаженное выражение лица…
Кайран презирал Манон. И чем больше презирал ее, тем больше одаривал Сериллу.
Кстати, как я поняла, Серилла эта — та еще бабенка. Поначалу я приняла ее за местную аристократку. Но, похоже, нет. В отличие от Манон, Дамвиль не могла похвастать происхождением.
Я сразу взяла себе этот факт на заметку на будущее. Пригодится.
Между тем Манон добралась до своей спальни. Хотя, пожалуй, настоящей спальней эту большую, пустую и холодную комнату назвать было сложно.
Перед отходом госпожи ко сну служанки должны были зажечь камин, поставить большую ванную с горячей водой для омовения, а еще подогреть постель.
Ничего из этого, разумеется, сделано не было. Не принесли ни свечей, ни элементарного графина с водичкой, если ночью вдруг захочется пить.
Лишь на полу стоял одинокий небольшой таз с холодной водой.
Да не то что холодной, а уже ледяной, как сердце самого Кайрана!
Бедняжка Манон ополоснула в ней зябнущие пальцы и лицо, а потом улеглась в холодную постель, которую служанки не меняли уже как минимум три дня.
По идее, главная горничная должна была заглянуть к госпоже перед сном, чтобы поинтересоваться, не нужно ли ей что-нибудь.
Но ничего такого не бывало.
Отчаянно пытаясь согреться, Манон свернулась в этой промерзшей постели калачиком и потерла ладони. Даже толстое одеяло не спасало от холода.
Да и какой от него будет толк, если вся комната окончательно промерзла — ну чисто морозильник какой-то.
Девушка выдохнула, и изо рта у нее вырвалось облачко пара.
Я чувствовала холод, который пробирал ее до самых костей. Он проник в мое сознание и сделал мои мысли такими же замерзающими и неповоротливыми.
Обещаю тебе, Манон, это твоя последняя ночь в этой холодной постели.
Слово Нины Малининой.
Ты больше никогда не будешь мерзнуть, клянусь!
Несчастная замерзающая Маня ворочалась с боку на бок, пытаясь хоть капельку согреться, но без толку.
В конце концов, она все-таки решилась спуститься на кухню за огнем и теплым молоком, если повезет его раздобыть.
Достаточно странное для Мани решение. Учитывая, что она, в основном, носу из своей комнаты не казала. Завтракала, обедала и ужинала здесь. Да и прогулки не любила.
Наверное, мое присутствие в теле Манон все-таки стало на нее хоть немного, но влиять.
В наступившей ночи коридоры особняка Альберона были темными и страшными для пугливой Маруси.
Но, проходя мимо одной из комнат, она увидела свет.
Как зачарованная, Манон подошла ближе и застыла в дверях. Я изо всей мочи вопила ей «Лучше тебе этого не видеть!».
Разумеется, она не услышала.
Зато услышала протяжные гортанные стоны.
Ну и, конечно же, картина, которая предстала очам Манон, подтвердила мои худшие опасения.
В тепло освещенной и хорошо натопленной комнате прямо у камина на ковре сплелись два тела. Муж Манон — Кайран и Серилла, совершенно обнаженные.
У него было очень красивое рельефное и загорелое тело. Широкие плечи, накачанные стальные мускулы, крупные бицепсы и кубики на поджаром животе — все-таки не зря муж Манон носил звание маршала Орлании. Видны были годы упорных тренировок и работы над рельефами.
Что касается Сериллы, которая лежала под Кайраном, ее обнаженное тело мне показалось слишком уж маленьким, но при этом каким-то рыхлым. Да лицо красноволосой в страсти показалось мне неприятным — прям какой-то оскал противного мелкого хищника. Закатившиеся глаза, искаженная гримаса, мелкие острые зубы…
Но это я — я-то глядела отстраненно. Немножко даже с иронией.
Что я, фильмов взрослого содержания, что ли, не видела?
А вот Манон Серилла показалась ошеломительной и великолепной красавицей, с которой она никогда не сравнится в своем убожестве.
В этот миг красноволосая повернула голову и, не прерывая движений, ухмыльнулась.
Эта торжествующая гадкая усмешка любовницы в такой момент предназначалась отвергнутой жене. В том не было никаких сомнений.
Дамвиль увидела Манон. Она откровенно над ней насмехалась!
Мало того, что отравила соперницу, так еще решила окончательно ее унизить?
Такого Маня, конечно, выдержать не смогла. Она…
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Манон сорвалась с места и неуклюже побежала в свою спальню. Позабыв про надежду хоть как-то согреться, забилась в угол и горько зарыдала.
Ничего, Маруся, прорвемся! Осталось потерпеть совсем чуть-чуть.
Утро Мани началось совсем радужно.
Три служанки бесцеремонно ворвались в спальню и разбудили госпожу.
Хотя, обращались они с Манон так, словно считали ее за пустое место. Какая уж тут госпожа?
Их было трое. Совсем молодые девушки — Ив и Клио, а так же старшая над горничными — похожая на коршуна мадам Луиза. Девушки же были весьма смазливы, но так же и высокомерны.
Да и вели себя так, словно Манон им что-то должна.
Клио бесцеремонно раскрыла шторы, а Ив сбросила с девушки одеяло.
Маня застеснялась и попыталась прикрыться, однако эти сучки рассматривали ее фигуру, даже не думая отвести глаза.
— Можно мне… Можно мне воды — умыться? — заикаясь, попросила Манон.
— С утра не подогрели, мадам. Только та, что осталась со вчерашнего вечера, — кривя губы в усмешке, ответила старшая.
Пришлось Мане умываться остатками из тазика. Ив принялась расчёсывать ее короткие пушащиеся волосы, орудуя расческой так, что у девушки на глазах выступили слёзы.
Такое ощущение, что она специально начесала волосы Маруси таким смешным бобиком, который совершенно ей не шел, а только уродовал и прибавлял возраста.
Мало того, во время причесывания служанки, совершенно не стесняясь, затеяли громкую болтовню.
— Вы видели новый наряд леди Дамвиль, в котором она вышла к завтраку? О, эти кружева на ее платье, настоящие марлезонские кружева, ах!
— Это платье пошил мэтр Жан! А он — личный кутюрье самой императорской семьи. Мэтр Жан не работает с кем попало. К нему очередь на годы вперед!
Увлекшись разговором, служанка дернула расческой. Из глаз Манон брызнули слезы, а на гребне остался внушительный клок пушистых волос.
И Маня промолчала.
Да я б этой Ив самой все волосенки повыдергивала за такое!
Тьфу, как же тяжело терпеть, не имея возможности ответить гадюкам!
— А что, завтрак разве уже был? — тихо спросила Манон.
— Милорд Альберон и леди Дамвиль уже изволили позавтракать.
Вот черт! Муж с любовницей преспокойно завтракают в столовой, а эта Маруся в своей комнате — ее даже не зовут!
Мадам Луиза свысока бросила, что Манон скоро принесут что-нибудь перекусить, после чего три кикиморы в чепчиках торжественно удалились.
У Мани уже отчаянно урчало в животе, а завтрак все не несли. В конце концов, опоздав почти на два часа, явилась Клио и чуть ли не бросила перед Манон поднос.
На тарелке в беспорядочной куче были свалены покромсанный ошметками сыр, заветренные кусочки хлеба. Прямо на ту же тарелку был набуздякан клубничный джем и парочка разломанных вафель.
Это были объедки! Честное слово, слуги просто вывалили то, что осталось от трапезы Кайрана и Сериллы и принесли Манон.
Я сразу догадалась.
Что же сделала наша бедная Маруся?
Она поблагодарила Клио и принялась есть!
К этому моменту злость уже не то, что закипала, а адской смесью бурлила во мне!
Причем злилась я не только на всех тех, кто обижал Манон, но и на нее саму тоже.
Как, скажите мне на милость, как же можно быть такой размазней?
Но тут я вспомнила слова богини Астреи о том, что девушка росла в семье, где была белой вороной. По сути, девочкой для битья. Ей с самого детства твердили, что она недостойная, убогая, бракованная.
Возможно, это должно было закалить характер Манон, но получилось наоборот. И ее винить в этом нечего.
Лучше всю мою ярость перенаправить на обидчиков девушки.
От этого точно будет больше пользы!
Совершив свой поздний завтрак, девушка отправилась проверять, как ведутся приготовления к ее приему.
Хотя проверкой назвать это было сложно.
Слуги занимались своими делами. Когда Манон обращалась к ним с вопросами, некоторые просто проходили мимо. Иные что-то цедили сквозь зубы.
А служанка Гарсия, из-за которой Маня все это и затеяла, и брат которой должен был привезти какао-порошок, куда-то и вовсе запропастилась.
Манон искала ее, по меньшей мере, полдня. В итоге нашла в саду в обнимку с дворецким.
Эти двое даже не соизволили отлипнуть друг от друга при появлении госпожи.
— Не извольте беспокоиться, леди, — хихикая от пощипываний парня, заверила служанка. — Санчос скоро привезет какао. Он не подведет, будьте уверены, леди.
Лично я бы прибила их за такие вольности, но Манон…
Краснея, как вареный рак, наша Маруся кивнула и поспешила удалиться.
Все это только уверило меня в подозрениях, что бедную наивную жену маршала ждет очень-очень плохой вечер!
Астрея сказала, что у Манон остались сутки. И они уже были на исходе.
Но, может, все еще обойдется и никакой катастрофы не случится в ее последний вечер с этим шоколадом?
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Ближе к вечеру Манон стала собираться на прием.По правде сказать, то еще для меня испытание.Как я уже говорила, у девушки совершенно отсутствовал вкус. Даже его малейшие зачатки.Уверена, будь рядом кто-то, кто смог подсказать ей и направить, дело обстояло бы не так критично.Но, к сожалению, родители Манон погибли, когда она была мала — их карета слетела с обрыва в пропасть.Тогда ее взял на воспитание дед — человек крайне придирчивый и суровый.У Манон не было матери, которая дала бы ей уроки стиля, не было сестры, старшей подруги. Да просто толковой преданной служанки, в конце-то концов.Поэтому свой гардероб она составляла сама. Это было поистине жуткое зрелище. Какие-то нелепые платья странных расцветок, кардиганы и бабушкины жилеты, блузочки с пожелтевшими кружевами, вязаные юбки и боты, больше всего напоминающие лошадиные копыта!Я так ждала хотя бы одного роскошного приталенного платья с богатыми складками, бордового или черного, как из фильма про Анну Каренину. Ну, или хотя бы из «Войны и мира», на крайняк.Все-таки Манон имеет высокое происхождение, в конце-то концов!Но мои наивные мечты оказались разбиты, когда она вытащила из сундука какую-то нелепую, не побоюсь этого слова, хламиду. Это платье в казенную серо-белую клетку имело совершенно прямой силуэт, широкие рукава и жуткий воротничок. Кто-то бы назвал эту беспорядочную паутину кружевом, но уж точно не я!Дикий образ Манон довершали вязаные чулки в гармошку и потертые коричневые ботинки на плоской подошве. А-а-а-а, караул! Кто-нибудь, помогите! Тут жена маршала Орлании собирается выйти в высший свет пугалом огородным! Остановите, переоденьте!Н-да, щас…И самому Кайрану, и его слугам было глубоко плевать на бедняжку. Перед тем, как выйти, Манон достала из шкатулки ожерелье, которое ей с барского плеча кинул муж и приложила к шее. К клетчатому платью оно категорически не шло. Благо, наша Маруся и сама это поняла. Вздохнув, она положила ожерелье обратно в шкатулку.Но зато вместо него присобачила в свою стрижку-вспышку большущую вязаную розу. Я задумалась, пытаясь определить цвет волос Мани, и пришла к выводу, что определение «непонятно-мышиный» больше всего подойдет. Манон выглядела настолько непривлекательно, нелепо и старше своего возраста, что я просто диву далась.Может, я чего-то не догоняю? Может, у них тут в этой Орлании просто мода такая на дикий винтаж?Но, когда Манон вошла в зал, полный уже собравшихся гостей, стало понятно, что я все догнала правильно.Женщины были в изящных туалетах и сверкающих драгоценностях, а мужчины — в парадных фраках и сюртуках. Всё, как и показывают в нашем мире в красивом историческом кино.Самое ужасное: Маруся понимала, что выделяется на общем фоне. Что над ней скрыто насмехаются. Что взгляды окружающих светских львов и львиц полны пренебрежения и откровенного глумления. Но она была такой — не могла сжать кулаки и что-то изменить. Не могла бросить вызов обществу — этим жирным диким акулам, которые с огромным удовольствием жрали ее живьем. Исключительно себе на потеху.Сегодня ей очень хотелось завоевать их. Завоевать любовь и восхищение собственного мужа и семьи…Но я предвидела, нет… печенкой чувствовала, что этот вечер закончится для Манон горьким разочарованием.К сожалению, это дурное предчувствие стало сбываться сразу же. Манон спросила у дворецкого прибыли ли члены ее семьи: дед Сильвестр Лафайет с кузенами Миреллой, Ардин и кузеном Тимоти. На что он сообщил, что на доставленное ему приглашение Сильвестр Лафайет ответил отказом. А на словах велел передать внучке, что не желает позориться. Манон помрачнела, но смогла сдержать слезы. Это делало ей честь.Однако буквально через мгновение бедную Марусю ждал новый удар.Шушуканье разодетых гостей стало активней, а смешки громче. Толпа расступилась и Манон увидела Сериллу Дамвиль в сопровождении ее мужа Кайрана Альберона.Соперница блистала в белом платье, до жути напоминающем свадебное. На клубничных волосах даже была небольшая тиара и вуалька наподобие фаты. Это был настоящий плевок в лицо Манон — презираемой и отвергнутой женщины, которая сама же и пригласила удачливую соперницу. И Кайран, который был одет в стильный черный костюм, напоминающий военную форму с алой перевязью, не сделал ничего, чтоб защитить жену.– Кайран, — прошептала Манон, ища у него поддержки.Но этот гад лишь скользнул по Манон брезгливым взглядом — и все. Даже не ответил на приветствие. Намеренно они так разоделись, или нет, но Кайран с Сериллой сейчас до жути напоминали супружескую пару. Все понимали значение происходящего. Все переглядывались и ухмылялись. Никто не протянул Манон руку. Никто не пришел ей на помощь. Никто!И я это запомню.– Леди Альберон, — раскланялась Серилла, изогнув в ухмылке свои пухлые губы.– Леди Дамвиль, — промямлила Манон.– Что-то вы побледнели. Неужели не рады меня видеть?– Я… конечно, я рада, леди Дамвиль. — Тогда улыбнитесь, леди Альберон. Улыбнитесь мне, ведь все смотрят.Манон растянула губы в вымученной улыбке. Она чувствовала, что от взглядов окружающих сейчас упадет в обморок. Бедняжка уже сто раз пожалела, что затеяла этот прием.– Ну вот, теперь я вижу ваше радушие. Кстати, как вам нравится моя новая тиара? Подарок от одного мужчины, который от меня без ума, — Серилла стрельнула глазами в сторону Кайрана, ясно давая всем понять, кто подарил украшение. — Вам нравится, леди Альберон? Как вы считаете, я красива?– Думаю, что да… очень красивы, леди. — О, комплимент от вас дорогого стоит для меня, — Серилла оглянулась по сторонам и с радостью отметила, что все увлечены устроенным ею спектаклем. — Но что же это, леди Альберон? Вы пригласили весь высший свет в гости, обещали некое угощение, а сами держите всех голодными. Где же это необычное лакомство? Мы в нетерпении! Как раз в эту секунду слуги стали выносить медные подносы с расставленными на них стеклянными бокалами треугольной формы, как для мартини. Один из них катил перед собой внушительную установку с фондю.Я ощутила знакомый терпко-сладкий аромат из своего мира.Слава богу, внимание толпы переключилось на шоколад. Это приободрило Манон.Все-таки, она молодец! Даже в таких обстоятельствах кое-как, но держится.Может, зря я нагнетаю, и все у нее получится?И тут вышел самый последний слуга — тот самый парень, с которым Гарсия обжималась в саду.На его подносе лежал сморщенный красноватый боб, в котором я узнала плод какао-дерева.– Дамы и господа, сегодня я хочу представить вам необычный фрукт из соседнего королевства и приготовленный из него напиток, — краснея от волнения, объявила Манон.Фрукт, блин!Голос девушки дрожал. Видно было, что она страшно волнуется. Между тем слуга разрубил боб и продемонстрировал гостям белую мякоть, которая вытекла на поднос.– Фу, ну гадость! — простонала какая-то белобрысая девица в голубом платье с рюшами.– Напоминает личинки могильных червей, — брезгливо отозвался ее кавалер — зализанный паренёк. — Ни за что не возьму эту пакость в рот.Все уже смотрели на плод какао чуть ли не с отвращением. — Нет, вы меня не так поняли! — в отчаянье воскликнула Манон. — Эти бобы проходят долгую обработку, высушиваются, а потом измельчаются в порошок. Он очень ароматный. Попробуйте, пожалуйста!Она схватила с подноса бокал с шоколадом и стала бегать между этих лощеных морд, предлагая всем и каждому. — А где гарантия, что вы не зачерпнули этот великолепный напиток из ближайшей лужи, леди Альберон? — свысока спросили ее. — Терпеть не могу коричневый цвет!– Да уж, выглядит малоаппетитно…Короче, эти великосветские придурки шоколад не оценили. Ну и дураки!И тогда, как будто ища последнего убежища, Манон подошла к Кайрану. В глазах ее блеснули слезы.– Вы… Вы попробуете, господин? Клянусь, это очень вкусно. Вы не пожалеете.Муж смотрел на Манон своими холодными стальными глазами. В них не было ни капли сочувствия. Ну, просто айсберг в Северно-Ледовитом океане!Такой же ледяной, прекрасный и отстраненный.– Ты же знаешь, что я такое не люблю, — скучающе отмахнулся Кайран.И тут в дело вмешалась Серилла Дамвиль. — Ах, ну если вы все такие трусы, то я попробую этот диво-напиток, раз леди Лафайет, ой, то есть леди Альберон говорит, что он так хорош, — с коварной ухмылкой сказала она.Красноволосая с притворной опаской взяла бокал шоколада и манерно сделала маленький глоток.Все замерли в нетерпении.И тут Серилла выплюнула шоколад на пол и громко, напоказ закашлялась. Якобы от ее неосторожного движения горячий шоколад щедро выплеснулся прямо на Манон!– Ах, простите, простите меня, господа… — сдавленно прошептала гадина. — Такая горечь, аж дышать трудно! Воды, воды скорее!Манон стояла, как оплеванная. Коричневая жижа стекала по ее волосам и клетчатому платью.И тогда кто-то засмеялся. Та самая блондинка в голубом. Ее заливистый визгливый смех очень быстро подхватили остальные «члены светского общества». Смеялись все, даже слуги, даже Серилла, которая якобы страдала от нехватки воздуха. Не смеялся лишь один Кайран Альберон. Он смотрел на жену со смесью равнодушия и брезгливости.Это было слишком, даже для Манон.Она громко, с подвыванием зарыдала и бросилась из залитой светом гостиной прочь.Я думала, что Маня побежит в свою комнату, но ошиблась. Куда же она направилась?
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Размазывая по щекам шоколад вперемешку со слезами, девушка ринулась совсем в другую сторону.
Особняк Кайрана Альберона был очень большим и красивым — чисто, как показывают в исторических фильмах. Он принадлежал отцу Кайрана, знаменитому генералу Александру Альберону — грандиозное строение, по углам которого, казалось, попрятались призраки горестного прошлого. Богатая внутренняя обстановка поражала воображение, но тут было так мрачно, так холодно и неприютно...
За этим великолепием ухаживал целый штат слуг, точно так же, как и за садом.
Как раз на маленькую узкую лестницу для слуг Манон и свернула.
Навстречу ей попалась старшая над горничными — мадам Луиза, которая проводила девушку насмешливым взглядом.
Неуклюже вскидывая ноги в своих смешных ботах, девушка пробежала мимо нее наверх.
Сколько этажей она преодолела, я не считала.
Но вскоре Манон оказалась на чердаке, от которого у нее, оказывается, был ключ.
Под треугольной крышей со скатами было много всякой всячины — мебель, книги, картины, шкафы с какими-то бутылями. Из маленького окна вдалеке пробивался серебристый лунный свет.
Небольшое местечко в уголке оказалось расчищено. Тут стоял абажур, софа и тумбочка.
Это было маленькое убежище Манон, где она пряталась от мира, который был к ней так жесток.
Вдруг я заметила на тумбочке статуэтку, которая показалась хорошо знакомой.
Богиня Астрея! Точнее, ее небольшая золотая копия. Богиня справедливости была отлита в своем реальном облике — шлеме, развевающейся тоге, с щитом и копьем.
И лицо у Астреи тут было такое суровое. Попробуй такую разгневать — вмиг окажешься на щите.
Но самое главное — показалось, что при появлении Манон статуэтку окутало слабое золотистое сияние.
Или не показалось…
А еще на столике стояла чашка. Красивая чашка с расписными красными узорами, полная прозрачной, кристально-чистой воды.
Девушка с размаху бросилась на софу и зашлась горькими рыданиями.
Ее мысли были горестны и мрачны.
Мне очень хотелось утешить несчастную, но я не знала, как.
Прорыдавшись и чуть успокоившись, Манон схватила статуэтку Астреи и принялась молиться.
Она не призывала кары на головы своих гонителей, а только просила о том, чтобы они перестали ее обижать. Но главное, чтобы в ней проснулся дар лаури, и Кайран полюбил ее.
Чтобы они стали крепкой счастливой семьей и у них родились ребятишки… Не знаю почему, но Манон свято верила, что этот мужчина способен на любовь, самоотверженность, понимание, сочувствие. Наивнные мечты глупой наивняшки...
Эта бедная девушка, которая в ту минуту почему-то напомнила мне Сонечку Мармеладову, так горячо и истово молилась о спасении души Кайрана и о смягчении его жестокого сердца, вызвала странное чувство.
Я не могла понять ее жертвенности — я была человеком другого времени, другой эпохи, совершенно другого мира, в конце концов.
И все-таки… Она так простодушно верила в то, что все вокруг могут стать лучше, что крошечная частичка этой веры коснулась и меня.
Даже не думая, что делает, чисто машинально Манон взяла в руки чашку с водой и сделала глоток.
И тогда…
Манон как раз договорила последние слова молитвы. Внезапно чашка выпала из ее ослабевших рук.
В ту же самую секунду я потеряла сознание и провалилась во тьму.
А проснулась уже в предрассветных сумерках, когда еще было темно.
Первое, что вспомнила — странный сон, который видела перед этим. В этом сне была маленькая уютная деревушка с соломенными крышами, укрывшаяся в цветистых лугах.
Но в одном из домов с милым фруктовым садиком не спали всю ночь. В комнате на втором этаже на кровати лежала женщина. На сундуке радом с изголовьем лежал большой букет луговых цветов. Рядом с постелью толпились товарки. Еще здесь находился мужчина в темно-синем одеянии с орлом и крестом.
За дверью бегал из стороны в сторону ее муж. Рядом с ним находились его братья и отец, подбадривая его, как могли.
Порой из комнаты доносились крики, но внутрь мужчину не пускали.
И лишь под утро, когда из-за двери донесся громкий детский плач, его пустили.
Мужчина взял на руки новорожденную дочку, не в силах сдержать слезы счастья.
Измученная женщина задремала на постели со страдальческой, но радостной улыбкой.
— Роды прошли хорошо, — успокоил лекарь. — Вы уже решили, как назовете девочку?
— Мон-Анна, — ответил мужчина, любуясь малышкой, которая смотрела на него мутными глазенками. — Назовем ее Мон-Анна в честь моей матери.
— Прекрасное имя, — одобрил лекарь, собирая инструменты. — Насколько я знаю, оно переводится, как «любимая». У этой девочки будет добрая жизнь. Нынче в нашем мире на одну счастливую душу стало больше. Помолимся богине любви.
— Уж будьте уверены — мы все для нее сделаем, — улыбнулся новоявленный отец. — Всегда будем рядом, подскажем, поможем, выслушаем. Вырастим дочурку в любви и заботе, воспитаем в ней самые лучшие человеческие качества — доброту, смелость, правдивость, самоуважение.
Такой он был простой и хороший, так искренне сказал, что я даже во сне улыбнулась.
На этом видение оборвалось так резко, что я вздрогнула и широко открыла глаза.
Глядя на прозрачный полог кровати, попыталась понять, где вообще нахожусь.
Что со мной? Почему чувствую себя так… странно?
Заболела, что ли…
И почему у меня такие странные, незнакомые руки?
В конце концов, именно эти незнакомые руки и помогли все вспомнить.
Вернее, старинное обручальное кольцо с огромным изумрудом на безымянном пальце. Оно сковывало палец тяжестью и холодом, словно весило намного больше, чем возможно.
Проклятое кольцо, от которого мне сразу же захотелось избавиться.
Миссия, которую возложила на меня богиня справедливости Астрея, ну да, точно. Что ж я сразу-то не вспомнила?
Все произошло именно так, как она и обещала. Она дала душе Манон то, чего у нее не было. То, почему ее история не сложилась. Новую жизнь, новый шанс, заботу и любящих родителей, которые вырастят дочь в любви, ласке тепле и комфорте, и обязательно научат эту девочку ценить и уважать себя.
И не выдадут замуж за такого мудака, как Кайран — это уже как пить дать!
Я же больше не была полупризраком, который видел происходящее немного сверху.
Теперь я СТАЛА Манон Альберон.
Стала полновесно, безоговорочно и очень-очень прочно. Крепко-накрепко, можно сказать.
Если до этого я не могла управлять телом, то теперь оно беспрекословно слушалось. Было таким поддатливым, словно я такой и родилась.
Я подняла руку, разглядывая ее на фоне окна, и зловеще ухмыльнулась.
Новая жизнь…
Ну, привет!
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А, между прочим, красивые у меня теперь руки. Тонкие запястья, изящные кисти, аристократичные пальцы.
Насколько я помню, Мисс Бешеная Клубника Серилла Дамвиль похвастать такими не могла. Несмотря на мелкое телосложение, у нее были пухлые пальцы с крупными суставами и толстые запястья.
Вот и первый плюс в мою копилку.
И вообще, самое время оценить материал, с которым буду работать. Раньше черты лица Манон немножко расплывались в моем восприятии, как под фильтром.
Но теперь я могла трезво оценить свою новую внешность.
Что и сделала.
Сбросив уродскую ночную рубаху модели "прощай, молодость", я подошла к зеркалу, абсолютно голая.
Хм, между прочим, зря Манон мне сначала показалась такой дурнушкой. Очень даже зря!
Наверное, сказалось искажение восприятия…
Ведь она была так неуверенна в себе, что буквально этим фонила. Была искренне уверена, что она уродина, неспособная соперничать с красавицами высшего света. Точно так же смотрели на нее и все вокруг.
На самом деле фигура вполне приличная. Все там было нормально с плечами и бедрами. Пропорциональная и даже не лишена некоего изящества. Я бы даже сказала, природного аристократизма.
Худая только слишком. Ну, так не думаю, что пополнеть — проблема.
Со всем нашим удовольствием! Это худеть мне всегда было тяжко, ну а уж набрать парочку лишних килограммов будет легче легкого.
Вместе с некоторой округлостью форм, уверена, прибавится и грудь. Вроде как, для этого есть предпосылки.
Теперь лицо и его обрамление — волосы.
Я постаралась максимально абстрагироваться от торчащих зубов и беспорядочных мелкокурчавых волосков прически Манон, торчащих, точно стог сена.
Итог этого действа поразил. Если бы не зубы, и не прическа, то Манон могла быть очень хорошенькой. А может, даже и красивой?
Глаза. У нее, оказывается, были такие умные и глубокие глаза… Блестящие, чудесные, живые.
Правда, прямо в классическом смысле ее лицо красивым не назовешь. Но зато оно было необычным и ярким.
Опять-таки, по сравнению со скучным идеалом, которым являлась Серилла Дамвиль, Манон бы дала ей сто очков вперед.
Таких, как Серилла тысячи, ее милую стандартную мордашку забудешь через десять минут после того, как увидел.
В отличие от породистого аристократичного лица Манон.
Королевские, блин, черты!
А волосы и зубы — дело наживное.
Точно так же, как фигура и гардероб.
Я задумчиво прикоснулась к золотой статуэтке богини Астреи, которая теперь стояла на комоде, и пробормотала:
— А ведь ты была права. У нее… Вернее, у меня отличные природные данные.
Ну что, погнали?
Особняк был погружен в сонную дремоту, отходя от вчерашнего веселья.
Даже слуги еще не проснулись, что было мне на руку.
По черной лестнице поднялась на чердак и принялась рыться в одном из шкафов, где еще до того приметила различные склянки, графины и банки.
Откупорив пробку очередной бутылки, я вдохнула знакомый едкий запах и улыбнулась.
Керосин или что-то вроде того.
Как раз то, что нужно!
Личная спальня господина Альберона оказалась не заперта.
Ну, еще бы. Кого ему бояться в собственном доме, где нет никого, кроме слуг.
И бедной забитой дурнушки, которая и слова-то сказать наперекор не может — его жены…
Пол был устлан мягкими шкурами, роскошные гобелены на стенах изображали сцены из сражений, а бордовый полог на огромной кровати из мореного дуба был откинут.
На алых простынях возлежали обнаженные Серилла и Кайран.
Ой-ой-ой, утомились от бурной ночи, бедненькие!
Серилла была вообще ничем не прикрыта, и я сразу отвела взгляд от ее тела. Смотреть на любовницу мужа было противно. Как будто тесто расплылось по кровати. Ну и фу, доложу я вам…
В отличие от него самого.
Вообще-то я не собиралась разглядывать Кайрана!
Это получилось как-то само собой.
Клянусь, я впервые вживую видела настолько безупречный мужской торс. Он выглядел таким твердым, словно был отлит из стали или из мрамора. Загорелая кожа и темная поросль на груди мужчины, уходящая вниз — в пах, только прибавляли ему брутальности.
Даже сейчас, во сне, в Кайране было столько грации хищника, столько сексуальной привлекательности, что меня просто заворожило.
Какой-нибудь известный скульптор эпохи Возрождения, например Микеланджело или Донателло, увидев Кайрана, тут же с восторгом принялся бы творить. Портрет или скульптуру — неважно.
Причем, не только тело маршала, но и его великолепное мужественное лицо.
Во сне муж повернулся, и шелковая простыня, прикрывающая его пах, сползла вниз.
Я сглотнула.
Господи… Неужели в жизни бывает такое? Вот прямо ТАКО-О-ОЕ!
Так, ладненько. Полюбовались на красавчика, взяли себя в руки, и хватит.
Вытащив пробку из припасенной бутылки, я плеснула на кровать. После чего взяла ближайший подсвечник с горящими на нем свечами и с огромным удовольствием швырнула в изножье.
Уютное гнездышко занялось почти сразу.
А хороший мне керосинчик попался. Горючий такой, прелесть.
Я смотрела на языки пламени, лижущие кровать с безмятежно спящими любовниками, и на душе становилось тепло. Радостно так становилось, будто праздник какой.
Первомай там, или День принятия Конституции.
Эх, гори, гори ясно, чтобы не погасло!
Но, к сожалению, долго любоваться огнем не дали.
Холодный взгляд Кайрана уперся в меня, как клинок к горлу.

ГЛАВА 10

Не высказывая вообще никакой паники, муж чуть повел бровью и кровать мигом потухла. Кто бы сомневался — из памяти Мани я уже знала, что он был очень магически мощным магом. Маг класса альфа, что бы это не значило.
А Серилла даже не проснулась.
К моему огромному сожалению, масштаб разрушения ложа оказался не таким большим, как я планировала. Прожженный полог, простыни, черные обугленные резные столбики — и все…
Эх!
Совершенно не стесняясь наготы, Кайран встал и плеснул себе в стакан из графина.
Вот черт, а ведь зад у него еще лучше, чем перед…
Ладно, ладно, Нина, успокойся. Сейчас не о том.
— Я не разрешал тебе заходить в свою спальню, бракованная. Не говоря уже об этом идиотском покушении. Ты совершила очень плохой поступок и будешь наказана. А сейчас проваливай! — не глядя на меня, бросил Кайран. — Не хочу видеть твое жалкое лицо.
— Это было не покушение.
— Что?
Муж повернулся ко мне. Он был явно уверен, что я безропотно скроюсь с глаз долой по первому приказу, как всегда это делала Манон.
А тут такая незадача!
— Я сказала, что это не было покушением. Если бы я реально захотела избавиться от вас и вашей любовницы, милорд, то сделала это… Менее заметно. И более изощренно. Как вы того и заслуживаете.
Мой голос звучал громко и уверенно.
— Что ты сказала, бракованная?
— Проблемы со слухом, милорд? Вы бы тогда проверились, показались специалисту. Вряд ли Орлании пойдет на пользу, если маршал страны будет немного приглуховат.
— Это не твои слова. Кто-то научил тебя дерзости. Отвечай, кто?
Кайран подскочил ко мне и схватил за запястье. В стальных глазах вспыхнули отблески багрового.
Не думай о том, как он красив. Не думай о том, как он красив. Не думай о том, как он краси…
Вот блин! Был бы Кайран ну хоть чуть-чуть пообыкновеннее, поприземленнее на внешность, это значительно облегчило мне задачу.
— Дайте-ка подумать, — я картинно нахмурила лоб. — Может быть… конь?
— Какой еще конь?
— Конь в пальто.
Тут муж схватил меня уже за оба запястья и крепко сжал. Так крепко, что теперь, наверное, останутся синяки.
— Думаешь, эти заученные глупые фразы, которые повторяешь за кем-то, как попугай, сделают тебя хоть немного умнее? Что за концерт ты тут устраиваешь? Надеешься привлечь мое внимание? Тебе мало его было вчера на приеме, бракованная?
— О, вовсе нет. Всего-то небольшая ассенизация, — я ткнула пальцем в легонько тлеющую кровать. — Когда в постели заводятся мелкие паразитические насекомые, то безнадежно испорченное белье принято сжигать. Так что считайте это актом заботы о вашем здоровье. Хотя, пожалуй, я погорячилась и вы даже этого не заслужили. Покойной ночи, милорд.
Я вырвалась и как ни в чем не бывало направилась к двери. Но Кайран остановил меня и развернул к себе.
— Теперь ясно, бракованная. Ты затеяла весь этот спектакль для того, чтобы я тебя поимел. Ждала меня сегодня ночью в своей спальне? Мечтаешь об утешении? Надеешься, что так в тебе проснется лаури?
— Главным утешением для меня будет никогда больше не видеть вашу физиономию. А теперь дайте мне уйти!
— Да нет, пожалуй, ты занятно придумала, — Кайран вдруг усмехнулся. — Хотя бы так ты сумеешь возбудить.
Мужчина обхватил меня поперек талии, развернул и толкнул к дивану.
Я хотела завопить, но схватилась за горло — он что-то сделал со мной. Дрянная магия, из-за которой у меня пропал голос!
Серилла, которая все так же лежала на постели, видимо, спала очень крепко, потому что даже не проснулась. Только храпнула и повернулась на другой бок.
Я понимала всю мерзость того, что задумал муж. Я настолько его не возбуждала, что он хотел совершить акт, глядя на свою драгоценную любовницу.
В подтверждение отвратительной догадки мужчина резко нагнул меня, задрал ночную сорочку и накинул мне ее на голову.
Не тратя времени на расшнуровку моих панталон, Кайран грубо рванул белую ткань.
Грубый, неотесанный солдафон! С виду такой идеальный и аристократичный, а на деле…
Сволочь.
Не позволю!
У маршала был стальной захват, выкрутиться из которого не представлялось возможным. Но на моей стороне сыграл эффект внезапности — Кайрану и в голову не могло прийти, что забитая женушка будет сопротивляться.
А, ну и еще помог приемчик каратэ, на секцию которого я ходила в школе. Занималась несерьезно, скорее для прикола.
Если честно, судьба помотала меня по многим секциям — от скрапбукинга до восточных танцев, но я нигде не задерживалась надолго.
Эх, знала бы я тогда, как мне сейчас пригодится самооборона — ни одного занятия не пропустила!
И так вышло неплохо. Мне удалось избавиться от жесткого захвата Кайрана и оказаться позади него.
Ну, а там уж — два прыжка и я у двери.
— Пошел к чертям собачьим!
— Сама приползешь. На коленях, в ногах будешь у меня валяться, целовать ботинки. Только тогда, может быть, я тебя возьму.
Я задыхалась от адреналина, а сердце бешено колотись в груди.
Шутки шутками, а ведь меня только что чуть не изнасиловали!
Но я нашла силы и взяла себя в руки. Не позволю ему насладиться своей паникой и страхом.
Я здесь не за этим, а за тем, чтобы он понял - теперь со мной нужно считаться.
— Даже если ты останешься последним мужчиной на всем белом свете, я все равно больше никогда не подпущу тебя к себе, — отчеканила, не пряча взгляд. — Ваше время — твое и твоей мелкой паразитки закончилось. Ты ответишь за все, что сделал. За каждую слезинку, которую я пролила.
Кажется, Кайран хотел броситься на меня. Несколько секунд мы просто смотрели друг другу в глаза — это был самый настоящий поединок воли.
Он не знал, что из таких сражений я еще со старших классов школы научилась выходить победительницей. Наше учебное заведение не относилось к числу благополучных, и поначалу одноклассники хотели избрать меня девочкой для битья. Из-за того, что я была дочкой учительницы, главные гопники класса попытались приклеить мне ярлык стукачки, которой я никогда не являлась.
Стоит ли говорить, что эти придурки очень быстро заткнули свои рты и отвалили так же быстренько, как и привалили?
— Что ж, будет довольно забавно посмотреть на твою попытку, — наконец ухмыльнулся муж, но эта ухмылка была больше похожа на оскал бешеного волка
Я сохранила покерфейс и с достоинством удалилась.
Только тогда, убедившись, что Кайран не передумал и не последовал за мной, прижалась к шелковистому цветному гобелену на стене и перевела дыхание.
Было, конечно, опасно. Но ярость на лице мужа, когда он увидел горящую постель, того однозначно стоила!
Это только начало, дорогой!
Всего лишь начало.

ГЛАВА 11

Служанки заявились ко мне в комнату с превеликим опозданием.
Как всегда, неприятно ухмыляясь, мадам Луиза резко распахнула тяжелые портьеры.
Ее кислая мина явно просила кирпича!
А Ив бухнула передо мной тазик для гигиенических процедур. Правда, судя по виду посудинки, перед этим там скотину кормили и забыли помыть.
Я потрогала пальцем водичку.
Холо-о-дная!
— Что это такое?
— Вода для умывания госпожи, — кривя губы, ответила старшая над горничными.
— Вы ее из колодца налили?
— Нет, просто в купальнях не успели подогреть нужное количество. Господин Альберон и леди Дамвиль пожелали… Господин пожелал с утра ванную.
— А, серьезно? Тогда понятно… — с пониманием закивала я и резко обрубила. — Я тоже желаю принять с утра ванную! Да побыстрее.
— Невозможно, госпожа Альберон. Это все, что мы можем вам предложить.
Старшая над горничными с ехидным видом придвинула ко мне жалкую посудину.
— В этом тазике ты кухонные тряпки стирать будешь, поняла? — повысила голос, глядя наглой тетке прямо в глаза. — А мне пусть сию же минуту принесут ванную и наполнят ее горячей водой с лепестками роз, кристаллами сульфата магния и ароматическими маслами. И еще не забудьте розовую мочалку. Хотя нет, пусть лучше будет зеленая.
Ив и Клио переглянулась с вытаращенными глазами. Но мадам Луиза, кажется, даже сейчас не поняла, с кем ее угораздило связаться.
— Я еще раз повторяю — для вас воды нет! — непозволительно повысив тон, зло воскликнула старшая над горничными. — И если вам что-то непонятно в моих словах, то…
Она заткнулась на полуслове и схватилась за щеку.
Не то, чтобы я привыкла раздавать людям пощечины, но эта мерзкая наглая тетка давно напрашивалась.
Во многом, ее заслуга, что персонал особняка ни в грош Манон не ставил. Именно она могла пресечь пересуды и насмешки слуг за спиной новоиспеченной жены их господина, но предпочла этого не делать. Наоборот, только подзуживала.
— То есть, вы хотите сказать, мадам Луиза, что в особняке первого маршала Орлании Кайрана Альберона не найдется горячей воды для утреннего туалета его жены? — холодно поинтересовалась я. — Позор. Чудовищный недосмотр слуг. Очевидно, пора менять весь штат, включая старших. Полагаю, слуг нужно будет уволить без выходного пособия и положительных рекомендаций. Не так ли, мадам Луиза? Или ограничимся прилюдными порками?
Старшая горничная открыла было рот, но наткнулась на мой взгляд и… сказала вовсе не то, что собиралась.
— Будет исполнено, госпожа.
Нет, ну это однозначно победа. Первая, маленькая, но оттого еще более приятная.
Минут десять — и я уже нежилась в большой горячей ванной, делала лодочки из лепестков роз и думала.
Мочалку, кстати, тоже принесли. Зеленую.
Так-то лучше!
Итак, задачи минимум на данный момент у нас три.
Во-первых, понять, что это за лаури, и чем они так ценны.
А во-вторых, точно узнать, как и чем Серилла травила жену своего любовника-маршала. Возможно, получится упечь Бешеную Клубнику в тюрьму, если собрать доказательства.
В-третьих, привести собственную внешность в порядок.
Уверена, раз у них тут есть магия, то и стоматологи со стилистами имеются. Знать бы только, где их искать.
Бонусом шли сведения об этом мире и его устройстве, которыми тоже следовало разжиться.
После того, как Манон покинула это тело, каталог с ее воспоминаниями еще больше перепутался. А некоторые воспоминания и вовсе оказались утрачены. Там, где должны были быть картинки, теперь остался просто серый экран, как в сломанном телевизоре.
Ну что ж, будем работать с тем, что есть. Кто ищет информацию — тот ее всегда найдет.
После омовения я затребовала завтрак и свежие утренние газеты.
Пора получше узнать страну, в которую я попала. Так как у меня нет ни мудрого наставника, ни осведомленного фамильяра, то пресса подходит для этого как нельзя лучше.
— Но вы же никогда не интересовались новостями, леди, — заикнулась Ив.
— Теперь интересуюсь.
И вот передо мной лежал большой синий лист с нарисованным на нем белым орлом и…
Широкая плоская тарелка, на которую вперемешку были навалены порезанные фрукты и кусочки хлеба.
Заветренные и какие-то несвежие, явно которые остались со вчерашнего приёма.
Вы что, издеваетесь?!
Хотя это риторический вопрос.
— Приятного аппетита, госпожа, — сдерживая ухмылку, пожелала Клио. — А вот и ваш шоколад.
В ответ я с каменным лицом смахнула поднос на пол. Туда же полетела и чашка с шоколадом.
— Убери это. И чтобы больше никогда не смела приносить мне объедки, поняла? Только самые свежие, только что приготовленные блюда. К своему сегодняшнему завтраку я желаю омлет, ветчину, свежую выпечку из лучшей пекарни Орлиана и чай… Пуэр на вишневом соке. Больше никакого шоколада. Это ясно? Вот что, подай шоколад леди Дамвиль. И да, я не собираюсь завтракать в этой душной комнате. Накрой на балконе. Не забудь поставить на столик только что срезанные цветы из сада.
Мне обязательно надо набрать вес, поэтому я собиралась как следует подналечь на печеное.
В своем мире, будучи Ниной Малининой, я постоянно держала форму. Но теперь могла дать себе волю.
Все-таки, были в этом переселении в тело Манон свои плюсы!
Вскоре, сидя на открытой галерее третьего этажа, я наслаждалась видом на осенний сад и величественные дворцы Орлиана, которые таяли в дымке вдали. А нежные ароматные пирожные с фруктовым кремом, которые принесла Клио, сделали это утро и вовсе чудесным.
Единственная проблема состояла в том, что я понятия не имела, как извлечь информацию из синего листка с орлом.
Понятно, что это аналог местной газеты. Вот бы только кто-нибудь объяснил, как ей пользоваться.
Я повертела листок в руках, но не нашла ни единой буковки или заголовка.
Промучившись минут десять, уже готова была сложить из него самолетик и запустить в соседний сад, но тут-то тайна и раскрылась.
Оказалось, что просто надо...

ГЛАВА 12

Все оказалось предельно просто — нужно прикасаться к разным частям орла, чтобы вызвать на листе статьи на самые разные темы.
Если нужна была политика — надо было потрогать голову, крылья отвечали за общественные и светские новости, ноги — за рекламу и разного рода объявления.
Обрадовавшись, погрузилась в изучение прессы.
Оказалось, что я попала не в какое-то там захудалое королевство, а в целую, ни много ни мало, Орланскую империю, весьма могущественную и магически развитую. Правда, сейчас она находилась в состоянии конфронтации с соседним государством даков, которые представляли угрозу для приграничных земель Орлании на западе.
Но до военного конфликта пока что дело не дошло — император Орлании Авл Максим Кокцей (господи, ну и имечко!) не желал начинать военные действия. Лучшие дипломаты Орлании пытались решить вопрос, стремясь мирным путем присоединить Дакию к Орлании. Шел слух, что для этого планируют обвенчать сына императора — цесаревича Клода и дочь вождя даков Друзиллу.
В южных регионах участились случаи провалов, местные жители требуют правительство принять меры!
Заинтересовавшись провалами, с интересом прочитала, что это такое. Оказывается, порой в местном пространстве открывается нечто вроде дыр в некие пространственные карманчики, куда затягивает живых существ: людей и скот. Порой они возвращаются из этих карманов, а порой нет — тут уж, как распорядятся боги.
С провалами боролись — магически латали эти дыры, и, в принципе, успешно. Единственный регион, где проблема оставалась актуальной — это юг, там почему-то лататели работали хуже. Но в столице эти карманы мне точно не грозили — на этот счет можно было быть спокойной.
Устав от внешней политики и происшествий, переключилась на культуру. Главной новостью было, конечно, окончание строительства Аншанталя — новой резиденции императора Авла. Открытие этого великолепного дворца, превосходящего своим величием все, что было построено до этого, должно было ознаменоваться великим балом.
Светскую хронику бегло пробежала глазами. Много имен и титулов, которые мне ни о чем не говорили. Слухи, скандалы, расследования…
И тут на глаза бросился кричащий заголовок и яркая фотография.
«Император в восторге от «Императорского»! Сильвестр Лафайет получает патент на производство десерта, покорившего Орлиан!»
Я впилась в статью, как коршун!
Там говорилось о торте, который дед Манон (а теперь уже вообще-то мой дед!) изобрел и впервые подал в своей ресторации «Златой Орел» лично императору Авлу. Это было «необычное и нежное лакомство из тысячи невесомых слоев тончайшего теста, пропитанных заварным кремом на молоке и масле, простоявших в холоде три дня, а затем дополненных свежими ягодами клубники». Перед подачей торт разрезали на небольшие треугольные кусочки.
Новый десерт мгновенно стал самым популярным угощением в столице. Сам император Авл, его жена, императрица Модеста, и весь императорский двор были в решительном восторге от лакомства.
В итоге сам Авл дал торту название «Императорский» и выдал дедуле Сильвестру эксклюзивный патент на производство этого торта.
Право изготовления этого десерта закреплялось за ресторациями Лафайетов.
То есть, если бы в какой-то самой захудалой пекарне какой-то несчастный повар по незнанию приготовил и подал «Императорский», то тут же попал бы на многомиллионную компенсацию.
Занятный он, конечно, тип, этот дедуля Сильвестр.
Жаль, что он не почтил вчера прием Манон своим присутствием.
Интересно было б на него глянуть. Хотя, за этим не заржавеет! С дедулей мы еще пообщаемся, ага...
Объявления я решила оставить на сладкое, поэтому открыла их в самом конце.
Львиную долю занимали знакомства. Так, это мне точно не надо!
Листаем дальше…
Гувернантка, с отличием окончившая Институт магического образования, ищет место.
Продается печка для жарки кофе.
В хорошую семью нужен толкователь рун к детям пяти и семи лет… 
Куплю пустошь при реке…
СРОЧНО требуется танцовщица в кабаре «Молен Риж». Оплата высокая сразу на руки. Не красивых просят не беспокоить…
Профессиональный космет красит волосы в отдельном кабинете. Недорого.
Так, а вот это уже ближе к делу!
Мне, правда, надо было не то, что покрасить волосы, а привести их в порядок и, может даже, нарастить с нуля. Но, в целом, тенденция радовала.
По-любому — тут так же, как и моем родном мире. За отдельную плату можно получить хоть роскошную шевелюру, хоть голливудскую улыбку.
Я потрогала редкий пушок на своей голове и преисполнилась надежды.
В качестве Нины Малининой у меня были длиннющие волосы, за которыми я ухаживала при помощи всяких масок, бальзамов и несмываек.
И тут будет так же.
Или я — не я!
Но волосами, так же и своим внешним видом и гардеробом я займусь позже.
Пока что надо решить первостепенные задачи.
Служанку Гарсию, с которой и началась вся эта тема с шоколадом, закончившаяся для Манон так плачевно, я нашла на кухне.
Это было даже странно, учитывая, что девушка была достаточно ленива и предпочитала всячески отлынивать от работы.
Я еще даже зайти не успела, как услышала, что слуги сплетничают обо мне.
Сплетничают грубо, нагло...
Так мерзко, что я просто не могла во это все свинство не вмешаться!
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— После вчерашнего госпожа Суслик решила проявить характер. Наверное, надеется, что хоть так господин согреет ее постель!
Общий заливистый хохот сотряс стены кухни.
— Куда этой чувырле до нашего красивого маршала! Вот леди Дамвиль — другое дело. Они с господином такая прекрасная пара! И почему он не женился на леди Дамвиль?
— Происхождение у этой чувырлы повыше, чем у Дамвиль будет!
— Кому это нужно, когда она такая уродина? Наш господин мог взять себе любую, а выбрал эту страшилу…
— Раз страшила, значит — шибко умная. Меня так брательник учил.
— Какое там! Наша госпожа глупа, как пробка.
— Господин взял ее из-за дара рода. Вот только она оказалась бесполезной, а дар рода у нее — затухшим.
— Бедный наш господин! И как он с ней спит?
— Только очень сильно напившись…
— Да я б на такую образину даже после целой бочки пива не влез…
Тьфу, гадюшник!
Манон, конечно, нельзя было назвать симпатичной. Но и вот уж прямо уродиной она не была.
Широким шагом я вошла на кухню.
Слуги тут же смолкли, делая вид, что очень заняты работой.
Как я уже говорила, робкая Маня редко выходила за пределы своей комнаты. Поэтому ее появление здесь стало, можно сказать, шоком для всех.
— При всем уважении… — тот самый парень, который и сказал про бочку пива, обратился ко мне. — При всем уважении… Но что госпожа здесь забыла?
— Я вот сейчас не поняла — это перед тобой, что ли, я должна отчитываться? — выгнула бровь я.
— Нет-нет, что вы, госпожа Лафайет… ой, Альберон.
— На самом деле я хотела понаблюдать за четкой и слаженной работой слуг на кухне этого замка. Работают, трудятся, как пчелки, правда? Любо-дорого было б посмотреть…
Я медленно прошла вдоль деревянных столов, мимо сковородок, кастрюль, огнедышащих печек и горячих плит.
— И что же я увидела? Бездельничающих слуг, которые без остановки чешут своими языками. Что ж, если у вас есть время на разговоры, значит, вы совсем-совсем не заняты. Печально, правда? Труд ведь облагораживает человека. Вижу, как вы соскучились по работе. Не переживайте, я с удовольствием вам помогу!
С этими словами я толкнула несколько огромных мешков, что стояли около стены.
Греча, горох, овес и перловка хлынули из развязанных горловин подобно лавине. Крупы тот час же перемешались в одну грандиозную горку.
Вернее, целую гору.
— Вперед! — мило улыбнулась я, чувствуя себя злой мачехой из сказки. — Чтобы к завтрашнему дню… Нет, сегодня к вечеру, крупа была перебрана и рассортирована по мешкам. Приступайте.
Шокированные слуги обменялись пораженными взглядами. Работы тут было явно не на один день. Кто-то хотел мне возразить, но я опередила:
— Вопросы? Может быть, что-то непонятно?
— Все понятно, госпожа, — сквозь зубы ответил кто-то.
— Не забываем, что в сортировке круп участвуют все! И кухарка, и главный повар!
— Но мне нужно готовить господину ужин… — возразил толстяк.
— Рассортируете тут все, вот как раз и приготовишь господину Альберону гречневую кашку с грибочками. Бледными поганками там. Хотя, учитывая общение с леди Дамвиль, с поганками будет перебор. Лучше мухоморы. Да, однозначно, мухоморы подойдут, — заявила я.
Повар вместе с кухарками подобрали отпавшие челюсти и полезли вместе с остальными отбирать гречку от гороха и овса.
А я подозвала Гарсию.
Это была смуглая девушка с короткими черными волосами и выразительной родинкой над губой. Она приехала в Орланию из соседнего королевства — Фарики, где как раз и были так распространены какао-бобы, которые заворожили Манон.
Вот блин нафига я помню эту информацию, но не помню, кто такие лаури и чем они знамениты?
Служанка обрадовалась, решив, что я хочу освободить ее от долгой и нудной работы по перебиранию зерна.
Черта с два, девчуля! Уж я-то ты слышала, что ты зубоскалила на мой счет не хуже других!
— Желаете, чтоб я сварила вам ваш любимый шоколад, госпожа? Уж я мигом! А потом подам его вам в комнату, как вы любите.
— Разве Клио не передала тебе, что я больше не пью шоколад?
— Но вы… Вы же так его любили!
Это правда — с момента появления Гарсии три месяца назад в особняке Альберона, Манон очень пристрастилась к сладкому густому напитку с разными вкусняшками вроде корицы, ванили или жидкого зефира.
— Почему ты всегда подавала мне вкусный шоколад со сладкими добавками, а вчера его подали гостям таким, какой он и есть. То есть горьким?
— Но… вы же не распорядились. Приказа не было…
Почувствовав мое настроение, Гарсия испуганно попятилась.
— Ты каждый день что-то подмешивала мне в шоколад. А в последний раз добавила это в воду и оставила эту чашку на чердаке. Я хочу знать, что!
Глаза, которые воровато забегали в разные стороны, выдали ее с головой.
— Я… Ничего. Как можно, госпожа?
— Говори, что! — я толкнула ее в грудь. — Говори, иначе выпорю!
Служанка залилась слезами.
— Я не знаю, клянусь, госпожа! Это была какая-то прозрачная жидкость, похожая на воду, без цвета и запаха! Она давала мне пузырьки…
— Она — это Серилла Дамвиль? Ты нанялась в этот дом по ее приказу?
Гарсия заревела пуще прежнего. Ответ был излишним.
Что ж, я не ошиблась. Этой красноволосой сучке было мало власти над Кайраном и унижения Манон. Она хотела еще сжить бедняжку со свету.
— Госпожа, умоляю, не губите!
Я задумалась.
Невыгодно сейчас во всеуслышание объявлять о том, что Серилла покушалась на мою жизнь. Это сочтут жалкой местью отвергнутой жены удачливой любовнице. Будут еще хлеще потешаться.
Будучи в этом доме, я полностью завишу от Кайрана и его любовницы. Вдруг она решит подослать ко мне еще кого-нибудь с новой порцией яда?
Сначала нужно укрепить свои позиции, которые сейчас ой, какие шаткие.
Мне нужен развод, средства к существованию и... Если повезет, расположение императорской семьи. Только тогда смогу послать Кайрана к черту и открыто выступить против этой Сери.
— Пошла отсюда. Вали в свою Фарику, и чтоб духу твоего в этом доме не было. А если посмеешь рассказать Серилле о нашем разговоре — натравлю на тебя демона бури! — мрачно приказала я и выгнала отравительницу пинком.
Рыдая и вереща, Гарсия пробежала через кухню и скрылась в саду.
Я прекрасно знала, что ни в какую Фарику, Гарсия, конечно, не уедет. Возможно, в будущем, если буду выдвигать обвинения против Сериллы, мне понадобится, чтобы она свидетельствовала против Бешеной Клубники. Тогда я найду ее и притащу в суд за волосы.
Копаясь в большущей куче крупы, притихшие слуги косились на меня с явным смятением.
Так вам и нужно, гады! А то, значит, как потешаться над бедной забитой девушкой, которая не может дать отпор, так это вы первые.
А как отвечать за свои поганые языки, так это все глазки потупили!
Кто там сказал про образину, на которую он бы после бочки пива не влез? Вон тот чернявый парень, один из работников кухни. Узнав, что его зовут Чемез, я велела ему идти во двор.
Остальные слуги столпились на пороге, ожидая, что будет.
Я, как ни в чем не бывало подвела парня к большой бочке с пивом, которое привезли недавно и уже хотели закатить в погреб.
— Нет-нет, оставьте. А ты… — и я повернулась к Чемезу. — Пей!
— В смысле? Но это же пиво господина…
— Можешь считать, господин тебя угощает.
— Так… Мне бы того… Кружку хотя бы.
— Может тебе еще сушеной воблы дать и чипсов с кальмарами? Так пей. Из краника, — зловеще ухмыльнулась я.
Для закрепления своих слов подошла к бочке и сорвала кран. Оттуда сразу полилась золотистая пенная жидкость.
— О нет, драгоценное трюфелевое пиво господина течет на землю!
— Вот и пей. Чтоб зря не пропадало. А то господин накажет.
Чемез встал на коленки, подставил голову под кран и принялся пить. Вначале он еще как-то улыбался и даже подшучивал. Мол, когда еще посреди рабочего дня удастся пивка хлебнуть, да еще и такого дорогого, господского.
Но, видимо, редкое трюфельное пиво имело большой градус, потому что где-то минут через десять всумерть пьяный Чемез свалился под кран.
А янтарный напиток продолжал течь и течь ему на голову.
Я задумчиво потрогала его носком туфли и сказала в воцарившейся тишине:
— Ну вот, а говорил, что сможет выпить бочку пива. Трепло.
Слуги находились в состоянии такого шока, что как-то позабыли про кучу крупы, которая, между прочим, сама себя не переберет. О чем я им быстренько и напомнила.
А так же в лучших традициях Долорес Амбридж, что от разговоров лучше воздержаться.
Драгоценное пиво образовало во дворе большущую лужу, в которой отражалось неяркое осеннее солнышко. Судя по погоде и золотисто-красной листве дерев, в Орлании стояла поздняя осень.
Чему я искренне порадовалась. Люблю это время года.
Но не успела я соорудить из листа кораблик и пустить по пивной луже, как услышала грозный окрик:
— Что здесь произошло?
Это был мой муж, маршал Кайран Альберон собственной персоной.
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Судя по мундиру с зеленой перевязью (который, кстати, шикарно на нем сидел, обтягивая все, что только можно обтянуть!), маршал только что вернулся из гарнизона, в который по долгу службы ездил почти каждый день.
Кайран спешился с огромного черного жеребца и быстрым шагом подошел ко мне.
— Все в порядке. Всего лишь ваш слуга угостился вашим пивом, — я ткнула пальцем в почти бесчувственного Чемеза, который делал в пивной луже характерные движения, словно плывет.
— Мои слуги хорошо вышколены и знают, что ничего моего брать нельзя, — прищурился Кайран. — Это ты! Ты что-то сделала с ним. Околдовала? Но ведь у тебя нет ни капли магии, бракованная.
— Позвольте с вами не согласиться, милорд. Ваши так называемые слуги вышколены просто отвратительно. Уволить всех к чертовой матери — будет лучшим решением, уж поверьте мне.
— Я сам разберусь со своими слугами. Ты не смеешь влезать во внутренние дела моего дома!
Серо-багровые глаза Кайрана блеснули, точно сталь.
— Да на здоровье — разбирайтесь сами. Тем более я больше не собираюсь иметь никакого отношения ни к нему, ни к вам! — выпалила я. — И да, больше не смей называть меня бракованной, понял?
Но Кайран грубо схватил меня за локоть. В этом стальном захвате было неуютно и попросту больно, но я изо всех сил постаралась даже не поморщиться.
Слишком уж часто он видел Манон слабой. Пора положить этому конец!
— Я мог закрыть глаза на твое вызывающее поведение. Я великодушен и собирался так и сделать. Но ты перешла все границы допустимого. Ты заслужила наказание. Сейчас у меня важная встреча, но после нее я пришлю за тобой, чтобы его назначить.
Кайран резко дернул мою руку и отпустил. Он был злой, точно дьявол!
И красивый, точно бог!
Рома, за которого я хотела выйти замуж, был совсем не таким.
Скорее, милым добродушным парнем, душой компании. Разумеется, и близко не таким великолепным, как мой нынешний муж.
Мне вдруг на секунду пришла мысль, что с Сериллой Кайран, наверное, совсем другой.
Любящий, страстный и нежный…
Да нет, ерунда какая-то. Этот мужчина не может быть таким просто по определению.
Грубый и жесткий солдафон! Он уверен, что я буду беспрекословно подчиняться.
На все сто процентов уверен в том, что я — невзрачная дурнушка, блеклое пятно на его жизни.
Что ж, Кайрана Альберона ждет сюрприз, и не один!
— Трясусь от страха в ожидании, — процедила я и была такова.
Ему меня не запугать!
В своей комнате я распахнула створки шкафа и бесцеремонно вывалила всю одежду Манон на кровать.
Не забыла и про обувь, и про белье. Правда, их-то я вообще спихнула на пол, как они того и заслуживали.
Мне нужно было какое-то более-менее нормальное платье. Оно придаст уверенности. Красивое платье всегда придает уверенности, говорила мне мама.
И я была согласна с ней на сто процентов!
Я знала, что в гардеробе Манон его нет, но все-таки на всякий случай принялась перебирать вновь.
Но там ничего не изменилось: какие-то клетчатые, вязаные, непонятные, серо-буро-малиновые штуки.
Ладно, черт с ним, с гардеробом.
Будем брать харизмой!
Я глотнула водички, на всякий случай перекрестилась и ринулась в бой.
Решительным шагом и с совершенно непроницаемым лицом прошла по коридору в западное крыло особняка, которое считалось личной половиной Кайрана.
На мгновение замерла у его кабинета, а потом широко распахнула дверь.
Муж сидел в кресле за столом. Напротив него я увидела красавца-брюнета в черном костюме с большой рубиновой заколкой у горла.
Да, он был очень красив, но не так, как мой муж. В нем не было этой военной выправки, жесткости, сурового взгляда, от которого все враги в страхе разбегаются, как тараканы.
Скорее, утонченность и высокомерие аристократа. Да и одет гость Кайрана был настоящим щеголем, что представляло разительный контраст с лаконичной формой моего мужа.
Мужики коротали время за важным разговором и никого постороннего в кабинете явно не ожидали.
— Значит, вы просите совета, как обеспечить вашим девушкам особенную магическую защиту от притязаний, лорд Денвер?
Увидев меня, Кайран смолк на полуслове. Он так крепко сжал в руке бокал с золотистым напитком, что побелели пальцы.
— Нечего особенного. Просто зашла сообщить, что я от тебя ухожу.
На глазах у обоих мужчин я сняла обручальное кольцо с пальца, перегнулась через стол и бросила его в бокал мужа.
Колечко с изумрудом с тихим звяком утонуло в виски. Однако показалось, что я ударила в колокольный набат — такая в кабинете воцарилась тишина.
— Счастья желать не буду, здоровья тоже. Наш брак был ошибкой. Всего плохого.
— Манон!
Резкий окрик заставил остановиться.
Кайран впервые назвал меня по имени.
Впервые его голос звучал не так, словно он разговаривал с прислугой или каким-то животным.
Не «убогая» или «бракованная»…
Впервые Манон.
Я обернулась и увидела в глазах мужа извержение вулкана, которое грозило покрыть меня лавой и пеплом, как в последний день Помпеи.
Правильно все-таки я сделала, что решила сообщить эту замечательную новость при посторонних. Иначе Кайран бы вытащил из ножен меч и порешил меня в состоянии аффекта.
Настолько он был зол!
— Лорд Денвер, прошу меня простить, — сквозь зубы процедил муж. — Мы договорим чуть позже.
— Что вы, что вы, маршал Альберон, я немедленно удаляюсь, — хохотнул брюнет и поднялся. — Семейные разборки — дело святое.
Едва за лордом Денвером закрылась дверь, как на меня налетел не то, чтобы вихрь, а настоящий ураган.

ГЛАВА 15

— Как ты смеешь врываться, когда у меня деловой разговор?
— Я всего-то на минуточку. Хотя, в принципе, ты прав — лучше было послать письмо.
Кайран схватил меня за ворот платья и с силой впечатал в дубовую стенку.
— Что за бред ты несешь?
— Сказала же — я хочу развестись с тобой.
— Не встречал более жалкого и глупого шантажа.
— Это не шантаж. Я ухожу. Сейчас же!
Красивое лицо мужа исказилось жесткой ухмылкой и он с еще большей силой сжал мои плечи. Я всем телом почувствовала, какой он большой, тяжелый и мощный.
Он напирал, навис надо мной, как скала. Но все-таки это было не про физическое противостояние. Дураку понятно, что силы были не равны и Кайран мог в порошок меня стереть. Но... Я знала, что маршал никогда не поднимал руку на жену и не собирался этого делать.
Похоже, даже у такого отъявленного мерзавца существовал какой-то кодекс чести.
Кайран побеждал одной своей волей. Подавлял одним взглядом.
Но сейчас ты не на ту напал, дорогой!
— Слушай сюда, женушка. Твой идиотский блеф не в состоянии кого-то обмануть. Все, что ты тут исполняешь с сегодняшней ночи, мне порядком надоело. Прекрати уже барахтаться и прими свое положение. Хотя я сомневаюсь, что тебе даже на это хватит характера, бракованная.
— Ты сейчас серьезно? — я задохнулась от возмущения. — Я должна принять, что ты открыто живешь со своей любовницей? Привел ее в наш дом и спишь с ней на глазах у меня, слуг и всего высшего общества? Вот это я должна принять с достоинством? Это ты называешь характером?
— А чего ты хотела? — презрительный взгляд Кайрана скользнул по моему лицу и фигуре. — Посмотри на себя. Неужели ты думала, что рядом с тобой я не захочу другую женщину?
— Ты давал мне брачные клятвы!
— Ты тоже клялась, что откроешь лаури.
Лаури, лаури, опять эта лаури! Что за дурацкая лаури, в конце-то концов?
Мне было сложно сориентироваться, потому что я не знала, о чем речь. Стала быстро перебирать воспоминания Манон в хранилище, но там были жалостливые истории о том, как в детстве ее обижали кузены.
Все было не о том!
Кайран занес руку и со странной, пугающей нежностью провел по моей шее, подбородку, переносице… Его палец остановился на моем лбу и что-то прочертил.
Го-осподи, как он касается!
— Вот здесь. Здесь должна быть твоя метка.
Меня так и подмывало спросить, какая. Но я понимала — это будет излишним.
Хоть бы Астрея подсобила что ли, подкинула чуток информации!
Что там должно быть во лбу лаури? Звезда, как у царевны Лебедь? И месяц под косой?
— Лишь только эта метка могла дать тебе право на нормальную жизнь. Без нее ты — никто, бракованная. Пустое место. Тлен, пыль под моими ногами.
— Неправда, — я с достоинством вскинула голову. — Я — дочь семьи Лафайет. Я заслуживаю уважения!
Кайран рассмеялся, обидно и нагло.
— Ни красоты, ни ума, ни состояния, ни уважения в обществе, ни метки лаури. Полная финансовая и моральная зависимость от меня. Так что же, в конечном счете, ты можешь предложить? Снова будешь валяться у меня в ногах, и целовать руки? Умолять хоть чуть-чуть полюбить тебя?
— Ты не понял, Кайран. Я больше не собираюсь тебе ничего предлагать. Ноги моей больше не будет в твоем доме. Хотя… Пожалуй, гадюшник — более правильное его определение! У меня все это будет, вот увидишь. Деньги. Положение в обществе. Верные друзья. Любимый мужчина, который будет меня уважать. А ты... Ты останешься со своей подстилкой, которая однажды предаст тебя с такой же лёгкостью, с какой прыгнула в твою постель.
Я выскользнула из его захвата, намереваясь идти. Но муж сгреб меня в охапку и яростно прорычал:
— Любимый мужчина?
Черт побери, какие же у него сильные и горячие руки!
Даже не верится, что такие руки могут касаться с нежностью и ласкать… Лишь только убивать, калечить, сжимать, причинять боль.
— Кажется, это ты чего-то не поняла, бракованная. Я тебя не отпускал. Лишь я один - твой любимый мужчина. Навсегда.
— Кажется, это ты чего-то не понял, придурок. Я говорила, чтобы ты не смел больше называть меня «бракованной». И вообще день назад ты собирался меня отослать.
— А ты на коленях умоляла этого не делать.
— Я передумала.
— Ты подчиняешься мне, Манон. И передумать можешь только по моему приказу, — Кайран гневно сверкнул глазами. — Заруби уже себе это на носу!
— Шлюхой своей командуй. А мной — не надо.
Муж смотрел на меня в упор. Кулаки его сжимались и разжимались. Было видно, что на этот раз я по-настоящему его разозлила.
С ума сойти!
А я-то всего лишь назвала Серю Дамвиль той, кем она и является.
От Кайрана сейчас можно было ждать всего, что угодно. Муж был в такой ярости, что мне впервые стало по-настоящему страшно.
Я вывела его из себя!
Ой, богинюшка, а как теперь обратно завести?
— Ты завидуешь, — вдруг сказал он.
Абсолютно спокойный, Кайран с легкой ухмылкой смотрел на меня. В его мужественном голосе послышались бархатистые интонации.
— Было б чему!
— Серилле. Ты завидуешь тому, что получает она и не получаешь ты. Возможно, мне даже нравится, что ты меня так хочешь, — хрипло прошептал муж, склонившись к самому моему уху — любая другая нормальная женщина на моем месте тут же растеклась перед ним, как желе. — Меня никогда не привлекали дурнушки вроде тебя, но экзотика порой тоже бывает достаточно интересна. Возможно, в тебе даже есть что-то, чего я не увидел раньше… Какой-то внутренний огонек. Протянешь руку — и вроде тепло. Даже не надейся, Манон, я не отпущу тебя. Не сейчас, по крайней мере. Ты — моя жена. Моя собственность и останешься ею до тех пор, пока есть шанс, что на тебе проявится метка.
Метка. Ему нужна эта дурацкая метка лаури. Как тавро, которым клеймят скот.
Внезапно в моей голове промелькнула объясняющая картинка из памяти Мани, точно резкая вспышка. Лаури нужна ему, чтобы…
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Гармония. Равновесие. Баланс.
Ему позарез нужна гармония… Какая гармония, гармония чего?
Магии. Это было связано с его боевой магией, сто процентов.
Увы, больше объясняющих картинок память этого тела не открыла.
А надо бы!
— Это не тепло. Это адское пламя, — прошипела я. — И ты сгоришь в нем, Кайран Альберон!
— Так самоуверенна, что это даже занятно. Подскажи, почему ты раньше не устраивала таких забавных спектаклей?
— Я не твоя послушная марионетка или домашняя скотина, чтобы так со мной обращаться! Ясно тебе? И я не собираюсь больше это терпеть!
— Раньше ты не была способна на такие пламенные речи, — с ленивым интересом протянул Кайран. — Такой характер, такой огонь… Скорее всего, кто-то научил тебя, подсказал, как действовать. Какая-нибудь служанка? Подруга? Хотя, у тебя и подруг-то нет.
Блин, а вот это уже опасно! Мне как-то не пришло в голову, что такая резкая смена поведения Манон может насторожить Кайрана и он примется копать.
А там, кто знает, докопает до богини справедливости и до Нины Малининой.
Хотя, как он это сделает?
Концы спрятаны в воду, и найти их нереально.
По крайней мере, я на это надеюсь.
— Просто я ждала, пока в тебе проснется совесть. К сожалению, это ожидание было напрасным.
— Запомни, бракованная, совесть и я — две абсолютно несовместимые вещи, — ухмыльнулся Кайран. — А тебе — всегда быть на вторых ролях и довольствоваться положением бессловесной женушки, которая и слова без меня вымолвить не может. Вчерашний идиотский прием только подтвердил, что рот тебе лучше не открывать. Удар держать ты не умеешь.
— Да, господин. Наверное, вы правы…
— Не наверное, а точно прав. Всегда прав.
— Да. Да, это так, господин. Простите за то, что на меня сегодня нашло. Не иначе, как бес попутал.
Я покорно склонила голову и сцепила руки замком, избегая взгляда мужа.
— Так-то лучше. Узнаю свою послушную тихую женушку, — удовлетворенно кивнул Кайран. — Я обещал подумать над твоим наказанием за эти глупые выходки. Но если ты будешь хорошо вести себя впредь, то существует вероятность, что его не будет.
— Благодарю, господин, — почти шепотом вымолвила я.
Отвернувшись, муж уселся в кресло. Явно позабыв обо мне, маршал Орлании занялся какими-то картами.
— Ты еще здесь? Скройся. Сегодня ты уже успела порядком меня утомить. И чтобы больше никогда, никогда в жизни не смела врываться, когда я тебя не звал. Ты поняла это?
— Поняла, господин.
Сделав неумелый реверанс, я вышла из кабинета Кайрана Альберона.
Странно. Когда реверанс делают в фильмах, это кажется так легко. А на деле — попробуй-ка повтори!
Велев встреченной по дороге Ив, чтобы меня не беспокоили до завтра, я вернулась в свою комнату и выволокла на постель найденный при обыске шкафа чемодан.
Вещи Манон так и продолжали лежать на постели и полу — их даже выволакивать было не надо.
Я не глядя, принялась кидать одежду в раскрытую пасть чемодана.
И тут призадумалась.
Вот это толстое вязаное рыжее пальто с какими-то то ли лебедями, то ли утками я точно никогда не надену. Оно мешковатое, несуразное и больше подойдет пожилой матроне, нежели молодой леди.
А это черное платье? Я, конечно, совершенно ничего не имею против черного цвета. Наоборот, люблю его нежной любовью. Но этот мешок для няни-маньячки из фильма ужасов.
Нетушки! Пусть мадам Луиза его носит.
А вот эта цветастая цыганская юбка? На черта она мне сдалась? Нет, в своем мире я дополнила ее белой блузкой, сильным пиджаком и кедами — вышел бы модный лук. Но для Орлании это было неприемлемо.
Про бельишко Манон я вообще, как молчала, так лучше и впредь промолчу. Какие-то сплошь из себя грубые и хлопчатобумажные скучные лифоны и бабушкины панталоны.
В общем, случись Манон попасть в наш мир на шоу «Перезагрузка», даже видавшие виды модные стилисты упали бы в обморок.
Так что, по сути, мне и чемодан этот дурацкий не нужен. Уйду налегке!
Только драгоценности.
Меня интересовали драгоценности.
В своей прошлой жизни я вообще их очень любила, умела выбирать и со вкусом сочетать.
Никто и не догадывался, что это просто бижутерия и изделия из медицинской стали!
Настоящее золото я себе тогда позволить не могла. Может, в этой жизни все изменится?
Принялась рыться в тумбочках и сундуках в поисках какой-нибудь шкатулки. В конце концов, аристократка наша Маня или нет? У нее должно было быть хоть что-то!
Какое-нибудь колечко или сережки…
Черт! Да у Манон даже уши не проколоты!
В общем, никаких драгоценностей у нашей Маруси и в помине не оказалось.
Кроме того самого бриллиантового ожерелья, которое Кайран хотел подарить любовнице, но свысока кинул бедной Манон, унизив ее еще больше.
Я взвесила его в руке, разглядывая.
Не было никаких сомнений, что камни настоящие.
Очень красивое. Никогда не видела такого великолепия и близко.
Его можно будет продать, а деньги отложить — пригодятся.
Какое-то время внутри меня боролись две противоположности — рациональная Нина Малинина и эмоциональная Нина Малинина.
Да, да его разумней будет забрать и все такое…
Но в итоге все-таки победила вторая.
Да пошел он со своими подачками!
А то еще, не дай бог, в краже обвинит и полицию местную на меня науськает — с Кайрана станется.
Заработаю и еще не такое себе куплю. А так хоть отведу душу — и за себя и за Манон.
Единственное, что я возьму отсюда — пару медных монеток с головой орла, найденных в кармане вязаного пальто с лебедями.
Не бог весть, какое состояние, но мы будем очень и очень усиленно над этим работать.
А вот ожерелье…
Что ж, я оставлю.
Но позабочусь, чтобы ни одна женщина никогда не надела его на шею!

❤️❤️❤️ Девочки, не расслабляемся, в следующей главе будет говорить Кайран! Спасибо вам за искрометные, душевные и вдумчивые комментарии и звезды - они великолепны) 
❤️❤️❤️ 2 ПРОМО на мою "Кухарку в академии ЯДа" WIOe3Ct4 и _6Q4SXZC Приятного чтения!
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Кайран 

– О да, да, мой орел! Мой сильный, могучий хищник, не останавливайся! Еще, еще, прошу! Еще-о-о-о!
Я изо всех сил вколачивался в белоснежное тело Сериллы, любуясь ее кукольным лицом.
Огромные голубые глаза, точеный курносый носик и сочные пухлые губы.
Да, это были самые лучшие и рабочие губы во всем Орлиане. А может быть, и во всей Орлании. То, что она творила ими, не поддавалось описанию.
Никакая профессионалка из лучших борделей столицы не могла оказать таких высококлассных услуг.
Однако, помимо несомненных достоинств в постели, Серилла обладала яркой красотой, незаурядным умом и милым, покладистым характером.
За это я особенно ее уважал.
Она происходила из незнатного рода — была дочерью торговца. Но за несколько лет, проведенных в столице, смогла получить высокое положение в обществе и даже звание «леди».
Вряд ли бы какой-то другой девушке из низов удалось добиться приглашений от самых именитых семей Орлании, включая саму императорскую семью.
Именно это мне и нравилось в ней больше всего.
В отличие от аристократок, которым все доставалось на тарелке с голубой каемкой, Серилла получила то, что имела сейчас, лишь только благодаря талантам и уму.
Как же я жалел, что встретил ее уже после того, как женился на Манон Лафайет!
Слишком разительный контраст представляла правдивая Серил рядом с моей блеклой лгуньей-женой.
В последнее время меня все чаще посещали мысли развестись с Манон и жениться на Серилле.
Этого желало сердце, душа, тело — все!
Низкое происхождение Серил — ничто. Женившись на любимой женщине, я одарю ее титулом, который ношу сам. Император и общество с радостью примут этот брак.
Рядом с Сериллой я смогу стать счастливым. Она станет верной и любящей спутницей, настоящей госпожой в моем доме, заботливой матерью нашим детям.
В отличии от Манон, вероятность забеременеть, выносить и родить здорового ребенка которой очень низка. Мало того, даже если моя жена сможет родить, то она будет плохой матерью — в ней нет никакого умения находить общий язык и ладить с детьми.
По давней традиции Орлании невеста проходит проверку на материнство во время церемонии бракосочетания.
Идя к алтарю, она должна бросить семя в горшок с землей.
На следующий день храмовники отдают молодоженам этот горшок уже с ростком.
Правда, я никакого горшка не дождался. Храмовник со скорбным видом сказал, что такое бывает очень редко, но семя не проросло.
Бракованная. Иначе и не скажешь.
Хотя я и понимал, что многого от Манон Лафайет ждать не приходится, но все-таки надеялся, что она, по крайней мере, произведет мне наследника. Сильвестр обещал и это.
Солгал, разумеется. И в этом солгал.
После ситуации с горшком с этой надеждой можно было попрощаться.
Однако тогда я все еще думал, что Манон выполнит свою главную функцию, ради которой я ее и брал.
Лаури.
Род Лафайетов был известен тем, что в нем издавна появлялись девочки-лаури.
Раньше носительниц этого дара было больше, но постепенно лаури стали вырождаться. Даже в семье Лафайетов.
Всетемный знает, с чем это связано. Думаю с тем, что потребность в них отпадала, потому что маги с силой класса альфа тоже рождались все реже.
Но я был носителем именно такой силы.
И лаури была мне необходима.
Искусственные поглотители, конечно, вещь хорошая, но ничто не заменит настоящую луну.
Дед Манон, Сильвестор Лафайет, клялся и божился, что внучка несет в себе дар. Мол, ее проверили в детстве очень сложным, многоступенчатым ритуалом. Информация железная и он ручается головой.
Сама Манон, вызванная дедом, тоже это подтвердила.
Глядя мне в глаза, она поклялась.
Эта клятва оказалась ложью, за которую я ее в порошок готов был стереть.
Я мог понять и простить многое. Почти что угодно. Но только не такой циничный, наглый и подлый обман.
Сильвестр заверил, что дар откроется в Манон, после того, как она потеряет девственность.
Беря в жены девушку с такой внешностью, я прекрасно знал, на что шел. В высшем свете судачили, посмеивались и недоумевали — почему маршал Альберон взял в жены такую дурнушку.
Но мне-то было наплевать на эти пересуды.
Возможность получить лаури, конечно, не стоила всей этой светской болтовни.
И что же я получил после первой брачной ночи?
А вот ни всетемного я не получил!
Метка не явилась на глупом лбу моей новоиспеченной жены. Ни в эту ночь, ни в последующие.
Дед Сильвестр принялся кормить меня обещаниями, что вскоре лаури проявится. Но, думаю, хитрый лис просто тянет время.
Если в течение года с момента свадьбы я не верну Манон на порог его дома, то брак считается консолидированным.
Клянусь, последний месяц я каждый день собрался это сделать.
После Сериллы я физически не мог смотреть на Манон.
Но все-таки она была Лафайет. И в роду Лафайет иногда рождались лаури. А, значит, шанс на то, что в бракованной раскроется дар, существовал.
Во время финала хотелось видеть глаза Сериллы, но она глядела в другую сторону.
Проследил за ее взглядом и понял, что Серил смотрит в зеркало. Не просто смотрит, а любуется своим отражением.
Это неприятно кольнуло, но я не стал заострять на этом внимание.
Ночи с Сериллой почти всегда были такими — наполненными страстью, похотью и сумасшедшим сексом. Порой она бывала просто ненасытна.
Ее дикие стоны были слышны далеко за пределами спальни.
Возможно, их слышала и Манон.
Даже, скорее всего.
Ну, и к лучшему. После всего, что натворила, пусть эта мышь сидит и не высовывается.
Пусть знает свое место.
Во время близости с Серил даже мысль о ней была неприятна.
И странна.
Обычно, будучи с этой рыжеволосой женщиной, я начисто забывал о своей бракованной жене и о том обмане, на который попался, как наивный дурак.
Конечно, она не могла заменить лаури, но с Сериллой всегда становилось легче.
Разозлился на себя за неподобающие мысли в такой момент, однако все-таки не смог изгнать за головы раздражающий образ жены и полностью раствориться в ласках Сериллы.
Да что это, всетемный побери, такое?
Манон — жалкая дурнушка, которая и в подметки не годится Серил.
Но…
С каким выражением она стояла и смотрела с бутылкой горючего в руке на подожженную кровать.
Языки пламени плясали в ее глазах — от них невозможно было оторваться.
Безрассудный, но смелый поступок. Ей не хватало только объявляющего войну красного флага в руках.
А я-то полагал, Манон в жизни своей даже голоса повысить не сможет.
Удивила.
Правда, через пару секунд я и думать забыл о своей жене, потому что Серилла, хитро улыбаясь, опустилась передо мной на колени и использовала свои великолепные губы. Тут бы кто угодно забыл о чем угодно!
Девушка хотела уйти рано утром, но я сделал так, чтобы она осталась до обеда.
— Так не хочется расставаться с тобой, — прошептала Серил, натягивая красные чулки.
Это соблазнительное зрелище намертво приковало мой взгляд. И тут я обратил внимание, что туфля, которую надела девушка, почему-то очень большого размера.
— Так оставайся. Можешь хоть поселиться здесь.
— В качестве кого, Кайран? Твоей любовницы при живой жене? Нам и так прощают многое. Но это уже сочтут дерзостью. Император и весь высший свет от нас отвернётся…
В трепетных глазах девушки сверкнули слезы.
— Вот если бы мы были женаты…
— Я уже женат.
— Ты можешь развестись со своей леди Суслик и жениться на мне!
— Для этого я должен буду вернуть Манон в дом ее деда и расторгнуть брак.
Серилла подошла и совсем как кошка потерлась носом о мое плечо.
— Знаешь, я кое-что придумала насчет Манон. Тебе это понравится…
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— А что, если сделать по-своему? — прошептала Сери. — Разведись с Суслик, но не возвращай ее в дом деда. Пусть останется здесь приживалкой. Если в ней откроется лаури — будешь пользоваться ее даром. А если нет — найдем ей применение. Да хоть даже… В качестве моей дуэньи. Верной наперсницы и служанки. Ты же сам видел, она только счастлива будет услужить! Да и ее дед, уверена, не станет чинить препятствий. Сильвестр и сам хотел побыстрее от нее отделаться. И волки будут сыты, и овцы целы, сладкий мой!
Это было что-то новенькое. Под таким углом я еще на эту ситуацию не смотрел.
Но все-таки то, что предлагала Серил было слишком. К тому же мне вдруг вспомнилась слова Манон о том, что когда-нибудь у нее, возможно, появится другой мужчина.
На тот момент они меня взбесили.
Но, может, это действительно вполне разумно.
Просто разойдемся с Манон, как цивилизованные люди. Я женюсь на Серил, а она пусть катится на все четыре стороны, раз никакая не лаури, а пустопорожняя лгунья.
— Возможно, после развода со мной Манон хотела бы повторно выйти замуж, — заметил я.
— Шутишь? — Серилла заливисто расхохоталась. — Да кто ее возьмет? Кому она нужна? Ее дед не захочет заниматься устройством повторного брака. Все понимают, что такие, как Манон, не созданы для плотской любви и жизни с мужчиной, не созданы для семьи. Она — пустоцвет. Стать моей верной компаньонкой и прислужницей — лучшая судьба из всех возможных для нее.
В этом Серил права.
Манон не женщина, а недоразумение. Какой мужчина в здравом уме может ее захотеть?
Застегивая пуговицы форменного камзола, я обдумывал ее предложение. Но что-то мне в нем не нравилось.
Словно был какой-то подвох.
И вдруг в покои ворвался мой личный камердинер Тейп.
Вид у него был еще тот. Даже панический, словно особняк решила взять штурмом орда орков.
Я впервые видел своего собранного и строгого камердинера таким растрепанным.
— Господин!
Служба научила меня сохранять спокойствие и трезвый ум в любой ситуации.
— Что случилось?
— Господин, там… Госпожа Манон… Она…
— Четко, ясно и по существу. Докладывай.
— Госпожа Манон, она… — заикаясь, начал Тейп. — Вы должны увидеть это своими глазами.
Из-за двери выглядывали испуганные слуги.
Я отодвинул в сторону Тейпа, а остальные разбежались сами.
Что там, претемный побери, опять с этой бракованной?
Наверное, что-нибудь натворила, чтоб вызвать жалость. Бедняжке Манон не хватило надолго запала, чтобы противостоять мне и она свалилась в лихорадке.
Вернее, прикинулась смертельно больной…
Пожалела о том, что объявила войну. Поняла, что не вывезет, испугалась и вновь вернулась к своему настоящему образу забитой тупой овцы.
Однако, широким шагом войдя в комнату Манон, я понял, насколько это предположение далеко от истины.
Первым в глаза бросился чемодан. Затем — кое-как напиханные в него вещи. Они были небрежно разбросаны тут повсюду — от платьев и пальто до предметов нижнего белья.
Я не разбираюсь во всех этих женских штучках — все это бесконечно далеко от меня. Перед свадьбой я выделил Манон крупную сумму денег, чтобы накупила себе платьев и всяких финтифлюшек, которые так нраятся женщинам.
Но женушка не особо продвинулась в этом направлении. Как позже мне донесли, Манон потратила все деньги на пожертвование в храм богини Астреи.
Что ж, это было ее решением. Я не собирался принуждать ее к тому, что самой природой в ней не было заложено.
Я поморщился и тут мой взгляд упал на стену.
Стену над постелью Манон.
Там было крупно и размашисто выведено черным углем: «Пошел на …!»
Клянусь, это первая женщина, которая меня послала!
В качестве точки в стенку был воткнут десертный нож, а на нем… На нем висела какая-то вещица. Я сорвал ее.
В моих руках было раскуроченное бриллиантовое ожерелье.
Цепочка — порвана, звенья ее согнуты. Драгоценные камни вырваны из пазов и рассыпаны по полу.
Такое ощущение, что Манон долго и упорно долбила колье большим булыжником.
Первые секунд тридцать я просто не мог поверить в то, что вижу всё это наяву.
Она сбежала!
Причем не просто сбежала, а оставила после себя такое! ТАКОЕ!
Эта девушка… О, эта девушка!
Что я с ней сделаю, когда увижу! Одним богам известно, что!
Огромным усилием воли я подавил бешеное желание спалить комнату Манон к иблисам собачьим.
Смущенные слуги рассказали, что вчера госпожа велела не беспокоить ее до сегодня. А лакей сообщил, как вчера она вышла из дома «на легкую прогулку».
На лёгкую прогулку, ага…
И никого из этих идиотов ничего не смутило в ее поведении! Например, что обычно Манон выходила из дома дай бог, раз в неделю.
Или то, что никто не увидел, как она вернулась после этой «легкой прогулки».
Оказывается, все, включая повара и его помощниц, были заняты…
— Чем? — рявкнул я. — Перебиранием крупы, которую госпожа собственными руками рассыпала? Именно поэтому мы с Сериллой вчера ужинали фруктами и холодным окороком?
Да уж, пожалуй, я был лучшего мнения о своих слугах.
Ладно, с этими болванами разберусь позже.
Сейчас — Манон!
В жизни бы не поверил, что моя тихая женушка способна на такой демарш.
С безграничным удивлением я ощутил к ней даже что-то вроде…
Уважения?!
А еще… Какую-то неприятную пустоту. Казалось бы, с чего бы, если я не испытывал к Манон никаких чувств, кроме злости за обман?
И все-таки…
Верну бракованную и заставлю ее повиноваться, как это было раньше.
Скромная, послушная, глупенькая овца — меня это устраивает. Пусть снова будет такой. И пусть будет при мне.
Может быть, на самом деле, не овца она. И не суслик, а...
Лисица в овечей шкуре. Что ж, так даже интереснее.
Так кто же ты, Манон?
В первую очередь, моя жена!
А МОЯ жена не смеет убегать ОТ МЕНЯ. Как бы я к ней не относился.
Если я соберусь ее выгнать, то сам приму это решение.
С почти забытым удовольствием я почувствовал азарт, какой бывает на охоте, когда загоняешь молодую лисицу. Она не матерая, еще глупая, пытается петлять и путать следы.
Но добыча еще ни разу не ускользала от меня.
Что ж, Манон, ты даришь мне ни с чем не сравнимое удовольствие охоты. И за это даже, возможно, заслуживаешь поощрения.
Но не надейся на свободу, дурочка.
Тем более, я точно знаю, где тебя искать.
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Астрея заявила, что Орлания лучше десяти Италий вместе взятых.
Что ж, посмотрим.
С легкостью покинув особняк Кайрана, я вдохнула полной грудью и пошла вперед, с удовольствием разглядывая диковинный город.
Тем более, это было еще интереснее, так как передо мной раскинулся город чужого мира.
Орлиан стоял на возвышенности — в живописном скалистом ущелье.
Вдали виднелись густо поросшие зеленью скалы, с которых низвергались кипучие водопады. По голубому небу медленно плыли огромные белые облака.
Город построили на двух берегах величественной реки, несущей свои волны с восточной стороны. Хотя, может, и не с востока вовсе — никогда не умела определять стороны света.
Через реку проходил величественный мост с колоннами и пышными арками, украшенными гербами и флагами.
На флагах, дураку ясно, был изображен белый орел на синем фоне. Помешаны они тут на орлах — это факт.
Столица Орлании поражала воображение своими высотными замками и особняками с разноцветными крышами — голубыми, зелеными, красными. Многие были построены из белого камня, кирпича или мрамора, имели легкую, летящую архитектуру и стремились ввысь.
Имелись и дома попроще, поприземистее, и бедные кварталы с хижинами и лачугами — ни о каком белом мраморе тут уже речь, конечно, не шла.
Все, как и у нас до жути банально — знать жила богато, бедняки перебивались с хлеба на воду. Извечное расслоение общества и экономическое неравенство, чтоб их!
А я-то размечталась, что хотя бы в другом мире будут розовые пони, единороги и «от каждого по способностям, каждому по потребностям»!
Мир был старинным, магическим и я приготовилась увидеть на улицах кареты, запряженные лошадьми.
Каково же было мое удивление, что помимо карет мне встретилась парочка самых настоящих автомобилей!
Правда, с современными машинами из моего мира они имели мало что общего.
Это были эдакие ретрокары, которые здесь называли фаэтонами. Благодаря нескольким картинкам, выуженным с жесткого диска Манон, я узнала — изобрели их недавно и пока что фаэтоны считались в диковинку.
Кстати, примечательно, что работали они на механике и магии одновременно.
Вот бы на таком прокатиться!
Но фаэтоны здесь были достоянием знати. Имелся такой и у Кайрана. Только он, конечно же, ни разу не катал на нем Манон.
Девушке оставалось только с грустью смотреть из окна, как Кайран сажает в фаэтон Сериллу и они отправляются на свидание в ресторан или еще куда.
Свою связь с леди Бешеной Клубникой маршал Альберон совершенно не скрывал. Даже, наоборот, нагло выставлял напоказ.
Вот коз…
Ладно, не будем о нем, а то я опять стану злиться и не смогу разобраться в воспоминании Манон, из которого ясно, как добраться до места моего назначения.
Прогулка по городу доставляла искреннее удовольствие. Я разглядывала дома, экипажи, витрины магазинов и людей, которые попадались навстречу.
Местная мода представляла собой нечто среднее между викторианским Лондоном и дореволюционной Россией.
Мужчины носили сюртуки, фраки, шейные платки и цилиндры. У женщин были платья с юбкой в форме колокола, затянутой в корсет талией и широким у плеча рукавом, сужающимся к локтю. Довольно скучно — никаких открытых плеч или шеи.
Зато дамы вовсю отрывались на шляпках! В моде были большие плоские шляпы с замысловатыми и громоздкими украшениями: цветами, перьями, или целыми объемными драпировками из тканей.
Интересно, сколько они весят? Как вообще носить на голове такой ансамбль?
Кстати, я была без шляпы — наверное, поэтому на меня косились с явным неодобрением.
Черт, я уже, кажется, даже начинаю привыкать к косым взглядам!
Плохая привычка, ну ее нафиг!
Я засмотрелась на роскошно одетую даму, катившую в открытом экипаже. Вернее, на ее шляпу, на которой был устроен настоящий мясной натюрморт, и похихикала.
Цветы и даже фрукты я еще могу понять, но вот красиво уложенные на головном уборе колбасы и сосиски — это уже, по-моему, перебор!
Впрочем, дама с мясной композицией держалась с такой надменной важностью, как будто на ее голове сияла, по меньшей мере, императорская корона.
Но вот карета проехала, открыв противоположную сторону улицы, и я увидела там…
Я увидела там маленькую девочку лет семи-восьми.
Она стояла на перекрестке, а люди толкали ее, торопясь пройти мимо.
На груди у девочки был большой лоток, который она поддерживала руками.
Такую штуку я опять-таки видела в исторических фильмах. Это было старинное приспособление для уличной торговли, эдакий переносной прилавок. К деревянной доске крепились ремни, которые одевались продавцу на плечи.
Вот и получалось, что этот прилавок торговец носил на себе.
У девочки был огромный, явно рассчитанный на взрослого мужика, а не на такую малышку. Она стояла, пошатываясь от тяжести, и с трудом держала доску.
На доске были аккуратно разложены очень страшненькие и совершенно неаппетитные с виду пирожки. Несуразные, подгоревшие, к тому же еще и разного размера.
Маленькая продавщица выпечки с надеждой заглядывала в лица прохожим, но все куда-то спешили, толкались, бежали. Нехитрый товар никого не интересовал.
Некоторые и вовсе брезгливо отворачивались.
Ребёнок выглядел неухоженным — давно не мытые и тем более нечесаные светло-русые волосенки торчали во все стороны, чумазое личико было выпачкано в саже.
Точно так же, как и дырявое платьишко девочки, из которого она давно уже выросла.
Когда-то на нем даже были кружева, но сейчас они потемнели и были ободраны.
Совершенно потерянный, брошенный и никому не нужный ребенок. Точно так же, как были никому не нужны ее пирожки.
Я ждала, пока проедут фаэтоны, чтобы перейти на ту сторону улицы и подойти к девочке, но тут…
Несколько мальчишек, стоявших неподалеку от нее, о чем-то шушукались и ухмылялись, поглядывая на девочку.
И вдруг один из них подбежал и со всей силы дернул лоток, опрокинув его содержимое.
Девочка не выдержала, пошатнулась и упала вместе с лотком.
Несчастные хлебобулочные изделия полетели прямо в лужу, а так же под ноги проходящим людям. Какой-то важный полный господин споткнулся и зло закричал.
Но почему-то не на виновников, а на девчонку.
Пацаны загоготали, показывая на нее пальцем:
— Вот и собирай свои угольки, брошенка! Брошенка-брошенка, ха-ха-ха-ха!
Девочка заплакала. Ползая на коленках, она пыталась поднять лоток и собрать выпавшие пирожки.
Этого мое сердце не выдержало и я рванула через дорогу экипажам наперерез!
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— Жить надоело, курица безмозглая?
Вслед мне неслись и куда более крепкие выражения. Но я уже была на другой стороне улице.
— А ну п-шли отсюда! — злобно рявкнула на заливающийся мальчишек.
— Ты еще кто?
— Ведьма! Не свалите сию же минуту — прокляну! Мертвецов с кладбища подниму и к вам домой отправлю. По два, нет, по три скелета. К каждому!
Мальчишек как ветром сдуло.
— И чтоб больше не смели ее задирать!
Я присела рядом с плачущей малышкой и протянула монетки, которые у меня были.
— Можно мне пирожок?
Она с удивлением посмотрела своими большими серыми глазами и вроде бы даже перестала плакать.
— Они упали. Все теперь грязные.
— Вот этот не упал.
Я подняла с лотка пирожок, который земли не касался. Правда, он все равно выглядел неаппетитно.
— Он с чем?
— С вареньем. Вишневым, — всхлипнула малышка. — У нас только варенье осталось, последняя банка…
— М-м-м, вкуснятина, — я даже глаза закрыла от неземного удовольствия. — Сама делала?
— Ага. Правда, вкусно? — зарделась девочка.
Слезы высохли, и она даже готова была улыбнуться.
— Зуб даю, — поклялась я.
Хотя вряд ли правомерно клясться такими зубами, как у Манон — торчащими, как у мудрого кролика.
— Жалко, что больше никто, кроме вас, не попробовал, — помрачнела малышка. — Я так старалась! Последние продукты потратила. Думала, если продам пирожки, мы сможем заплатить налог...
Слово «налог» в ее устах прозвучало обреченно.
— Какой налог?
— За мамину пекарню. Мы там живем. Если не заплатим — сборщик налогов господин Барбароса ее отберет и выгонит…
— Вы живете в пекарне с мамой? Как она называется?
— «Господин Крендель». Это мама название придумала. Живем мы там с папой, — девчушка наивно пояснила. — Мама от нас ушла, потому что мы были плохие, и ей с нами стало скучно.
Она явно говорила чужими взрослыми словами, отчего у меня защемило сердце.
К горлу подступил тяжёлый ком.
— Давай-ка я отведу тебя домой, к папе.
— Не надо к папе! — испугалась девчушка. — Сейчас — не надо к папе! Он там с ярыжками кабацкими. Их прогнать никак невозможно. Как ярыжки уйдут — тогда можно.
Звучит еще ужаснее.
— А как тебя зовут?
— Миша, — застенчиво улыбнулась девочка.
Прямо как будто солнышко выглянуло.
С помощью осторожных наводящих вопросов я выяснила, грустную историю Миши.
Оказалось, родная мама Мишель умерла давным-давно. Спустя какое-то время ее отец женился на другой — симпатичной хозяйке ближайшей пекарни по имени Паулита.
Но она не стала злой мачехой — наоборот, нашла с Мишей общий язык. Девочка очень ее полюбила и даже звала мамой. Увы, девушка оказалась вертихвосткой и сбежала с любовником.
Тем более, в пекарне дела пошли из рук вон плохо — долги, налоги...
Отец Миши стал топить горе в вине, из-за чего магический дар покинул его. Оказывается, в этом мире магия могла оставить человека из-за затяжной депрессии и злоупотребления спиртным.
Так папа Миши потерял любимую работу и все, что у него было. И совсем пошел по наклонной.
Осталась только пекарня, которая уже не приносила никакого дохода — ведь ей надо было заниматься.
А отец Миши печь совсем не умел и коммерческой жилкой не обладал.
Теперь он только и делал, что пил вместе с дружками прямо в этой самой пекарне. Частенько друзья оказывались очень буйными и громили помещение. Тогда соседи вызывали гвардию, которая в этом мире, как я поняла, была вместо полиции.
Бедняжка Миша целыми днями слонялась по улице.
А тут сборщик налогов, господин Барбароса потребовал подать. Пьяный отец Миши только разругался с ним и послал подальше.
Но умненькая девочка понимала, что сборщик вернется. И налог все равно надо будет заплатить — иначе гвардейцы вышвырнут их на улицу.
— Я постаралась испечь пирожки, как это делала мама… — грустно сказала Миша. — Я сильно-сильно старалась…
— И у тебя замечательно получилось! — подбодрила я (кстати, на вкус пирожок был не то, что на вид, а очень даже ничего — способности к кулинарии у малышки определенно были). — А знаешь что? Пойдем со мной! Поедим, а еще обязательно придумаем что-нибудь с этим мерзким сборщиком налогов!
Свой путь я держала в ресторан Сильвестра Лафайета с пафосным названием «Златой орел».
Во-первых, необходимо справиться у дедули о наследстве, оставшемся мне от погибших родителей.
А во-вторых, увидеть родственника и оценить его, так сказать, вживую.
В конце-то концов, я — дочь его горячо любимого сына, который погиб по воле несчастного случая. Правда, дед терпеть не мог мать Манон и даже считал, что она изменяла.
Иначе, почему у его красавца-сына родилась такая дурнушка?
Ненависть Сильвестра к невестке перенеслась на внучку. В отличие от кузин и кузенов, обласканных дедом, Манон была в семействе гадким утенком и всегда это чувствовала. Ее задвигали, а прилежные и примерные кузины и кузен издевались над ней, когда никто этого не видел.
Все попытки Мани пожаловаться разбивались о глухую неприязнь деда.
Но посетить его в любом случае стоило. Сильвестр являлся главой семьи Лафайет и мне нужно было понять, чего от него можно ждать.
— С вами? Но я, наверное… Наверное, не вашего круга, леди… — неуверенно прошептала Миша.
— Глупости какие! Пошли!
Я приобняла девчушку.
— Но лоток... Его надо отнести, а то папа будет ругаться.
— Он все равно уже старый и на ладан дышит. И фиг бы с ним! — я махнула рукой и увлекая девочку.
— Если вы и ведьма, леди, то очень добрая, — шепотом сказала Миша и пошла со мной.
Такой доверчивый ребенок, которому отчаянно не хватает материнской ласки и заботы!
У меня аж слезы выступили, быстро смахнула их локтем.
Что ж придется Сильвестру принять сегодня не одну, а двух почетных гостий.
Ну ничего, не развалится дедуля!
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Ресторан «Златой орел» был расположен на Златоглавой площади ­– огромной и очень красивой.
Мое воображение сразу же потрясла большая золотая статуя орла перед рестораном.
Птица распрямила крылья и хищно изогнула голову, как будто хотела настигнуть дичь.
Из раскрытого клюва орла журчал водопад, образовывающий небольшое озерко вокруг камня, который служил птице опорой.
Статуя находилась посреди поросшей пальмами аллеи, сверху накрытой сетью из миллионов крошечных золотистых огоньков.
Да уж, не зря это место считалось одним из самых пафосных в Орлиане!
Я видела, как к ресторану подъезжают богатые экипажи и блестящие фаэтоны, из которых выходят разряженные в пух и прах люди.
Миша прижалась к моей руке, глядя на окружающую обстановку, чуть ли не с суеверным страхом.
Как сама она призналась, до того ей еще не приходилось бывать в таком богатом квартале.
Но путь наш лежал не в сам ресторан, а в красивый особняк, который был расположен рядом и соединен с ним при помощи большой теплицы, заставленной экзотическими цветами.
Именно в этом особняке и проживал мой теперешний дед Сильвестр Лафайет.
Так как «Златой орел» был его детищем, то и поселиться он предпочел рядом с рестораном. Дедуле Сильвестру нравилось держать руку на пульсе. Он мог заявиться на кухню ресторана в любой момент, чтобы лично проконтролировать, как готовится то или иное блюдо.
Работники кухни ресторана боялись его, как огня. Но зато если человек выдерживал эту нелегкую практику в ресторане деда, то затем путь в мир высокой кухни ему был открыт.
Работников «Златого орла» с руками отрывали в других ресторанах, а еще они открывали свои заведения и становились именитыми кулинарными критиками.
Когда я попыталась войти на территорию дома деда, то путь нам с Мишей преградила охрана.
— Мэтр Сильвестр не раздает милостыню!
— Какую еще милостыню? — опешила я. — Вообще-то я его внучка и хочу увидеться с дедом.
— А это кто с тобой, «внучка»? — парень в ливрее брезгливо указал на Мишу. — Проваливайте отсюда подобру-поздорову, нищенки! И не смейте шастать по дворам богатых господ!
Не успела я и слова сказать, как меня и девочку грубо вытеснили за ограду и закрыли ворота.
В принципе, можно понять, что эти ребята меня не узнали — ведь Манон воспитывалась в загородном особняке, а в ресторан дед ее брал по пальцам можно перечесть, сколько раз.
Но нельзя же быть такими грубыми!
Разозлившись, я схватилась за кованую решетку и зашипела от боли — она оказалась горячей — раскаленной, как утюг.
Похоже, лакеи включили магическую защиту.
— Ну вот, я же говорила — нас не пустят в такой красивый и богатый дом, леди, — вздохнула Миша. — Можно к нам, но сейчас у папы с дядьками самое веселье начинается. Опять будут бутылки магией бить до самого утра… Но это ничего, я знаю одно хорошее место для ночлега, леди Манон.
— Где?
— Под мостом, — чистосердечно ответил ребенок. — Я там иногда ночую, если на склад удается пробраться.
— Нет, Миша, ни под каким мостом мы сегодня ночевать не станем!
Я взяла девочку за руку и решительно зашагала ко входу в «Златой орел».
Какая-то женщина в мехах и драгоценностях, с которой мы шли наравне, демонстративно отвернулась.
К ней тут же бросился хостес, проорав на всю округу «О, графиня Сальсони!». Рассыпаясь в любезностях и целуя графине Сальсони руки, он пообещал сопроводить ее к лучшему столику.
Благодаря крайней степени отвлеченности встречающего мы с Мишей прошли в сверкающее золотом и зеркалами фойе.
К нам мигом бросился какой-то молодой человек. Он засуетился и замахал руками.
— Как они прошли? А ну прочь! Прочь отсюда!
Не обращая на него внимания, я знай себе, перла вперед, как танк, навстречу к дедуле Сильвестру.
Молодой человек понял, что одному ему со мной не справиться, и крикнул охрану.
Я готова была биться не на жизнь, а на смерть за возможность увидеть дорогого родственника, как вдруг кто-то сказал:
— Совсем, что ли, с ума посходили? Глаза-то разуйте — это младшая внучка мэтра Лафайета!
С удивлением обернувшись, я увидела старого гардеробщика, который как раз в этот момент повесил на вешалку манто графини Сальсони.
Слова гардеробщика охладили пыл воинствующих работников ресторана. Меня смерили оценивающими взглядами и, видимо, все-таки обнаружили фамильное сходство.
Вскоре, минуя зал ресторана, я вместе с Мишей оказалась в гостиной дедова особняка.
— Значит, он все-таки тебя выгнал… — послышался резкий голос.
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Крепкий, кряжистый старик возник на пороге. Он был одет в роскошный и даже помпезный ярко-зеленый сюртук, бриджи, чулки и башмаки с бантами. На голове дедули красовался зеленый бархатный берет, заломленный набок.
Так же у него были седые волосы, заплетенные в косицу, лоб, испещренный морщинами, узкие глаза и впалые щеки.
В общем, с виду он производил впечатление достаточно противного персонажа с дурным и капризным характером.
Так вот он какой, дедуля Сильвестр.
Зеленый и злобный, как лепрекон из фильма ужасов.
Я, признаюсь, как-то ожидала от известного гурмана и ресторатора более возвышенного и утонченного образа.
— И я рада вас видеть, гранд-па. Вот только поправочка — никто меня не выгонял. Я сама ушла.
— Лжешь! Ты бы никогда по своей воле не ушла от Кайрана Альберона! Маршал выставил тебя за порог, как бездомную собаку!
Миша прижалась ко мне, враждебно глядя на старика в зеленом.
Я сжала кулаки, изо всех сил борясь с желанием от души врезать дедуле Сильвестру, несмотря на его почтенный возраст.
Спокойно, Нина, дорогая. Спокойно.
У тебя сейчас ни денег, ни связей, ни нормальных знаний об этом мире.
Не идти же, вправду, под мостом ночевать!
Я гордо задрала подбородок.
— Попрошу не употреблять в отношении меня выражения подобного рода.
— Ты посмотри на нее! Голосок откуда-то прорезался? Видно, не прошло для тебя даром проживание с маршалом.
— Я — дочь вашего сына. Ваша родная внучка. И не заслуживаю подобной грубости.
— Насчет того, родная ты или нет, это еще точно не доказано.
Дедуля Сильвестр криво ухмыльнулся, обнаружив во рту парочку неровных лошадиных зубов.
Я просто диву давалась, насколько этот персонаж выглядит вульгарным, пошлым и совсем не похожим на всеми уважаемого повара.
— Ваши грязные намеки оскорбительны! — вскипела я.
— Лаури в тебе так и не проснулась, девчонка. А это значит, отцовство моего сына в отношении тебя под вопросом. Я устроил тебе прекрасный брак с самым завидным холостяком империи, о котором ты и мечтать не могла. Ты должна была намертво вцепиться маршала и удержать его около своей юбки любой ценой. Но не смогла даже этого. Хотя я не удивлен, что маршал Альберон предпочел тебе леди Дамвиль. Впрочем, чего еще от тебя можно было ожидать? Позоришь нашу фамилию.
Сильвестр смерил меня уничижительным взглядом.
О, как же такие взгляды стали меня бесить! Мне так хотелось дать отпор!
Уже даже не из-за миссии, которую возложила богиня.
Мне отчаянно захотелось самоутверждения самой по себе.
— Это я предпочла этому браку свободу. Я намерена писать в регистрационную палату прошение о разводе. В свете этого я хочу выяснить, что стало с моим наследством, оставленным мне родителями?
— Наследством? — захохотал дедуля Сильвестр. — Никакого наследства у тебя нет, и не было в помине, милая внученька. После смерти Роберта все его имущество перешло ко мне, как к главе семьи. А я уж распорядился им по собственному усмотрению. Пусть тебя обеспечивает муж.
Я сжала пальцами виски. Дед говорил правду. По закону Орлании в случае внезапной трагической смерти главы семьи средства переходили к самому старшему главе рода. По традиции, именно он устраивал в семье порядок, занимался воспитанием подрастающего поколения и, практически, обладал неограниченной властью.
Вот вредный, мерзопакостный старикашка!
С другой стороны, власть главы рода заканчивалась тогда, когда внуки и внучки женились и выходили замуж — создавали свои семьи. Это сохранялось даже в случае развода.
Так что, мне, можно сказать, еще повезло, что дедуля Сильвестр не будет иметь надо мной власти!
— Не называйте этого недостойного человека моим мужем. Я положу конец этому унизительному браку.
— Унизительному? Да как ты смеешь такое говорить? То, что Кайран Альберон взял в жены тебя, на которую он в других обстоятельствах и не посмотрел бы — величайшее счастье из всех возможных.
— Какая радость в том, что муж не любит меня и всячески унижает? Открыто, при мне живет с любовницей? Мне такой муж не нужен.
— Сама виновата! Значит, не смогла его ублажить!
Сильвестр нащупал рукой в перстнях каретку кресла и тяжело в него опустился.
— Ладно, я понял. Он выставил тебя за дверь, а ты сейчас пытаешься сохранить передо мной остатки гордости. Какая же ты дура, Манон! Твоя версия была заранее обречена на провал. Никто в здравом уме не поверит, что ты ушла от Кайрана.
— И, тем не менее, это так.
— Хорошо, я помогу тебе решить проблему, — тяжело вздохнул дед, глядя на меня с откровенной ненавистью. — В последний раз. Но не думай, что это из-за заботы о тебе. Если муж публично откажется от тебя, то пострадает репутация Лафайетов. А мне еще выдавать замуж Миреллу и Ардин. Я надеялся, что не придется тратить это на тебя, но… Принеси мне его.
Так-так-так, кажется, я поняла, куда ушло наследство Манон! Добрый дедуля распределил ему между другими внуками, в которых души не чаял.
Сильвестр махнул рукой своему камердинеру и утомленно закрыл ладонью глаза, как будто ему непереносимо было даже видеть меня.
Слуги не было достаточно долго.
— Мне тут не нравится, — шепнула мне на ухо Миша. — Давай уйдем, Манон?
— Мне тоже. Но пока что это единственное безопасное место.
— Это еще что за бродяжка? — зло спросил дедуля Сильвестр, будто впервые заметив девочку.
— Это Миша и она со мной!
Дед явно хотел снова наорать, но тут явился камердинер с небольшим бархатным сундучком в руках. Он подошел к дедуле Сильвестру и благоговейно открыл крышку.
Я ожидала увидеть там что угодно, но только не…
На снежно-белом атласе лежала какая-то небольшая противная штучка, похожая на миниатюрную голову чертика.
— Лунный орех, — пояснил Сильвестр, любуясь фиговиной, как будто это была редчайшая драгоценность. — Ты, разумеется, не знаешь, о его магических свойствах.
— Да где уж нам, — пробормотала я.
— Это активатор и одновременно усилитель магической силы. Съешь его и, если лаури в тебе есть, она проснется. Тогда Кайран вернет тебя обратно. Ему нужна лаури. От лаури он не откажется.
— Почему же ты сразу мне его не дал? Тогда бы, возможно, лаури проснулась и Кайран был ко мне изначально добрее.
— Да ты хоть знаешь, сколько он стоит? — брызгая слюной, заорал добрый дедушка Сильвестр. — Я хотел отдать его в приданное Мирелле. Но теперь из-за тебя, ее свадьба под угрозой срыва. Ты должна была открыть свой дар сама, после того, как он возьмет тебя на брачном ложе. Даже этого не можешь! Ничего не можешь! Бесполезная! Бракованная! Пустышка! Пустоцвет!
Я вскочила.
— Знаете что? Раз я такая никчемная, ноги моей больше не будет в вашем доме. Я надеялась на человеческое отношение, но, видимо, зря. Человеческого в вас не осталось ни капли. Пойдем, Миша. Мы уходим.
— Ты не уйдешь! — заорал Сильвестр и взмахнул рукой.
В тот же миг мои глаза и горло очень сильно защипало. Я не могла открыть их, не могла сделать и шага. Жжение было очень сильным — я полностью потеряла ориентацию в пространстве. Девочка испуганно заплакала, схватив меня за юбку.
— Что ты со мной сделал?
— Жгучий перец всегда окорачивает заносчивых особ, — послышался ровный голос дедули Сильвестра. — Только вот когда ты, интересно, успела стать такой заносчивой? Ты просто не в себе из-за того, что тебя бросил Кайран, вот и тронулась умом. На самом деле хочешь вернуть его. Мы оба это знаем. А теперь нужно успокоиться. Завтра мы поговорим по-другому. Лунный орешек решит твою проблему. Но учти, за это ты будешь должна внести вклад в приданное Миреллы.
Да счас прям!
Вот долбанутый кулинар! Применил ко мне какую-то свою магию! Такого поворота я совсем не ожидала.
Зря мы сюда пришли! Вот только, кажется, уже поздно.
— Засунь себе этот орех в…
И я отключилась.
Черт, как же жаль, что не договорила!
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Я с трудом открыла глаза, превратившиеся в узкие щелочки.
Язык распух во рту и двигаться, кажется, совершенно не хотел.
После подлой перечной атаки дедули Сильвестра хотелось только одного…
ПИ–И–И–ТЬ!
Невыносимая жажда раздирала горло.
И тут на прикроватном столике я углядела большой графин с чистой прохладной водой, явно приготовленный специально для меня.
Возликовав сердцем, я схватилась за него, как утопающий за спасательный круг, и разом выдула полкувшина.
Вода сначала показалась какой-то странной, сладковатой на вкус, но потом я решила, что она вполне обычная.
Вряд ли дедуля Сильвестр по примеру Сери запланировал меня отравить — ему еще надо было вернуть меня Кайрану.
Только после того, как утолила жесточайшую жажду, возможность более-менее нормально функционировать ко мне вернулась.
Одновременно с ней пришло непреодолимое желание пойти и настучать дедуле Сильвестру по его веселому зеленому берету с помпоном.
Но настоящую злость я испытала, когда спросила у служанки, что стало с девочкой, которая была со мной.
— Кажется, девчонку выгнали, — равнодушно пожала плечами женщина. — Такой оборванке не место в доме мэтра.
Я закрыла лицо руками.
Бедная Миша! Я пообещала девочке, что все будет хорошо, привела в этот дом, а в итоге ее из-за меня с ней поступили так отвратительно!
Моя вина, целиком и полностью…
Клянусь, я буду не я, но найду способ все исправить и сделать жизнь этой маленькой девочки не такой серой, безрадостной и унылой!
— Мэтр Лафайет велел передать, что вас ждут на кухне «Орла», леди Альберон, — сообщила служанка.
— Ну что ж, раз ждут — я явлюсь, — зловеще сказала я.
В зеркало смотреть не хотелось — я подозревала, что ничего хорошего там не увижу.
Так оно и было. Видок у меня был тот еще — красные глаза и опухшее лицо, словно я не пролежала в отключке, а рыдала всю ночь напролет. Красоты это мне, разумеется, не добавило.
Чтобы пройти на кухню, нужно было миновать стеклянную галерею-теплицу. Здесь у Сильвестра выращивались фрукты и овощи, а так же различные приправы.
По дороге я сорвала листик лавра и принялась задумчиво разминать его в пальцах.
Местные овощи, фрукты и травы почти совсем ничем не отличаются от моего мира.
И это очень даже хорошо!
План ближайших действий быстренько сформировался в моей голове.
Это принесло облегчение и уверенность в своих силах.
Кухня ресторана «Златой Орел» оказалась местом не менее пафосным, чем сам зал ресторана.
Это было большое и на редкость современно выглядящее помещение с белоснежными поверхностями, начищенными до блеска, и яркими источниками холодного света.
Сейчас здесь находилось очень много народа — работники кухни в молочного цвета форме с вышитыми на ней золотыми орлами, а так же сам дедуля Сильвестр плюс мои кузины Мирелла и Ардин, а так же кузен Тимати.
Последние были в красивой щегольской одежде. Только поверх нее были надеты белые фартуки опять же с золотыми орлами.
Мало того, тут даже кулинарные критики присутствовали!
Едва я зашла, все повернулись в мою сторону.
Дедуля Сильвестр прищурился, почему-то внимательно разглядывая мой лоб, а потом продолжил свою речь. Остальные внимали ему с благоговением.
— Как известно, уже много лет Лафайеты являются лучшими рестораторами в Орлании. Кулинарный дар у нас в крови. Именно поэтому мы являемся законодателями кулинарной моды всей империи. Сегодня мои внуки Мирелла, Ардин и Тимоти приготовили изысканные блюда в качестве примера и золотого стандарта, на который вы все должны равняться. Такой и именно такой я хочу видеть кухню в «Златом Орле». Никаких плебейских сочетаний. Лишь только изящество и эталонный уровень.
Я вместе со всеми подошла к стойке, слушая восторженное аханье работников и поваров.
Там, на роскошной скатерти, украшенные цветами и фруктами, в изумительной сервировке стояли три необычных и необыкновенно эстетичных блюда.
— Этот десерт называется «Вселенная удовольствия и магической гармонии», — писклявым голоском объявила Мирелла.
«Вселенная…» выглядела как шар на пирамидке из печенек. Нижняя часть шарика была из глазури, внутри находились суфле и фрукты. Сверху сфера представляла собой переплетение нитей глазури, посыпанных кокосовой стружкой и съедобной золотой фольгой.
Раздались восторженные охи, ахи и аплодисменты, к которым я сдержанно присоединилась. Принимая комплименты, кузина польщено улыбнулась.
У Ардин на квадратной тарелке покоилось нечто, напоминающее картину художника-импрессиониста. Кусочек розового мяса, алые дольки какого-то овоща, розовые листочки некой приправы. Все это было дополнено идеальными мазками соуса, как будто сделанными кистью маэстро. Назывался салат «Карминовое вдохновение» и удостоился он не меньших восторгов публики.
Но больше всех поразил Тимоти, своей искусно собранной из кусочков белой рыбы, а так же фруктов и овощей рыбиной, исполненной в натуральную величину. У него там вообще была целая сценка из подводного мира с кораллами, водорослями и ракушками.
Как-то так блюдо и называлось. Если честно, название было таким длинным, что я и не запомнила.
Когда восторги улеглись, необыкновенно гордый и самодовольный дедуля Сильвестр, объявил:
— Ну, а сейчас настало время моей младшей внучки проявить талант и показать себя достойной представительницей рода. Итак, Манон, чем же ты нас удивишь?
Старик хитро прищурился, явно очень радуясь своей провокации.
Любопытные взгляды скрестились на мне, как острия шпаг.
Высокая кухня, говорите?
Сейчас будет вам высокая кухня!
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— О, дорогой дедушка, буду несказанно рада проявить себя.
Я подошла к ближайшей стойке и завладела круглой плоской белой тарелкой. Затем взяла в руки какой-то соусник.
Проверила содержимое.
Годится!
За мной следили, затаив дыхание. Тишина на кухне ресторана воцарилась, как в вакууме.
С характерным звуком я выдавила белый соус на тарелку в виде волнистой линии с небольшим утолщением на конце. В утолщение (это была головка) пристроила две горошинки черного перца (глазки) и воткнула маленькую веточку укропа — язычок.
А затем с вежливой улыбкой поставила свою тарелку на роскошно сервированный стол рядом с остальными блюдами и торжественно объявила:
— Салат праздничный «Змейка». Состав — майонез, черный перец горошком, укроп по вкусу.
Выражение лиц присутствующих было бесценно.
Ей-богу, бесценно!
Кто-то пытался подобрать отпавшую челюсть, но пока безуспешно.
Надо отдать ему должное, дедуля Сильвестр справился с этим быстрее всех. Глаза его метали молнии.
Сильвестр открыл рот, чтобы, полагаю, проклянуть меня на веки вечные до девятого колена.
Неужели он думал, что я поведусь на провокацию и попытаюсь что-то приготовить, чтоб впечатлить дедулю? Дураку ясно, что сваргань я хоть рататуй из всеми известного мультика, Сильвестр бы его раскритиковал. Чего только стоила эта история с шоколадным напитком!
Я не собираюсь метать бисер перед свиньями.
И точка!
Но тут явился взволнованный слуга и что-то зашептал дедуле на ухо. Это было очень тихо, но, прислушавшись, я явно уловила в испуганном шепоте парня слово «маршал».
— Важное дело. Прошу меня извинить, — буркнул дедуля и был таков.
Народ потянулся к столу, разглядывая мое творение.
Кулинарные критики что-то строчили в блокнотиках, как бешеные!
Мое внимание привлек некий мужчина в алом костюме и с седыми волосами, начесанными в дерзкий ирокез. Он наклонился, рассматривая мою змейку со всех сторон, и рассмеялся.
В отличие от местной публики, которая пыталась делать умный вид, рассмеялся искренне, по-доброму и от всей души.
— Восхищен вашей смекалкой и чувством юмора, леди Альберон, — весело подмигнул он мне.
— Благодарствую, сударь.
Я сделала красивый, можно сказать, безукоризненный реверанс.
— Если вдруг захотите перейти от салатов к чему-то иному, можете обратиться ко мне.
В руках мужчины с необычной прической возник картонный треугольник, который я, поблагодарив, сунула в карман платья. К сожалению, читать, что там написано, времени не было.
Кажется, моим кузенам не понравилось внимание этого мужчины.
— Это… и впрямь достаточно оригинальный рецепт… с-с-естрица, — тут же влезла Мирелла.
— Учись, пока я жива, — царственно кивнула я и направилась вслед за Сильвестром.
Больше мне тут делать было нечего!
Более того, я понимала, что надо сваливать и как можно скорее! Маршал Альберон в моих поисках заявился к дедуле.
Не хотелось как-то с ним встречаться. От слова совсем.
Вот прям не лежала душа. С чего б это?
К сожалению, дедуля Сильвестр схватил меня в железные тиски, стоило выйти с кухни.
— Девчонка! Что ты устраиваешь? С ума сошла?
— А, по-моему, нормальный салат.
— Я не про салат сейчас говорю, хотя это кошмар! Маршал Альберон! Он здесь!
То, с каким придыханием дедуля Сильвестр проговорил имя моего мужа, говорило о многом.
— И что?
— Ты… Ты действительно от него ушла? Сбежала? Не могу поверить! Просто невозможно!
— Да! И возвращаться не собираюсь. Даже несмотря на то, что вы подмешали мне в воду этот свой дурацкий орех, — криво ухмыльнулась я.
Сладковатый вкус воды и красноречивый взгляд дедули на мой лоб, где, как я знала, должна была вспыхнуть метка лаури, говорили лучше всяких слов.
— Вот только лаури в тебе все равно не проснулась. Я потратил ценнейший магический артефакт зря. Но маршал все равно почему-то желает, чтобы ты возвратилась в его дом. Наверное, все еще надеется на проявление дара. Это нам на руку! Раз все так удачно складывается, ты не посмеешь противиться! Упадешь перед Альбероном на колени, будешь молить о прощении и о том, что ты теперь станешь послушной. И станешь лаури. Иначе, клянусь, я придушу тебя вот этими вот руками, — злобно прохрипел пожилой родственничек.
«Ага, щаз-з-з! Кушайте лучше «Змейку», дедуля!» — не успела выпалить я, как оказалась втолкнутой в гостиную.
Мой муж, маршал Кайран Альберон, стоял у окна, заложив руки за спину. Четкий и прямой, как струна, в золотисто-синей форме, которая так божественно ему шла.
Господи, ну почему ты всегда даешь таким красивым мужикам такой паршивый характер?
Или мне лучше стоит обратиться к богине справедливости?
— Итак, Манон… Значит, ты говорила правду.
Безукоризненный поворот головы — и я вижу идеальный профиль милорда на фоне окна.
Он явно располагает к тому, чтобы тут же сесть за мольберт и запечатлеть эти строгие черты для потомков.
Которые, будут или не будут у него — бог весть.
— Отрадно, что вы наконец-то это поняли, — церемонно проговорила я. — Хоть и должна признать, что…
— Что?
Кайран резко повернулся, и взгляд холодных глаз уперся мне в самую душу.
— Что до вас доходит, как до жирафа, милорд.
Воцарившейся в комнате тишиной, ей-богу, можно было резать воздух, как ножом — именинный пирог.
Так чьи же у нас именины? А, вроде бы, мои.
Главное, их сейчас пережить.
Правда, судя по взгляду мужа, не факт, что получится…
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— Я требую немедленно прекратить весь этот фарс, — Кайран опасно сверкнул льдистыми глазами.
— Неожиданно. Потому что я — не требую.
Я уселась в то самое кресло, из которого дедуля Сильвестр мне вчера читал нотации, и кинула в рот виноградинку из хрустальной вазы.
— Весьма разумно. В силу того, что вы не имеете права что-либо от меня требовать, — процедил муж.
Кайран разглядывал меня с таким видом, как будто на его безукоризненный мундир присела моль, и он раздумывал — лучше смахнуть ее или прихлопнуть.
— Ошибаетесь, маршал. Я не требую развода, я подам на развод. Я ясно дала вам это понять ранее и отказываться от своих слов не намерена. По собственной самонадеянности вы пропустили их мимо ушей. Но, надеюсь, сейчас убедились в серьезности моих намерений.
— Мне наплевать на твои намерения, Манон Альберон, — четко и жестко вымолвил Кайран. — Ты сейчас же соберешь отсюда свои манатки, и вернешься в мой дом.
— Там отвратительная архитектура. Не говоря уже про обстановку. Мрачную, беспросветную и совершенно безрадостную. Наймите нормального дизайнера интерьера. Правда, вот досада, даже в этом случае я туда вернусь.
Муж приблизился, глядя мне прямо в глаза:
— Можешь вернуться. Не бойся, Серилла больше там не появится. Я приобрел для нее апартаменты. Ты не будешь видеть ее иначе, как на светских приемах, где она будет держаться от тебя на расстоянии. Учитывая, что ты крайне редко на них появляешься, это значит, сталкиваться с ней не будешь практически никогда. Так же я решил вопрос со слугами. Больше никто не посмеет кинуть на тебя косого взгляда.
Не успел Кайран договорить, как я расхохоталась. Причем, совершенно не наигранно. Ситуация действительно меня позабавила.
— О, благодарю покорно, милорд! Ваше великодушие не знает границ. Только я, знаете ли, все равно откажусь. Не собираюсь прозябать в вашем глупом особняке, в то время, как вы будете кувыркаться со своей толстопятой девкой в любовном гнездышке.
Кайран изломил соболиную бровь, что у него, надо полагать, означало крайнюю степень удивления.
— Ты хочешь, чтобы я навсегда отказался от Сериллы? — ухмыльнулся он. — Желаешь стать моей единственной? Даже для тебя это слишком наивно. Тебе никогда не занять ее место.
— Я желаю только одного — отказаться от твоей проклятой фамилии и больше никогда в жизни тебя не видеть. В идеале, даже не слышать о тебе.
Кайран сделал пару шагов и склонился ко мне, положив руки на подлокотники моего кресла.
— Об этом и не мечтай, Манон. Ты принадлежишь мне. До тех пор, пока я не решу обратное.
Я сглотнула, но все-таки выдержала близкий взгляд серебристо-багровых глаз.
— Глупо, Кайран. Это не имеет совершенно никакого смысла. Лаури я уже не стану. Значит, не принесу тебе то, ради чего затевался весь наш брак. Отвали от меня. И пусть каждый живет своей жизнью.
Муж приблизился настолько, будто хотел поцеловать, но вместо этого с усмешкой прошептал мне в ухо:
— Твоя жизнь — это я. И другой у тебя не будет.
— На кой я тебе сдалась?
Маршал Альберон с неожиданной нежностью прошелся рукой по моим коротким пушистым волосам, растрепав и распушив приглаженные вихры.
— Альбероны не разбрасываются своей собственностью так просто.
Эти грубые слова представляли настолько яркий контраст с его жестом, что я даже на минуту растерялась от такого цинизма.
Да он задрал, собственник этот треклятый! Думает, что я вещь и принадлежу ему?
А вот черта с два!
Я несколько раз икнула, схватилась за живот и скорчилась в кресле.
— Что с тобой? — нахмурился муж.
— Меня… меня тошнит.
Перемена в нем была мгновенной и такой сильной, что мне даже стало дико. Кайран присел рядом с моим креслом на одно колено, проницательно глядя мне в глаза:
— Ты беременна?
В этом вопросе явственно послышалась надежда. У него даже взгляд изменился, даже лицо, клянусь!
Сейчас я впервые видела своего сурового и жестокосердного мужа таким… Таким юным и каким-то открытым.
Невероятно.
— Ты беременна, Манон! Именно этим объясняется такая резкая смена поведения. Как же я не догадался сразу?
— Упаси меня богиня, нет, разумеется, — прямо ему в лицо с издевкой рассмеялась я. — Меня тошнит от тебя. От одного твоего вида. Я в нужник, иначе весь мундир тебе уделаю!
Намеренно сказав такие грубые слова, я, не дав муженьку сориентироваться, с грохотом отодвинула кресло и бросилась из комнаты прочь.
К сожалению, за дверью на меня с видом голодного тигра бросился дедуля Сильвестр.
— Ну что? Ты извинилась? Он тебя простил? Ты уладила ситуацию?
— О да! — с чувством вымолвила я. — Я на коленях принесла маршалу извинения за свою дерзость и неподобающее поведение. За то, что сбежала из его дома и подожгла его кровать.
— Ты подожгла его кровать? — схватился за сердце дедуля Сильвестр.
— А, ерунда, он уже забыл. Вообще, маршал был, конечно, очень недоволен, но мне с огромным трудом удалось вымолить его прощение. И даже благословение.
— Благословение вроде получают на брак? — озадачился дедуля Сильвестр.
— А маршал дал мне благословение на то, чтоб вернуться в его дом.
— Слава богам! Богиня справедливости услышала мои молитвы! — возрадовался родственник. — А сейчас ты куда бежишь?
— Как куда? За молитвенником!
— За молитвенником?
— Ага.
— Но зачем?
— Мы договорились, что теперь я буду молиться мужу, как богу. Вот прямо сейчас я должна прочитать ему парочку молитв и хвалебных песнопений.
Самое удивительное, что тут даже дедуля Сильвестр немного растерялся.
— Песнопений? А не слишком ли это?
— Конечно, нет! Кайран — мой бог! — пылко заверила я. — И мое отношение к нему теперь будет соответствующим. Очень почтительным и благоговейным.
— Ну и хорошо. Рад, что ты одумалась, Манон.
— А уж я-то как рада!
На этом трогательном моменте мне, наконец, удалось отделаться от дедули Сильвестра и нырнуть в галерею-теплицу.
Именно здесь, среди лиан и апельсиновых кустов находилась неприметная стеклянная дверка в сад, которую я, конечно же, приметила ранее.
Если на ограде вокруг особняка не включена «горячая» защита, то перелезть через нее особого труда не составит.
Я достигла ажурной решетки и поплевала на нее, как на утюг. Судя по тому, что сталь не зашипела, путь был открыт.
Побег почти свершился, но тут я вдруг заметила лакея, который так грубо прогнал нас с Мишей и назвал нищенками.
В этот момент он, как нарочно, повернулся задом.
Ну как тут удержаться?
С огромным удовольствием зачерпнула большой ком липкой, жидкой грязи из лужи и швырнула парню прямо в этот самый белоснежный зад.
Удар оказался что надо, потому что ему еще и на спину попало!
Лакей заорал и повернулся, но я уже, подоткнув юбки, ловко перемахнула через ограду
Увы, от этих акробатических манипуляций треугольник визитки, который дал мне мужчина с седыми волосами, вылетел из кармашка платья и приземлился с противоположной стороны.
Не достанешь!
Тем более за мной вроде как наметилась погоня!
Эх, жаль — нутром чую, тот седовласый дядечка был очень даже непрост.
Но теперь мне оставалось только затеряться в толпе и бежать — что я, конечно, и сделала.
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Пекарня «Господин Крендель» спряталась в торговой слободке — симпатичном квартальчике на набережной.
Мимо проплывали лодочки и грузовые корабли, на которые я с удовольствием полюбовалась.
Место хорошее, хоть и достаточно шумное — здесь расположилось множество различных лавочек и закутков. Неподалеку шумел на удивление чистенький крытый рынок, привлекая внимание своими сочными красками и ароматными запахами свежей выпечки, специй, сладостей, горячей копченой рыбы и колбасы. Овощи и фрукты, до боли знакомые по моему родному миру, были здесь крупнее, сочнее и, наверное, натуральнее.
Во всей этой идиллии пекарня отца Миши торчала, как гнилой резец среди здоровых и белоснежных зубов.
Нет, ну, в принципе, с виду она была еще ничего — отштукатуренный рыжий фасад без каких-либо украшений с одной-единственной деревянной дверью, в которой было и окошко для раздачи. Дверь, кстати, на ночь закрывалась железной решеткой, что было весьма разумно.
В общем, дешево и сердито.
Совсем дешево, учитывая, что даже никакой вывески на пекарне не существовало.
Не говоря уже о режиме работы.
Я и нашла-то ее с трудом, опросив, по меньшей мере, каждого второго встречного. В конце концов, дошла до рынка, где необъятных размеров тетка, продающая квашеную капусту, показала пальцем на искомое. При этом сплюнула и добавила пару непечатных слов.
— Сжечь ее надо к всетемному! Крутятся там одни забулдыги да ярыжки кабацкие, порядочных людей от нашего квартала отпугивают!
— А если гвардию вызвать? — прикинула я.
В ответ могучая тетка только рукой махнула — мол, вызывали уже столько раз, что гвардейцы на эти сигналы вообще никак не реагируют. Мол, когда смертоубийство произойдет — тогда и приходите.
Короче, ничего нового...
Самый первый «ярыжка кабацкий» обнаружился аккурат около входа, где сидел на крылечке и грелся на солнышке. Неопределенного возраста человечек в картузе намертво пристал ко мне с ласковой просьбой одолжить гривенник.
В ответ я посоветовала ему закодироваться и решительно распахнула дверь пекарни.
Первой, кого увидела, была Миша. Тихо, как мышка, грустная девочка сидела в уголке. Рядом лежала кучка речных камушков, из которых она строила пирамидку.
При виде меня у девчушки округлились глаза. Она хотела подбежать и начать обниматься, но я осторожно покачала головой: «Подожди!».
Потому что вначале надо было разобраться с очень веселой и очень разгульной компанией мужчин и женщин, которые восседали за столом. Было их человек пять — все какие-то непромытые, потертые и изрядно навеселе.
На последний факт указывала прямо-таки устрашающая гора бутылок, шеренгой выстроившаяся на столе. Жопка дешевой колбасы и немного засохшего сыра представляли для веселых товарищей закуску.
Участники компании развлекались тем, что по очереди кидали бутылки прямо в печку, расположенную у противоположной стены.
И сама печная ниша, и печь, и пол вокруг нее были уже буквально усыпаны осколками стекла.
Такое варварство меня просто взбесило!
Я замерла, скрестив руки на груди.
— Мне нужен Бертоло.
— Какой еще Бертоло? — подслеповато прищурился один из участников веселья.
— Хозяин этого места.
Среди товарищей возник спор, после чего мне указали на щуплого мужичка с совершенно синими короткими волосами и бородкой. Он мирно спал на столе, уткнувшись лицом в скрещенные руки.
Так даже лучше.
— Граждане, прошу минуточку внимания…
Внимания на меня не обратил ровным счетом никто. Наоборот, грянули взрывы хриплого хохота.
Я взяла ближайшую пустую бутылку и, звонко постучав по ней ложкой, громко объявила:
— Дамы и господа! Наш борт заходит на посадку. Просим вас пристегнуть ремни безопасности и закрепить весь багаж под вашим сиденьем или на верхних полках. Также просим, чтобы ваши кресла и столики перед вами были в вертикальном положении во время приземления. Пожалуйста, выключите все личные устройства, включая ноутбуки и мобильные телефоны. Спасибо, что выбрали нашу авиакомпанию.
Участники застолья ошалело уставились на меня. Даже бутылки бить перестали.
На лицах, не обезображенных интеллектом, отразилась глубокая мыслительная работа.
— Какое страшное темное заклинание... — послышался сдавленный шепот. — Она, что, сейчас претемного вызвала?
Я закатила глаза.
— Иными словами — выметайтесь, — не дала опомниться. — И дорогу сюда забудьте.
— Да ты кто вообще? — прошепелявил неприятный типок с непропорционально маленькой по отношению к туловищу головой. — Сама пшла отседова!
Товарищи его горячо поддержали.
Было наивно надеяться, что меня тут же послушаются.
А я и не надеялась!
Поэтому схватила две бутылки и шарахнула днищами о ближайшую стенку, так что в каждой руке у меня оказалось по розочке.
— Ведьма Бастинда — правительница Фиолетовой Страны, сестра ведьмы Гингемы, неопалимая, первая своего имени кхалиси Великого Дотракийского моря. И тому, кто сейчас не покинет это богоугодное место, я сейчас быстренько организую понос, золотуху, отек Квинке, синдром Туретта и аллергию на алкоголь!
Даже не знаю, что больше испугало этих ребят — горлышки бутылок с острыми, как бритва, краями, которые я решительно сжимала в руках или угроза про аллергию?
В любом случае, неважно, потому что после моего небольшого выступления «кабацких ярыжек» из пекарни как ветром сдуло.
Лишь только один хозяин остался так же безмятежно дремать за столом.
Едва мы остались одни, на меня тут же налетел ураган по имени Миша. Девочка всхлипнула, обняв меня за талию. А я, конечно, обняла ее в ответ.
Вообще-то я думала, после того, как ее выгнали из дома, в который я ее привела, малышка не захочет даже видеть меня.
Но, кажется, я была первым человеком после ее сбежавшей мачехи, который проявил к ней внимание и ласку, которой Мише явно недоставало. Доверчивой девочке сильно хотелось заботы.
А какая уж тут забота в этой полуразваленной конуре, весь пол которой был усыпан осколками битого стекла и объедками?
Дети не должны расти в таких жутких условиях. Они должны видеть счастье, любовь, чувствовать тепло, комфорт и защищенность.
Слезы навернулись на глаза, но я быстро их промокнула.
Уж теперь-то раскисать точно нечего.
Работы впереди — непочатый край!
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Для начала я попыталась разбудить Мишиного отца, что оказалось делом практически бесполезным.
Бертоло даже не пошевелился, только завалился набок.
— И часто он так напивается?
— Раньше пару раз в неделю, а теперь почти каждый день, — вздохнула Миша. — Папа очень переживает, что потерял свой дар и теперь не может работать.
Да, магия почти совсем покинула этого бедного мужчину из-за сильного стресса. Это и случилось с отцом Миши, который так сильно переживал измену жены, что лишился магии и, соответственно, работы.
— А кем работал твой папа?
— Преобразователем в цеху Ларуш. Когда папина магия стала отказывать, господин Ларуш его тут же выгнал. Папа сильно разозлился тогда, пошел и высказал господину Ларушу, что он несправедливо с ним. Он был хорошим преобразователем, а господин Ларуш платил очень мало. За это его тогда сильно избили… Бедный, бедный папа… — в глазах Миши сверкнули слезы. — С тех пор его дар стал совсем плох.
Я должна вернуть девочке ее отца! Должна во что бы то не стало!
Уж я-то хорошо знаю, каково это — расти без отцовской любви и заботы.
Закусив губу, я задумчиво посмотрела на синеволосого мужчину, похрапывающего за столом. Были мы в моем мире, первым делом его надо было б хорошенько прокапать. Но тут капельниц, конечно, нет.
Ну и ладно — обойдусь и так!
А пока что пусть хорошенько проспится.
Кое-как растолкав Бертоло, который слабо соображал, что происходит, я сопроводила его в крошечную каморку, отделенную цветастой занавеской. Вскоре оттуда раздался храп.
Облазив закрома пекарни, я не обнаружила почти никаких продуктов — запасы были весьма скудны. Зато обнаружила травы, среди которых было много знакомых.
Вот, кстати, зверобой, чабрец и мята пригодятся — заварю травяной отвар, чтобы Бертоло лучше приходил в себя.
Наскоро перекусив парой яблок, мы с Мишей взялись за уборку.
Ибо я просто физически не могла находиться в такой разрухе и бардаке!
Это оказалось делом непростым и затянулось на пару дней.
Мы очень долго доставали битое стекло из печи. Кстати, их тут оказалось даже три, и каждая под завязку забита мусором. Заодно почистили от золы, нагара и копоти. Как абсолютно городской житель, привыкший к газовой плите, я совершенно не представляла, как они работают. Но Миша сказала, что знает, как разжигать печь и обязательно меня научит.
Затем настал черед пола — мы вымели с него не один мешок бутылок и битого стекла. Зато, очищенный от мусора и вымытый отваром мыльного корня, он оказался красивого золотисто-медового цвета и даже как будто запах свежей древесиной.
Выметая пыль, я залезла в каждый комод и каждый шкафчик. Гора мусора на заднем дворе все росла и росла. Некоторые кастрюльки и сковородки были изгвазданы до такой степени, что оттереть их уже не представлялось возможным.
Те же, которые подлежали реанимации, до скрипа отдраила и развесила на специально для этого предназначенной балке над столом. Так что они теперь висели и радовали глаз своими блестящими латунными боками.
Кстати говоря, не так уж это оказалось и просто, потому что в этом мире не был представлен такой широкий спектр бытовой химии, как в нашем. Вернее, она была доступна тем, кто побогаче. Простым же людям оставалось довольствоваться мыльным корнем да золовым порошком. Впрочем, я осталась довольна тем, как эти нехитрые средства справлялись с поставленной задачей.
Самое удивительное, я так увлеклась процессом, что даже не вспоминала о своем муже. Пару раз, когда засыпала, подумалось: ведь я сбежала. Интересно, ищет он меня или нет?
Что-то подсказывало — ищет. Даже несмотря на то, что я для него ничего не значу.
Впрочем, если нет и Кайран забылся в объятиях красноволосой бестии Дамвиль, я совсем не расстроюсь!
У меня тут вообще-то появились дела поважнее.
В процессе уборки Бертоло в основном спал. Но пару раз все-таки выходил из каморки на свет божий, хоть выглядел плохо — всклокоченный, опухший и ко всему безучастный. Я поила его травяным настоем и отправляла обратно отсыпаться. На вопросы — нет ли чего выпить, отвечала категорическим отказом.
Самое интересное, что мужчина даже ни разу не поинтересовался, кто я такая и откуда здесь вообще взялась.
Ничего, вот придет окончательно в себя — я с ним поговорю. Да еще как!
Зато Миша была просто счастлива! У меня даже сердце защемило, когда я видела, с какой старательностью девчушка выполняет мои поручения. Я чувствовала, как она ко мне тянется, и от этого на душе становилось тепло-тепло.
Одно было плохо — и так крайне скудные запасы пищи почти закончились.
А мне так хотелось накормить Мишу досыта, купить ей новую одежду, игрушки и книжки!
Надо что-то придумать, чтоб справиться с нуждой.
Ведь я сказала Кайрану, что сама могу всего добиться. И я не собираюсь влачить жалкое существование и прозябать нищенской жизнью!
У меня будут деньги. Свои деньги, которые я заработаю сама, без чьей-либо помощи.
Казалось, решение очень близко. Лежит на поверхности — стоит только руку протянуть…
Я все думала. Ночами не спала, размышляла. Прикидывала и так и эдак.
И вскоре оно действительно пришло!
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В один из вечеров мне захотелось порадовать свою маленькую помощницу. Раньше, когда они еще были семьей, Мишель часто помогала мачехе в пекарне.
У нас оставалась горстка муки, из которой я замесила тесто.
Пока, посыпав стол мукой, раскатывала его старинной скалкой, Миша по моей просьбе старательно терла помидоры на местном аналоге терки. Это была большая штукенция, представляющая собой мелкие острые камушки, вплавленные в керамическое основание с удобной ручкой.
Когда помидорная масса была готова, я притомила ее на сковороде с полупрозрачным луком, а потом добавила туда специй, которые нашла в шкафчике при уборке.
Вот и томатная паста готова!
Кроме помидоров, у нас была еще чуток колбасы и сыра. Это «богатство», которое осталось после застолья, я выкидывать не стала — припрятала на всякий случай.
Вот и пригодились объедочки!
— Мы готовим пирог? — спросила Миша, с восторгом наблюдающая, как я раскатываю тесто.
— Не-а. Мы готовим пиццу.
— Какое смешное слово, — хихикнула девчушка, закрыв рот ладошкой. — Напоминает «птица».
— Ты никогда не пробовала пиццу?
— Это заморская еда, да, Манон? У нас готовят закрытые пироги с мясом и рыбой, а если открытые, то только сладкие — с лимоном и тыквой. Но они не такие большущие и видом вот такие, — Миша забавно сложила из ладошек квадратик. — А еще там тесто не такое тонюсенькое. Наоборот, чем потолще — тем получше. Мы пекли такие с мамой. Пока она не ушла…
Я покачала головой. Настоящая мать Миши умерла родами, и девочка крепко-накрепко привязалась к мачехе.
Это было так грустно, что девушка так и не смогла полюбить девчушку и бросила ее на произвол судьбы, оставив в сердце той рану.
Каждый раз, когда я думала об этом, на глаза наворачивались слезы. И собственные невзгоды и трудности казались такими глупыми, мелочными по сравнению с этим.
Удивительно, но с тех пор, как попала в этот мир, я почти не вспоминала свою прошлую жизнь — Рому, Ирину и то, что они теперь вместе… Посреди всех событий, происходящих со мной, об этом просто некогда было думать. Да и незачем, наверное.
Гораздо больше мыслей было о моем новоиспеченном муже — Кайране Альбероне. Но и его измены и скотское отношение меркли рядом с этой крошечной девочкой, вынужденной выживать в полуразрушенной пекарне вместе с отцом-алкоголиком и отчаянно нуждающейся в материнском тепле.
Клянусь, я сделаю все, чтобы эта девчушка была счастлива!
Но для этого мне нужно крепко стоять на ногах.
Значит, про пиццу у них тут в этом мире никто и слыхом не слыхивал? Не говоря уже о пиццериях…
Что ж, а я очень даже могу исправить это досадное упущение.
— Ну вот, — при помощи ножа я сотворила из теста большой плоский круг. — Теперь хорошенько его промазывай. Не бойся, не жалей соуса. Чем наша пицца будет сочнее — тем лучше!
Колбасу ввиду ее малого количества и не очень хорошего качества я нарезала тоненько-тоненько, а сыр натерла на все той же камешковой терке. Правда, он застыл до состояния кирпича, но в итоге я справилась.
Последним штрихом стала зелень, которой я посыпала тестовый круг.
После этих нехитрых манипуляций противень отправился в печку под радостные восклицания Миши.
День был полным забот — сегодня мы убирались на заднем дворе, потому жутко проголодались.
В ожидании ужина мы не сидели, сложа руки — я принялась учить Мишу готовить мятный лимонад.
Слава богу, у Бертоло были кой-какие травы!
Видимо, они остались от прошлой хозяйки пекарни, а сам он счел их бесполезными и не добавлял в блюда.
Миша подтвердила мои слова — ее мачеха была немного травницей, и порой готовила настои и сборы.
Чем хороша пицца — она проста, очень быстро готовится, но при этом такая вкусная, что пальчики оближешь!
Буквально минут через десять из печи поплыл такой ароматный запах, что у меня слюнки потекли. Что-что, а, несмотря на невзрачный вид, печи здесь были отличными — сразу чувствовалось, их клал настоящий мастер-печник.
За окном сгущалась темнота и накрапывал дождик, а в нашем маленьком домике было хоть и бедновато, но тепло и уютно. И было вдвойне приятно оттого, что этот уют мы навели собственными руками.
Ну, а что осталось мало продуктов — не беда. Зато сегодня у нас на ужин будет вкуснейшая пицца. А завтра я обязательно что-нибудь придумаю!
Не успели мы оглянуться — как пицца уже была готова.
Я вынула ее из печи — ароматно благоухающую расплавленным сыром и травами. Миша захлопала в ладоши и запрыгала от нетерпения.
Специального ножа для пиццы у меня, конечно, не было, но я справилась и так. Смотрю на треугольные кусочки на тарелке и на мгновение мне кажется, что ничего этого нет.
Они выглядят так обыденно. Словно я в своем мире, это самый обычный вечер и мы с Ромой пришли в пиццерию полакомиться и хорошо провести время.
И тут вдруг я с удивлением понимаю, что не могу даже вспомнить лицо своего бывшего ухажера. Кажется, он носил красную куртку. Или нет?
Я не помню, какого цвета его глаза и волосы, не помню уже почти ничего!
Рома растворяется передо мной, как будто навсегда потерянный в тумане.
И вместо него встает ясный и четкий образ красивого мужчины с жестким лицом и стальными глазами, в которых вспыхивают багровые огни.
Кайран Альберон.
Да, это мужчина, которого, определенно, невозможно забыть, даже попав в другую вселенную. Не то, что в другой мир.
Внезапный резкий и грубый стук в дверь нарушил мои мысли и нашу с Мишей маленькую идиллию.
Глаза девочки стали испуганными. Да и мне не по себе.
Кто это заявился к нам так поздно? Уж не дружки ли Бертоло соскучились и решили устроить тут очередную попойку?
Миша с испугом отложила свой кусочек пиццы и сжалась на стуле. Наверное, девочка подумала о том же, о чем и я.
Надо трезво оценивать свои силы. Вдруг их там много? С толпой разозленных «ярыжек», желающих провести вечер в возлияниях, я вряд ли справлюсь.
— Не бойся. Не пущу сюда никого плохого.
Боже мой, а что, если Кайран нашел меня?
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Но, когда я спросила, кто явился в столь поздний час, то из-за двери ответили: «Сборщик налогов».
Мда-уж, может быть, кабацкие ярыжки или даже Кайран Альберон в качестве посетителей все получше будут.
С представителями местной власти ссориться было не с руки, поэтому я открыла.
Господин Бараброса вкатился в пекарню, словно шар.
Маленький, низенький, и жутко недовольный шарик. Неодобрительно оглядевшись по сторонам (как будто я еще хлеще разгромила пекарню, а не привела ее в порядок), он тут же учинил допрос:
— А ты еще кто такая?
— Это Манон! — воскликнула Миша, прежде чем я успела поднести палец к губам. — Она…
— Я — тетя Миши, двоюродная сестра Бертоло. Приехала, чтобы помочь ему… справиться с трудностями.
— Давно пора, — ехидно вставил сборщик. — А сам Бертоло где?
— Отдыхает.
— Отдыхает?
Барбароса посмотрел на меня с таким подозрением, как будто заподозрил в том, что я прирезала хозяина пекарни, а потом расчленила и съела. А потом замыслила мятеж, революцию и убийство императора Авла.
— Очень плохо, что он отдыхает, когда пришел последний срок выплаты налога на имущество.
— Неужели нельзя отсрочить еще на чуть-чуть? — взмолилась я. — Мы соберем деньги, обещаю!
— Завтра он или ты, или кто у вас тут теперь главный, должны заплатить! Иначе помещение пойдет под снос! — отрезал Барбароса.
Глаза Миши стали медленно наполняться слезами. Этого я допустить не могла.
— Господин Барбароса, ну что же вы сразу так сурово? — лисичкой закрутилась вокруг сборщика, припомнив свой опыт работы менеджером
Я понимала — внешностью сейчас взять никак не могла.
Но могла взять добрыми глазами, которые у Манон были очень лучистые, красивые и правдивые.
— А с вами, должниками наглыми, так и надо!
— Я понимаю ваше негодование, но только ж приехала. И тут прям на столько навалилось сразу. Сами понимаете, мой бедный брат не в себе. И тут еще этот налог, с бухты-барахты! Мы заплатим, всенепременно заплатим, только дайте чуть-чуть времени… Господин Барбароса, да что же вы стоите в дверях, как неродной? Наверное, устали с дороги? Эти сборы податей, похоже, так выматывают, да? Еще и погодка нелетная — дождь, слякоть, темень кругом. Да вы садитесь к нашему столу, погрейтесь, перекусите, чем боги послали.
Не успел господин Барбароса опомниться, как был тут же усажен мной за стол, поближе к огню. Перед ним тут же появилась кружка чая с лимоном.
Лимон, правда, был засохшим, но я его реанимировала, клянусь!
Ну не может же нормальный, здравомыслящий человек в такую мерзкую погоду отказаться от горячего вкусного, ароматного чая с лимоном?
Однако, кажется, Барбарос был все ж ненормальным, ибо открыл рот с явным намерением послать нас куда подальше, но тут заметил мою пиццу.
— А это у вас еще что за странная лепешка? Никогда таких не видел…
— О, вы многое потеряли, господин Барбароса. Попробуйте скорее!
Я отделила от полукруга ароматный треугольничек с тянущимся от него сыром и положила перед сборщиком налогов.
Ну, он и попробовал. Да так, что и не заметил, как слопал половину, при этом не уставая нахваливать вкус.
Через десять минут мы уже мило болтали, обсуждая возможную свадьбу сына императора Орлании и дочери вождя даков. Сборщик налогов, кстати, высказался в том ключе, что народ не особо рад такому союзу, поговаривают даже о саботаже. Я не была в курсе всей этой политики, но изо всех сил изображала, что разбираюсь в теме.
Все мои знания были почерпнуты из местной газеты, которую внимательно посматривала каждый божий день, чтоб быть в курсе местных новостей. Тасовала факты и слухи, играла словами, говорила по наитию, но с самым уверенным видом.
Ну, как я знала из всеми любимого фильма про Москву, которая слезам совсем не верит, а верит только любви - хочешь казаться докой, ляпай любую чепуху, только ляпай уверенно!
Я и вещала уверенно про свадьбу цесаревича Клода, словно была приближена к императору.
И Барбаросса купился, спасибо советской классике!
На прощание же он сказал:
— На выходные ко мне в гости приедет мой брат с женой. Вечно они угощенья мои хают. Уж больно хочется заткнуть этих напыщенных индюков за пояс. Чего-то новенького им! Чтоб не зазнавались, будто всю поваренную книгу Орлании наизусть знают! Ты сможешь испечь мне три таких вот лепешки?
— С доставкой прямо к вашему порогу, — мгновенно сориентировалась я. — И с вас деньги на продукты.
— Продукты с тебя! Тогда в этом месяце можешь забыть о подати.
— В этом и двух последующих, — прищурилась я.
— А, претемный с тобой, сестричка Бертоло! — махнул пухлой ладошкой сборщик. — Пусть будет по одной лепешке за каждый месяц. При условии, что они будут такими же вкусными, разумеется.
— Иначе и не может быть, — горячо заверила я.
Наконец, он ушел. Притихшая Миша помогла мне прибрать со стола и помыть посуду.
— Манон, но откуда мы возьмем деньги на продукты? — спросила девочка с тревогой. — У нас не осталось ни единой монетки, ни продуктов. Можно пойти на площадь и...
— Нет, мы не станем побираться! - возмутилась я. - Об этом не переживай, солнышко. Я обязательно все раздобуду. Тебе теперь, правда, не нужно ни о чем переживать, я все беру на себя. А теперь давай-ка укладываться. Хочешь послушать на ночь сказку про мальчика со шрамом в виде молнии на лбу?
— Да-а-а! — с восторгом закричала девчушка.
Она обожала слушать сказки из моего мира. Сама я не особая любительница читать, но зато кучу фильмов пересмотрела и теперь с удовольствием пересказывала их Мише.
Девчушка очень быстро уснула, но мне сон не шел.
Действительно — на что я куплю муку, яйца, масло, томаты, сыр и остальные ингредиенты, когда в кармане ни гроша?
Эх, не надо было оставлять Кайрану колье и обручальное кольцо. Сейчас было б, и чем Барбаросе заплатить, и на что поесть купить…
Хотя, пусть подавится! Жалко, что в глотку ему не запихала!
Обойдусь, и прекрасно!
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Кто бы знал, до чего не люблю занимать!
Вот просто терпеть это не могу с самого детства, когда маме месяцами задерживали зарплату в школе. Тогда она бегала одалживать у соседки — весьма обеспеченной, как мне тогда казалось, тети Марианны, муж которой держал на рынке палатку с трусами и лифчиками.
Тетя Марианна давала в долг, раздуваясь от собственной щедрости и значимости. А потом, поджав накрашенные губы, обсуждала с другими соседками, какие мы малоимущие и наглые.
Вот с тех самых пор я и ненавижу одалживать что-либо у кого бы то не было. Зато очень хорошо умею это делать. Просительные интонации и грустные глаза, готовые вот-вот заплакать — вот и весь секрет успеха.
Главное, дать почувстовать тому, у кого просишь, себя великим благодетелем и спасителем.
Как ни хотелось этого избежать, пришлось брать продукты в долг и устраивать спектакль. Хозяин бакалейной лавки, в отличие от тетки Марианны, проникся моей актерской игрой настолько, что сам зарыдал, после чего согласился нас выручить.
Он был приятелем Бертоло до того, как с тем случились все злоключения и он пошел по наклонной. Наверное, еще поэтому не отказал. Но злоупотреблять его доверием, конечно, нельзя.
Я должна была раздобыть крупную сумму в самое ближайшее время.
А пока, отправив Мишу на ферму за молоком и сыром, решительно одернула занавеску и вошла в каморку Бертоло.
Мужчина лежал на топчане, безучастно уставившись в стенку.
— Я принесла тебе чай.
Услышав мой голос, он повернулся в мою сторону, как будто впервые увидел.
— Чай, чай… — пробормотал он и с неожиданной злостью закричал. — Да кто ты вообще? Явилась сюда прямо с улицы, установила свои порядки. Что тебе нужно от нас? Хочешь завладеть пекарней?
– Твоя потерянная и вновь обретенная сестра, — хладнокровно сказала я и поставила перед ним чашку.
– Не было у меня никакой сестры!
— А теперь, считай, есть! Ты спрашиваешь, кто я такая. А не хочешь тот же самый вопрос задать себе? Кто ты такой, Бертоло, и что сделал со своей жизнью? Может быть, хватит уже жалеть себя? Ну да, ушла жена… Мне вон тоже жених изменял с лучшей подругой, а муж так вообще на моих глазах крутил с премерзкой девицей и вел себя по отношению ко мне просто отвратительно. И ничего, жива-здорова! Зато у тебя есть чудесная дочь и она души не чает в своем отце. Не подводи ее!
По мере того, как я говорила, взгляд Бертоло становился более осмысленным.
— Но я… Я не знаю даже, чем зарабатывать на жизнь. Я утратил свой дар. Он был для меня всем! — горестно воскликнул мужчина. — Я был уважаемым преобразователем, но меня с позором изгнали из мастерской.
— Живут люди и без дара. Придумаем что-нибудь — найдем тебе дело по душе. Никогда не поздно взять судьбу в свои руки, — с этими словами я вышла.
Я не знала, возымели ли мои слова нужный эффект. Оставалось лишь надеяться на это.
Мише нужен был отец. Настоящий отец, а не та тень, которую сейчас из себя представлял Бертоло.
И вот в день, когда я месила тесто для пиццы Барбаросе, а Миша крутилась рядом, помогая по мелочи, Бертоло вышел к нам.
Он побрился, расчесал свои синие космы и надел свежую одежду.
— Я тут подумал… — смущенно начал он. — Я тут подумал — надо стекла вставить. А то холода скоро… Вот.
Стекла в окнах пекарни были давно разбиты, судя по всему, на одной из гулянок. Мы с Мишей кое-как заколотили их досками и заткнули тряпками — конечно, это было некрасиво. Ну а что мы еще могли поделать?
— Как раз там в сарае какое-то стекло вроде лежало. Паулита для прилавка заказала, да не успели его поставить…
Бертоло запнулся и махнул рукой.
Мы с Мишей радостно переглянулись. Это был явный прогресс!
К вечеру все было готово. Окна радовали глаз новенькими чистыми стеклами, а на столе стояли три противня с великолепными пиццами, украшенными листочками орегано.
Недолго думая, я соорудила из газетных листов нечто вроде квадратных коробок, благо бумага для них использовалась достаточно плотная. А потом Бертоло вместе с Мишей лично доставили пиццу к дверям дома Барбароссы — дело было сделано!
Поздним вечером, когда я убиралась, а Миша уже спала, ее отец пришел на кухню и присел на краешек стула, смущенно теребя в руках картуз.
— Я хочу поблагодарить вас, леди Манон. Благодаря вам я прозрел. Осознал, в какую глубокую яму упал. И чего чуть было не лишился. Спасибо, что помогли мне выбраться, протянули руку помощи. Когда уже казалось, что я — человек пропащий, вы указали мне путь. Зажгли свет в конце тоннеля.
— Вот и замечательно, что ты наконец образумился, Бертоло! — порадовалась я. — Потому что мы открываем пиццерию!
— Будем выпекать эти лепешки?
— Не лепешки, а пиццу! Лучшую и единственную пиццу в Орлании. Мало того, что мы будем ее выпекать, мы еще и будем ее доставлять! Кстати, как раз хотела выяснить — если твоя бывшая жена вернётся, то она не сможет претендовать на это помещение?
— Помещение принадлежит мне, госпожа Манон. Когда мы только познакомились, Паулита его снимала, однако в качестве свадебного подарка я его выкупил — в бумагах значится мое имя. Все хотел переоформить его на Паулу, да не успел…
— Вот и прекрасно! В будущем мы должны быть застрахованы от посягательств на нашу пиццерию.
— Пиццерия — до чего же здорово и вкусно звучит! — обрадовался Бертоло. — Я-то, по правде, готовить совсем не умею — для этого у меня руки не тем концом вставлены. Но я могу помочь со всем остальным, — у Бертоло просветлело лицо. — Вы такая чудесная, добрая и заботливая, госпожа Манон! Мне кажется, сама богиня послала вас в мой дом.
— Ну все, хватит меня расхваливать, — смутилась я. — Мы же, вроде, на ты.
Но Бертоло почему-то не унимался.
— Мне ужасно жаль, что ваши жених и муж поступили с вами так несправедливо.
— Они еще горько пожалеют. А сейчас — хватит на эту тему!
— Не сочтите за грубость, — замялся мужчина. — Но я как раз хотел поговорить с вами об этом.
— С тобой, — поправила я.
А сама между тем внутренне напряглась. Бертоло смотрел на меня как-то странно. Если не сказать, пугающе.
Что он задумал?

ГЛАВА 31

— Да, с тобой, простите. Ой, прости. В общем, раньше я работал в цеху Ларуш и был там не последним преобразователем. После того, как Паулита сбежала… Дар оставил меня. Да я больше и не желаю возвращаться к прежнему делу — хочу начать новую жизнь. Но для тебя… Для тебя я могу использовать свой дар. В последний и самый лучший раз. Я чувствую в себе достаточно сил. Только, прошу, не обижайся! Но мне так хочется отплатить тебе за добро, которое сделала мне и моей дочери.
— Не совсем понимаю… — нахмурилась я. — Каким образом ты хочешь использовать для меня свой дар?
— Ты разве не знаешь, кто такой преобразователь внешности? В цеху Ларуш мы производили различные средства для женской красоты — зелья, маски, составы и крема. А Ларуш потом продавал их по очень дорогим ценам, как эксклюзивные средства для желающих преобразиться. Среди высшей знати, правда, это считается недостойным, но многие леди и лорда все равно к Ларушу тайком бегали. Если ты позволишь, я бы хотел… помочь тебе.
Бертоло вытер пот со лба.
С ума сойти! Я-то думала, что цех Ларуш — этот что такое рабочее, и никогда бы не связала это с индустрией красоты.
— То есть ты… Ты можешь улучшить мою внешность?
— Если доверишься мне, — Бертоло окинул меня взглядом профессионального стилиста. — Люди смотрят на тебя, но не видят истинной красоты. На их глазах шоры, пелена. Они привыкли к идеальной картинке. На самом деле, в тебе нужно изменить совсем чуть-чуть, чтобы они это увидели и поняли, какая же ты прекрасная.
Предложение Бертоло было таким неожиданным, что мне стало не по себе. Я, конечно, планировала кой-что изменить в своей новой внешности, но как-то уже к ней и привыкла… И чтоб вот так сразу…
— Манон, соглашайся! — неведомо откуда взявшаяся Миша потянула меня за руку. — Папа — очень хороший преобразователь, я тебе рассказывала. Он не сделает ничего плохого. А сделает все, как нужно!
— Ладно, — решилась я. — И как это… будет происходить?
Бертоло таинственно улыбнулся и торжественно достал откуда-то… маску.
Бамс!
Большая сковородка, которую я держала в руках, брякнулась прямо на пол.
— Это… Это выглядит довольно необычно.
Да не то, что необычно — маска выглядела жутко. Она представляла собой грубо вылепленное женское лицо. Похоже, Бертоло слепил его из глины, которую взял прямо на заднем дворе.
— Я вложил в нее весь остаток своего дара, — с огромной гордостью молвил преобразователь. — Лучшая моя работа, созданная специально для тебя. Надень ее прямо сейчас и ложись спать. А наутро проснешься той, кем и должна быть.
Если честно, я вообще не представляла, как надену на себя это глиняное страшилище, да еще и улягусь в нем спать!
А вдруг я ее снять потом не смогу, как в фильме? Или она вселит в меня дух какой-нибудь древней нечисти?
Нет уж, увольте! Я, наверное, лучше так похожу, раз привыкла.
Но тут ко мне подбежала Миша, и крепко обняла своими маленькими теплыми ладошками.
— Манон, хорошая, не бойся! С тобой не случится ничего плохого, честно-честно! У папы такая магия. После того, как Шейлу из крайнего дома покусали собаки, он сделал для нее такую же маску — и шрама на лице, как не бывало!
Ну, раз уж тут выступила тяжелая артиллерия, то я уже отказать не могла.
К тому же, я ведь и правда хотела чуть-чуть скорректировать свою новую внешность…
Нужно быть смелой — и тогда получишь по заслугам.
Правда, как бы в моем случае эта смелость не обернулась дуростью…
— Ладно, давайте свою маску! — обреченно выдохнула я. — Но учтите, если я наутро проснусь каким-нибудь вселенским злом — покусаю обоих.
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Я проснулась рано утром от странного и, даже б сказала, противного ощущения.
И тут же вспомнила, как неприятно и страшно вчера было засыпать в самодельной маске Бертоло. Она оказалась липкой на ощупь и тяжелой — просто ужас!
Но не могла допустить мысль о том, что Миша и ее отец могут меня обмануть.
Может, Бертоло вообще ошибся и чего напутал — он только пару дней назад пришел в хм… нормальное состояние.
Я поднесла руки к лицу. Пальцы наткнулись на высохший порошок из глины. Он рассыпался под моими руками, как не бывало.
Маска, если так можно сказать, впиталась в мое лицо и сделала свое дело. Так что теперь уж хода назад нет.
Если честно, к зеркалу подходить было страшно. А вдруг я увижу там монстра? Внешность Манон, конечно, была далека от идеала, но и совсем уж страшилищем девушка не была. В каком-то смысле ее даже можно было назвать милой.
Но сколько я не трогала свои щеки, подбородок, губы, нос, глаза, на ощупь ничего определить не могла. А затем… пальцы переместились на лоб и я что-то нащупала.
Что-то с ним, моим лбом, определенно, изменилось. Кардинально так.
— Мамочка! — пискнула и сломя голову ринулась к зеркалу.
Это был месяц.
Клянусь!
У меня во лбу появился маленький изящный золотистый месяц, который даже слегка светился.
Это было похоже одновременно на татуировку и на наклейку.
Вот только никакой наклейкой этот расположенный рогами кверху месяц не был, потому что не отклеивался.
Я уже хотела бежать к Бертоло за объяснениями, что за луну воткнула мне прямо в лоб его дурацкая маска, но тут до меня дошло.
Маска была не причем.
Лунный орех дедули Сильвестра, о котором я совсем запамятовала, подействовал. Хоть и с опозданием.
Похоже, маска Берта активировала действие артефакта.
Во мне проснулась лаури, так сильно необходимая Кайрану. Одновременно с этим я поняла, зачем маршалу нужна была девушка с таким даром.
О, теперь-то ясно, как сильно Альберон желает этот дар!
Пару минут я осмысливала свое новое состояние и поступившую информацию, и только потом обратила внимание, что изменился не только мой лоб!
Я увидела себя такой, какой стала благодаря Бертоло.
Первым порывом было обернуться и отыскать эту девушку, которая отражалась в зеркале.
И только спустя пару мгновений до меня дошло, до чего она похожа на Манон!
Магия Бертоло улучшила во мне всего лишь два момента — зубы и волосы. Но они поменяли все! Изменили мою внешность ну просто кардинальным образом.
Во-первых, вместо прежних сильно торчащих вперед резцов мудрого кролика или суслика у меня теперь были аккуратные и ровные зубки.
А во-вторых, вместо бывшей одуванистой мочалочки на голове я обзавелась роскошными шелковистыми длинными волосами. Мало того — меня совершенно поразил их цвет!
Приятный темно-шоколадный оттенок у корней ближе к кончикам плавно переходил в благородный медовый блонд. Эдакое средневековое окрашивание фэнтези-омбре. Для этого мира смотрелось действительно ярко, необычно и очень красиво.
Нет, я конечно, заметила, что изначальные внешние данные у Манон хорошие, но не предполагала, что после минимальной коррекции станет так…
Так восхитительно!
Все-таки, что не говори, а приятно лечь спать дурнушкой, а проснуться настоящей красавицей. Да еще и, к тому же с таким редким и ценным даром.
И если бы в нашем мире для таких изменений нужно было бы пройти через долгие мучения, ложиться под нож хирурга и инструменты ортодонта, то здесь достаточно было всего лишь какой глиняной масочки.
Кажется, я уже обожаю этот мир!
Единственным, что меня теперь не устраивало в своей новой внешности была излишняя худоба и даже костлявость. Впрочем, со времени моего перемещения в тело Манон, я уже немного набрала немного веса, благодаря чему мои формы округлились — появилась хоть какая-то грудь и бедра.
Если продолжу в таком же духе налегать на пиццу, то вскоре буду что надо!
Я едва удержалась от того, чтобы потереть ладошки и по-злодейски захихикать.
Когда Миша и Бертоло меня увидели, то ненадолго потеряли дар речи.
— Это шедевр! — вскричал мужчина и на эмоциях дернул себя за синие волосы.
— Ой, Манон, ты теперь похожа на этого мальчика со шрамом в виде молнии, про которого ты мне сказку рассказывала. Только у него шрам, а у тебя такая луна красивая! — заявила Миша.
Я потрогала луну (которая, кстати, никакого неудобства мне не доставляла и вообще перестала ощущаться, как нечто чужеродное) и счастливо засмеялась.
Вообще-то, намного больше это напоминало Сейлормун!
Кстати, надо будет пересказать его Мише, обожаю этот мультфильм.
Девочка поначалу даже застеснялась, видно было, как ей непривычно, но потом шепотом сообщила, что теперь я — вылитая принцесса.
Когда всеобщие восторги улеглись, Бертоло отправился к Барбаросе и узнал, что вчерашний вечер прошел отлично. Его родственникам понравилось угощение, а жена брата все спрашивала название диковинных пирогов и рецепт.
Я интуитивно чувствовала, что при должной раскрутке наша пиццерия может стать успешной. Бертоло не терпелось приступить к открытию, но он не понимал, с чего вообще начать и где взять стартовый капитал. К ведению бизнеса он не был приспособлен, но зато сразу сказал, что больше пользы от него будет, если им станут руководить.
Что ж, руководить мне несложно.
Я взяла газету, которая лежала столе, открыла раздел объявлений, нашла нужное и ткнула в него пальцем.
— У нас есть почти полностью оборудованное помещение с нужным инвентарем и прекрасные печи, а это уже половина успеха. Теперь я собираюсь заработать на качественные свежие продукты и рекламу. В рекламу, чтоб вы знали, надо вложиться особенно, хорошенько ее продумать. Наша пиццерия будет греметь по всему Орлиану! А потом вообще франшизу будем продавать!
Планов у меня была целая куча.
Бертоло прочитал объявление, на которое я показывала и нахмурился:
— Ты чего… Это такое место — не совалась бы туда. Тем более с твоей новой внешностью... Меня знакомый позвал в мастерскую по ремонту фаэтонов. Я, конечно, не разбираюсь в них, но он сказал — обучит. По его словам, ничего сложного там нет, если с умом и опытом.
— Фаэтоны — это прекрасно, — одобрила я. — Потом организуем доставку и будем пиццу по городу развозить. Но сейчас нам нужна достаточно крупная сумма и быстро.
Бертоло поморщился и снова посмотрел на объявление.
— Манон, может, не надо?
В духе Шурика я похлопала его по плечу и с чувством сказала:
— Надо, Бертоло. Надо.

ГЛАВА 33

Я стояла перед огромным алым фасадом, переливающимся сотней, нет, наверное, тысячей рубиновых огоньков. Прямо над зданием высилась большая светящаяся красная мельница, огромные мигающие лопасти которой медленно крутились прямо над вывеской этого места.
«Кабаре Молен Риж» было написано на ней.
Это известнейшее в Орлиане развлекательное заведение пользовалось особенным почетом у знати, хоть и считалось несколько вызывающим местом. Не бордель, конечно, но... Императорская чета сюда носа не казала, а вот цесаревич и молодые кронпринцы с удовольствием захаживали поглядеть на танцующих полуголых красоток.
Любил тут бывать и Кайран Альберон. Причем иногда вместе с Сериллой Дамвиль.
Вот и распрекрасно, потому что мой сволочной муж заслужил небольшой сюрприз!
Я потрогала лоб, ощутив приятную гладкость полумесяца.
А, может, не такой уж и небольшой!
Именно в кабаре я ощутила плюсы от своей новой прекрасной внешности. Будь я прежней Манон, меня, наверное, и на порог не пустили.
Но сейчас администратор ласково взял под белы рученьки и самолично сопроводил в кабинет владельца кабаре.
Каково же было мое удивление, когда я его узнала!
Это был тот самый лорд Денвер, который гостил у Кайрана, когда я сказала, что ухожу от него и бросила обручальное кольцо в стакан.
Самое поразительное, что лорд меня тоже узнал. Нет, поначалу-то, конечно, вытаращился, как баран на новые ворота, хлопал глазами и явно силился вспомнить и понять, но затем его озарило.
— Персона, которую я меньше всего ожидал увидеть у себя. О, боги! Леди Манон Альберон, вы ли это?
— Она самая, — чарующе улыбнулась я и аккуратно села на заботливо отодвинутый лордом стул.
— Должен признать, что вы выглядите… Превосходно, — Денвер сглотнул и едва отвел взгляд сначала от моей улыбки, а потом от декольте.
С гордостью могу сказать — сейчас там было, на что посмотреть. За прошедшую пару недель я усиленно налегала на печеное и заметно прибавила в весе. При тонкой талии у меня появилась аппетитная грудь и округлые бедра.
Где раньше все это богатство пряталось, я даже не знаю. Хотя знаю — у Манон, в отличие от меня, был плохой аппетит.
— Развод идет мне на пользу.
— А разве вы с маршалом Альбероном уже развелись? Я слышал, он ищет вас по всему Орлиану.
— Что ж, пусть ищет. Нашли-то меня вы, — ослепительно улыбнулась я мужчине.
Ну вот невозможно не улыбаться, когда у тебя были кроличьи резцы торчком, а стали нормальные красивые зубы!
Денвер еле отвел глаза.
— Не вполне понимаю вас, леди Альберон.
— Можете называть меня девичьей фамилией Лафайет. Правда, официальной бумаги о разводе не было, но я подавала исчерпывающее прошение в регпалату, поэтому жду ее со дня на день. А пока я бы хотела устроиться к вам танцовщицей.
И я положила перед ним газету с объявлением о найме на работу в «Молен Риж».
У лорда Денвера челюсть отпала.
— Что, простите?
— Ничего особенного. Хочу у вас выступить.
— Но вы — леди благородного происхождения. Думаю, что не вполне уместно…
— Ах, лорд, мне плевать на условности, — беспечно махнула рукой я. — Я не собираюсь вращаться в высшем свете. У меня совершенно другие приоритеты. Сейчас мне нужны деньги. Думаю, у вас я смогу их заработать. К тому же, сильно сомневаюсь, что во мне узнают прежнюю Манон Альберон.
Я рассчитывала заработать необходимый минимум на пиццерию и свалить в закат, но, разумеется, говорить об этом не стала. В объявлении было указано — оплата высокая и сразу. Как раз то, что мне нужно.
— Что ж, справедливо. Я, признаться, и сам узнал вас с великим трудом, — восхищенно протянул Денвер и вдруг подался вперед, — Я могу занять вам столько, сколько потребуется.
Ну да, конечно. Не просто так, судя по красноречивому взгляду Денвера.
— Нет. Меня это не устраивает.
— Вы хотя бы понимаете, что совершенно не знаете эту сферу? У меня есть раскрученные звезды, вот они зарабатывают большие суммы… Вы вообще танцевать-то умеете? На приемах я ни разу не видел вас танцующей.
— Я стеснялась. А сейчас стеснение прошло.
— Докажите.
— Прямо в вашем кабинете?
— Я же должен видеть, кого беру в свое кабаре.
Хорошо, что перед походом сюда я подготовилась и репетировала в пекарне, пока никто не видел.
Мое танцевальное прошлое было достаточно богатым, хоть и беспорядочным. Немного занятий восточными танцами, немного стрип-пластики, которую я через какое-то время бросила.
Однако навыки и природная пластичность остались при мне.
Нечто среднее я сейчас быстренько и изобразила. Не то, чтобы у меня получилось прямо идеально, но Денвер заинтересовался самой техникой.
Для этого мира она явно была в диковинку.
— Никогда не видел подобного. Что это за стиль?
— Стрип…
«Тиз» я договаривать не стала.
— Стрип?
— Ага. Стрип-пластика. И вот что еще хотела спросить. Кто сделал вам оформление фасада кабаре?
— О чем вы?
Не знаю почему, но, кажется, этот мой вопрос почему-то поразил Денвера больше всего.
— Мельницу. Вывеску. Все эти огоньки.
— Маг-иллюзионист наложил иллюзию, разумеется. Но зачем вам это?
— Просто интересно.
— Вы весьма оригинальная девушка, леди Лафайет. Мне уже самому хочется, чтобы вы поскорее развелись с Альбероном, — бархатным голосом проговорил Денвер. — Что ж, тогда жду вас завтра на репетицию. Посмотрим, как ваш стрип смотрится на сцене. Если все пройдет удовлетворительно, поставим ваш танец в программу.
— Да и еще кое-что, лорд… — нежно пропела я. — Моя личная к вам просьба — не обременять Кайрана информацией насчет моей персоны.
Денвер сглотнул, не отрывая восхищенного взгляда. Нет, все-таки красота правит миром!
— Даже если я промолчу, он ведь все равно вас увидит. Ваш муж достаточно часто бывает здесь.
— Буду решать проблемы по мере их поступления. Может, он меня вообще не узнает?
— Учитывая ваш новый облик — запросто.
На прощание Денвер поцеловал мне руку, задержавшись губами на тыльной стороне ладони дольше, чем того требовали приличия. Я сдержанно поблагодарила и быстренько откланялась.
Расскажет или не расскажет Кайрану, что в курсе, где я?
Пятьдесят на пятьдесят. Насколько я знаю, не такие уж они с муженьком и друзья. Посмотрим. Судя по его заинтересованному взгляду, может, и не поспешит делиться новостями.
О да, хоть бы не рассказал и не испортил мой маленький милый сюрприз!
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Кайран 
Обычно люди мечтают о магии.
О своем особенном даре.
А те, кто ее уже имеет, любыми способами пытаются ее преумножить. За баснословные суммы покупают различные усилители, подзарядки и активаторы, которые, между прочим, считаются весьма редкими и дорогими товарами.
Насколько я знаю, на последнем аукционе подзарядный магический артефакт ушел по цене загородного поместья. Тем интереснее, что по иронии судьбы это оказался предмет из кучи помойки, который по случайности упал в магический источник, открывшийся неподалеку. Мои друзья, офицеры, охранявшие аукцион, рассказывали, насколько забавно было наблюдать за высокородными лордами и леди, выкрикивающими заоблачные ставки за чей-то драный старый башмак, ставший артефактом.
Башмак простолюдина, за который высший свет сражался не на жизнь, а на смерть.
Мы смеялись, хохотали, как бешеные. Потому что это на самом деле было смешно.
Но в моем-то случае все было наоборот.
Мне нужен был не усилитель, а нейтрализатор магии.
Или, поглотитель, если выражаться точнее.
Предание гласит, что род Альберонов пошел от бога войны Арея и человеческой девушки, которую он возжелал и взял против ее воли.
Говорят, поэтому у Альберонов испокон веков такой высокий уровень боевой магии.
И такая жестокость. Остервенение. Ярость.
Но в моем случае это был класс альфа. А значит, он просто зашкаливал.
Причем постепенно альфа-сила возрастала. Ее становилось все больше и больше.
Становилось слишком много для одного человека.
В детстве я мог справляться с ней при помощи простейших поглотителей, которые забирали излишки, тем самым позволяя не терять контроль. Я хорошо помню свой первый поглотитель, свисток-журавлика. Стоило подуть и услышать забавный звук. И тут же все становилось хорошо.
Смешной детский журавлик. Я растоптал его сапогом, а осколки швырнул в мусор. Там ему место теперь.
Мой отец, генерал Александр Альберон, нанял лучших учителей, которые обучали гармонии духа и сложным медитациям.
Отец. Ты много сделал для меня. Но слишком многое отнял...
Слишком многое. Я помню твои глаза, когда ты умирал на моих руках. Помню кровавую маску, в которую превратилось твое лицо. Помню свое бессилие и горе, бесконечное горе. Помню твои последние слова.
Пусть вернутся обратно в ночные кошмары.
Лучше сейчас выпить и забыть.
С возрастом моя альфа-сила крепла, и мне требовались все более и более сложные нейтрализаторы. Но и они стали ломаться все чаще и чаще.
Самым надежным выходом была лаури.
Девушка или женщина, способная безболезненно для себя забирать у мага излишки его силы и идеально поддерживать его магический баланс.
Раньше Альбероны женились лишь только на лаури. И это всегда был крепкий, надежный и взаимовыгодный союз.
Но с течением времени девочки с этим редким даром стали рождаться все реже. Скорее всего, потому как и магов класса альфа-силы так же становилось меньше.
А лаури — это всегда про баланс. Про равновесие и согласие.
Кстати, говорят, они пошли от богини гармонии Луны — именно поэтому на лбу лаури появляется священный знак, свидетельствующий о ее даре.
В юности я отрицал возможность заключить союз с лаури. Брак по расчету претил — я хотел жениться на женщине, которую сам выберу. И точка.
Я не понимал, что как раз тогда у меня еще был выбор. Когда в более зрелом возрасте осознал необходимость такого союза, оказалось, что заключать его теперь особо-то и не с кем.
Именно тогда, как по заказу, мне и подвернулся Сильвестр Лафайет с предложением женитьбы на его внучке. Род Лафайетов был известен тем, что в нем действительно рождались женщины с силой гармонии. Старик клятвенно заверял — в Манон есть печать луны, которая раскроется после первой брачной ночи. На крайний случай, после нескольких таких ночей. Она сама это подтвердила. Правда, как всегда, мямля и проглатывая окончания слов, но все же…
Подлые Лафайеты с самого начала лгали.
Манон поняла, что не станет лаури и сбежала, чтобы не отвечать за свой наглый обман.
Именно поэтому я искал ее сейчас по всей столице.
Она должна ответить за свою ложь.
Ответить по всей строгости.
А еще должна будет зарубить себе на носу — жена Кайрана Альберона не смеет убегать от него и свести себя так вызывающе и нахально.
Я сразу понял, что ключом к поиску жены является маленькая бродяжка, которую Манон привела в дом Сильвестра. При помощи ритуала отслеживания моим поверенным удалось выяснить — девчонка как-то связана с выпечкой. Пирожки, хлеб… Может, убирается в пекарне, может, посуду там моет. Может быть, живет напротив.
Сейчас мои люди прочесывали все хлебные и бакалейные лавки в округе. Даже самые крошечные и убогие, даже те, что давно закрылись.
И я нюхом чуял — это должно дать результат.
Я почти напал на твой след, моя лисичка. Не надейся укрыться от меня в норе.
Вытащу за хвост и разорву в клочья!
Я потер висок, в котором уже начинала пульсировать боль.
Она всегда начинается вот так мягко, и почти незаметно. Крадучись, как кошка на лапах, чтобы потом впиться разъяренным тигром. Мучительная, сжигающая, тупая боль, злость, ярость, из-за которой немедля хочется кого-нибудь прикончить с особой жестокостью.
И этот тигр будет терзать до тех пор, пока я не избавлюсь от излишка магии, которая накопилась во мне.
Я подошел к статуе Арея, которая стояла прямо около большого стрельчатого окна. Свет падал на белый мрамор, подчеркивая злобные черты лица бога войны. Да, легенды гласят, что Арей жесток и свиреп, как бык. Во время битвы он купается в крови павших воинов.
Интересно, какой она была? Та девушка, которую он захотел и от которой пошел мой род?
Наверняка ее красота затмевала собой солнце. Уверен, она чем-то была похожа на Сериллу.
Я положил руку на щит, который лежал у ног бога, и выдохнул.
В ту же секунду из моей руки прямо в статую хлынул темно-бордовый поток магии.
Обычный ритуал, через который я проходил много раз, но тут…
Мраморный щит бога озарился ярким всполохом, и статуя треснула напополам прямо вместе с основанием.
Претемный побери!
Я устало опустился в кресло и откинулся на спинке.
Этому сильнейшему нейтрализатору магии и месяца не было! Нужно искать новый, а это дело небыстрое.
Зато хотя бы головная боль прошла. Надолго ли?
Тут дверь кабинета распахнулась и на пороге показалась Серилла. Раньше бы я ей обрадовался.
Но не сейчас.
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В последнее время на нее что-то нашло.
Это началось с бегства Манон. Сери сказала, что, раз бракованной больше нет, то ей необязательно переселяться в апартаменты, и она может оставаться в моем доме.
Поначалу я охотно согласился на это заманчивое предложение. Серилла очень хорошо знала, как согреть постель и избавить меня от напряжения.
Вначале все было просто отлично — мы занимались сексом и почти совсем не занимались разговорами.
Но вскоре начались разговоры. Да такие, что лучше бы они и не начинались вовсе.
Первый звоночек прозвучал, когда после близости Сери вдруг осторожно начала:
— Хотела спросить тебя кое о чем, сладкий.
— Я весь внимание.
— Родовое обручальное кольцо Альберонов. То самое, с изумрудом. Манон ведь отдала его тебе. Оно же у тебя, правда?
Отдала.
Отдала, да. Причем таким способом и при таких обстоятельствах, которые я до сих пор не могу забыть.
— К чему ты спрашиваешь?
Обнаженная Сери прижалась ко мне и ласково провела пальцами по моему плечу.
— Оно такое красивое — просто глаз не отвести. Изумительная старинная работа. Мне кажется, оно будет очень красиво смотреться на моем пальце…
Понимая, к чему она клонит, я нахмурился. Но ничего не сказал.
— Вот, если бы я могла его примерить… — мечтательно продолжила девушка, заглядывая мне в глаза. — Я бы, наверное, стала самой счастливой из смертных, если могла примерить твое родовое кольцо.
— Возможно, это произойдет позже. Когда я разведусь с Манон. Если разведусь. Но пока оно принадлежит моей жене.
— Она же тебе его вернула! Чуть ли не в лицо швырнула! — разозлилась Сери. — Это значит, я могу носить его! Я! Я достойна этого кольца, а уж никак не эта бракованная уродина. Пусть все видят, кого ты по-настоящему любишь.
Грубые слова в отношении Манон в устах Сери резанули слух.
Манон не уродина. Да, она некрасивая, но не уродина. Нет.
Я отстранился, поднялся и подошел к окну.
— Ты вообще соображаешь, о чем просишь? Манон пока еще официально моя жена. Оно принадлежит ей. Да, мы позволяли себе вольности. Да, я не скрывал в свете связь с тобой. Но родовое обручальное кольцо Альберонов на твоем пальце, пока мы с Манон не в разводе — это уже слишком.
Странно, мне всегда казалось, что Сери умная. Что даже не сможет заикнуться о таком.
— Так разведись с ней поскорее! — закричала девушка.
— Ты сама предлагала оставить ее приживалкой и пользоваться ее даром, если он вдруг откроется, — усмехнулся я.
Обдумав предложение Сери, я решил, что не пошел на такое. Но сейчас мне было интересно, что она скажет.
— Это было до того, как она сбежала. А сейчас, раз пропала, то скатертью ей и дорога, мой сладкий. Тебя быстро разведут с ней, и мы станем вместе. Станем безумно счастливы. Дай мне кольцо! Дай в знак нашей чистой искренней любви!
Любви?
Я смотрел на Сериллу, и видел ее как будто другими глазами. На ее щеках и скулах пылали красные пятна, она была нехорошо, болезненно возбуждена. Пальцы царапали простынь, слово уже подбирались к кольцу.
Похоже, мысли о моем родовом перстне заводили ее гораздо больше меня самого.
— Ну дай мне хотя бы его примерить, сладкий… — заныла девушка.
В ответ на мой отказ она надулась и вечер был безнадежно испорчен. Впрочем, на следующий день Серилла вышла к завтраку, как будто и не было этого неприятного разговора.
Я решил, что она образумилась и отказалась от своей идеи.
А мои нехорошие мысли на ее счет были следствием моей возросшей магии.
Но Сери не отказалась.
Это стало для нее чем-то вроде навязчивой идеи. Часто, очень часто она стала заговаривать со мной о перстне и о нашей скорой свадьбе.
Вот и сейчас, тряхнув роскошной алой гривой, девушка уставилась на меня гипнотизирующим взглядом.
— Сладкий, ты подумал о том, что я тебе сказала? Ты подумал о нашей свадьбе?
— В Орлании многоженство, как ты помнишь, запрещено, Сери.
— Поверь мне, Кайран, отныне ты можешь считать себя совершенно свободным человеком, — со странным выражением ухмыльнулась девушка.
— Манон всего лишь сбежала из дома своего деда. Я найду ее. И не таких беглецов находил.
— Не найдешь. Нет, не найдешь, потому что она уже мертва.
— Откуда такая уверенность? — заинтересовался я.
— Мне сказали об этом карты. Смотри, что выпало!
Никогда не понимал этого ее увлечения. Карты всегда считались лживым предсказателем и крайне редко говорили правду.
Серилла показала большую картинку, на которой была изображена смерть с косой. В ее глазах плескалось торжество.
Я впервые видел, чтобы кто-то так откровенно радовался чужой смерти.
Я, конечно, всегда знал, что Сери далеко не идеальна и достаточно стервозна. Но в этом уже было что-то ненормальное.
Спохватившись, девушка мгновенно притушила огонь в глазах.
— Нет-нет, это конечно, очень печально. Жаль глупышку — она была такой глупой гусыней. Может, на нее напали лихие люди? Или от голода поумерла? Впрочем, это уже неважно. Прошел месяц с ее исчезновения, а значит, тебя запросто разведут в регистрационной палате. Теперь мы можем быть вместе, сладкий! Это то, о чем мы так долго мечтали!
Это королевское «мы»?
Разговор о свадьбе Серилла заводила уже не в первый раз.
— Пока я не узнаю, что произошло с Манон, не найду ее живой или мертвой, ни о какой свадьбе не может быть и речи, — сквозь зубы процедил я.
Мысли о сбежавшей жене преследовали меня. Удивительно, но, кажется, в последнее время я стал думать о Манон намного чаще, чем о Серилле.
Я найду ее.
Из-под земли достану.
Найду и верну себе.
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В виске опять начинало стучать — это значило, что излишек силы все-таки остался внутри меня. Скоро магия поднимется, будет бурлить и требовать выхода.
В семье Альберон часто рождались мужчины с высоким классом магии.
Но часто и умирали, сходили с ума или кончали жизнь самоубийством, не в силах с ней справиться.
— Но это так глупо, сладкий… — Сери обиженно надула губы. — Я думала, ты любишь меня. Но вместо того, чтобы назначить дату свадьбы, хочешь найти эту безмозглую курицу, свою жену. Сейчас, когда мы можем быть так счастливы!
Я смотрел на нее и искренне не мог понять, что произошло с той легкой, забавной и бойкой девушкой, которой Серилла была, когда нас представили друг другу на каком-то приеме.
Это произошло через пару недель после моей бесславной женитьбы.
Я был достаточно пьян и хотел забыться. Помню красные волосы девушки, белые плечи, полную грудь в низком вырезе черного платья и пухлые губы.
В тот вечер мне хотелось действительно забыть нашу с Манон первую брачную ночь. Да и все последующие тоже.
До этого девственниц у меня особо и не было, я всегда предпочитал более раскрепощенных девушек, пылких и страстных в постели.
Но я, разумеется, понимал, что Манон — невинна и с ней нельзя действовать напропалую. Нужно быть аккуратнее и нежнее.
Однако все мои попытки раскрепостить ее и как-то включить в процесс заканчивались оглушительным фиаско. Манон ложилась на спину, раздвигала ноги и не шевелилась до тех пор, пока я не закончу.
При этом взгляд ее был устремлен в потолок, а губы беззвучно шептали слова молитв.
Я чувствовал себя полным придурком, словно все эти боги, которых она зачем-то призывала, незримо присутствовали в нашей спальне и наблюдали за процессом.
Когда я пытался поговорить с ней, объяснить, что плотская любовь между мужчиной и женщиной происходит безо всяких богов, Манон замыкалась в себе и на разговор не выходила.
Кажется, она действительно искренне считала, что в постели у нас все великолепно, ничего лучшего желать невозможно и по-другому просто не бывает.
Она не хотела учиться, а я, наверное, был слишком нетерпеливым учителем. Возможно, мне стоило пытаться полгода, а то и год раскрыть в ней женственность.
Но больше меня Манон прислушивалась к богам и делала все по заветам богини стыда и скромности Айдос. Очень часто посещала ее храм - наверное, замаливала свой грех за обман с лаури.
Говорил мне отец, держаться подальше от слишком религиозных женщин. Однако, когда мы с Сильвестром заключали брачное соглашение, он и словом не обмолвился, что Манон столь религиозна. А ведь я спрашивал, специально уточнял об отношении моей будущей невесты к богам.
И вот я встретил Сериллу.
Вот это — настоящая женщина, подумалось мне тогда. Страстная, раскрепощенная, живая, яркая, простая, искренняя. На ее фоне блеклая Манон с ее лживыми молитвами просто таяла, растворялась, будто ее и не было.
Но сейчас я смотрел на свою любовницу, снова затеявшую этот надоевший разговор о фамильном перстне, и видел другую ее сторону.
Капризность, тупую настойчивость и самонадеянность, безоговорочную уверенность в том, что я выполню любую, даже самую идиотскую ее прихоть.
Что я стану плясать под ее дудку.
Уже не помню, что я ответил Сери, и что она ответила мне, но вскоре заплаканная девушка вылетела из кабинета, всем своим видом показывая, как сильно я ее обидел.
Вот только я знал, что на этом так просто не кончится.
Она вернется позже как ни в чем не бывало, чтобы снова начать этот разговор о женитьбе, о нашей любви и фамильном перстне Альберонов.
Признаюсь честно, я действительно думал, что люблю эту женщину.
До недавних пор.
Сейчас я уже не знал ответа на этот вопрос.
Даже Манон с ее богами не была такой навязчивой. Тихая, скромная, услужливая серая мышка Манон, которая и слово боялась поперек сказать.
Перед бегством она вела себя странно, как будто находилась под властью чужой воли или действием какого-то зелья.
Я должен разгадать ее тайну.
А пока…
Этот вечер впервые за долгое время мне хочется провести подальше от Сериллы.
Забыть и о ней, и о Манон.
Кабаре «Молен Риж» отлично подойдет для этих целей. Заодно проверю, как работает магическая система охраны девушек, которую я посоветовал организовать лорду Денверу.
Мне нужно развеяться, отвлечься, переключиться…
А так как никакой войны в ближайшее время не предвидится, придется делать это другими способами.
Возможно, именно после этой поездки я немного успокоюсь, смогу принять и понять капризы Сериллы, и по-хорошему с ней поговорить.
В «Молен Риж» было скучно.
На сцене выступал фокусник, пытаясь завлечь публику магическими чудесами, но на него почти никто не смотрел. Все знали, что сюда приходят посмотреть на красивых девушек, а не нагнанных иллюзией драконов, змей и чудовищ.
Я уже жалел, что приехал. Получается, сбежал от проблем.
Нужно было остаться и выяснить отношения с Сериллой. Ей тоже сейчас непросто — девушку можно понять, ведь она переживает о своем статусе.
Услужливый официант принес напитки и закуски в вип-ложу, где я занял место. Отсюда было отлично видно сцену.
Но, повторюсь, сегодня здесь смотреть было нечего.
Тут за мой столик подсел сам хозяин заведения. Особой дружбы я с лордом Денвером не водил — мы встречались при дворе, и иногда обсуждали какие-то вопросы. Как, например, в прошлый раз, когда он обратился ко мне за советом.
Не более.
— Сегодня у вас какая-то особенно унылая программа, лорд Денвер, — я откинулся в кресле. — Такими темпами всех посетителей распугаете.
— О, уверяю, маршал Альберон, больше скучать вам не придется. Ведь следующим номером выступает ваша жена.
— Что вы сказали?
От моей расслабленности не осталось и следа.
— Ваша жена нанялась ко мне.
— Это очень, очень плохая шутка, лорд Денвер.
— Это не шутка, маршал Альберон.
Он, претемный его побрал, действительно говорил серьезно!
Манон на сцене «Молен Риж»? Как это вообще возможно?
В роли кого?
Если только клоунессы. Что-то вроде потешного цирка.
Но это совсем не в стиле кабаре.
— Что ж, по крайней мере, она нашлась, — я совладал с эмоциями и расслабился. — Посмотрим ваш новый номер, хотя лично я не особо люблю юмор.
— Никакого юмора, маршал. Наслаждайтесь.
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Как-то странно усмехнувшись, Денвер покачал головой и кивнул на сцену.
Зазвучала музыка.
Я приготовился увидеть свою бракованную в каком-нибудь нелепом и смешном наряде, жонглирующую мячиками или яблоками, но…
Но тут на сцену вышла девушка потрясающей красоты.
Прошло несколько минут прежде, чем я ее узнал.
Это была Манон, но в тоже время это не была она. Что-то неуловимо изменилось с этой девушкой.
В ней изменилось все!
В первую очередь, глаза. Их выражение. Чарующие, мерцающие фиалковые глаза — в них за семью печатями скрывалась тайна. И тот, кто сорвет эти печати и разгадает ее, станет счастливейшим из смертных.
Почему я раньше не замечал, что у Манон такие волшебные, абсолютно магические глаза?
Утонченное, но в то же время строгое лицо, нежные маленькие губы и ровные жемчужные зубы на месте прежних продолговатых резцов.
Ее улыбка…
Она обещала многое. Она звала за собой и манила.
Всех мужчин в этом зале.
Но только не меня.
Не знаю, откуда у Манон взялись длинные шелковистые волосы очень необычного цвета — сверху темные, книзу пряди становились светлыми. Плавный переход еще красивее смотрелся в свете магических сфер, парящих над сценой.
Она танцевала, облитая светом этих сфер, словно светом луны.
Я никогда не любил костлявых женщин, и это всегда отвращало в законной жене. Я и предположить не мог, что фигура Манон может так округлиться, обрести плавные линии и соблазнительные изгибы.
На которые в данный момент пускали слюни совершенно все мужчины в этом зале!
Откровенный и необычный наряд в виде расшитого блестящими камнями и кристаллами бюстье и шелковой юбки цвета чистого золота не скрывал вообще ничего!
Манон сделала несколько плавных движений бедрами и стало ясно, что это вообще никакая не юбка, а нечто вроде шаровар с разрезами, в которых мерцала, притягивая взгляд, загорелая кожа.
При каждом ее шаге цепочки и монетки на юбке и лифе переливались и звенели, отсвечивая сотней золотых бликов. Она словно купалась в золоте, в магическом потоке.
Когда она научилась двигаться с такой грацией и изяществом? Когда научилась так танцевать?
Девушка на сцене была похожа на богиню, пэри, на ожившую мужскую мечту.
И это была моя жена.
— Видели бы вы свое лицо, маршал Альберон, — ухмыльнулся лорд Денвер. — Даже на смертном одре его не забуду!
Мне с огромным трудом удавалось держать себя в руках.
— Что вы с ней сделали? Почему она… такая?
— Я совершенно ничего не делал. Она просто сама сказала, что развод пошел ей на пользу.
Развод?
На пользу?!
Я изо всех сил сжал кулаки, заставляя себя не смотреть на сцену, на которой кружилась в танце самая потрясающая девушка из всех существующих на земле.
Но не мог. Эта незнакомая, чуждая уху музыка и колдовские глаза в обрамлении пышных ресниц не оставляли никакого шанса.
Теперь я знал, как выглядела женщина, которая свела с ума бога Арея.
Теперь я его понимал.
Единственным желанием в этот момент было утащить ее со сцены, спрятать от восхищенных взглядов остальных посетителе кабаре, чтобы не смели пялиться на МОЕ! Не смели даже думать, о том, чтобы…
Лишь только благодаря выработанной долгими годами военной выдержке мне удавалось сдерживаться.
А самое главное, Манон даже не смотрела в мою сторону, расточая улыбки тем, кто сидел за передними столиками.
Чувства были противоречивыми — хотелось спрятать жену от чужих глаз, но в то же время не хотелось, чтобы ее великолепный танец заканчивался.
В этот момент она изогнулась, проведя тонкими пальцами по груди, и я почувствовал, что в районе паха мне стало очень и очень тесно.
Невозможно!
Претемный, какого …?
В последнем па Манон откинула волосы назад, и свет от сферы упал на ее лицо.
На лбу девушки блеснул изящный золотистый месяц.
Не в силах больше себя контролировать, я грязно выругался и вскочил.
Лаури! Она стала лаури!
Именно с этим связаны все ее изменения. Я не дождался совсем чуть-чуть.
Никакая она была не бракованная. А заколдованная царевна-жаба. Или, вернее, царевна-суслик.
Ослепительно улыбаясь, Манон поклонилась, приняла большой букет цветов от какого-то разряженного болвана (потом найду его и лишу какой-нибудь важной части тела!) и упорхнула со сцены.
Моя! Моя! Только моя! Забираю!
— Где ее гримерная? — проводив девушку жадным взглядом, рявкнул я.
— Вы все равно не сможете туда попасть, маршал. Вы же сами подсказали магическую защиту от назойливых поклонников моих танцовщиц, чтоб девушкам никто не мешал и, не дай боги, их не обидел.
Внутри меня взметнулась ярость, смешанная с возбуждением.
Хотелось до полусмерти избить лорда, который в данный момент встал между мной и моей женой.
Вместо этого я швырнул на стол толстую пачку денег.
— Покупаю приват.
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— Здесь слишком много, — покачал головой Денвер и придвинул к себе четверть пачки. — Этого вполне достаточно.
Деньги? Мне сейчас совершенно плевать было на деньги.
Я отдал бы миллион, отдал бы свое состояние.
Меня накрыло.
— Забирай все. И дай мне уже с ней поговорить!
Руки дрожали, как у горького пьяницы.
В груди, в области сердца болело так, словно туда попала разрывная пуля. Она ранила меня. Ранила тогда, когда я меньше всего ожидал атаки.
И, кажется, это было смертельно.
Манон, Манон, Манон…
Как ты такой стала?
Кажется, прошла целая вечность прежде, чем я оказался в комнате для приват-танцев.
Полумрак, колышущиеся занавески, большой мягкий бархатный диван… Своей интимностью и укромностью она здорово напоминала бордель.
Я подумал, что если какой-нибудь придурок, да хоть даже сам кронпринц закажет приватный танец Манон в такой вот комнате, то до утра он не доживет.
Помрет крайне трагических обстоятельствах, которые я с удовольствием организую.
И вот тихонько звякнули монетки и цепочки, и моя жена скользнула за занавеску.
Она была в том же самом искрящемся лифе и юбке, которых в этот момент мне со страшной силой захотелось ее лишить.
Нет, я, конечно, в курсе про дикий, безумный, первобытный всплеск желания, когда маг альфа-класса встречает свою пробудившуюся лаури с печатью на лбу. Отец мне рассказывал.
Но учитывая свою достаточно хладнокровную натуру, я не предполагал, что это произойдет вот так — почти с полной потерей контроля.
Контроль над собой я терять не любил.
Это бесило. Но сейчас я вообще ничего не мог с этим поделать.
Глядя мне прямо в глаза, Манон с издевкой усмехнулась и стала танцевать.
Подняла маленькую босую ножку и изящно смахнула ей поднос с закусками с низкого столика.
Ваза, полная фруктов, со страшным звоном рухнула на пол. Манон нарочно сделала так, что графин с водой упал и разбился прямо около моих ног, окатив сапог градом осколков.
А потом она вскочила на столик и закружилась в вихре золота, мелькающих грациозных рук, ног, шелковистых локонов и магических глаз.
Зеркальная поверхность стола, отражая весь этот свет, бликовала и создавалось ощущение, будто передо мной фантастическое неземное существо из древних сказаний.
Да, была такая легенда, которую рассказывала мне в детстве мать.
Про фей, которые танцуют лишь раз в триста лет, в Ночь сирфов при свете луны.
Смертный, который увидит фею в такой момент, обречен всю оставшуюся жизнь грезить увидеть этот танец еще хотя бы раз. Неприкаянным бродить по лесам и пустошам, до боли в глазах вглядываясь во тьму в надежде увидеть залитую лунным светом поляну и хрупкую фигурку, кружащуюся в ритуальном танце.
И умереть где-нибудь под кустом обросшим, жалким, полубезумным бродягой, так больше ни разу и не узрев желанный силуэт.
Мой отец, который был намного более рациональным человеком, велел не верить в эти бредни, которые рассказывала мать.
Но сейчас я смотрел на Манон и понимал, что если эти феи и впрямь существуют, то она даст им сто очков вперед.
Еще немного и просто сойду с ума от желания обладать ей!
Моей лаури.
Я сходил с ума.
Реально, по-настоящему помешался на этой роскошной девушке. Она была не только красива. Нет, не была просто красивой картинкой, какой являлась, к примеру Серилла и все остальные женщины, которых я знал до этого.
В Манон чувствовался стальной стержень, огромная сила духа и воля. После долгих лет службы в армии я научился определять такие вещи в солдатах и офицерах.
Но почему с самого начала не разглядел этого в своей собственной жене?
Еще немного и я просто насильно овладею ей, как бог Арей когда-то овладел той женщиной, ставшей прародительницей Альберонов.
Один раз я уже чуть было этого не сделал, и мне самому сейчас мерзко это было вспоминать.
Я уже понял, что если возьму ее без ее на то согласия, она никогда в жизни мне этого не простит.
А я хотел ответных чувств. Хотел видеть свое отражение в ее глазах, потемневших от желания. Хотел, чтобы она, задыхаясь от страсти, стонала мое имя.
Стонала от наслаждения, называла меня по имени много, много раз.
Это казалось так просто — наброситься на нее, смять, подчинить, уложить прямо на этот стол и там…
Чего мне стоило сдерживаться!
Одни боги знают, каких нечеловеческих усилий стоило сдерживаться.
— Прекрати, — сквозь зубы процедил я.
— Но вы же оплатили приват-танец, господин маршал. Я должна исполнить.
— Разумеется, исполнишь. Только в моем доме. В моей спальне.
Мой холодный тон словно отрезвил ее. Манон остановилась и, как фурия, спрыгнула со стола.
Красивая. До чего же она стала красивая и недоступная!
Великолепная.
С оглушительной яростью и презрением, застывшими в прекрасных глубоких глазах.
Там была не то, что глубина. Бесконечная, бездонная пропасть.
Она манила, утягивала туда, и я понимал, что мне уже не выбраться.
Все, бесполезно.
Я в твоем плену, Манон. И крепче его нет.
А ты теперь будешь в моем.
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— Я не собираюсь возвращаться в твой дом. Глупо даже думать об этом. У меня теперь своя жизнь.
— Ты моя жена. У тебя не может быть своей жизни.
Девушка гордо вскинула голову, как будто была императрицей, а не стояла сейчас передо мной, полуобнаженная и такая возбуждающая, что у меня начисто сносило башню.
— Я в тройниках участвовать не собираюсь.
— В каких еще тройниках?
— С этой твоей толстопятой девкой.
Я реально поначалу не понял, что она вообще имеет ввиду.
— Сериллой Дамвиль! — любезно пояснила Манон. — Уже забыл имя своей плебейской шлюхи?
Самое удивительное, что я действительно забыл.
Мне понадобилось несколько секунд, чтобы воскресить в памяти образ своей любовницы, которую, как казалось, я по-настоящему люблю.
И «как казалось» было тут ключевым выражением.
— Забудь о ней. Считай, что ее просто нет.
— Серьезно? — Манон очаровательно рассмеялась, словно зазвенели хрустальные колокольчики. — То есть, когда я была страшненькой, я была тебе не нужна. Ты позволял себе грубо со мной обходиться. А теперь, когда стала лаури, готов до меня снизойти? Да и Серилла, наверное, стала во всей красе показывать свое гнилое нутро. Значит, теперь я тебя достойна?
— Именно так.
— Поразительная незамутненность! Да пошел ты, Альберон. У меня на эту жизнь другие планы и тебя в них нет никаким боком.
Глаза девушки горели злобным огнем, пунцовые щеки пылали. Аппетитная грудь в расшитом крупными блестящими камнями лифе вздымалась. Кожа полушарий будто светилась изнутри волшебным матовым светом.
Не смотреть туда.
Просто не смотреть на ее тело, иначе все.
Конец.
Я не мог решить, чего мне хочется больше в эту секунду — придушить ее за неповиновение или поцеловать?
Поднялся, не отрывая глаз от ее глаз.
— Запомни одну очень простую вещь, Манон. Элементарную. Никакого развода не будет. Ты будешь моей. Будешь принадлежать мне. Ты ведь хочешь меня. Всегда хотела. Ты меня любишь, я же знаю. Я имею на тебя полное право.
Не успела девушка опомниться, как я схватил ее за запястье, чтоб не вырывалась, и впечатал в себя.
Она пахла яблоком и сливками, нежная кожа под моими пальцами была, как бархат, а таинственные фиалковые глаза смотрели с ненавистью.
Я накрыл сочные сладкие губы своими, протолкнул язык ей в рот, держа ее за затылок и не давая отстраниться. Терзал эти ее маленькие губы, сжимая в объятиях так крепко, что она не могла даже вздохнуть.
В это мгновение я понял, что не откажусь от этой девушки ни за какие сокровища мира.
Такая лакомая, такая чувственная и трепещущая в моих руках.
Кто бы мог подумать, что ты такая страстная, Манон?
В этот момент между нами взвилась рубиново-изумрудная магия в снопе золотистых искр. Головная боль прошла, я почувствовал себя полным сил и энергии. Словно в этот момент я мог бы в одиночку запросто завоевать для Орлании парочку новых областей.
Лаури сделала то, что и должна была. Забрала излишек моей магии, воцарила во мне гармонию.
Это и близко не было похоже на нейтрализатор. Никакой нейтрализатор и рядом не стоял, потому что она точно чувствовала, сколько взять магии для установления баланса.
А еще потому, что на вкус она была восхитительна…
Этот поцелуй закончился резко. Гораздо быстрее, чем я рассчитывал.
Словно мне на затылок опустилась гигантская темная дубинка. Ментальный удар был резким, болезненным и очень, очень унизительным.
Мир окрасился в темные, багровые тона. Упал мрак.
Самое паршивое, что я совершенно ничего не мог с этим поделать. Попытался воздействовать силой, но куда уж там. Своей альфа-силой я без труда мог бы разрушить любую другую чужую магию, но самого себя победить не так просто.
Магическая защита от притязаний на танцовщиц, которую я же сам Денверу и порекомендовал, подействовала на ура. Ведь я же и подсказал сложную вязь охранного заклинания, даже начертил основу. Сделал работу слишком хорошо.
Можно сказать, сам попался в свой собственный капкан.
Я рухнул на пол, как подкошенный, не в силах даже пошевелиться и медленно проваливаясь в темное забытье.
Но перед тем, как окончательно потерять сознание, я увидел, как она подошла и царственно посмотрела на меня сверху вниз.
Потрясающая. Хладнокровная. Чужая.
Взгляд.
Боги, этот ее взгляд.
Так смотрит палач на предателя, исполняя смертный приговор перед тем, как нажать на курок.
Грациозно поставив босую ступню мне на китель, Манон свысока бросила:
— Можешь хоть наизнанку вывернуться, Альберон, тебе никогда не стать мужчиной, которого я полюблю.
А затем в ее руках появилась гербовая бумага с печатью регистрационной палаты.
— Я больше не твоя жена. Официально не твоя. Ты не имеешь на меня никакого права. Нас развели.
Холодно сказав это, Манон бросила свидетельство о разводе мне на грудь, отвернулась и пошла прочь.
Это был контрольный выстрел в голову.
Я умирал много, много раз.
Помню блестящего лорда Вариета, который на дуэли надеялся попасть мне в сердце.
Помню того зомби-солдата с гнилыми зубами, что почти вонзил проржавелый мне штык мне в бедро.
Помню гигантского арахнида, что хотел разрубить меня напополам своим ядовитым жвалом.
Мерзкая, грязная, отвратительная смерть.
Но от руки такого прекрасного противника, как эта девушка, и умереть было не грех.
Претемный меня раздери!
Уже разодрал и окунул во тьму — подыхать от неконтролируемого, яркого, сводящего с ума желания обладать своей собственной потрясающей женой.
Бывшей женой.
Будь я проклят!
Кажется, уже проклят на веки вечные.
Уже…
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– Манон, Манон, а Манон! А мне как полосочки на столе рисовать — вдоль или поперек?
Я подошла к Мише и с преувеличенной строгостью посмотрела на стол и замершую над ним девчушку.
Она вся была перемазюкана в краске, и в данный момент крепко сжимала в руке кисточку.
— А ты сама бы как хотела?
— Не знаю. А как лучше?
— Ну, давай попробуем вот так…
Обмакнув в ведерко с зеленой краской кисть, я с удовольствием провела по деревянной поверхности. Кисть оставила сочный, травянисто-зелёный след. Миша мгновенно поняла мой замысел и тут же подключилась, начав прорисовывать следующую белую линию. Она так бережно, высунув язык от усердия, старалась, чтоб граница вышла ровной, что я не удержалась и потрепала ее по русым кудряшкам.
Эту мебель — столы и столики будущей пиццерии сколотил для нас местный столяр за весьма умеренную плату.
А я придумала раскрасить ее в цвета нашего будущего бренда. Я сразу решила, что это будет зеленый, красный и белый.
Ну, все по классике, как говорится.
Бертоло и Миша, которые беспрекословно меня теперь слушались, как командира, ничего не имели против.
Девчушка восторженно скакала по пекарне, не отставая от меня ни на шаг, и ловила каждое мое слово.
Несмотря на маленький возраст, помощницей она оказалась весьма толковой. Я потихоньку обучала ее разным рецептам пиццы, а Миша впитывала, как губка.
На залитом солнцем заднем дворе было весело и уютно, а еще очень вкусно пахло свежей краской. С детства люблю этот запах. Он всегда ассоциировался у меня с обновлением, с переменами, которые непременно будут к лучшему.
Внезапно послышался звук распахиваемых ворот, и во дворик вкатил подержанный синий фаэтон.
— Папочка! — Миша вскочила и бросилась к водителю.
— Моя фасолинка! — закричал Бертоло и поднял девочку в воздух. — Ого, да тут у вас целая художественная мастерская…
— Краски почти не осталось, а я еще хотела разрисовать фасад, — пожаловалась я.
Не то, чтобы я была уж таким великим художником, но уж пиццу-то схематично может изобразить любой, кто в школе посещал кружок рисования.
Хоть и недолго.
— В мастерской есть списанная. Возьму ее, если позволят, — деловито сообщил Бертоло. — Насчет швейного ателье я договорился, Манон. Хозяйка пошьет нам несколько костюмов, если мы примем у себя их на юбилей ателье. Она немного сомневалась, но я уговорил. Пообещал необычное угощение и хорошую выпивку. Только она просила тебя лично объяснить, как нужно будет. Она сама совершенно не представляет, как должны выглядеть эти твои пицешапки... А вот насчет иллюзиониста пока что не очень. Они такие суммы ломят за работу — мы на эти деньги можем еще пару печей поставить. Может, ну его… А, Манон?
— Нет, нет и нет! — запротестовала я. — Реклама — двигатель торговли. О нашей пиццерии будет говорить весь Орлиан. И точка!
— Хорошо. Мне дали еще один адрес иллюзиониста, попробую договориться ним. Сказали, он вроде берет по-божески, хоть и старикашка с прибабахом.
Глядя на Бертоло, трудно поверить, что совсем недавно он буквально не просыхал и водил разгульные компании.
За прошедшее время отец Миши посвежел, похорошел, руки его перестали трястись, а глаза — быть мутными и ко всему безучастными.
Мужчина устроился на временную подработку в мастерскую фаэтонов и даже освоил вождение. Это должно было очень пригодиться нам в будущем, потому что я планировала открыть доставку пиццы на дом, а Бертоло мог бы ее развозить.
После того, что Бертоло сотворил с моей внешностью, дар преобразователя окончательно покинул его. Но мужчина не унывал, и смотрел в будущее с оптимизмом.
Он очень загорелся открытием нашей пиццерии, так как хотел сблизиться с дочкой и сделать ей приятное. Они с Мишель действительно в последнее время стали проводить больше времени вместе.
И это очень радовало мое сердце.
Надо сказать, что помощником Бертоло оказался весьма грамотным и старательно исполнял все мои поручения.
Договорились мы и о распределении доходов, когда таковые будут.
Когда я предложила пятьдесят на пятьдесят, мужчина испуганно замахал руками. Он сказал, что, если бы не я, ни о какой пиццерии не могло быть и речи, а они с Мишей, скорее всего, уже оказались на улице. С большим трудом мне удалось уговорить Бертоло оставить себе хотя бы сорок процентов.
Мы обговорили еще кое-какие детали и мой помощник, необыкновенно довольный, умчался на своем дребезжащем фаэтоне.
Речь шла о смежном помещении, в котором мы и собирались открыть зал, так как сама пекарня была слишком маленькой для этих целей.
Не могло быть и речи, чтоб поставить там столики и столы со стульями!
Хозяин помещения — торговец овощами с ближайшего рынка использовал его, как склад, и поначалу ни в какую не соглашался его сдавать. К тому же я собиралась снести часть стены между пекарней и будущим торговым залом, чтобы свежая и румяная, с пылу-жару пицца тут же оказывалась на столах посетителей.
Бертоло разузнал, что мы могли бы снять другое место под зал неподалеку, к тому же это было дешевле. Но я не согласилась — пока будешь таскать пиццу туда-сюда, она остынет. К тому же, у людей должны течь слюнки от божественных ароматов, едва они переступят порог, чтобы заказывали пиццу еще и еще.
Поэтому я пошла по более сложному пути и все-таки уломала хозяина сдать нам склад. За это он потребовал, чтобы овощи и фрукты я всегда покупала у него.
У меня на примете уже была другая лавка, где было подешевле, да и посвежее. Но ради зала пришлось, скрипя сердце, согласиться.
Зато, когда помещение было расчищено, проветрено и отмыто, я однозначно решила, что оно стоило этих сложностей.
Мне очень понравились красные кирпичные стены — получился ну чисто интерьер в стиле лофт.
Так же нам удалось раздобыть подвесные лампы и лампочки, наполнившие зал теплым апельсиновым светом. Но особенного уюта добавили растения в горшках, которыми мы заставили все вокруг.
Зелень приятно освежила зал своими сочными красками.
Покрашенная мебель высохнет на солнышке — останется только ее расставить и — вуаля — мы готовы к открытию!
Внезапно я услышала истошный детский плач.
— Манон, Манон, я все испортила! — заливалась Миша. — Я случайно, я не хотела, правда-правда… Что же теперь делать?
Оказалось, девочка уронила банку с оставшейся краской на несколько столов и стульев. Некрасивые красные пятна расплылись по аккуратно выкрашенной в зелено-бело-красную полоску деревянной поверхности.
Девчушка плакала так горько, как будто произошла, по меньшей мере, катастрофа вселенского масштаба.
Я обняла ее и успокоила.
— Вот еще — переживать из-за таких пустяков!
— Но как же теперь? — заволновалась Миша.
— А очень даже просто. Гляди!
Я провела кисточкой по некрасивому пятну и превратила его в сердечко. Еще одно стало ромашкой. А из следующего мы вместе единогласно решили сделать гриб.
Мы с Мишей смеялись, придумывая все новые и новые формы, которые можно было сделать из случайных клякс, как вдруг я почувствовала чей-то пристальный взгляд.
Это был один из тех взглядов, которые ощущаешь всей кожей, и от которых становится не по себе. Страшно холодно и неприютно, как будто голышом выскочила на мороз.
У ворот, которые я не успела закрыть после отъезда Бартоло, остановился роскошный черный фаэтон.
Около него, прислонившись к капоту бедром, стоял мой бывший муж, маршал Орлании Кайран Альберон.
Нашел-таки, дьявол…
Ну, после того, что произошло у Денвера, кто бы сомневался!
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Да, я не сомневалась, что после произошедшего в кабаре он найдет меня, но все-таки надеялась, это случится скорее позже, нежели раньше.
— Миша, сходи-ка внутрь — по-моему, там оставалось еще немного красной краски, — попросила я, приобняв девочку. — А то этого нам не хватит, чтобы закрасить все наши кляксы.
Девчушка с готовностью подчинилась. И хорошо — незачем ей становиться свидетелем того, что сейчас произойдет.
Крепко сжимая кисть в руке, я подула на лоб, убирая выбившийся из-под косынки локон, и решительно направилась к мужу.
— Тебя сюда не звали. Уезжай, Альберон.
Разумеется, муж эту просьбу проигнорировал. Брезгливо обведя глазами двор, он остановился внимательным взглядом на мне.
— Что ты тут делаешь? И кто эта девчонка?
— Тебе не должно быть до этого совершенно никакого дела.
— Значит, вот, где ты скрывалась все это время. Странный выбор. Я думал, заработав в кабаре денег, ты, по меньшей мере, остановишься в каком-нибудь отеле. А не в какой-то дыре с алкоголиком и его малолетней дочерью.
— А я думала, ты наконец-то от меня отвалишь!
Кайран шагнул вперед, буравя меня стальными глазами.
— Мы оба знаем — теперь это невозможно. Не после того, как ты стала лаури. Не после того, как я увидел твой танец.
В его зрачках мелькнуло что-то первобытное и опасное. Возможно, я действительно зря показалась ему на глаза? Нужно было сидеть тут тихонько, заниматься пиццей и не отсвечивать?
Но он все равно бы меня нашел. А так я хоть полюбовалась на его вытянутую красивую и самодовольную рожу!
Игра стоила свеч.
— Лично я ничего не знаю. У меня своя жизнь, в которой тебя уже нет даже официально. Прошение о немедленном разводе, которое я подала в регистрационную палату, было рассмотрено и одобрено. Полагаю, ты с ним ознакомился.
— О, моя милая, боюсь, вынужден тебя разочаровать.
Кайран выхватил из кармана какой-то бланк и с ухмылкой сунул мне.
Мне сразу бросился в глаза оттиск — большой синий орел, замысловатая гербовая печать и размашистая красивая подпись на нем.
Я хмуро пробежала документ глазами.
Мы, император Авл Максим Кокцей, своим наивысшим указом и императорским волеизъявлением отменяем приказ за №4658 о разводе Кайрана и Манон Альберон…
Черт! Че-о-орт!
Затем Кайран на моих глазах с кривой ухмылкой достал копию свидетельства о разводе, которую я ему отдала, издевательски помахал ей перед самым моим носом и порвал его на мелкие клочки, которые бросил мне под ноги.
Вот подлец! С большими связями…
Обратился лично к самому императору!
И тот, разумеется, тут же совершенно вопреки закону, выполнил его желание.
— Не беда — напишу новое. Я их сотню, даже тысячу напишу, лишь бы наконец избавиться от тебя и твоей проклятой фамилии!
— Это будет напрасная трата бумаги и чернил. Лично император Авл против нашего развода.
— Да что вы говорите, господин маршал? — вскипела я. — Значит, наведаюсь к нему на прием. Его Императорское Величество пересмотрит свое решение, когда узнает о твоей подстилке.
— Вот беда, не получится, золотко. Авл занят перед открытием своего нового дворца и посетителей пока не принимает.
Ну да, разумеется, простых не принимает, а своего любимого маршала — это с нашим удовольствием.
Так, ладно. Сейчас главное — не отчаиваться и не показывать, что я собираюсь ему уступить.
Значит, буду задалбливать регпалату новыми и новыми прошениями.
Я тоже кое-что знаю о борьбе с бюрократической машиной. А там, глядишь и Авл свои посещения откроет.
Не надо унывать! Все равно ему не дамся.
Но как тут не унывать, когда Кайран схватил меня за запястье, изо всех сил сжав руку. Я готова была вскрикнуть от боли, но сдержалась, чтоб не доставить мерзавцу такого удовольствия.
— Ты вернёшься ко мне, Манон.
— Серьезно? Теперь называешь меня золотком? Называешь меня по имени? Может быть, как и раньше будешь звать бракованной, а? — ухмыльнулась я, бросая ему вызов.
— Ты не бракованная, — мужчина низко склонился к моему лицу, и я вдруг увидела в его глазах новое, странное выражение. — Отныне, каждый, кто посмеет так назвать тебя или выказать тебе малейшее неуважение, дорого за это заплатит.
— Великолепно! Тогда можешь начать прямо сейчас. С себя. Как платить будешь, серебром, золотом? В бумажном эквиваленте?
— Хочешь, чтобы я извинился за то, что тебя так называл?
Черты лица Кайрана приняли жестокое, хищное выражение, а голос стал хриплым. В стальных глазах вспыхнули кровавые отблески.
— Не забудь при этом встать на колени, — бросила я. — Только я все равно тебя не прощу.
Взгляд мужа стал похож на грозовую тучу, в которой мелькали отблески багровых молний. Еще немного — разразится такая буря, что никто не уйдет живым!
— Я никогда в жизни ни перед кем не извинялся. И есть лишь один человек, перед которым я преклоню колени — и это Его Величество Император, — процедил муж. — Ты прекратишь это представление, пойдешь со мной и будешь делать то, что я скажу. Станешь моей женой. Моей лаури. И больше никогда не посмеешь даже слова мне поперек сказать.
— Я — человек. У меня есть гордость, честь и достоинство. После всего, что я пережила, я не переступлю порог твоего дома и не позволю тебе даже пальцем себя тронуть.
— Ты не человек. Ты — женщина. А женщина должна принадлежать мужчине. Всегда.
— Надевай шкуру, забирай дубинку и отправляйся обратно в пещеру, неандерталец! — фыркнула я.
Кайран метал громы и молнии.
Но я не была бедненькой забитой Маней, которая боялась малейшего повышения голоса. Я понимала, что если отступлю сейчас перед ним, дам слабину и покажу, что боюсь, он победит.
— Хорошо, — муж ухмыльнулся обольстительно-порочной усмешкой. — Но только вместе с тобой.
Как же он меня бесил!
— Ну да, ну да… А это ты видел?
Я резко взмахнула зажатой в руке кисточкой и начертила на новенькой безупречной форме Кайрана большой жирный крест как раз в области сердца.
— Я ставлю на тебе крест, понял? Для меня ты отныне умер. Отправляйся к своей дешевке, а меня оставь в покое. Вот пусть она и забирает излишек твоей магии!
Договорить я не успела. Кайран изо всех сил рванул меня за руку и поволок к своему фаэтону. На него даже смотреть было страшно. В этот момент муж напоминал беспощадного робота-убийцу, терминатора.
Сколько же в нем было злости и силы!
Сам дьявол сейчас, наверное, побоялся бы пойти ему наперекор.
Дьявол бы побоялся, а маленькая худенькая девочка — нет.
— Манон, Манон! — закричала Миша и, подбежав ко мне, обняла меня за пояс, пытаясь удержать. — Уйди отсюда, нехороший! Уйди, отстань! Не смей забирать нашу Манон!
Ее детская защита была нелепа — вряд ли Кайрана сейчас что-то могло остановить. И тут из глаз Миши градом потекли слезы. Она выкрикивала наивные ругательства и проклятия.
Но в этот момент Кайран вдруг остановился. Он перевел взгляд с меня на рыдающую девчушку и вдруг почему-то…
Вдруг отпустил мою руку.
Я тут же обняла Мишу, крепко прижимая к себе и бормоча слова успокоения.
— Мы с тобой не закончили, ферай, — процедил муж. — Ты будешь моей.
Громко хлопнув дверью, Кайран опустился на водительское сиденье и черный фаэтон уехал.
Немало времени у меня ушло, чтоб успокоить Мишу и пообещать, что я буду рядом, и никто не посмеет меня забрать.
А потом она вдруг сказала:
— Так странно… Почему этот злой человек назвал тебя так ласково?
— О чем ты? — не поняла я.
— Он сказал ферай. Это значит «мой лунный свет». Ты разве не знала, Манон?
— Не-а. Давай лучше мебель раскрашивать. Потратим всю краску, которая у нас осталась!
Если честно, я была удивлена, что Кайран отступил. Я была уверена, что он грубо оттолкнет Мишу и запихнет меня в фаэтон. Но нет…
Что-то мелькнуло в его глазах, когда он посмотрел на девчушку. Что-то… человеческое?
Жалость, понимание, тоска?
Да нет, не может быть, бред какой-то…

ГЛАВА 42

Кайран 
Мой отец, генерал Александр Альберон, был великим полководцем. Его молодость пришлась на славные времена самого расцвета империи.
Отец провел десятки успешных военных кампаний и присоединил к Орлании тысячи и тысячи акров новых земель.
За особые заслуги перед отечеством тогдашний император Терентий представил его к особой награде — он подарил отцу бриллиантовый меч, который с тех пор является реликвией нашей семьи.
Несмотря на то, что отец был носителем силы меньшего класса, чем у меня, ему не было равных в боевой и стратегической магии.
После того, как он захватил и присоединил к Орлании Лесную долину друидов, очень хорошо укрепленную и оборудованную магическими ловушками, которую, казалось, невозможно взять, про отца стали говорить — этот человек никогда не проигрывает.
Никто не знал, что он уже проиграл.
Но не на поле боя.
В моем детстве отца никогда не было рядом. Он постоянно находился в походах, в самой гуще сражений, командовал армиями, побеждал, завоевывал, покорял.
Война была его стихией.
Он возвращался домой ненадолго, обычно на два-три дня, максимум — неделю, чтобы снова отправиться в поход.
Но и в это время не покидал своего кабинета, до поздней ночи засиживаясь над картами, планами и военными сводками.
Человек крайне суровый и жесткий, Александр Альберон никогда не позволял даже малейшей нежности к своей жене — моей матери и ко мне, своему сыну.
Я часто смотрел на его портрет, висящий в гостиной, и говорил себе — мой отец великий воин, я должен им гордиться.
И ничего, что я вижу его раз в два-три месяца. Стране он нужен больше, чем нам.
Но никак не мог избавиться от противной, омерзительной зависти, когда мои товарищи рассказывали, как их отцы проводят с ними время. Для одного из них было нормально, что отец учит его ездить верхом. Другому папа мастерил штаб на дереве. С третьим его отец каждый вечер играл в шахматы.
Да, для них было совершенно нормально и естественно то, о чем я даже мечтать не мог.
В такие минуты я отчаянно хотел, чтобы мой отец не был никаким великим полководцем и завоевателем.
А стал самым обычным нормальным отцом.
Я мечтал и ненавидел себя за эти мысли.
В такие моменты мама хорошо понимала меня. Обнимала и говорила:
— Наш папа женат, в первую очередь, на Орлании. И мы, как истинные патриоты своей страны, должны поддержать его и уважать его выбор.
Да, мама, как могла, пыталась компенсировать постоянное отсутствие отца и его суровое отношение заботой и вниманием.
Сейчас я понимаю, насколько сильно она была одинока в нашем огромном пустом доме бок о бок с равнодушными слугами.
Мужняя жена, но без мужа. Мать, но без сына, потому что львиную долю моего времени занимали занятия со специально нанятыми отцом для меня учителями. Бесконечные тренировки, медитации, зубрежка, муштра, и экзамены, экзамены, экзамены, о результатах которых учителя тут же докладывали отцу в письмах.
И если результаты его не удовлетворяли, то я получал короткие, по-военному сухие выговоры в письмах, как будто адресованные провинившемуся солдату, а не сыну.
Я знал, что мать отчаянно не хотела, чтобы я пошел по стопам отца и стал военным. Несмотря на мою магию, моя наивная мать желала мне иной судьбы, иного образования и воспитания. И отчаянно боялась того момента, когда мне исполнится одиннадцать лет и я отправлюсь в юнкерское училище.
Это был тот путь, тот выбор, который избрал для меня отец.
И с которым я был на все сто процентов согласен.
Но я понимаю, как моей матери отчаянно хотелось заботы и тепла, красивых слов любви, ощущения крепкого мужского плеча.
Она не хотела, чтобы я вырос похожим на отца, но ничего с этим не могла поделать.
Так мы жили.
И мне в голову не могло прийти, что это еще была лучшая жизнь.
Все изменилось в одно зимнее утро, когда мне было десять.
Морозное, солнечное, веселое утро — я никогда бы не подумал, что оно, точно мечом, разрубит мою жизнь на до и после.
Наскоро позавтракав, я собрался бежать на улицу, чтобы вместе с друзьями поиграть в штурм снежной крепости, которую мы до самой поздней ночи строили вчера.
У меня было время зимних каникул. Короткое, благословенное время, когда надо было успеть наиграться с товарищами всласть, чтобы потом снова приниматься за учебу.
После каникул учителя особенно лютовали, коварно подкидывая самые сложные задания, как бы отыгрываясь за мой отдых.
Но тут хлопнула парадная дверь, и сонное спокойствие дома исчезло вмиг. Все завертелось, закрутилось, слуги бросились в людскую с испуганными лицами.
И тут я увидел отца, каким еще не видел никогда в жизни.
Его лицо было перекошено яростью, большая меховая шапка нахлобучена на сурово сдвинутые брови.
Сейчас он напомнил мне вэрбера — медведя-оборотня из страшной сказки.
Мать сидела за шитьем в гостиной. Мешковатое платье было призвано скрыть ее живот, но она находилась уже на позднем сроке беременности, поэтому округлость явственно обозначалась под тканью.
Она вышивала пеленку для будущего ребенка.
Я с нетерпением ждал появления братика или сестрички. Все гадал — кто же будет?
Мне очень хотелось младшего брата. Он станет товарищем по играм — я б его всему научил!
Но и девчонка тоже неплохо. Может, даже еще лучше. Я стану ей любимым старшим братом, самым сильным на свете, верным защитником и охранником.
И никто, никто в целом мире не посмеет обидеть мою маленькую младшую сестренку.
Но сейчас я и думать забыл о будущем младенце, потому что отец кричал.
С покрасневшим лицом он, точно настоящий разъяренный дикий медведь, навис над сжавшейся в кресле мамой.
— Ублюдок! Ублюдок в моей семье! — брызгая слюной, орал отец. — Как ты посмела, потаскуха? Кто отец — лорд Симсон или баронет Викториан? Не смей отпираться — я все знаю! Знаю! Ты опозорила меня, меня, генерала императорской армии. Что обо мне сейчас говорят, сука? Ты знаешь, что обо мне говорят? Александр Альберон командовал полками, а женку свою удержать в узде не мог! Бесчестье! Полное бесчестье! И тень этого позора уже пала на Кайрана! Знаешь, о чем теперь еще шепчутся, ты, мусорная подстилка? Что Кайран — не мой сын! Нагулянный! Так же, как и этот ублюдок в твоей утробе, нагулянный! А, может быть, это правда, а? Может быть, Кайран тоже плод твоей измены? Вот такой же грязной, отвратительной, наглой измены?
— Нет, Александр, нет, поверь мне! — заплакала мама. — Кайран — твой, твой сын, я клянусь!
Тяжело дыша, отец вытащил из-за пазухи толстую пачку писем и в гневе швырнул их матери прямо в лицо.
— Как ты посмела? Как смела писать такие вещи и слать свои обнаженные изображения своему любовнику? Так развязно и нагло, так пошло и омерзительно! И это видели все, все старшие офицеры. Я растоптан, раздавлен, убит! Это ты убила меня!
Лицо отца стало страшным. По-настоящему страшным и совсем, совсем мне не знакомым.
Моя мать зарыдала, забилась в истерике, а отец…
С искаженным лицом он занес руку, и над ладонью заклубилась черными ошметками дыма необратимая магия.
Как раз перед каникулами я проходил виды проклятий со своим учителем, который велел вызубрить их виды и определения наизусть.
Что я и сделал.
Мой отец хотел швырнуть в мать смертельное, гибельное проклятие.
Того, кого оно коснется, ждет поистине страшная смерть. Убийственная магия чернильными разводами расплывется по коже человека, пожирая его внутренности и душу.
И тогда я без колебаний встал между ними.
Заслонил мать собой и, глядя на отца исподлобья, медленно сказал:
— Ты этого не сделаешь.
— Уйди, щенок! С дороги!
— Ты не тронешь ее. Я не позволю, отец.
С помутневшими от гнева глазами Александр Альберон некоторое время смотрел на меня, будто соображая, кто я вообще такой…
В этот момент он мог поразить гибельным нас всех — меня, мать и ее нерожденное дитя.
Я ясно видел безумие в его глазах.
Это длилось секунд пять, но это было страшно. Потому что я понимал — в этот момент три жизни висели на волоске.
Прошла, кажется, целая вечность, прежде, чем взгляд Александра Альберона стал ясным.
Он сплюнул и опустил руку, отзывая магию.
А затем грубо отпихнул меня, схватил мою мать и прямо в легком платье потащил на морозный двор.
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— В монастырь богини стыда и скромности Айдос! Там ты останешься до конца дней своих, лживая подстилка!
Я не мог поверить, что больше не увижу свою ласковую веселую маму, которая сейчас плакала навзрыд.
— Отец, что ты делаешь? — я изо всех сил вцепился в ее руку. — Не отбирай ее, не бросай! Прости ее, и мы обо всем забудем!
– Это для твоего же блага, сын мой. Теперь у тебя нет матери. Только отец, — и он увел ее.
С тех пор моя жизнь круто изменилась. Отец сразу же, досрочно отдал меня в юнкерское училище имени императора Терентия. Когда я с отличием его окончил, он тут же взял меня в Ронсенвальскую военную компанию против арахнидов — гигантских разумных пауков.
Несмотря на то, что я был сыном самого генерала, свой путь в армии императора я начал со звания лейтенанта. Другие высокие чины сразу же ставили сынков на должности полковников и генерал-майоров, отец желал, чтобы я прошел весь путь, начиная с самых низов.
Я и сам хотел того же — пройти всю грязь войны, увидеть ее истинное лицо, подняться из низов наравне с самыми простыми солдатами.
Как он и велел, про свою мать я больше не вспоминал.
Лишь однажды, во время короткого отпуска из училища в родной дом, из подслушанного разговора слуг узнал, что мать произвела на свет здоровую и крепкую девочку.
Ее оставили в монастыре Айдос, оформив как подкинутую к дверям сиротку.
Ввернувшись в училище и встретившись там с отцом, я рискнул спросить его об этом, хотя он совершенно не выносил тему матери. В ответ Александр пришел в ярость:
— Не смей вспоминать эту женщину и ее ублюдка, Кайран! Не смей, говорю тебе, сынок!
Но я не мог.
Офицеры-преподаватели, кажется, были предупреждены моим отцом, поэтому увольнительную мне в те выходные не дали.
В училище я всегда ревностно соблюдал дисциплину и до тех пор не удостоился ни одного выговора, но в тот день решение созрело мгновенно.
В тот день я ушел в самоволку, без разрешения старшего офицера покинув территорию училища.
Путь мой лежал на самую окраину Орлиана, где был расположен монастырь богини стыда и скромности Айдос.
Это мрачное место, расположенное в голом пустынном ущелье, больше всего напоминало тюрьму. Служители богини строго следовали принципу — ничего в монастыре не должно радовать глаз. Здесь не было даже зелени — один песок.
Я шел по выложенной желтым кирпичом дороге, крепко сжимая в руках огромный букет цветов, который купил для матери в лучшем цветочном магазине Орлиана, потратив львиную долю своих карманных денег.
Это были ее любимые нежно-персиковые розы, которые так редко дарил ей отец.
По правде сказать, на моей памяти он никогда их ей не дарил.
Послушницы в темных одеждах, больше напоминающие ворон, зыркали на меня с таким видом, как будто я не навестить мать пришел, а собрался прямо во дворе их монастыря начертить пентаграмму и вызвать всетемного.
Были среди них и молоденькие, которые явно недавно приобщились к служению Айдос. Вот они смотрели на розы в моих руках мечтательно и даже завистливо.
Для них эти цветы действительно были чем-то необыкновенным.
Само собой, я понимал, что вряд ли мне разрешат встретиться с мамой — отец наверняка строго-настрого запретил им пускать меня к ней.
Мать-настоятельница мадам Жувеналь, в кабинет которой я направился, и слышать об этом не хотела. Но у меня уже был готов для нее убойный аргумент, а именно — вторая часть моих карманных накоплений.
Жувеналь оказалось подкупить даже легче, чем я думал. Я полагал, что не примет она взятку от несовершеннолетнего пацана. Побоится гнева генерала Альберона.
Зря.
Правда, когда она прятала деньги в своей сейф, не было в ней ни стыда, ни скромности.
Когда я вошел в комнату матери, то был поражен бедной, буквально нищенской обстановке и холоду, царящему в этой жалкой каморке.
Но затем мой взгляд упал на кровать, на которой она лежала, и я забыл обо всем на свете.
Бледная до синевы, такая маленькая и худенькая, с темными кругами, которые залегли под ее огромными, некогда весёлыми и искрящимися жизнью глазами. Тонкая рука, лежавшая поверх грубого домотканого покрывала, больше напоминала птичью лапку.
Я смотрел на нее и не понимал, что с ней.
— Кайран… — слабо позвала мать. — Неужели это ты, сынок? Да нет, мне, видно, мерещится…
— Да, это я, мама. Я пришел поздравить тебя с рождением дочки.
В ее глазах блеснули слезы.
— Ах, сынок, мой любимый, мой славный сын... Каким же ты стал красивым! Как же я счастлива, что увидела тебя. О, розы! Это же мои любимые… Богиня, я словно в сказку попала! Спасибо тебе, сынок!
Мать хотела прижать к себе цветы, но у нее даже на это не хватило сил.
Я велел толстой настоятельнице, которая терлась за дверью и подслушивала каждое слово, принести для цветов вазу.
В этой пустой комнате не было вообще ничего, что могло хоть как-то за нее сойти.
— Как ты себя чувствуешь, мама? — встревожено спросил я. — Как малышка?
— С ней все хорошо. Родилась здоровенькой и очень красивой! Правда, мне уже несколько дней ее не приносили. Но я что-то плоховато себя чувствую эти пару дней… Ничего, пройдет. Лучше расскажи о себе, сыночек. Как ты? Тебе так идет форма юнкерского училища! Ты у меня красавец и так возмужал — когда совсем повзрослеешь, от невест отбоя не будет. Расскажу тебе один секрет. Когда ты полюбишь прекрасную девушку, то обязательно подари ей вот такие персиковые розы. Они росли в долинах Салеха, где прошло мое детство. О, сколько воспоминаний... Папа рассказывал поверье — если мужчина подарит девушке, в которую влюблен, букет из этих роз, то она вдохнет их волшебный аромат и обязательно полюбит его в ответ!
Мама всегда любила вот такие вот романтичные легенды и поверья, которые мой отец всегда считал полным бредом.
К тому же я прекрасно видел, что она пытается увести меня от главной темы.
— Скажи, что с тобой.
— Это… Небольшое осложнение после родов. Нужно восстановить силы и все будет хорошо, сыночек.
— Ты уже решила, как назовешь девочку?
— Я хотела назвать её Алисией в честь моей бабушки, но сестры говорят, что я не имею на это право. Они сами придумали ей какое-то имя, а какое, не говорят… — помрачнела мать.
Мы поговорили еще минут десять, и настоятельница замолотила в дверь, оповещая, что время свидания закончилось.
На прощанье я поцеловал мать в щеку и вышел, чувствуя в горле ком.
Я понимал, что вижу ее в последний раз.
За самовольное оставление части мне был объявлен строжайший выговор, но, к моему удивлению, наказание было не таким уж и суровым.
Отец точно знал, что я был у матери, но никакого скандала из-за этого не последовало.
А через пару дней он приехал в училище и лично сообщил мне, что она умерла.
При этом он выглядел таким потрясенным и убитым горем, что я наконец-то понял.
На самом деле отец любил мою мать. Всегда любил так, как умел.
Но так до самой своей смерти не простил ее предательства. Ее измены.
А простил бы и принял девочку - может, у нас еще был шанс стать нормальной, счастливой семьей.
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После того, что произошло с матерью, наши отношения стали теплее, отец смягчился и вплотную занялся моим воспитанием. Несмотря на занятость, он теперь изо всех сил старался больше времени проводить со мной, как будто стремился исправить свои ошибки.
Скандал, который произошел в обществе из-за обнародованных любовных писем матери, вскоре поутих, а потом совсем забылся. На меня никогда и никто не смел косо посмотреть, не говоря уже о том, чтобы что-то сказать. Все-таки авторитет генерала Альберона был настолько силен, что его не смог пошатнуть даже этот, казалось бы, сокрушительный удар.
Отцу стали прочить новую жену. Многие известные красавицы света объявили охоту за знаменитым генералом-вдовцом.
Мачеха?
Я с трудом представлял себе, что в нашем доме появится чужая женщина, которая займет место матери. Но ради счастья отца готов был согласиться с его выбором и принять ее.
Однако все это оказалось лишь слухами.
В доверительной беседе папа признался мне, что никогда не пойдет на повторный брак. Что не видит с собой рядом никого, кроме матери.
Три года назад отец геройски погиб в сражении при Вутране, смертельно раненый демоном бури.
Я тогда находился в командировке в дальней приграничной области, и примчался, как только смог.
Но уже было поздно.
Я не хотел быть похожим на него, но получалось, честно говоря, паршиво.
Его призрак как будто остался жить во мне.
Хорошо помню свой разговор с ним незадолго до его гибели. Он сказал:
— Не бери в жены знатную даму, сынок. Все они — сплошь избалованные изнеженные гадины, которым нет веры. Ты и сам теперь это знаешь. Соедини свою судьбу с девушкой простого сословия, искренней и настоящей.
— Отец, но как же лаури?
— Обойдешься без нее. Сейчас производят великолепные нейтрализаторы, которые заберут излишек твоей силы. Мой двоюродный брат, твой дядя Рональд, так же, как и ты, имел боевую силу класса-альфа, однако женился на обычной девушке. Нас с твоей матерью обвенчали еще детьми, мы и видеть-то друг друга не видели до самого дня свадьбы. И вот, к чему это привело. Прошу, не повторяй моей ошибки. Сначала проверь свои чувства, узнай свою избранницу, а потом женись по любви. Я хочу, чтобы ты был счастлив, сынок!
Я его не послушал и женился на знатной лаури.
А может быть, если не поторопился с договорным браком и дождался Сериллу, то действительно был сейчас счастлив, как говорил отец?
Резкая перемена в Манон свела меня с ума. Вчерашняя дурнушка и лгунья превратилась в ослепительную красавицу, которая на самом деле меня не обманывала.
Я ненавидел ее за ложь, но ненавидеть нужно было только одного человека.
Себя самого.
За грубость, за поверхностность, за то, что шел на поводу инстинктов и совсем не думал головой.
Слишком жестоко я обращался со своей собственной женой.
Недостойно мужчины и настоящего офицера.
Отец всегда учил, женщина — не человек, а средство для развлечения и продолжения рода. Учил, что ей никогда не стать со мной на равных. Да, она может стать красивым дополнением и услаждением в постели.
Новая Манон требовала к себе уважения. В ее глазах было столько достоинства, ума, упрямства и силы — я впервые столкнулся с такой девушкой.
Она говорила все, что придет ей на ум и делала то, что хочет.
Она была со мной на равных, и, черт побери, мне это нравится!
Удивительно, но воспоминание о том, как она испачкала краской мою форму, уже не вызывало гнев, а, наоборот, что-то вроде… восхищения?
Все, все, что она в последнее время творила — в этом была жизнь, был характер, упрямство, задор.
Кто еще в целом свете, кроме нее, посмел? Да никто!
Тут же на ум пришло бриллиантовое колье, которое она разбила, когда удрала из моего дома.
По сути, она поступила с ним правильно — потому что это был не подарок, а жалкая подачка от меня.
Я был в бешенстве, когда обнаружил, что она без спроса пробралась в мой кабинет, да еще и трогала вещь, предназначенную другой, и поступил с ней очень жестоко, бросив это колье, как собаке кость.
Это был один поступок в череде остальных непозволительных поступков.
Интересно, а я вообще хоть раз что-либо дарил Манон, не считая обручального кольца?
Не могу вспомнить.
Засыпал любовницу дорогими подарками, а жене даже браслета несчастного не подарил.
Придурок!
Отправив Сериллу в ее новые апартаменты, я на некоторое время взял паузу, чтобы разобраться в том, что чувствую к двум таким разным женщинам. Надеялся, что воспоминания о Манон сотрутся и ее облик потускнеет перед моими глазами.
Быть может, мне действительно следовало от нее отказаться, позволить нас развести и дать ей возможность жить своей жизнью.
Я принес ей слишком много горя. Достойно будет прекратить ее преследовать.
Чутье подсказывало, что так и нужно поступить, несмотря даже на то, что в ней проснулась лаури.
Эта девушка погубит меня. Сведет с ума.
Лучше сразу от нее отказаться и перейти на нейтрализаторы.
Тем более, мне на днях как раз привезут новый, намного более мощный поглотитель, чем была статуя бога Арея.
Без лаури вполне можно прожить. Жил же мой дядя, который тоже имел силу класса-альфа, проживу и я.
Но какой-то дикий неуправляемый зверь внутри в ответ на эти мысли протестующе и очень грозно рычал.
Я хотел поехать к Манон — сердце тянуло меня туда, в этот торговый квартал, где она почему-то обосновалась. Хотелось понять, что она затеяла.
Да хотелось просто ее увидеть, в конце концов, услышать разъяренный голос, увидеть полные гнева глаза.
Я бы не стал к ней прикасаться.
Просто посмотрел на нее издали.
Просто увидеть ее. И все.
Но как говаривал отец — определи то, чего ты в данный момент хочешь, и делай прямо противоположное.
Его жесткая муштра была все еще сильна во мне, поэтому я поехал к Серилле.
Скорее всего, меня так сильно тянет к лаури из-за ее магии и это скоро пройдет.
Пройдет бешеное желание видеть Манон, сжимать в объятиях, целовать и ласкать, обладать ей.
Я ведь думал, что Серил — это то настоящее, о чем говорил мне перед смертью отец и что нужно уберечь любой ценой…
Да, в последнее время у нас не клеилось, но, как нормальные люди, мы поговорим с ней и все выясним.
Я думал, что Серилла — это та, кто мне нужна, а Манон — лишь досадная помеха.
И вот сейчас настало время ответить для себя на вопрос, кто на самом деле есть кто.
Это был роскошный дворцовый комплекс в пригороде Орлиана, который считался элитным.
Серилла пожелала двухуровневые апартаменты на одном из верхних этажей.
Я тронул в колокольчик, но мне никто не открыл — ее не было дома. Хотел уже уйти, но вдруг что-то словно толкнуло под руку и я открыл дверь магией.
Почти сразу мне навстречу выскочила Серилла, запахивая халат на голое тело.
— Сладкий, это ты? Но ты же сказал, что пару дней тебя не будет… Я тебя не ждала. То есть не подумай, что я не рада, просто это так неожиданно…
Девушка поправила всклокоченные волосы и приблизилась.
Как там назвала ее Манон? Толстопятой?
Я опустил взгляд.
А ведь действительно — никогда не обращал внимания, что у Сериллы такие огромные ступни и грубые пятки.
— Ты звонил? Я не слышала — принимала ванну. А служанок на сегодня отпустила. Так что мы здесь совершенно одни. Кстати, не хочешь нырнуть со мной, сладкий?
Серилла расслабила халат, обнажая грудь. Раньше это всегда бы закончилось сексом, но сейчас я не почувствовал даже тени былого желания.
Какая же она плебейка по сравнению с утонченной благородной Манон…
У меня перед мысленным взором стояла изящная фигурка лаури и ее колдовские глаза.
Так что излечиться от собственной жены не получилось.
Кажется, я, наоборот, еще глубже в ней увяз!
Меня просто крыло Манон. Бешено, яростно, пугающе ярко.
К тому же…
Что-то было не так.
И я это почувствовал.
Сейчас, когда очарование девушкой с ярко-красными волосами спало, я явно ощутил, что что-то не так.
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Волосы Сериллы. Она сказала, что принимала ванную, но они не были мокрыми или хотя бы влажными.
— Ты сегодня особенно суровый, мой орел! — Серил попыталась обнять меня. — Словно неприступная скала. Мне нравится. В последнее время ты был какой-то задумчивый, но теперь вижу, лишние мысли о твоей глупой женушке-гусыне ушли, ты полон сил и мы готовы продолжать.
Претемный, какая же дешевая, насквозь фальшивая и злобная, охочая до денег и положения в обществе…
Как я раньше не видел?
Почему был так слеп?
Почему потакал ей?
Врезать бы самому себе!
Резко вспомнились все эти слухи о любвеобильности Серилл. О том, каким местом она прокладывала себе путь от дочери купца до светской дамы, и о том, что за титул Сери готова все отдать.
Я всегда пропускал это мимо ушей, полагая, что она выбрала меня, потому что выбрала меня, а остальное лишь пересуды.
А ведь ей, действительно, было наплевать, кто ее имеет. Как она смотрела в зеркало, как любовалась собой…
Ладно, хорошо, я — идиот.
И сейчас, кажется, получу за это в полной мере.
Оставил девушку в сторону и прошел в купальню. Из крана действительно лилась вода, но видно было, что ее включили недавно.
— Где он? — я прошелся по комнатам.
— Кто? — девушка наивно захлопала ресницами. — Не понимаю, о чем ты, сладкий?
Ее любовник обнаружился под кроватью — голый и трясущийся от страха, он представлял собой жалкое зрелище. Пожалуй, более жалкое представляла только сама Серилла, лепечущая:
— Сладкий, я все объясню, сладкий! Это не то, о чем ты подумал.
Я без труда узнал в этом мужчине Мултона Ла Вара, который занимал один из руководящих чинов в Императорской эпидемиологической инспекции. Едва выговаривая слова от ужаса, он молил меня не причинять ему вреда, уверяя, что не имеет никаких видов на леди Дамвиль.
— Даже если бы и имел — мне абсолютно наплевать на эту дешевую шлюху, — бросил я.
Глаза Сериллы широко-широко открылись, а рот округлился в виде буквы «о».
Похоже, она ожидала, что я закачу сцену ревности и заявлю на нее свои права собственника.
Моя холодная реакция стала для нее сюрпризом.
И Серилла, обычно очень мягкая и сладкая, как кошечка, благовоспитанная Серилла закатила грязную истерику.
— Ну и уходи от меня! Уходи! И с кем ты останешься, Кайран?
— Со своей женой.
— С этой бракованной уродиной, над которой потешается высший свет? — злобно захохотала Дамвиль.
— Манон — самая красивая и желанная для меня женщина на всю оставшуюся жизнь. Скоро весь свет будет у ее ног. А ты и мизинца ее не стоишь.
После этих слов я, уже не слушая истерик, клятв и мольб выставил обоих любовников за дверь прямо в том, в чем они и были.
Самое удивительное, что я не испытывал к Серилле и тени ревности.
Лишь только брезгливость и… облегчение.
А, ну и еще злость на себя за то, что был таким слепым, глухим и самонадеянным болваном!
Эта злость в конечном счете и сыграла со мной плохую шутку.
Я разогнал фаэтон до предела его скорости, которая, конечно же, во много раз превысила допустимую.
Что-то небольшое мелькнуло перед капотом, и послышался звук удара.
Кажется, сбил какого-то маленького лесного зверька.
Ну и претемный с ним!
Однако, проехав немного, я покачал головой, притормозил и сдал назад.
Нет, не могу так оставить.
Живое же существо…
Сбитый мной зверь лежал на обочине.
Он оказался вовсе не лесным — это был щенок. Он тихонько поскуливал, жалобно глядя глазами-бусинками. Удар пришелся на заднюю половину его туловища — судя по неестественному положению лап, позвоночник был перебит.
Целительство никогда не было моим профилем, к тому же оно жрет магию только так, полностью истощая резерв.
Даже резерв класса-альфа, как у меня. Если я сейчас потрачу его на щенка, то несколько дней буду ходить пустым.
Он был беспородный, но красивый, лохматый-прелохматый. Сейчас эта кудлатая шерсть свалялась и висела клочьями, но если его хорошенько отмыть, то она, скорее всего, будет красивого кремового цвета.
Нужно отвезти животное к целителям и хорошенько им заплатить — тогда они залечат травму.
Но… Время ведь уйдет, а с ним вероятность того, что щенка можно будет излечить полностью.
Такие серьезные раны нужно исцелять сразу — тогда это пройдет без последствий.
— Потерпи чуть-чуть, парень. Все будет хорошо.
Я положил руку на бок щенка, и от нее в тело собаки заструилась моя багровая магия.
Она была боевой, а не целительской, поэтому ее потребовалось много, очень много, к тому же весь процесс занял около часа.
Когда я почувствовал себя совершенно опустошенным, щенок радостно тявкнул и вскочил на ноги.
Он снова мог ходить, да и вообще, судя по виду, стал совершенно здоров. Даже шерсть стала чистой и блестящей, как будто его вымыли шампунем.
Как раз такого цвета, что я и предполагал.
И что же сделал этот дурачок, исцелившись?
Правильно, выбежал прямо на середину дороги и принялся весело и бестолково гоняться за своим хвостом.
Выругавшись, я подхватил щенка и сунул на заднее сиденье своего фаэтона.
Я пожалею об этом. Уверен, пожалею! Какой из меня сейчас хороший хозяин этому псу? Мне б со своими демонами разобраться и сладить...
По приезду в город мне нужно было в гарнизон — решить кое-какие вопросы. Но как будто сама судьба заставила меня свернуть в торговый квартал и припарковать свое средство передвижения неподалеку от места, где поселилась Манон.
Я сразу же увидел ее саму, и сердце екнуло.
Моя жена снова возилась с красками.
Только на этот раз красила не столы со стульями, а стену. Она нарисовала большой желтый треугольник, на котором сейчас изображала красные кружки поменьше.
В зубах у нее была зажата кисточка с зеленой краской.
Даже сейчас, в простом темно-зеленом платье, переднике и белой косынке, как у служанки, Манон была прекрасна.
С этим ее сосредоточенным видом и локонами, выбившимся из-под косынки на лоб.
Покончив с треугольником, жена приступила к буквам. И вскоре под треугольником уже красовалась надпись «Уголок пиццы».
Пицца — что такое пицца?
Впервые слышу это слово. Но, судя по всему, это что-то вроде пирога.
Манон хочет открыть кофейню?!
Странно. Вообще-то, по идее, ничего в этом странного нет — всем известно, что Лафойеты прекрасные повара и рестораторы. Но ее дед ясно дал понять, что на Манон родовой талант отдохнул.
Она не умела готовить и никогда не проявляла к этому интереса.
Похоже, проснувшаяся лаури раскрыла в ней еще один талант.
Девчонка, которая в тот раз мертвой хваткой вцепилась в Манон, крутилась рядом с ней. Судя по тому, с каким восхищением ребенок смотрел на мою жену, девчушка души в ней не чаяла.
Предсказание с долбанным горшком гласило, что Манон, если ей суждено будет забеременеть, станет плохой матерью, но сейчас я видел, что это не так. Она станет замечательной, нежной и чуткой мамой — в этом не было никаких сомнений.
Она оживленно болтала с девочкой, когда они принялись натягивать над окошком полосатый навес.
Некоторое время они воевали с непослушным куском ткани, а я боролся с желанием подойти и помочь.
Но я понимал, что сейчас не время. Я не могу вот так просто ворваться в ее жизнь с воплем, что был слепцом, а сейчас вдруг прозрел.
Это вызовет в ней лишь отчуждение и страх.
Вообще-то Манон с девочкой прекрасно справились и без меня — их усилия увенчались успехом и они скрылись из виду.
Мне очень хотелось войти в пиццерию вслед за ними и поговорить с женой, но сейчас это будет не к месту.
Нельзя сейчас мне к ней. Нельзя.
Я совсем уж было собрался уехать, как тут из дверей выскочила девчонка и направилась в сторону рынка.
Когда она проходила мимо, я ее окликнул.
Выражение лица девочки вмиг стало испуганным и враждебным.
Дожил, Кайран Альберон — уже маленькие дети тебя шугаются, словно ты монстр какой-то.
В кого я превратился?
— Не бойся, я не сделаю ничего плохого. Лишь задам пару вопросов.
— Ты хотел сделать плохое! Хотел! Хотел увезти от нас Манон!
Я присел перед девочкой на одно колено, устанавливая зрительный контакт.
Такие ясные глаза.
Это могла бы быть моя дочь.
— Она моя жена. А жена должна быть вместе с мужем.
— Манон не хочет с тобой жить!
— Скоро это изменится, — усмехнулся я.
— Нет! Не отдадим! Никогда не отдадим нашу Манон!
— Она так сильно дорога тебе. Почему?
Я ждал ответа этой маленькой девочки.
Я действительно хотел понять.
— Потому что Манон — самая веселая, добрая и умная на свете! Она спасла меня и папу. А теперь мы все вместе откроем пиццерию, о которой будет говорить весь Орлиан!
Девчонка так смешно и гордо это сказала, явно повторяя за Манон, что я едва удержался от улыбки.
— Как тебя зовут?
— Миша. Мишель, — поправилась девочка, решив представиться более серьезно.
— Это тебе, Мишель.
Я открыл заднюю дверь своего фаэтона, достал оттуда щенка и протянул девчонке.
Завизжав от восторга, она тут же прижала к себе маленькую собачку.
Но через секунду устыдилась и с подозрением посмотрела на меня.
— Никакого подвоха, — я поднял руки ладонями вверх. — Так вышло, что подобрал его и сейчас подумал, что вы с ним подружитесь. Ты не должна меня бояться — даже если мы с Манон снова станем, как муж и жена, я не отберу ее у тебя.
— Обещаешь?
— Слово маршала Орлании.
Я смотрел вслед счастливой девочке, которая бежала вприпрыжку, крепко прижимая к себе щенка и гадливое чувство, оставшееся после Сериллы, ушло.
Теперь я точно знал, где оно — мое настоящее.
То, за что стоит сражаться.
Ради чего стоит жить и стремиться к тому, чтобы стать лучше, чем есть сейчас.
Я не должен больше мучить себя воспоминаниями о своем темном детстве, чувством вины и горечи.
Я не должен быть похожим ни на своего отца, ни на свою мать.
Лишь только на себя самого.
Достойного человека.
Благородного офицера.
Того, кто умеет признавать и исправлять свои ошибки.
Призраки прошлого умерли, кровь давно ушла в землю.
И на этой земле я выращу красивый, цветущий благоухающий сад.
Прибыв в гарнизон, я вызвал Мареля — своего адъютанта и доверенное лицо и велел ему выяснить, содержится ли в монастыре богини Айдос девушка-сиротка, подкинутая к дверям около двадцати лет назад.
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Тем вечером я убиралась в пиццерии после закрытия. Столики уже протерла, а теперь собиралась мыть полы.
Сегодня я была в одиночестве — Бертоло и Миша уехали на дальнюю ферму за колбасами, да собирались так там и заночевать.
Мне очень мешал озорной шерстяной ураганчик, бешено носящийся по пиццерии.
— Ты — маленький шпион, знаешь об этом? — я погладила щенка и дала ему молока.
У нас он проходил под кличкой Агент Провокатор, сокращенно Кат или Катик. Когда Миша, вереща от восторга, притащила это чудо и рассказала, откуда оно у нее взялось, я не могла поверить своим ушам.
Собачку подарил девочке Кайран, и это было на него совершенно не похоже! Такой милый поступок — не про моего мужа.
Я искала в нем что-либо подозрительное. Невозможно было допустить, что Кайран просто так взял и отдал животное по доброте душевной. Однако после более чем придирчивого осмотра, я вынуждена была признать, что щенок — это просто щенок.
Бестолковый, смешной и безумно милый, вскоре Агент Провокатор напрочь влюбил в себя не только Мишу, но и нас с Бертоло.
Хотя, строго говоря, на кухне животным не месте, но Катик оказался очень сообразительным малышом и не доставлял совершенно никаких неудобств. В обычное время я его в зал не пускала, чтоб не смущать гостей.
Которых, к слову сказать, пока что у нас было не так уж и много, чтобы не то что окупить все наши затраты и раздать долги, а хотя бы выйти в ноль.
Открылись мы достаточно тихо. Поначалу никто не хотел идти пробовать диковинные тонкие открытые пироги с начинкой.
Предвидя такой поворот, я зашла с козырей — а именно стала дарить всем посетителям скроенные в швейном ателье пицешапки — забавные беретики в виде пиццы. А так же объявила акцию в честь открытия — второй кусочек пиццы бесплатно.
Халява, как всегда, сделала свое дело и народ пошел. Правда, все равно не так активно, как мне хотелось.
Я не унывала, потому что весомую часть выручки планировала получать с доставки пиццы на дом. Здесь, в отличие от моего мира, о доставке готовой еды никто знать не знал. И я собиралась стать в этом плане первооткрывательницей.
Но для этого о моей пиццерии должны были узнать во всех концах Орлиана. Швеи остались очень довольны юбилеем ателье, который мы им устроили и, особенно, необычным для них угощением.
Я приготовила для них три вида пиццы — грибную, с помидорами и колбасой, ну и еще, конечно, «четыре сыра», которая просто покорила сердца этих женщин.
После праздника я договорилась с их главной мастерицей о пошиве пицешапок и красивой зеленой формы для Миши, Бертоло и меня.
Но главным моим заказом для швей были большие, в человеческий рост костюмы в виде треугольного кусочка пиццы. Я планировала нанять несколько человек, нарядить в эти костюмчики и отправить в разные районы Орлиана, рассказывать о моем блюде богов!
Серьезно — мы с Мишей даже сочинили для этих целей оды, которые эти промоутеры должны будут декламировать громко и с выражением.

О пицца! Лучше тебя нет!
Произведение богов!
Попробуй пиццу на обед –
Познаешь счастье и любовь!

О пицца! Тесто так тонко,
И тянется горячий сыр!
Пять треугольнейших кусков
Составят идеальный мир!

И еще штук сорок подобных куплетов — моим трубадурам в костюмчиках будет о чем поведать обществу!
Когда я рассказала хозяйке ателье об этих пицце-костюмах, она в изумлении ахнула и сказала, что впервые у нее такой чудной заказ. Откуда ей было знать, что в моем мире это обычная практика.
В общем, пока все шло неплохо. Вернее, начиналось. Единственное, что меня расстраивало — никак не удавалось найти мага-иллюзиониста, который бы воплотил еще одну мою задумку.
А пока что я мыла полы и раздумывала над тем, что к пицце хорошо было бы предложить гостям какой-нибудь эксклюзивный напиток. Пока что мы подаем чай, но это не то.
Жалко, я не знаю точного рецепта колы. Да и вообще, у них тут нет газировки, а как ее сделать — бог весть.
Я так увлеклась своими мыслями, что не сразу услышала, как звякнул на двери колокольчик. Пришла в себя лишь только, когда Катик залился тревожным лаем.
— Мы уже закрыты, приходите завтр…
Едва взглянув на ввалившуюся ко мне компанию, я поняла, что завтра они не придут.
Это были разбойничьего вида бородатые мужики с дубинками наперевес. Я насчитала десятерых.
Да ба, тут знакомые все лица!
Я сразу узнала шепелявого типа с маленькой головой и еще парочку головорезов, которые любили захаживать в пекарню к Бертоло, когда он еще вел неправедный образ жизни.
— Это что еще за рейдерский захват? — вырвалось у меня.
На самом деле сейчас мне было не капельки ни смешно. А стало по-настоящему страшно.
Кажется, на этот раз их ведьмой Бастиндой не испугаешь.
Теперь я поняла слабое место во всей моей продуманной и четко выверенной стратегии. И было оно в том, что я совсем не позаботилась об охране своего заведения.
— А мы — гости слишком уважаемые, — хихикнул шепелявый. — Нас можно и после закрытия обслужить. Правда, парни?
Нестройный хор десятка хриплых глоток подтвердил, что так оно и есть. В слове «обслужить» мне послышался какой-то нехороший смысл.
Отважный Агент Провокатор, угрожающе тявкая, бросился на непрошенных гостей, но его тут же отбросили пинком ноги. Щенок заскулил и отлетел к противоположной стенке.
Я собрала всю свою волю в кулак и с угрозой проговорила:
— Убирайтесь! Иначе вам плохо придется.
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Ответом мне стал дружный гогот. Один из бородачей ударил дубинкой по полке — статуэтки и горшочки с фиалками, которые я поставила туда, разбились с оглушительным звуком.
Это как будто послужило сигналом, и разбойники рассыпались по залу, все хватая и круша.
Я бросилась к дверям, чтобы позвать на помощь, но меня перехватили.
Здоровенный бугай с самой длинной у всех бородой отрезал путь к отступлению.
Он принялся тискать меня, бормоча всякие пошлости, а я вырываться и выкрикивать угрозы с ругательствами.
Дело принимало по-настоящему жуткий оборот. Я понимала, что сейчас мне никто не поможет и они…
Они сделают со мной страшное.
И вдруг снова раздался звон колокольчика.
На спасение я уже не надеялась — наверное, это подоспели товарищи бандитов.
Но я ошиблась
На пороге пиццерии стоял Кайран Альберон, мой муж собственной персоной в своем с иголочки темно-зеленом мундире.
В руках он держал прямо-таки гигантский букет нежно-персиковых роз.
Он же спасет меня сейчас?
Спасет, не оставит на растерзание этим головорезам?
— Кайран! — я громко выкрикнула его имя.
Лицо мужа потемнело от гнева. В глазах плеснула острая, смертоносная сталь. Никогда не видела его таким, никогда.
Даже когда я подожгла их с Сериллой ложе, или когда испортила в краске его мундир.
— Убери. Руки. От. Моей. Жены, — Кайран выговорил каждое слово отдельно, как будто пытался справиться с накатившей на него дикой яростью.
На зал как будто набежала кровавая туча. Серьезно — вокруг словно потемнело.
— А если не уберу, что сделаешь, командир? — кривляясь, прохрипел бородатый, выхватил нож и приставил к моей шее.
Глаза Кайрана полыхнули багровым.
Лезвие нежно, едва касаясь, скользнуло по моей коже и вонзилось в горло бородачу. Одновременно Кайран отправил в нокаут еще одного разбойника, который, пытаясь ему помешать, напал сзади.
Почуяв опасного противника, бандиты скопом стали наступать на моего мужа, размахивая дубинами и ножами.
Внезапно раздался утробный рык и ближайшего урода смело и распластало по полу грозное существо.
Это был гигантский волкодав со светящимися глазами. Его огромная смертоносная пасть, полная острых зубищ, истекая слюной, сомкнулась на руке разбойника.
Вскоре все было кончено. Маршал Орлании на пару с грозным волкодавом — это, я вам скажу, буквально оружие массового поражения.
Вот только откуда он взялся, этот дикий пес?
Очень быстро я поняла, откуда.
Когда на наших с Кайраном глазах волкодава окутал магический вихрь, он стал уменьшаться, уменьшаться и… Превратился в милого щеночка Катика. Собачка радостно закружилась рядом с Кайраном, тыкаясь мокрым носом в его руку и явно радуясь встрече.
Вот тебе и Агент Провокатор!
— Кажется, тогда я переборщил и влил в тебя слишком много своей альфа-силы, дружок. Теперь ты стал боевым псом. Но в данном случае, это даже к лучшему, — пробормотал Кайран, потрепав щенка по голове, и перевел взгляд на меня. — Не беспокойся — здесь все приберут. Без шума и пыли. Репутация твоей пиццерии не пострадает.
Он не обманул. Через какие-то пять минут в зале появились молчаливые люди в форме и очень быстро, слаженно и четко избавились от живых и мертвых непрошеных гостей.
Ни одной капельки крови не осталось!
Хорошо, что рейдеры не успели сильно навредить заведению, все поколотить и побить.
Я принялась убираться, сметая мусор с пола, но пережитый ужас давал о себе знать.
Колени дрожали, голова кружилась, а мысли путались.
— Манон, у тебя кровь, — тихо сказал Кайран. — Дай мне посмотреть.
— Обойдусь без твоей заботы, — буркнула я и пошатнулась, схватившись за стол. — Странно, кинжал только чуть-чуть меня оцарапал, почему она не останавливается?
Муж подхватил меня и аккуратно провел пальцами над ключицей.
— Заговоренная сталь. Чтобы раненый этим ножом скончался от большой кровопотери.
Я чувствовала себя паршиво. Перед глазами все плыло. Катик подбадривающе лизнул мне ладонь.
— Зачем ты отдал щенка Мише? Какой в этом был расчет?
Но муж, кажется, вообще не обратил внимания на мои слова.
— Манон, хоть рана и неглубокая, но может быть опасной. Я отвезу тебя к целителям.
Я и сама это понимала, как и то, что нужно быть разумной и не выдрючиваться, когда не надо.
— Может, есть способ обойтись без целителей? — через силу проговорила. — Я не хочу оставлять пиццерию без присмотра, особенно сейчас.
Кайран внимательно посмотрел на меня и крепко прижал к себе.
— Что ты делаешь? Я не хочу, не просила…
— Всего лишь выполняю твою просьбу, — достаточно грубо ответил муж.
Затем его рука легла мне на шею, и я почувствовала, а затем и увидела выплеск его магии.
По ощущениям она была очень горячей и жесткой, грубой боевой магией.
Зато кровь тут же остановилась. Правда, вместо этого на меня накатила дремота.
— Тебе надо выспаться, чтобы восстановить силы. Я побуду с тобой…
Он собирается на меня, спящую, смотреть? Спасибо, не надо.
— Агент Провокатор присмотрит. Раз он теперь боевой пес, на него вполне можно положиться.
— Агент Провокатор? Вы серьезно назвали щенка Агент Провокатор?
— Серьезнее некуда. Спасибо тебе за спасение и помощь, но это ничего не меняет. Вообще ничего. Мое отношение к тебе не изменилось и не измени… Прекрати уже меня обнимать!
Я осознала, что реальность окончательно ускользает от меня и без сил осела в объятиях мужчины.
— Даже не надейся, ферай.
— Не называй меня этим дурацким словом, понятно? И веник свой унеси… Ненавижу персиковый цвет. У меня вообще на персики аллергия!
— Как скажешь, ферай.
Последнее, что запомнила — он легко, как пушинку, подхватил меня на руки и понес в мою крохотную спальню.
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Самая младшая дочка императора Орлании Авла Максима, двенадцатилетняя Иванна, была большой озорницей. Но его же и любимицей.
Гувернантки пачками употребляли успокоительные взвары и запасались нюхательными солями — цесаревна Иванна была способна на многое.
Чего стоил случай, когда девочка притащила во дворец настоящую гарпию! А когда она посыпала пирожные Хохотульным порошком! А когда вообще сбежала!
Вот и в этот раз — собираясь вместе с Иванной на прогулку в городской сад, гувернантки заранее предвидели, что ничем хорошим она не кончится.
Нет, поначалу все шло хорошо. Цесаревна вела себя как ангел. Но бонна Мортенция и бонна Риксона, переглянувшись, сразу решили, что это затишье перед бурей.
Так оно и вышло.
За следующим поворотом им попался какой-то сумасшедший. Поначалу почтенные бонны решили, что это нежить. Но почти сразу стало ясно, что это человек в странном гигантском костюме. Он изображал треугольник теста — на нем кусочки колбасы, сыр, грибы и веточки зелени. Из данного треугольника торчали руки-ноги и веселая рыжая голова симпатичного парня.
Бонна Мортенция аж вспыхнула и принялась обмахиваться платком — юноша напомнил ухажера из ее молодости.
Раньше бы все внимание местной публике досталось цесаревне. Но сейчас им всецело завладел рыжий в диковинном костюме. Вдобавок ко всему он декламировал стихи.

О пицца! Откуси кусок –
Растает нежной моцареллой!
Пицца тебе — не пирожок!
И не пельмень какой замшелый!

О пицца! Рай для животов!
Вкуси начинку ты на тесте
В ней много колбасы, грибов,
Но сыр вообще на первом месте!

Цесаревна Иванна, открыв рот, прослушала два куплета и дернула бонну Риксону за рукав:
— Хочу!
Гувернантки заволновались и одновременно всплеснули руками:
— Но Ваше Высочество, это совершенно невозможно! Эта странная уличная еда совершенно не для…
— Хочу-у-у-у-у пиццу-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у-у!
Рыжего парня в диком костюме подозвали и выяснили у него подробности. Пицца — тонкий пирог с разнообразными начинками, который можно заказать на дом.
У Иванны в руках тут же оказался красочный буклетик с аппетитными картинками. Почтенные бонны, которые не успели толком позавтракать, сами облизнулись. Рыжий объяснил, что для заказа достаточно просто ткнуть в понравившуюся пиццу, которую тут же начнут готовить лучшие повара. Затем пиццу привезут в фаэтоне, а оплатить можно будет водителю, при доставке.
— Не в императорский же дворец мы будем заказывать! — всплеснула руками Мортенция. — Это абсолютно скомпроментриует Его Величество и Ее Высочество!
— Ладно, пусть привезут эту пиццу ко мне! — осмелев, воскликнула бонна Риксона. — Нам вот эту с грибами, потом вот эту с курицей и солеными огурчиками. И еще обязательно эту, с индейкой. Цесарев… Леди Ив очень любит индейку.
— Будет исполнено! — отсалютовал рыжий и был таков.
Каково было удивление Риксоны, когда буквально через десять минут рядом с ее домиком притормозил фаэтон, на крыше которого был закреплен большой круглый кругляш в виде этой самой пиццы. Улыбчивый водитель с абсолютно синими волосами и бородой выгрузил три картонных коробки.
Бонна с недоверием открыла одну из них, и ее чуть не снесло божественным ароматом только что вынутого из печи теста, расплавленного сыра, подпеченных помидоров и трав.
Золотистый кругляш дымился и благоухал. Он был прекрасен!
Охранники и ядовик тщательно проверили кушанье на яд и запрещенную магию, и подтвердили, что все с ним в порядке.
Цесаревна Иванна осталась от пиццы в полном восторге и даже тайком угостила старшего брата — цесаревича Клода.
Бонны Мортенция и Риксона взяли с обоих клятву, что никто не узнает об этом странном инциденте.
Сами почтенные гувернантки напополам схомячили «грибную» и, так же, как царственные отпрыски были восхищены божественным вкусом этих удивительных пирогов.

– Манон, в Жемчужный Квартал заказали две грибных, а в Ла Дефанс — деревенскую, — бодро отрапортовала Миша.
В обязанности девочки входило наблюдать за большой картой Орлиана, на которой появлялись метки, стоило кому-нибудь сделать заказ.
Я была довольна тем, как реализовалась идея костюмированными пиццерийными персонажами — теперь о нашей пицце узнали в самых отдаленных уголках города — количество заказов на доставку росло, так же, как и количество посетителей пиццерии.
Моими клиентами были люди среднего достатка — купцы, торговцы, мастеровые, участники различных гильдий. Аристократия воротила от пиццы нос, но я не расстраивалась. Правда, пару раз были заказы в элитные районы. А в последнее время стабильно раз в неделю несколько больших пицц заказывали в дом неподалеку от самого императорского дворца.
Так что наше дело потихоньку развивалось. Я даже подумывала нанять помощницу для зала, так как рук стало не хватать. Но пока что нельзя было себе позволить даже такую трату.
Между прочим, в скором времени я планировала вводить предоплату. А то пару раз нам уже попались шутники, сделавшие заказ забавы ради и не собирающиеся платить.
Я передала Бертоло в окошко десять картонных коробок с дымящейся пиццей, которую он должен был развести на фаэтоне по всему Орлиану.
Насчет поставки этих гофрокоробок Бертоло договорился с картонным заводом. А Миша проставляла на них печать — треугольник и надпись «Уголок пиццы». Это был наш фирменный знак. Можно даже сказать, простейший логотип.
— Миша, помогай!
Девчушка достала из ледника кусок теста и положила передо мной. Пока я раскатывала его до идеального круга, она помешивала соус в сотейнике, который вскоре стал распространять волшебный сливочный аромат и, по готовности, подала мне.
Я смазала пиццу оливковым маслом и соусом и принялась аккуратно раскладывать порезанные белые грибы, после чего все это чудо было посыпано сыром и отправлено в печь.
— Вторая грибная на тебе, а я займусь деревенской.
Миша с готовностью принялась за дело.
В деревенскую нужно было еще порезать соленые огурчики и бекон.
Мы с Мишей перебрасывались фразами и смеялись. Работа кипела.
Как вдруг в проходе, ведущем в зал, появилась фигура мужчины. Он был худой, в черном костюме и с так сильно зализанными назад волосами до плеч, что они блестели.
Я вытерла о передник руки, испачканные мукой.
— Вы хотели заказать пиццу? Сейчас я к вам подойду. Можете пока посмотреть наше меню — они лежат на каждом столике.
Судя по тому, каким цепким взглядом незваный гость окинул пекарню, никаким клиентом он не был.
— Вы хозяйка заведения?
— Кто вы такой и что вам нужно?
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Мужчина с явным удовольствием вытащил красную корочку затряс ей перед моим лицом:
— Императорский инспектор Мултон ла Вар, санитарно-эпидемиологическая служба Его Величества Императора. Будьте добры, мадам, покажите документы, разрешающие вам проводить деятельность в сфере общественного питания.
Я мысленно выругалась.
Сначала мужики с дубинками, теперь этот Мултон! Кажется, он из тех людей, которые вцепятся, как клещ, и не отстанут, пока не выпьют из жертвы всю кровушку.
Посмотрев документы на пекарню, Мулон заявил:
— Но где же ваше разрешение на производство нового продукта — этой самой так называемой пиццы? Необходимо провести сертификацию, протестировать продукт. Жду вас завтра с утра в Императорской эпидемиологической инспекции, напишете необходимые запросы. Всего доброго, мадам!
— Как же, дождешься от тебя доброго! — проворчала я ему вслед.
И, к огромному сожалению, как в воду глядела…
Так началось мое хождение по мукам…
Вернее по государственным инстанциям. Оказалось, что, чтобы мне продавать новый продукт, то нужно, во-первых, доказать, что он полностью безопасен, а потом его запатентовать.
Все это сопровождалось буквально-таки горой бумажной волокиты, различных заявлений, запросов и разрешений на допуск.
Я тонула в местной бюрократии, как в море, с утра до вечера простаивая в огромных очередях в коридорах СанИнспекции, которую мне уже просто-напросто хотелось сжечь дотла.
В это самое время вся работа в пиццерии стопорилась — Миша с Бертоло старались, как могли, но им катастрофически не хватало рук.
Когда я уже совершенно отчаялась, мне открыл глаза старый знакомец — господин Барбароса, который теперь любил частенько захаживать к нам после работы побаловать себя горяченькой пиццей.
— Да все очень просто! — рубанул ладонью воздух сборщик. — Не выдадут они тебе патент, не выдадут, хоть ты миллиард бумажек напиши!
Я поставила перед ним поднос с деревянным кругом, на котором дымилась ароматная «Диабло» с сулугуни, паприкой и чили (Барбароса любил поострее) и присела за столик.
— Почему нет? Не понимаю. Взятку, что ли, хотят?
— Бери выше. Они хотят пятьдесят процентов от твоего дохода. Причем не с чистой прибыли, а с вала.
От подобной наглости у меня аж голос пропал.
Чем Барбароса и воспользовался — утащил с доски аппетитный треугольничек и с блаженством откусил сразу половину.
— Мултон ла Вар почему-то обратил внимание на тебя и протянул к твоей пиццерии свои загребущие руки. А это значит, пиши пропало, — покачал головой сборщик. — Он ж как бультерьер — коли вцепился, только с мясом его теперь оторвешь. Про него у нас в ведомстве легенды ходят.
— Вот как… То есть, если б не Мултон, я смогла спокойно «производить свою деятельность в сфере общественного питания»?
— Вполне, и никто б на тебя сто лет внимания не обратил, — прочавкал Барбароса. — Слушай, а можешь еще острее пиццу сделать? Халапеньо там добавить?
— Да куда уж острее?
Я задумчиво покусала губу. Что если визит рейдеров в пиццерию и бюрократические дрязги Мултона — звенья одной цепи?
Что, если кому-то моя пиццерия сильно помешала?
Кайран.
Он хочет, чтобы я прекратила заниматься пиццей и вернулась к нему…
Неужели он сам подослал бандитов, а потом сам же и явился в белом пальто, чтобы выступить в роли спасителя?
Даже для него это слишком мерзкий поступок.
— А этот Мултон, он, вообще, что из себя представляет? Есть про него какая-то личная информация? Может, он водит дружбу с маршалом Альбероном?
— Насчет маршала не скажу, но с кем он точно в дружеских отношениях, так это с некой леди Сериллой Дамвиль. Их видели вместе. Весьма симпатичная, говорят, дамочка — у нее волосы цвета спелой клубники.
— Как же, как же, знаю! — прошипела я.
Значит, эту подлянку мне все-таки устроил Кайран со своей толстопятой гадиной!
А я еще даже немного засомневалась на его счет, после того, как он спас меня от разбойников, помог магией исцеления потом и оставил меня отдыхать под защитой Катика, как я и попросила.
Не трогал.
Просто отнес в спальню и все.
Я подумала, что, возможно, жестокому маршалу не чуждо человеческое и он хоть немного сожалеет о доставленных им унижениях.
Даже была готова поверить в искренность, с которой он подарил Мише Агента Провокатора, который теперь стал надежным защитником пиццерии.
— Я могу как-то получить этот гребанный патент в обход Санпина и Мултона?
— Можешь, — обнадежил Барбароса, но тут же разрушил надежду. — Если его тебе лично в руки даст сам император Орлании. Но это дохлый номер. На прием к Его Величеству записываются за полгода вперед. Или даже больше. А сейчас он вообще не принимает и к нему даже не записывают, так как император занят перед открытием своей новой резиденции — Аншанталя. Будет грандиозный бал, великое торжество. Ну, ты наверняка, слышала. Так что, увы, ничего нельзя поделать. Если только… Хотя нет, это не вариант.
— Если только что? Договаривай! — клещом вцепилась я.
— Каждую последнюю пятницу месяца император во славу богини смирения Айдос принимает прошения прямо из рук всех желающих и страждущих, около западного ограждения его нынешней резиденции. Там обычно собирается всякий сброд, самая последняя чернь. Народу столько, что могут намертво затоптать. Тебе это, конечно, не подходит.
— Почему же не подходит? Через три дня как раз последняя пятница месяца!
— Мой тебе искренний совет — даже и не думай туда соваться, — отрезал Барбароса. — А то я останусь без твоей великолепной пиццы!
— Миша, если что, испечет. Она почти меня переплюнула в мастерстве, — отмахнулась я.
Разумеется, ровно через три дня ранним-ранним утром я стояла около западной решетки, через которую виднелся сад и высокие башни замка императора.
Барбароса оказался прав — рядом творилось настоящее неистовство. Десятки, если не сотни немытых тел, пихали меня со всех сторон. Вокруг были беззубые оскаленные рты, грязные лохмотья, чумазые протянутые вверх руки, трепетно сжимающие листочки бумаги с кое-как накарябанными закорючками.
Стараясь не обращаться внимания на запах, я прижала к груди свое прошение и попыталась продвинуться вперед. Это было невозможно, как вдруг какой-то бугай в порванном картузе прямо передо мной надавил на толпу, разгребая ее, как воду.
Шанс!
Я нырнула за ним в образовавшийся на секунду проход, и тут меня швырнуло прямо на решетку.
По ту сторону ограждения в нескольких шагах от себя увидела невысокого человека в простом сером костюме без единого украшения. Вслед за ним на почтительном расстоянии двигалась куда более разряженная свита.
Внутренним чутьем я поняла — это император Авл Максим.
Мы встретились с ним глазами.
Такое бывает только раз в жизни. Клянусь!
Я с замиранием сердца протянула через прутья решетки свое прошение.
Но в этот момент кто-то грубо схватил меня за платье и отшвырнул в самую гущу толпы.
Возможность была утеряна. Более того, огромных усилий стоило мне удержаться в вертикальном положении и не оказаться под ногами вопящей толпы.
Я уронила прошение, но нагибаться за ним было бы верной смертью.
Выбралась из толкучки каким-то чудом, помятая, взъерошенная.
Ну, спасибо хоть, что живая!
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С управлением фаэтоном я освоилась довольно быстро. Хоть в моем мире у меня и не было машины, но имелись водительские права, и это сослужило хорошую службу здесь.
Так как порой требовалось подменить Бертоло на доставке, это было очень удобно.
Видя девушку за рулем фаэтона, местные удивленно раскрывали рты. Такое для них явно было в новинку. Ну и хорошо — дополнительная реклама.
К Кайрану я тоже хотела поехать на нашем стареньком фаэтончике, который мы разрисовали в фирменные цвета пиццерии. В мастерской, где работал знакомый Бертоло его хотели списать и разобрать на запчасти, но мы заплатили хозяину мастерской посильную сумму денег — и получили фаэтончик в свое безраздельное пользование.
Каково было мое удивление! Когда я стала собираться в путь, в наш двор въехал роскошный и безумно стильный ярко-красный фаэтон, за рулем которого сидел улыбающийся до ушей Бертоло.
— Вот, украл из мастерской, — подмигнул он. — Не на нашей же развалюхе тебе к своему мужу ехать. Пусть видит, что ты не абы кто, а успешная хозяйка пиццерии.
— Ой, а у тебя проблем не будет?
— Вероятнее всего, нет, если вернуть его в течение двух часов!
Я от души поблагодарила своего компаньона и друга, и с удовольствием села за руль этого чуда.
Да уж, ощущения от хорошей дорогой машины одинаковы, что в нашем мире, что здесь — в Орлании. Полный кайф!
Ворота особняка Альберона сами собой распахнулись передо мной, и я вкатила на широкую дорожку, ведущую к дому.
Нужно было видеть лица слуг, когда я припарковала фаэтон и царственно из него возникла. На мне был строгий черно-красный деловой костюм с жакетом и длинной юбкой. Стильная шляпка с вуалеткой дополняла образ серьезной леди.
Стоя около фаэтона, стянула черные кружевные перчатки, осматриваясь.
А дворня в этот момент осматривала меня. Судя, по глазам по пять рублей, слуги никак не могли меня узнать.
Особым удовольствием было видеть шок старшей над горничным — мадам Луизы и ее верных помощниц — Клио и Ив.
— Го…госпожа? — наконец, пролепетал кто-то.
Личный камердинер Кайрана — Тейп волчком закрутился вокруг меня, с почтением (почти преклонением!) зазывая в особняк. В ответ я сдержанно попросила позвать своего господина в сад.
Возможно, это была не лучшая идея, так как день выдался пасмурным, непогожим. Модная шляпка совсем не закрывала уши, которые тут же у меня и закоченели.
После того, как сделаю свою пиццерию успешной, надо будет заняться производством теплых вязаных шапок с помпонами. Проведу тут у них шапочную революцию, а то это ужас, что такое!
Кайран не заставил себя долго ждать. Думаю, можно даже сказать, что муж примчался.
Кому-кому, а уж ему точно не было холодно в распахнутом черном пальто. Про себя я отметила, что без формы он выглядел моложе и не таким суровым.
— Какой неожиданный и приятный сюрприз, — ухмыльнулся Кайран, подходя ближе. — Не предполагал о твоем умении водить фаэтон. Ты первая девушка на моей памяти, кто умеет с ним обращаться.
— Ты о многих моих умениях не предполагал.
— Я собираюсь это исправить, — чарующе улыбнулся муж. — Может, пойдем в дом? Сегодня слишком сильный ветер — ты выглядишь озябшей. Хотя и очень, очень соблазнительной в этом костюме. Тебе идет такой стиль.
— Я сказала, что ноги моей в твоем особняке не будет.
— Хорошо, пусть так, — на удивление спокойно кивнул Кайран и махнул на меня рукой.
В ту же секунду я почувствовала, что резкие порывы ветра прекратились. Я словно оказалась за тепловой стенкой, которая отгородила меня от непогоды.
— Чем еще я могу быть тебе полезен, Манон? — без издевки спросил муж. — О чем ты хотела поговорить?
Понимая, что сейчас он просто-напросто играет в эту галантную предупредительность, я почувствовала отвращение.
— Зная тебя, всего бы от тебя ожидала, но только не подлости исподтишка, — покачала головой я. — Не действий через третьи руки.
— Не понимаю, о чем ты, Манон.
— Все ты прекрасно понимаешь, Кайран. Отзови своих шавок.
Муж приобнял меня за плечи и чуть ли не силой усадил на скамейку.
— Расскажи. Желательно с начала и в подробностях. Что, претемный побрал, за шавки?!
— Я говорю об Императорской инспекции, которую ты на меня натравил через твою шлюху и ее дружка. Они требуют, чтобы я оформила у них патент. Хотят получать половину моей выручки! Такой низости я даже от тебя не ожидала.
Кайран нахмурился:
— Речь об инспекторе Мултоне ла Варе?
— Как будто ты не знаешь. Я понимаю, что ты не хочешь, чтобы у меня получился мой бизнес, поэтому и ставишь палки в колеса. И все-таки я надеюсь, у тебя осталось хотя бы немного чести, чтобы перестать действовать такими грязными методами.
— Манон… — Кайран внезапно положил свою большую тяжелую руку на мою. — Я, наоборот, хочу, чтобы у тебя все получилось и готов помочь всем, чем ты только скажешь — деньгами, материалами, людьми.
— Помнится, ты говорил, что я бракованная и ни на что не способна.
— Я ошибался. И теперь расплачиваюсь за эту фатальную ошибку тем, что самая восхитительная женщина империи люто меня ненавидит.
Я молчала, не зная, что ответить на это.
Просто смотрела в его глаза, пытаясь найти там хоть какой-то намек на неискренность, насмешку.
Просто смотрела и не хотела ему верить.
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Слишком хорошо я помнила все, что было, и что он сделал. Как отвратительно себя вел по отношению к Манон. И ко мне, когда я уже оказалась в ее теле.
Жизнь учила, что никому доверять нельзя. Особенно такому человеку, как Кайран Альберон.
Такие люди не меняются. Да, я понимаю, что сейчас я для него стала желанна, потому что стала недоступна. Он хотел мое тело. Хотел меня чисто физически.
Я видела, как сильно хотел.
Но в то же время, я чисто на интуитивном уровне почувствовала в нем что-то.
Что-то новое.
Перемена?
Возможно ли?
Кайран смотрел на меня без своего всегдашнего высокомерного выражения. Такое ощущение, что он просто смотрел и любовался. И даже касаться меня не нужно было ему.
Не нужно было принуждать к близости, что-то доказывать.
Словно он хотел принять меня такой, какая я есть.
Я понимала, что этот мужчина никогда бы не заинтересовался настоящей Манон. Не его она была поля ягода. Она ему не подходила.
И что, выходит, что теперь подхожу я?
Но я-то не хочу!
Нет!
Я великолепно помню о своей миссии и великой мести.
А еще о том, как Астрея пообещала со мной расправиться, если я не сдержу обещание.
Это была жуткая кара. По-настоящему жуткая.
Хуже, чем смерть.
Смерть в квадрате.
Но я не хотела об этом думать. Не могла думать сейчас…
Потому что смотрела на мужчину напротив себя, и понимала, что не справляюсь. Понимала, что хочется ему верить. Хочется разобраться в его чувствах, понять, почему он так себя вел.
Полагаю, не так-то все с Кайраном Альбероном просто.
И он не был обласканным родителями сыном, которого любили и опекали без меры.
Вот только…
Я не должна этим интересоваться. Что бы там у него не было — это его не оправдывает.
Иди ты к чертям собачьим, Кайран Альберон!
— Я тебя не ненавижу, Кайран. Ты мне просто безразличен, — сохраняя олимпийское спокойствие, сказала я. — И хочу, чтобы ни тебя, ни твоей шлюхи не было в моей жизни, только и всего.
Я тонко уловила его реакцию на эти слова. Если бы я дала эмоции, если бы кричала, что ненавижу его и желаю сгореть в аду вместе с любовницей — муж почувствовал себя по-другому.
Более увереннее.
Но я показала полное безразличие.
И это задело его. Всесильного, жесткого, отстраненного маршала это явно задело.
— Эта грязная шлюха — не моя. И она больше никогда не доставит тебе неудобств, — холодно проговорил Кайран. — Ни она, ни ее любовник.
Для меня это прозвучало, как гром среди ясного неба.
Серьезно?! Нет, правда?!
Я-то думала, он во всю отрывается с этой Бешеной Клубникой, познавая все грани плотских удовольствий, а на самом деле…
— Серилла Дамвиль? Она что… изменила тебе?
Самое удивительное, что даже в этой ситуации Кайран сохранил лицо. Не стал жаловаться, плакаться. Не пытался вызвать во мне и капли сочувствия, как, может быть, поступил в этой ситуации другой мужчина.
Кайран просто констатировал факт.
Констатировал свою ошибку.
— Ее любовник — тот самый Мултон ла Вар, который позарился на доходы с твоей пиццерии.
— А вот и бумеранг, — тихо сказала я. — Ну и что, каково ощущать себя на моем месте?
— Я не на твоем месте, Манон, — муж покачал головой, не отрывая от меня глаз. — Мне все равно на это. Я понял, что не чувствую к ней абсолютно ничего. Кроме, может, брезгливости от того, что я был с этой женщиной. Но если бы на ее месте была ты — то я бы сошел с ума. Я рад, что ты перестала выступать в «Молен Риж».
По правде говоря, я-то была не совсем рада — думалось, что я не до конца его добесила, но бизнес был превыше всего. И надо было выбирать. Поэтому я без колебаний выбрала свое личное дело, а не работу на лорда Денвера.
Который, к слову, стал проявлять ко мне слишком уж навязчивые знаки внимания и делать непрозрачные намеки. Нет-нет, в этих намеках он, вроде как, не скатывался в пошлость… Но все равно, меня стали напрягать его взгляды — в первую очередь, поэтому я завязала со своими восточными плясками в кабаре.
Одно дело, когда ТАК на тебя смотрят мужчины, но совсем другое, когда — хозяин заведения…
— Пиццерия отнимает слишком много времени, какие уж тут танцы? — деланно проговорила я.
Но Кайран явно был просто счастлив это слышать.
— Вот и пусть отнимает. Пусть. Не могу тебя там видеть. Не могу. Да и тебе это не подходит, Манон. В своей пиццерии — ты в своей стихии. На своем поле боя. Я в жизни бы не мог заподозрить в тебе такие таланты: предприимчивость, деловую хватку. Такую чуткость и доброту по отношению к совершенно чужому тебе ребенку.
В голосе Кайрана послышалось восхищение. Настоящее, неподдельное восхищение.
Какой-то червячок внутри нашептывал, что все это игра, притворство, все подстроено, но я почему-то поверила в искренность мужа.
Нина, да что с тобой?
Нельзя ему симпатизировать! Хватит, хватит, кому говорю?
— Что ж, прекрасно, что ты это разглядел, хоть и слишком поздно, — сухо сказала я.
Но Кайран словно не обратил внимания на мой тон.
— Не беспокойся насчет патента. Ты получишь его из рук самого императора — я тебе это гарантирую.
Не успела я съехидничать по поводу радужности перспективы, как муж продолжил:
— На следующей неделе как раз состоится открытие Аншанталя. Грандиозный бал в честь новой резиденции Авла. Буду счастлив посетить это торжество со своей прекрасной супругой.
Та-а-ак!
Это еще что такое?
— А без Аншанталя как-то нельзя обойтись? Может, личная аудиенция у Его Величества? Ты запросто можешь организовать, я знаю! Дернул же императора ради отмены нашего развода!
— Можно было бы, конечно, — задумчиво протянул муж и продолжил с обольстительной улыбкой. — Но я хочу танцевать в этих залах с девушкой, которая затмит их своей красотой. Ты же сможешь недолго потерпеть мое общество?
Твою мать!
Мысленно я выругалась еще жестче.
Он хотел сближения и делал правильно все для него. Если бы стал принуждать, настаивать — сразу нет, разумеется!
А тут…
Ничего же особенного?
Просто сходить с ним на бал…
Просто сходить, да.
Стратег чертов!
— Только ради патента, — стараясь сохранять спокойствие, кивнула я. — И да, кстати, я подала еще два заявления в регистрационную палату о нашем разво…
Не договорила, потому что в ту же самую секунду они оба появились у Кайрана в руках, после чего вспыхнули золотистым пламенем прямо у него на ладони.
— Красиво горит, да? — самодовольно поинтересовался муж. — Можешь погреть руки. Вижу же, что озябли.
— Я еще напишу!
— Давай, без проблем. Кстати, у тебя забавный почерк. Как будто ребенок писал. Знаешь, я понял, что много не знал о тебе, как, например, с этим почерком. Но я с удовольствием хочу исправиться и узнать.
Вот ты ж гад обольстительный!
Нормальный у меня почерк! Нормальный!
Я так рассвирепела из-за этого заявления, что даже не заметила, как оказалась около своего средства передвижения.
— Отличный фаэтон, — оценил Кайран и галантно распахнул передо мной дверцу. — Но в моем ты будешь смотреться гораздо лучше.
В ответ я не выдержала и показала ему через лобовое стекло средний палец.
Как нехорошо получилось!
Я ехала сюда с намерением сжечь все мосты, но, кажется, наоборот, только сблизилась с мужем.
Да еще и теперь должна пойти с ним на бал.
Черт, черт, черт! Кто знал, что суровый жестокий Кайран может быть таким обаятельным и открытым?
Таким… человечным?
Нельзя поддаваться.
Нельзя!
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Незадолго до бала в Аншантале к нам заявился старичок в военной форме.
— Говорили, вы ищете мастера иллюзий?
— Откуда вы узнали?
— Разведка донесла, молодая леди. Моя должность так и звучала — боевой капитан военных иллюзий Колдеус Фагг, — с гордостью поведал гость. — Сейчас я на пенсии, но мой дар все еще в зените. Знали бы вы, какие иллюзии я создавал на поле боя! Мог визуально намного увеличить число наших полков, наслать затмение или драконов, с неба нападающих на противника.
Я посмотрела на Бертоло, но он недоуменно пожал плечами. С капитаном Фаггом он явно о встрече не договаривался. В последнее время в связи с большой загруженностью поиск мастера иллюзий отошел на второй план.
— Хорошо, господин Фагг. Мне нужно установить над моей пиццерией изображение пиццы — для рекламы. Размером где-то полтора на полтора метра. Неплохо будет, если он станет еще крутиться, но не очень быстро. В какую сумму это встанет?
— Это не составит мне совершенно никакого труда, молодая леди, — обрадовался капитан боевых иллюзий. — Касательно оплаты — она уже произведена в полном объеме.
— Не поняла… Кто-то уже заплатил вам за мой заказ?
— Так точно.
Заподозрив в этом очередной подвох от Сериллы или ее нового любовника Мултона, я нахмурилась. Но тут до меня дошло!
— Случайно не маршал ли Альберон произвел эту оплату?
— Так точно! Маршал отдал мне приказ выполнить все распоряжения его жены.
Вот Кайран, вот подлец! Со всех сторон обложил. Мало ему бала, на который мы пойдем, как пара, так еще и это.
Я попыталась воспротивиться тому, чтобы Фагг выполнил свою работу и ненавязчиво от него избавиться. При этом была очень вежливой и тактичной — он же был не виноват в наших отношениях с мужем.
Но легче было скалу сдвинуть с места, чем убедить бравого капитана не выполнить приказ.
Он вышел во дворик, хлопнул руками, обозревая пространство над крышей и что-то прикидывая, и закрыл глаза. От них в пространство заструились какие-то едва заметные волны или колебания — не знаю, как это объяснить!
В следующую минуту прямо над моей пиццерией возник гигантский круг пиццы. Ни о каких «полтора на полтора метра» и речи не шло.
Оно было исполинское, размером с колесо обозрения!
— Вот это да! — ахнула Миша, прижавшись ко мне. — Манон, ты это видишь?
Бог мой, конечно же, я видела! Так же как и все остальные жители Орлиана!
Не заметить этот исполинский круг было просто невозможно — он затмевал собой солнце.
— Ну как? — капитан Фагг с гордостью махнул в сторону круга рукой.
— Н-н-нельзя было его поменьше сделать? — спросила я, до глубины души потрясенная размерами.
— А, я подумал, чем больше, тем лучше. Чтоб, так сказать, видно было издалека.
Мы поблагодарили бравого капитана за выполненную работу и угостили пиццей. Он ушел чрезвычайно довольным.
Бертоло с Мишей тоже радовались, и все никак не могли наглядеться на нашу иллюзию, которая с виду была ну совсем как настоящая! В добавок ко всему ночью пицца еще и светилась светом, очень похожим на неоновый.
Безусловно, эта реклама принесла нам больше всего заказов, оно и неудивительно — все дивились на эту пиццу. Но я не могла избавиться от беспокойства — патент еще не был получен, а мы уже привлекли столько внимания.
К сожалению, предчувствие не обмануло. Буквально через пару дней ко мне прискакал разъяренный Мултон ла Вар, да не один, а в сопровождении пары гвардейцев.
— Это еще что такое? — разорялся инспектор, тыкая пальцем в иллюзию. — Кто давал разрешение? Эта уродливая образина портит внешний облик нашего города. Немедленно убирайте! Немедленно, иначе прикрою вашу лавчонку прямо сейчас! А вас арестую на месяц за нарушение общественного порядка, леди Альберон.
Я приготовилась сражаться с прилипчивым инспекторишкой не на жизнь, а на смерть, как вдруг услышала знакомый голос:
— Ты серьезно сейчас грозишь арестом моей жене, Мултон?
Обернувшись, увидела Кайрана, но не одного, а в компании военных, причем высших чинов. Все были равны как на подбор — красавцы, косая сажень в плечах. А главным красавцем, разумеется, был мой муж.
И тут мне в голову совершенно не к месту пришло осознание, что мне нравятся мужчины в военной форме.
При виде такой блестящей компании инспектор поник, а пуще того два худеньких гвардейца, что прибыли с ним.
— Император будет недоволен, — промямлил ла Вар, но Кайран его перебил.
— Императорская комиссия уже занимается официальным внесением этого объекта в перечень достопримечательностей Орлиана, — ухмыльнулся Кайран.
После такого Мултон оказался напрочь разбит. Неубедительно промямлив напоследок про отсутствие патента и пригрозив моей пиццерии большими проблемами, он быстренько свернул удочки.
А Кайран с компанией шумно завалились ко мне в пиццерию. Голодные военные — это вам не хухры-мухры! Они сделали такой объемный заказ, и я сильно пожалела, что Миши сейчас нет рядом — девочка поехала с отцом на картонную фабрику за коробками.
Кажется, все-таки настало время, когда нужно нанять помощницу. Одни мы уже просто не справляемся!
Я раскатывала тесто для будущих пицц, когда вдруг в пекарне появился Кайран. Тут сразу как будто стало меньше места — такой он был широкоплечий и огромный.
— Посторонним сюда вход воспрещен! — отрезала я, не глядя на него.
— А я не посторонний.
Муж прошел в кухню преспокойно уселся за стол напротив меня.

ГЛАВА 53

С заметным интересом он стал наблюдать за моими действиями. Прямо так вот внимательно, созерцающе и очень, очень раздражающе.
— Агент Провокатор, покусай его!
Ну да, ну да, какое там! Щенок, который всегда особенно любил Кайрана, подбежал к нему, ластясь и подставляя голову, чтоб его погладили.
Что маршал Альберон с удовольствием и сделал.
Оба бессовестные!
— Предатель!
— Ты про него или про меня?
— Про вас обоих! — отрезала я. — Зачем ты приперся? Что тебе нужно? Бал через целых три дня!
— Мне просто стало интересно, — пожал плечами муж.
— Что тебе стало интересно?
— Правда ли эта твоя пицца такая вкусная, как все говорят.
— Я положу тебе в нее столько чили, что у тебя глаза вылезут из орбит! — пригрозила я.
— Это будет приравнено к покушению на маршала Орлании. Мне придется тебя арестовать, Манон, — хохотнул Кайран. — А тебе — платить штраф лично маршалу. Особенный штраф. Скажи, ты этого хочешь?
Ему явно было весело и приятно, и он с заметным удовольствием наблюдал, как я готовлю пиццы для его друзей.
— Я не просила тебя присылать капитана Фагга. Не просила. Когда уже ты поймешь, что между нами все кончено и оставишь меня в покое? Мне не нужна твоя дурацкая помощь, ничего от тебя не нужн…
Внезапно он поднялся и подошел ко мне сзади, положив руки на талию. Я резко сыпанула мукой ему в глаза.
Однако не учла его магию — Кайрану стоило только бровью повести и мучное облако пролетело мимо него.
Тогда я захватила приличную горсть и бросила прямо в него!
Муж сразу же перехватил мое запястье, не дав осуществиться этому плану.
И я вдруг заметила, что он сжимает его не так, как всегда — жестко вдавливая сильные пальцы в кожу.
Он делал это осторожно, просто перехватывая.
Явно стараясь, чтобы не причинить мне боли.
— Мне неприятно. Отойди!
Боже, я ведь бессовестно лгала…
Мне нравилось тяжелое мужское тело, прижимающее меня к столу, нравился его свежий запах с нотками хвои, и даже нравилось то, как он трогал меня, пока я занималась готовкой.
В этом было что-то возбуждающее…
А затем его руки легли на мою грудь и крепко сжали, отчего я ахнула и выгнулась дугой.
— Я никогда не оставлю тебя в покое, Манон, — горячее дыхание Кайрана коснулось моего уха, а требовательные губы скользнули по мочке и меня кинуло в дрожь. — И, в отличие от того, что ты хочешь показать, тебе, похоже, это нравится.
Что мне сказала Астрея?
Не влюбляйся в Кайрана Альберона, не влюбляйся в Кайрана Альберона…
Не влюбляйся, иначе…
— Хочешь, чтобы Миша зашла и увидела? — прибегнула к последнему аргументу я.
Только он и убедил моего совершенно распоясавшегося мужа.
Шепнув «Мы обязательно продолжим», он убрал руки.
— Сериллу ты так же трогал? — зло усмехнулась я.
— Не хочу даже вспоминать об этой дешевке, — поморщился Кайран, словно я напомнила ему о какой-то мокрице или аскариде. — Ты уже выбрала наряд для Аншанталя?
У меня уже было готово недорогое и достаточно простое нежно-голубое платье, но захотелось позлить этого сноба.
— Прямо в этом и пойду.
Конечно, мое повседневное темно-синее облачение на парадный наряд никак не тянуло.
— Ты обманываешь.
— Раньше тебя почему-то совершенно не волновало, как я буду выглядеть в свете.
— Меня и сейчас не волнует. Иди хоть в мешке из-под картошки, ты все равно будешь лучшей, — Кайран прикоснулся к моим волосам, пропуская между пальцами тяжелую прядь, выбившуюся из-под моей косынки. — Я всего лишь хочу для своего бриллианта достойной огранки.
И тут во мне словно какой-то чертик проснулся. Или как они тут называют, претемный.
— Да неужели? Что ж, тогда давай, удиви меня, — усмехнулась я. — Я помню, какими роскошными подарками ты осыпал свою толстопятую. Если дашь мне то, что не давал ей, то претемный с тобой. Если переплюнешь сам себя, я это надену!
При упоминании Сериллы Кайран поморщился, как от зубной боли.
Но по его блеснувшим глазам я увидела, что вызов принят.
После этого мне, наконец, удалось выпроводить муженька в общий зал и заняться заказом.
Не знаю, как я справилась в такие кратчайшие сроки, но вскоре восемь ароматных аппетитных пицц оказались на столе военных.
Мужики, и в том числе Кайран, ели и нахваливали.
После чего мне досталось много цветистых комплиментов. Из которых часть перепала мужу — мол, какая у него жена красавица и умница, и как восхитительно готовит.
Маршал лыбился так самодовольно, что мне до жути хотелось огреть его деревянной доской, на которой подавалась пицца.
Увы, этому плану не удалось претвориться в жизнь, потому что муженек отбыл вместе с сослуживцами на какое-то там мега-важное военное совещание. На прощанье ребятки заявили, что обязательно придут еще, а кое-кто собирался заказать доставку.
Так что, как я не бесилась, польза от Кайрана была налицо — Мултона отвадил, новых клиентов мне привел. Да еще каких!
В день бала я почему-то принялась волноваться с самого утра.
Миша, как могла, меня успокаивала, но получалось не очень.
К тому же еще в пиццерии была странная тишина, да еще и за весь день приняли только два заказа на доставку.
А я всегда нервничала, когда наступало затишье.
Да и вообще… Я помнила последний устроенный Манон прием с шоколадом, на котором эти светские акулы разнесли ее в пух и прах. Вдруг и в этот раз будет так же — я не смогу сориентироваться и выставлю себя на посмешище?
К тому же эта гадюка Дамвиль тоже там наверняка будет. Чую, чую, что она затаила на меня сильное зло. А раз в прошлый раз не остановилась перед убийством, то и в этот тоже не остановится.
Рейдерский захват пекарни тоже ее рук дело!
Нужно быть очень, очень осторожной.
Вопреки своим намерениям, Кайран так и не приподнес никаких даров. Так-то наплевать — больно нужны от него подарки.
Но с другой стороны я ощутила нечто вроде разочарования из-за того, что он не сдержал своих слов.
Ну, оно и к лучшему.
Последнее время я ловила себя на мысли, что отчаянно хотела в нем разочароваться.
До выхода оставалось совсем немного — рукастая Мишенька как раз доплетала мне пышную французскую косу, в которую вставила мелкие красные цветочки.
И тут на пороге комнаты возник Бертоло. Выглядел мой компаньон донельзя взволнованным. Он принялся делать какие-то жесты, из которых я ничего не поняла.
И тут в нашу скромную обитель ступила целая делегация из мужчин и женщин.
Выглядели они торжественно-торжественно, слово тот, который шагал впереди, собирался просить моей руки.
Что, черт побери, происходит?
— Императорский ювелир Топэр Шарлей, — церемонно представился он. — Мне поручено вручить вам… хм… изделие от вашего мужа, леди Альберон.
Передо мной возник поднос с красной бархатной подушечкой, на которой…
На которой покоилось ожерелье, но совершенно не похожее на то, что я расколотила в доме Кайрана.
Это был крупный красный камень в форме сердца на цепочке, обрамленного камешками поменьше.
— «Страсть Орлова», — благоговейно просветил ювелир. — Да-да, то самое ожерелье, подаренное нашим прошлым императором императрице в знак искренней любви и обжигающей страсти. Редчайший красный 70-граммовый бриллиант, ограненный в виде сердца и окруженный 106 белыми бриллиантами поменьше. Перед вами не только величайшая ценность, но и сакральная фамильная реликвия императорского рода, подаренная Его Величеству самой богиней любви Анорой. Бытует легенда, что этот камень возвращает то, что утеряно. Мой ювелирный дом владел им много лет, однако, никто не мог заплатить за «Страсть Орлова» назначенной цены, пока его не выкупил ваш муж. Теперь ожерелье ваше, леди. Владейте!
В наступившей тишине было слышно, как Бертоло громко икнул, и тут же извинился.
Я смотрела на изумительный камень, в котором переливались рдяные, алые и багровые всполохи.
Крыть было нечем — ничего, даже отдаленного похожего на это великолепие, Кайран Серилле Дамвиль не дарил.
Разумеется, к такому украшению мое скромное платье не подходило. Зато идеально подошло платье и туфли, которые Кайран прислал в двух обитых атласом коробках, перевязанных шелковой лентой с бантами.
Перед выходом Бертоло пожелал мне удачи, а Миша поцеловала в щеку.
Я выпорхнула из пиццерии, чувствуя себя Золушкой.
Приезжать на бал на фаэтоне считалось дурновкусием, поэтому меня ждала роскошная карета, запряженная тройкой красивых серых в яблоки лошадей. Но самое удивление наступило, когда у этих самых лошадей внезапно оказались большие светло-серые перьевые крылья, и карета взмыла в небо!
— Мамочка, помоги… — сглотнула я и с опаской выглянула в окно.
Но сверху открывалась такая изумительная панорама города, что даже страх позабылся. Орлиан блистал белокаменными сводами и крышами дворцов, величественными площадями и золотисто-багряной прелестью парков, ажурными мостами, арками и каналами. И мое пиццерийное колесо странным образом даже вписывалось в эту картину.
Но вот впереди показался дворец, затмевающий все, что я видела до этого. Царственный и монументальный, он был воздвигнут из золотистого мрамора и как будто был призван стоять в веках. Сверху мне было видно, что Аншанталь построен в форме орла и окружен идеально-зелеными, несмотря на позднюю осень, лужайками.
Стало понятно, почему Кайран прислал за мной этих крылатых лошадей — он хотел, чтобы я полюбовалась на комплекс сверху. Я поняла, что, где бы мне теперь не суждено было побывать, этот вид не забуду никогда.
Внутри Аншанталь оказался еще роскошнее, еще величественнее. Краем уха я услышала, что на эту сложную отделку интерьера ушло три года. Повсюду сверкали и переливались пурпур, золото и мрамор, а высокие потолки дворца напомнили мне своды пышных соборов. 
От обилия блеска, звуков, запахов, хоровода знакомых и незнакомых лиц зарябило в глазах, но тут я увидела Кайрана, и сердце предательски дрогнуло.
Мой муж стоял посреди расфранченной толпы очень строгий в своей потрясающей белой парадной форме с эполетами и алой перевязью и золотистыми нашивками.
Богиня, дай мне сил! Срочно!
Рядом с местными аристократами в разноцветных сюртуках и напудренных париках он был таким мужественным и таким… надежным.
Я подумала — и тут же испугалась этой мысли, как гремучей змеи.
Надежным, ага — особенно, когда у всех на глазах развлекался с Сериллой Дамвиль, а меня и в грош не ставил.
Но что, если он действительно… Действительно изменился?!
Тут Кайран увидел меня, и его стальные глаза сверкнули. Казалось, все вокруг исчезло — роскошный дворец, музыка, разряженные люди. Мы смотрели друг на друга, как будто видели в первый раз.
И окружающие тоже смотрели на нас. Кажется, вначале никто даже и не понял, кто я такая, но сейчас до народа дошло. В меня как будто ударили рентгеновские лучи. Хор потрясенных голосов загомонил шипящим фоном.
— Кто эта красавица в зеленом?
— Это случайно не Манон, супруга маршала Альберона?
— Да нет же, совершенно не похожа! Говорят, супруга маршала ушла от светской жизни, поселилась в каком-то нищенском квартале и теперь печет пироги, ха-ха-ха!
— Да нет же, приглядитесь внимательно, у нее на лбу луна — это знак лаури. Ошибки быть не может — перед нами Манон Альберон.
— Дайте мне контакты ее внешника! Срочно!
— На лбу — луна, а на шее… О боги, боги!
— Это же сама «Страсть Орлова»! Неужели подлинник?
— Судя по тому, с какой страстью на жену смотрит маршал, супруги помирились!
— Ах, что будет, когда она встретится с леди Дамвиль? Какой пассаж! Серилла вообще здесь? Кто-нибудь ее видел?
— Леди Серилла здесь в сопровождении Мултона ла Вара! Если повезет, то будет весьма, весьма занятный скандал!
Да щас, как же! Уж я вам такой радости не подарю, падальщики вы поганые. Так и норовите вцепиться и загнать всей стаей того, кто заведомо слабее вас!
И тут Кайран оказался прямо передо мной.
— Я хочу выпить за свою жену, — вдруг громко сказал он. — За самую красивую, желанную и потрясающую женщину на свете, равных которой нет и никогда не будет.
Если бы взглядами можно было жалить, мы бы уже, наверное, валялись без каких либо признаком жизни, все покусанные.
Ну что ж, если он хочет выпить, то пусть пьет — мне-то какое дело?
Тогда я даже предположить не могла, что он задумал.
Кайран схватил бутылку с подноса пробегающего мимо официанта и зачем-то опустился передо мной на одно колено.
А говорил, что никогда не преклонит их ни перед кем, кроме императора…
— Ты позволишь?
Его рука внезапно скользнула по моей лодыжке, а затем он снял с моей правой ноги туфельку.
Это было так неожиданно, что я в обморок готова была упасть. Даже музыканты перестали играть и, вытаращились во все глаза.
В полной тишине все взгляды сошлись на нас.
А муж преспокойно раскупорил бутылку, доверху налил пенящийся напиток в мою обувку, сказал: «Твое здоровье!» и залпом выпил прямо из моей туфли.
Восторженное «О-о-о-ого!» пронеслось по рядам и зала разразилась аплодисментами. 
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И тут я почувствовала на себе ненавидящий взгляд, режущий, точно скальпель.
Серилла Дамвиль стояла неподалеку, уцепившись за руку Мултона ла Вара так крепко, что буквально висела на императорском инспекторе. Она была очень красива в своем пышно задрапированном красном платье и с красными локонами, рассыпавшимися по плечам.
К этому тотальному бордо как нельзя кстати подошел бурачковый цвет, в который окрасилось ее лицо.
«Это я! Я должна была быть на твоем месте!» — буквально кричало все в ней.
Музыка грянула с новой силой, и Кайран предложил мне руку.
Претемный! Я ж не умею танцевать эти их местные танцы, очень похожие на вальс и мазурку из нашего мира.
Благо, что память тела Манон, которую, несмотря на ее незавидное положение в семье, учили всем этим па, подсказала, как двигаться.
Вокруг все расступились, а мы с мужем танцевали, глядя друг другу в глаза, как будто не существовало ничего больше.
Он крепче, чем нужно, прижимал меня к себе, и я с ужасом чувствовала, что плыву от пламенного взора этого красивого статного мужчины.
Ради отвлечения я решила затеять светскую беседу:
— Зачем нужен был этот спектакль с туфлей?
— Это был не спектакль.
Кайран стиснул меня в объятиях и опрокинул вниз, вдохнув запах с моей оголенной шеи и чуть ли не скользнул губами.
— Тебе идет этот камень. Я чувствую в тебе ту же страсть.
«А я в тебе!», — чуть было не ляпнула я, но сдержалась. Что-то не получалось у нас светской беседы.
— Интересно, почему нынешний император не выкупил бриллиант — это же фамильная ценность императорской семьи?
— Авл Максим не особо любил вторую жену своего отца.
Чтобы не выглядеть подозрительно, я не стала задавать вопросов, хотя узнать про местную историю было любопытно. Надо приобрести какой-нибудь учебник истории, что ли, чтоб впредь не попасть впросак.
— У тебя столько медалей. За что вот эта, например?
Я указала на бриллиантовый крест на груди Кайрана, состоящий из четырех орлов, распахнувших крылья.
— За спасение солдат в битве при Аллере. Мне тогда был двадцать один год, — ровно ответил Кайран, без гордости или позирования. — Рота попала в засаду, и шансов спасти людей было мало. Мой отец, который тогда командовал сражением, запретил разработанную мной операцию, счел ее слишком рискованной. Я выступил самовольно, без его согласия. После этого три месяца просидел на гауптвахте и был разжалован до прапорщика. И лишь потом пришел приказ об императорской награде.
Мне вдруг захотелось больше узнать о человеке, который зовется моим мужем, и о его семье.
— Наверное, твой отец был достаточно суровым…
— О да, — усмехнулся муж. — Строевую подготовку он проводил мне лично. Я тогда проклял все на свете и всерьез разработал план побега в Дворфию, где он меня не найдет.
— А мама?
По лицу мужа пробежала тень.
— Она отреклась от мирской жизни и ушла в монастырь. Я почти ее не помню.
Вот тебе раз. Оказывается, Кайран рос без материнской ласки, под гнетом воспитания жесткого и сурового отца.
Насколько я помню его биографию, он был единственным ребенком в семье.
И тут я, всю жизнь мечтавшая о братике или сестричке, подумала вслух:
— Наверное, если бы у тебя был брат или сестра, легче было это пережить.
После этих слов Кайран очень сильно помрачнел.
Я не смогла понять, что не так, и почему эта тема так его задела, а тут и танец закончился.
Мужчины и женщины, по обычаю, в преддверии появления императора разошлись по разным залам. Императрица вместе с женской частью правящей семьи появлялась в женском, а император с сыновьями — в мужском. И только потом все соединялись, болтали, танцевали и предавались развлечениям.
Таким великолепным образом я оказалась прямо посреди клубка гадюк, над которыми безраздельно властвовала Красная Плюющаяся Кобра по имени Серилла Дамвиль.
Сражение было неминуемо. Я видела это по усмешке, искривившей пухлые губы Дамвиль.
Она стояла неподалеку, зловеще ухмыляясь, и явно полагая, что победа снова будет за ней.
Но красноволосая не учла, что перед ней стояла не прежняя робкая и забитая Манон, которую она пыталась отравить.
— Ах, леди Лафай… ой, простите, Альберон, вы нынче выглядите совсем иначе. Куда же делись ваши знаменитые зубы, дорогая? — с преувеличенной заботой начала Дамвиль.
— Они на месте, — я ослепительно улыбнулась. — Можете подставить свое горло, чтобы проверить.
В воцарившейся гробовой тишине стало слышно, как за окном тихо плещется вода в фонтане перед замком.
Дамвиль была опытной стервой, потому если и смутилась, то всего лишь на одну долю секунды.
— И да, кстати, леди Дамвиль, вам бы неплохо проверить заодно память, — не дала ей опомниться я. — То, что вы никак не можете запомнить мою фамилию, внушает опасение. Альберон. Альберон. Альберон. Видите? Это же просто. Тренируйте побольше мозговую активность, а то ведь старость подкрадывается незаметно — сейчас мою фамилию забываете, завтра, глядишь, и уже свою вместе с именем, а уж там и до старческой деменции недалеко. Вы уж поаккуратнее с этим.
Помятуя, что она старше меня, Дамвиль буквально побелела от ярости от моего прямого упоминания об этом, но храбро и безрассудно ринулась в бой:
— А эта ваша новая прическа? Должно быть, парик? Вы же в курсе, что они нынче уж вышли из моды?
Остальные дамы, затаив дыхание, прислушивались к нам.
Вот у них будет разговоров после бала!
— Вы же в курсе, что регулярное окрашивание хной портит волосы? — отбила я. — О богиня моя, что это? Посмотрите, какими нездоровыми и сечеными выглядят ваши кончики!
Дамвиль машинально схватилась за свои яркие пряди.
— Я не прибегаю к краскам! Все знают, что это мой натуральный цвет!
— Ну да, ну да… — понимающе кивнула я. — Наверное, ваша личная служанка на рынке хну килограммами для себя покупает. Вот только она же вроде блондинка, нет?
Соперница молчала, пытаясь прийти в себя. Такой отпор стал для нее полной неожиданностью и она заметно растерялась.
Тут ей на помощь решила прийти противная белобрысая девица, которую я хорошо запомнила по неудавшемуся приему Манон.
— Скажите, леди Альберон, а это правда, что вы теперь живете в бедняцком квартале среди черни и продаете луковые пироги?
— Не луковые пироги, а пиццу, — хладнокровно поправила я.
— Как вы сказали? Птицу? Что за нелепость! — вскликнула белобрысая и зашлась неестественным смехом, приглашающим и других дам посмеяться. — Очевидно, это такая же гадость, как и так называемый шоколад, которым вы нас потчевали в прошлый раз.
И вдруг послышался глубокий женский голос:
— Речь идет о пицце, леди Дебитош. О пицце. Разве так сложно запомнить это простое название?
Все обернулись и увидели женщину в простом светлом платье с синей шелковой лентой через плечо. По ее гордой осанке и величественному виду я сразу поняла, что это сама императрица Модеста в сопровождении своих дочерей — старшей Ольги и младшей Иванны.
— Государыня императрица, позвольте поинтересоваться… Откуда вам известно об этом странном ястве? — заикнулся кто-то.
— Мы с моими девочками, — улыбнулась Модеста в сторону дочерей, — и, между прочим, мальчиками заказываем ее каждую пятницу на ужин. Это уже стало нашей маленькой традицией. Кстати, у леди Альберон очень быстрая доставка. Всегда все вкусное и горячее, прямо из печи.
Вот от этого я точно чуть не плюхнулась в обморок.
Сама императорская семья заказывает у меня пиццу, а я об этом ничего не знаю?
Как это вообще понимать?! Резиденция Кокцеев ни разу не значилась в адресах доставки!
Похоже, они делали это тайно.
Я прижала пальцы к покрасневшим щекам. С ума сойти!
Кинув на меня долгий и благосклонный, как мне показалось взгляд, Модеста проплыла дальше.
Мне хотелось визжать и прыгать на месте от радости.
Вот это реклама! Это, я понимаю, реклама!
Я буду не я, если завтра у нас отбоя от заказов не будет! Все эти лощеные светские дамочки побегут заказывать кушанье, которым не брезгует сама императорская фамилия!
Так как мне нужно было срочно выплеснуть свои эмоции, а никого, кроме Кайрана рядом не оказалось, то пришлось использовать для этих целей мужа. Опершись о его широкие плечи, я немного попрыгала на месте и, захлебываясь от счастья, рассказала новость.
В ответ он вдруг взял да и коснулся губами моих губ — легко, нежно и невесомо.
Смутившись своего порыва, я отпрянула.
Дура, нашла с кем радость делить!
А Кайран, совершенно в отличие от меня не смутившись, сообщил, что договорился о моей пятиминутной аудиенции лично у императора.
Муж взял меня под руку и вот так вот вместе, как примерная супружеская пара, мы прошли через весь зал в сторону Его Величества Авла Максима.
Но я буквально чувствовала спиной взгляд Сериллы — от него волосы шевелились на затылке.
— Судя по виду твоей любовницы, она желает мне сдохнуть в адских муках, — заметила я.
— Моей бывшей любовницы, — бесстрастно подчеркнул Кайран. — Любопытно, как долго ты будешь мне о ней напоминать?
— Всю жизнь.
— Ты забудешь о ней раньше, поверь… — вкрадчиво сказал муж и посмотрел так, что у меня подкосились ноги. — Не думаю, что Серилла способна на такое. Расчетливое хладнокровное убийство не в ее натуре. Слишком мелочная, слишком поверхностная. Слишком… вульгарная.
— Да что ты говоришь? — усмехнулась я. — Полагаю, ты кое-чего не знаешь об этой милой красноволосой леди.
Кайран ничего не ответил, но взгляд его стал задумчивым.
Тем временем я оказалась прямо перед императором. Передо мной стоял тот самый ничем не примечательный мужчина, которого пару дней назад видела через решетку ограждения.
Император Авл и на этот раз был в простом и строгом костюме, единственной отличительной чертой которого оказался серебряный орел, приколотый к груди.
— А, леди Альберон… — мягким, чуть картавым голосом проговорил Его Величество. — Жаль, что я так и не смог забрать ваше прошение в прошлую пятницу. Вы не ушиблись, когда вас оттолкнули от решетки?
Кайран непонимающе посмотрел на меня.
— Ваш муж не знает? Да, маршал, Альберон, я заметил, что наши жены порой преподносят нам настоящие сюрпризы. Вот, например, ваша хотела подать мне прошение в числе страждущих. Наравне с самыми простыми людьми без титулов и богатств.
— Это так, Ваше Величество, моя жена умеет удивлять, — коротко кивнул Кайран.
— Рад, что ты наконец-то это понял, Кайран, — кивнул император.
Было хорошо видно, что правитель Орлании благоволит своему маршалу, и выделяет его среди других придворных. И похоже, мой муж действительно заслуживал такого уважения.
Кстати, насчет мужа.
Я присела в глубоком реверансе.
— Ваше Величество, могу я поговорить с вами наедине?
Император устремил на меня взгляд.
— Я знаю, что было написано в вашей бумаге, леди Альберон. Вы просите о личном императорском патенте на производство вашей пиццы.
Я покосилась на Кайрана, который очень внимательно прислушивался к этому разговору.
— Осмелюсь сказать, что это не единственная моя просьба…
— Хорошо. Из уважения к вашему мужу я вас выслушаю.
Подумать только! Я — тет-а-тет с самим правителем Орлании!
— Итак, леди Альберон? Чего же вы от меня хотите помимо патента?
— Я прошу о разводе, — волнуясь, ответила я, покосившись на Кайрана, который стоял в отдалении и не мог слышать этот разговор. — Я много раз подавала прошения в регистрационную палату, но мой муж чинит препятствия…
— Очевидно, что маршал не хочет разводиться с такой прекрасной девушкой, как вы, леди. И я прекрасно его понимаю, — усмехнулся Авл Максим. — Почему бы вам не дать ему второй шанс?
— Но он вел себя ужасно, изменял на моих собственных глазах! Я хочу начать новую жизнь. Без него.
— Вы еще слишком молоды, леди Альберон. В вас говорят эмоции, и я вас прекрасно понимаю. Но я вижу, как вы смотрите на мужа и как он смотрит на вас. Я ощущаю эту искру меж вами и слышал, с какими чувствами он о вас отзывается. Я знаю его много лет. И знал его отца… Кайран — хороший человек, но, к сожалению, в определённый момент своей жизни свернул не туда. Однако, даже с этого пути еще можно вернуться. Поверьте своему императору — ваш муж искренне раскаялся в своих неприглядных поступках и хочет загладить вину.
— Но измена, Ваше Величество! — прошептала я. — Можно ли простить измену?
Император усмехнулся мимолетной и немного грустной улыбкой.
— Можно, леди Альберон. Живой пример этого — перед вами. Я лично прошу вас повременить с разводом. Так же, как и ваш уважаемый муж, я удивлен вашей целеустремленностью и деловой хваткой. Патент за моей подписью привезут завтра же, но взамен и вы должны будете послужить короне. Я хочу дать вам особенное поручение государственной важности. А ваш муж поможет в этом.
Авл Максим был на удивление четок в своих формулировках и сумел за три минуты объяснить, что ему от меня надо.
А потом чудесный вечер продолжился.
И даже Серилла куда-то пропала и не попадалась на глаза, не портя тем самым настроение.
Я понимала, что кобра затаилась, чтобы распустить капюшон, но позволила себе не думать о ней и насладиться прекрасным балом и красивым мужчиной, который меня на нем сопровождал.
Но каково было мое удивление, когда после бала Кайран распахнул передо мной дверь кареты, а потом уселся вслед.
Если честно, было как-то страшновато возвращаться домой по воздуху ночью в одиночестве, но сопровождение Кайрана предполагало тет-а-тет в маленьком пространстве кареты.
Так он и вышло — муж бесцеремонно уселся рядом, а потом что-то там сделал, и часть экипажа куда-то исчезла, открывая волшебный вид на ночной город.
Кони в яблоках мерно порхали крыльями, но никуда, кажется, не торопились, медленно перебирая тонкими мускулистыми ногами по воздуху.
Экипаж завис на головокружительной высоте. Я с восторгом увидела вдали свое иллюзорное пиццерийное колесо, которое сверкало в темноте желтым, зеленым и красным неоном, или по-местному, магией.
Но близость большого, горячего и красивого мужчины рядом не давала покоя.
Я пыталась ругать себя, вспоминала всё плохое, что он сделал, но самоубеждение не действовало и почему-то вспоминалось только хорошее.
— Почему мы остановились? Мне нужно домой.
— Я хочу подарить тебе то, что не давал Серилле Дамвиль, — хрипло сказал муж. — То, чего никому и никогда не дарил.
От его голоса меня бросило в дрожь, но я попыталась как-то замять ситуацию. Снизить накал и эту напряженную атмосферу, в которой, кажется, уже молнии должны были полыхать.
— Ты уже подарил мне это… как ее, эту «Страсть Орлова», а так же устроил аудиенцию с императором. Этого было вполне достаточно. Больше не нужно ничего доказывать. Спасибо за помощь и все такое, а теперь отвези меня, пожалуйста, в пицц…
Кайран закрыл мне рот поцелуем. Его губы были твердыми и властными, но одновременно такими нежными.
Ну, ладно, позволю себе всего один ничего не значащий поцелуй.
Ничего такого.
Блин, почему этот красивый и до чертиков возбуждающий мужчина — тот, кого нельзя прощать?
Кого я должна отвергнуть? Почему так нечестно?
Я мысленно выдохнула, прервала этот сладкий поцелуй и уже хотела отстраниться, как вдруг рука мужа приподняла подол и легла на мое колено.
Скользнула по внутренней поверхности бедра и оказалась у меня между ног. Прохладные сильные пальцы скользнули под тонкий батист белья, даря наслаждение.
— Прекратите, маршал!
Я не договорила.
Кайран опустился вниз, задрал мои легкие шифоновые юбки и приник к сосредоточию моей чувственности.
Горячие мужские губы опалили жарким дыханием.
Откинувшись назад, на упругую спинку экипажа, я вцепилась в его плечи, не в силах остановиться и прервать это райское наслаждение.
Сладострастная дрожь волнами расходилась по телу. Я содрогалась в конвульсиях, и все мысли покинули меня вместе с запретами.
Вокруг нас заискрилась его багровая магия — мы парили в неизведанных высотах, в самом эпицентре алых молний магии и страсти.
Его ласка была откровенной, искренней, без капли фальши.
Может быть, немного неумело, но по-настоящему он хотел доставить мне высшее наслаждение и доставил его, когда я простонала что-то нечленораздельное, достигла самого наивысшего пика и взорвалась в небе над городом мощным фейерверком.
После этого разум окончательно оставил меня — вместо него в жилах забурлила чистая огненная страсть.
Ради продолжения я готова была на что угодно — поехать к нему, остаться рядом с ним, забыть все, что было до этого, нарушить обещания и навлечь на себя гнев богини.
Всем сердцем я чувствовала, что это мой мужчина, мне хотелось остаться с ним, провести эту ночь с ним, быть с ним, засыпать и просыпаться рядом с ним.
Хотя бы раз в жизни сделать не так, как положено, а как хочется.
Но когда он, дрожа от страсти, тихо спросил меня на ухо «Куда?», я ответила:
— Домой.
Но все во мне звенело и молило об обратном.
Около двери в пекарню мы распрощались очень официально и церемонно, как чопорные супруги, прожившие тридцать лет в браке.
Я уже хотела скрыться за дверью, но Кайран вдруг резко поймал меня за руку, вернул и впечатал в мои губы поцелуй.
— Бесполезно, Кайран. Нам не суждено быть вместе. Сами небеса против.
— Мне плевать на небеса. Ты изменишь свое решение. Нам суждено, ферай. Тебе от меня не уйти.

ГЛАВА 55

Слово императора было крепко — патент и впрямь привезли на следующий же день.
Миша и Бертоло с восхищением разглядывали толстую позолоченную бумажку с выбитыми на ней орлами.
Передавали из в рук в руки, дивились, и смотрели на меня чуть ли не как на богиню.
Для них это было событием, а гербовая бумажка — вещью из другого мира. Это было нашей победой.
Доказательством того, что скромная пекарня из простого торгового района достойна большего.
Они и вправду были достойны большего — эти замечательные и трудолюбивые люди — отец с дочкой, которые по кусочкам воздвигали свой мир, были открыты новому, были такими искренними и замечательными.
Мы с Мишей потом еще долго болтали о подробностях бала, о красивых платьях, галантных кавалерах и роскошном дворце императора, и я видела, как горят глаза девочки.
— Ты танцевала со своим маршалом, Манон? — наивно спросила она.
— Пришлось, — созналась я.
— И тебе понравилось?
Я хотела деликатно промолчать, но девочка обняла меня и уткнулась теплым носиком мне в плечо:
— Понравилось-понравилось, я же вижу... У тебя глаза горят, как звезды, Манон.
— Дело не в том, понравилось или нет. Дело в том, что иногда мы должны поступать, как должно, а не как хочется.
— Но это так глупо! Кто так сказал? Кто так велел?
— Боги. И мы, простые люди, должны им подчиниться, — ответила я и вновь перевела тему разговора на сам бал.
Мише, как и мне, хотелось вырваться из привычного круга и добиться многого. Это было здорово и страшно.
И я пообещала себе, что никогда ее не брошу, помогу получить образование и добиться чего-то здесь, где так сложно достается каждый кусок хлеба.
Вот только как, если я не планировала оставаться в этом мире.
Теперь у Бертоло и Миши была пиццерия, с помощью которой они могли заработать на жизнь.
Мое же время здесь, как я чувствовала, подходит к концу.
Предчувствие чего-то плохого накатило и не отпускало.
Один раз я даже сходила в храм Астреи, принесла на алтарь свежую пиццу и всякие сладости, как у них тут было тут принято. И долго стояла перед этим алтарем, вглядываясь в суровое лицо статуи богини справедливости.
Не знаю, на что я рассчитывала…
На какой-то знак. А, может, разрешение остаться в этом мире, в теле Манон Альберон?
Не знаю.
Неясная тревога не оставляла меня.
Хорошо хоть, удалось отвлечься на Мултона ла Вара, который завалился в пиццерию со своими очередными претензиями по поводу законности нашего бизнеса.
Бог мой, с каким же удовольствием я ткнула ему прямо в морду патент, подписанный рукой самого императора!
Пожалуй, это было сравнимо только с испытанным мною в карете над небом Орлиана…
Вообще-то нет.
С этим ничто было несравнимо…
Насчет патента можно было выдохнуть и расслабиться, но теперь появилась задача поважнее — поручение императора, которое я должна была выполнить.
Времени оставалось не так много, и я усиленно писала план, чтобы не пропустить какую-то важную мелочь.
Но тут в наш «Уголок пиццы» снова пожаловали гости. Да такие, что мне пришлось отложить все свои бумажки.
Это был не кто иной, как дедуля Сильвестр в окружении своей свиты из помощников, учеников и слуг.
Разумеется, не обошлось без кузин Миреллы, Ардин и кузена Тимоти.
Очень помпезная делегация!
В самых последних рядах свиты дедули Сильвестра я углядела того самого дядечку с седым ирокезом, который когда-то вручил мне свою визитку, что я так опрометчиво выронила из кармана.
На этот раз он был в синем бархате.
Заметив мой взгляд, он легонько улыбнулся и чуть поклонился.
Едва эта напыщенная разодетая компашка ступила в зал, я поняла — не к добру.
Но прогонять этих товарищей на виду остальных посетителей пиццерии было нельзя, поэтому пришлось играть гостеприимную хозяюшку.
— Дедуля Сильвестр! Чем обязана? Желаете попробовать пиццу?
Взгляд родственника задержался на моем лбу, где светился месяц, после чего Сильвестр проговорил:
— Да, желаю. На твое, с позволения сказать, кафе поступила заявка о присвоении ему звезды Пашлена. Разумеется, это полная нелепость — давать звезду какой-то забегаловке. Но если ты так сильно хочешь прилюдного позора — изволь. Кстати, моя рецензия на твое кушанье будет напечатана во всех завтрашних газетах. Надеюсь, ты это понимаешь, Манон.
Забавно, я все-таки стала лаури, доказав свою принадлежность к его семье и мой муж, высокопоставленный и уважаемый маршал желал восстановить наш брак.
Но расположения дедули мне это, кажется, так и не принесло.
Ну, не очень-то и хотелось мне его расположения!
Ладно, звезда Пашлена.
Надо разобраться, что это за зверь.
Я сделала страшные глаза Бертоло, но он сделал мне такие же страшные глаза и в изумлении пожал плечами.
— Я не подавала никаких заявок. Это какая-то ошибка. Мне совершенно не нужна эта ваша звезда Пашлена.
— Заявка была подана анонимно, но я не сомневаюсь, что это сделала ты или кто-то по твоей просьбе, — не поверил дедуля Сильвестр. — В любом случае, раз сигнал поступил, то наша комиссия его рассмотрит. Так что давай, попробуй меня удивить!
Родственничек подошел к одному из столов, брезгливо потер скамейку батистовым платочком и уселся с таким видом, как будто собрался встретить тут свое восьмидесятилетие.
Вот блин, как же не вовремя!
— Миша, в мясную лавку! — скомандовала я, формируя из кусочка теста идеальную окружность. — Бертоло, а ты должен достать мне трюфель.
— Достать-то я достану, только стоит он вообще-то… Ты уверена, Манон? Такой пиццы нет в нашем меню.
— Знаю. Но раз уж какой-то анонимный доброжелатель решил, что мы стоим звезды Пашлена, пусть так оно и будет!
Вообще-то я не была уверена, что это был доброжелатель, скорее, наоборот, кто-то решил добавить нам проблем. И я даже знаю, кто!
Серилла, будь она неладна.
Ну и наплевать! Звезда — так звезда.
И пусть дедуля Сильвестр только попробует мне ее не отдать!
Миша бежала бегом и обернулась быстро, а вот Бертоло пришлось ждать.
Но вот все ингредиенты лежали передо мной. Малюсенькая мини-корзиночка трюфелей обошлась нам в круглую сумму, но если уж я решила выпендриться, то меня не остановить.
— Манон, ты точно-преточно уверена? — поинтересовался друг, с подозрением принюхиваясь к малоприятным коричневым клубенькам, распространяющим характерный землистый запах.
— Абсолютно уверена, — хладнокровно сказала я. — Кое-где такую пиццу подают, как самое изысканное блюдо.
Я имела ввиду изысканные ресторана своего мира, но уточнять это, конечно, не стала.
Для выпекания я использовала не обычную, а дровяную печь, которую мы установили недавно и еще не опробовали.
Вскоре по кухне пошел поразительный аромат, очень быстро достигший и зала.
Когда пицца была готова, я лично подала ее дедуле Сильвестру на трех разделочных досках из ореха.
Состав начинки не блистал разнообразием, но был совершенно особенным: тончайше нарезанные ломтики прошутто, козий сыр и, конечно, вожделенные трюфеля. Чтобы лучше раскрыть вкус этих ингредиентов, в качестве приправы я использовала цветочные почки майорана.
Специальным круглым ножиком для пиццы, который для нас по моему проекту сделали в кузнице, я у всех на глазах отрезала для дедули треугольный ломоть.
Тот со скептическим видом откусил кусочек и принялся задумчиво жевать…
Тишина воцарилась мертвая.
Вся пиццерия замерла в ожидании.
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Нет, вопреки всем ожиданиям, скептический вид его не покинул!
Будь я хоть немножечко наивнее, то ожидала, что, как в доброй сказке, все изменится, он признает мою пиццу и меня заодно.
Но нет, надеяться на это было просто глупо.
Ненависть и презрение застили Сильвестру глаза, и он как пошел меня костерить:
— Внешний вид — отвратный! При запеканки трюфели потеряли свой естественный оттенок и выглядят, как экскременты коз! Корочка поджарена не по всей своей поверхности и выглядит бледной. Сыр сухой и не плавный, и совершенно лишен своего вкуса. Начинка скучная и однообразная, отсутствует яркость, оригинальность. Прошутто сомнительно припахивает, как будто не первой свежести. Недосолено, недостаточно ароматно, не томно. Тесто сухое, безвкусное и рыхлое, как кукурузная мука. Эта так называемая пицца создана без должного внимания к ингредиентам и является полным пренебрежением к кулинарному искусству. Абсолютно, абсолютно плебейский перекус для низших слоев населения!
Дедулю несло и дальше, он ругал мою пиццу с видимым удовольствием. Прямо-таки наслаждался.
Мои кузины Мирелла и Ардин, а так же кузен Тимоти с важным видом поддакивали дедуле.
Тимоти даже вроде как рискнул взять треугольник пиццы, но принюхался к нему, брезгливо сморщил нос и бросил обратно на доску.
Мирелла и Ардин на такие жертвы не пошли, только кивали, как китайские болванчики.
Все вокруг охали, ахали и громко обсуждали отвратность пиццы и ужасный интерьер пиццерии, а дедулин личный секретарь с упоением строчил в своем блокнотике, стараясь зафиксировать всю его разгромную речь.
Так что не видать нам этой звезды Пашлена, как своих ушей.
Только деньги зря на трюфеля потратили…
Больше всех это расстроило почему-то Бертоло:
— Между прочим, нашу пиццу заказывают в самой императорской семье! — горячась, закричал мой компаньон. — А вы со своим этим Пашленом ничего не понимаете!
— Наша организация является независимой от мнения других, будь то даже сам император, молодой человек, — ответил дедуля Сильвестр с таким видом, будто обращался к таракану. — К тому же, Его Величество, как мне известно, как раз-таки от вашей кухни не в восторге. Он поддакивает императрице, потому как хочет угодить Ее Величеству. Однако все мы знаем цену этой так называемой пицце. Пицца! Что это за название вообще? В жизни не встречал столь неблагозвучного слова! Пока я — президент Пашленовской комиссии, не видать вам нашей звезды, как своих ушей.
Он швырнул испачканную салфетку прямо на столик, гордо поднялся и прошествовал к выходу. А за ним последовала вся его шикарная и разряженная свита, подпевая о том, что «наконец-то это кончилось» и что «терпеть эту вульгарную таверну дольше пяти минут невозможно».
— Не больно-то и хотелось! — с возмущением прокричал им Бертоло вслед.
Уж слишком он горячился.
Подозрительно.
Кажется, патент от самого императора ударил ему в голову.
— Ведь ты подал заявку на Пашлена, да? — тихо спросила я.
— Не сердись, Манон, мы с Мишей хотели как лучше…
— Это было лишним, Бертоло. Это было зря.
— Манон, да мы не заради этой звезды то сделали, клянусь! Нужна она нам! Мы думали, что твой дед изменит мнение о тебе, как попробует твою пиццу. Поймет, как ты замечательно готовишь и какая ты замечательная! Мы надеялись, вы помиритесь. Ведь семья — самое главное в жизни. Очень хотелось, чтоб родственники поверили в тебя. А получилось только хуже. Этот высокомерный сноб тебя расстроил. Прости нас…
Господи, какие добрые и наивные люди…
— Этого не произойдет, Бертоло, — покачала головой я. — Ты признал свою ошибку и встал на путь исправления. А вот некоторые совершенно не умеют их признавать. Мне кажется, даже если б я стала императрицей и открыла самый роскошный ресторан в Орлиане, дедуля приехал и его раскритиковал… Да и не нужна нам эта дурацкая звезда, правда! Главное, что у нас много заказов, а без признания кулинарных критиков мы уж как-нибудь обойдемся. Ну, что вы носы-то повесили? Как будто конец света произошел! — я обняла Мишу и потрепала ее по русым кудряшкам. — В конце концов, если бы Его Величеству не нравилась наша пицца, то он бы не…
В этот момент звякнул колокольчик и на пороге пиццерии возник тот самый дядечка в синем бархатном костюме с ирокезом.
— Знаете, леди Альберон, а я вернулся! Там на улице так вас костерят, что у меня уже все уши завяли. А еще аппетит разыгрался не на шутку. Накормите?
Вроде как он терся в свите дедули, и вроде как был потенциальным врагом, но все равно чем-то располагал к себе.
— Вот только мне, пожалуйста, что-нибудь без изысков, — добавил гость. — Я — человек простой, мне трюфелей не нужно. Очень уж мне хочется попробовать вашу самую популярную пиццу, которую в основном все и заказывают… Там вроде какое-то женское название?
— «Маргарита». Она называется «Маргарита», — улыбнулась я.
— Так зовут мою жену. Будь я более суеверным, принял бы это за знак свыше.
— Возможно.
Отодвинув корзинку с трюфелями, которая раздражала глаз, я взялась за более простой и привычный рецепт.
Вскоре по пиццерии поплыли чарующие запахи.
Когда я поставила перед этим мужчиной круг со свежеиспеченной пиццей, то, прежде, чем начать есть, он вдруг открыто улыбнулся.
— Вы так и не обратились ко мне, леди Манон. А ведь я ждал вашего визита. Я до сих пор помню вашу «Змейку».
— Я бы обратилась, господин, но, каюсь, потеряла вашу визитную карточку. Я даже не успела прочесть, как вас зовут…
— О!
— Может быть, хотя бы сейчас представимся, как следует? Вы меня знаете, а я вас — нет. Нечестно!
— Можете называть меня Сэм, леди, просто Сэм. А сейчас приступим, а то у меня уж слюнки текут! — он хлопнул в ладоши и потянул один из треугольных кусочков с помидорами и сыром.
На следующее утро прямо к порогу нашей пиццерии пришел донельзя высокомерный слуга в ливрее с гербом Лафайет и швырнул на мостовую большой конверт из плотной крафтовой бумаги.
В нем был толстый глянцевый журнал под названием «Гастроном наслаждения».
Главной статьей в этом журнале была, разумеется, разгромная рецензия дедули Сильвестра на мое заведение, сопряженная карикатурными изображениями.
Статья была настолько оскорбительной, неприятной и даже мерзкой, что больше б подошла какой-нибудь желтой газетенке, нежели уважаемому изданию.
Постаралась не обращать на это внимания, но на душе все равно кошки скребли. Неприятно читать о себе такое.
Я дедуле всю душу — пиццу с трюфелем, а он просто прошелся по ней грязными сапогами.
Не то, чтобы я ожидала чего-то иного, и все же…
Почему, если люди считаются семьей, они могут поступать так ужасающе подло?
Тут еще и это предчувствие неприятное…
Предчувствие того, что миссию я не выполнила и моя история закончится плохо.
И поделом мне, наверное…
Ну, хоть обеспечила средствами и ресурсом дорогих мне людей напоследок — и то хлеб.
Возбужденный Бертоло прибежал, когда я на заднем дворе с удовольствием жгла глянцевый журнал со статьей Сильвестра.
Толстые страницы чернели, скукоживались и летели в морозное небо…
— Манон, Манон! Ты не представляешь! — задыхаясь, кричал друг, размахивая сегодняшней газетой.
— Дедуля Сильвестр и там свою поганую статью разместил? — выгнула бровь я. — Давай, сожгу заодно…
— Нет, нет же! — заорал Бертоло, тыкая мне под нос листом с синим орлом. — Сам Сэмюэль Леман о нас написал! Написал о тебе! Просто прочти это, просто прочти, боги мои!
Уже привычным движением я раскрыла статью, и тут в глаза бросился кричащий заголовок «Кушанье для простых людей и для королей» с красочным и очень аппетитным изображением пиццерийного круга.
— Кто такой Сэмюэль Леман? — возник закономерный вопрос прежде, чем приступить к чтению.
Хоть я уже и догадывалась…
— Это… Это мэтр! Народный кулинарный критик, которого обожают абсолютно все в Орлании! — заорал Бертоло. — Он был личным поваром нашего прошлого императора Терентия, а сейчас — особенный консультант Авла. Он сам устраивал отбор для личного повара императора Авла, это было такое зрелище на главной площади, такое событие, ух! Я — его большой почитатель! И он написал о нас! Манон! Это был он! Этот Сэм! Мне в голову такое не могло прийти, что сам Сэмюэль Леман приходил к нам.
Бертоло уже, кажется, начал от восторга рвать синие волосы у себя в на голове, а я наконец-то приступила к чтению.

«Друзья мои, намедни я побывал в совершенно необыкновенном мире — пиццерии леди Манон Альберон. 
Спешу поделиться своими впечатлениями!
Это самое уютное место на земле — приходите в эти теплые стены все любители ароматного и сочного кушанья, хоть бедняк, хоть король! 
Приятные штрихи зелени в зале, удобные деревянные столики и мягкие стулья — все для комфорта гостей. 
Хороший отдых и уютная обстановка — вот, что ждет вас тут!
Но полноте… 
Хватит болтать!
Запах пиццы — того новомодного блюда, ради которого пришли вы в этот храм, пронизывает воздух, завораживает и пробуждает зверский аппетит. 
Источник этого чудесного аромата скрывается в горячих печах, где кулинары творят настоящую магию. 
Пора и попробовать!
Милая хозяйка заведения выносит мне чудо под названием «Маргарита». 
И сейчас ваш покорный слуга поделится тончайшими оттенками своих впечатлений.
Основа этого диво-пирога — тонкое хрустящее тесто, сделанное из муки высокого качества, свежих дрожжей с небольшим добавлением оливкового масла. 
Нежная моцарелла — один из главных элементов рецепта, которого, впрочем, хозяйка до конца не раскрывает. 
Безупречно растекающаяся на тесте, сырная основа придает блюду воистину неповторимый вкус. Натуральная, молочная и слегка соленая моцарелла — это одна из тех причин, почему ваш покорный слуга влюбился в эту самую пиццу уж с первого укуса.
Сочные помидоры, подобранные с особой тщательностью, придают пицце «Маргарита» яркие краски.
На нее хочется смотреть! 
А потом есть!
Базилик — весьма интересная приправа для этого действа. Свежие, ароматные листочки, аккуратно разбросанные поверх теста, добавляют блюду утонченности и особой глубины вкуса. 
Зеленая окраска базилика и его уникальный аромат создают особый шарм.
Пицца «Маргарита» — не просто блюдо, а настоящее искусство, сочетающее в себе простоту и изящество. 
Утонченный шедевр и великолепная простота блюда просто поражают воображение. 
Однажды попробовав ее, невозможно забыть этот вкус…
Однажды придя в «Уголок пиццы» Манон Альберон, невозможно не вернуться…
P.S. Хотя бы ради того, чтобы полюбоваться на очаровательную хозяйку пиццерии…
P.Р.S. От нее глаз невозможно отвести, правда!»

Дочитав, я аккуратно закрыла челюсть, которая вроде как даже немного отвалилась.
— Нет, я, конечно, подозревала, что этот дядечка не простой, но вот, чтобы настолько…
— Что нам этот журнал для снобов? Правильно сделала, что сожгла! — пританцовывая, воскликнул Бертоло. — Сам Леман написал о нас рекламную статью! Да еще такую, Манон! ТАКУЮ! Манон, мы знамениты, мы популярны, мы на коне! А приятно-то как! Я и не ждал такого, вот ей богиня, не ждал!
Тоже не сдержав радостной улыбки, я прижала газету к груди:
— Что ж, в таком случае мы не должны посрамить императора, и сделать все на высшем уровне, как Авл и велел…
— Наша богиня пиццы, командуйте! — Бертоло шутливо отдал под козырек.
И я стала командовать.
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Кайран

– Не предполагал, что моя жена — такая извращенка, — восхищенно протянул я. — Мне нравится.
— Я говорю серьезно, Кайран.
— Я тоже серьезен, как никогда. Пицца с ананасами — до такого бы додумался только какой-нибудь на голову больной маньяк.
— И я.
— Да, и ты.
Я с удовольствием разглядывал свою жену, любуясь каждой ее черточкой. Простое серое платье, небрежно сколотые волосы, горящие глаза, фиолетовый месяц во лбу.
Богиня, всетемный бы меня побрал!
А как она стонала, тогда в экипаже…
Нет, лучше об этом не думать, иначе я просто не смогу с собой совладать и наброшусь на Манон, как дикий зверь.
Даже на головную боль не обращал внимания — чтобы убрать ее, нужно было поцеловать свою лаури.
А я этого не хотел — она была нужна мне вовсе не для того, чтобы забирать излишек силы.
Она просто была нужна.
И все.
— Я уже раз десять все объяснила. Император дал мне задание — организовать прием для делегации даков, сопровождающих дочь вождя Дакии Друзиллу, которая приедет на свадьбу. Подчеркнул, что это важно — вызвать у них дружеские чувства.
— Я не так силен в дипломатии, как в военном деле, ферай.
— Это видно, — усмехнулась Манон и с горячностью продолжила. — Авл сказал, что даки совсем не такие, как мы. Им странны все эти условности, балы, церемонии, расшаркивания. Его Величество хочет оказать им теплый прием в их стиле. Поэтому мы и сделаем праздник пиццы! Веселый и свойский праздник для всех! Я все узнала, у даков ананас — национальный фрукт. Или плод. Или что это такое, ты знаешь вообще?
— Без понятия.
— Ну и наплевать. Главное, что я испеку пиццу с ананасами! Они будут счастливы и поймут, что мы к ним дружественно настроены и не воспринимаем их ниже себя. Ну, как какой-то отсталый народ, ты понял?
— Она будет сладкой?
— Не фига подобного!
Манон радостно засмеялась и закружилась по залу. Я поймал себя на мысли, что с трудом сдерживаюсь, чтоб не подойти к ней и не впиться в ее маленькие и нежные коралловые губы.
А потом спросить, что значит это дикое «не фига».
— Праздником для всех он не будет. Это мероприятие государственного уровня и я должен обеспечить охрану.
— Обеспечивай. Но не лезь в мою кухню.
Манон погладила порядочно подросшего щенка и углубилась в свои записи. Эта исключительная женщина написала, не побоюсь этого слова, план!
План предстоящего торжества. Практически план военной кампании.
— И в мыслях не было, — я попытался подозвать Агента Провокатора, но щенок ластился к Манон и не обращал на меня никакого внимания. — У меня только один небольшой вопрос. Где ты собираешься взять ананасы? В нашей широте они не растут.
— Я уже узнала. На юге есть ферма, где их выращивают. Удивительно, но тут у вас выращивают практически все, кроме черешни. Про нее никто не слышал. Жалко, ведь я ее обожаю.
Я тоже впервые слышал это странное название.
— Что такое черешня?
— Ягоды такие с косточками. Вкусные, — Манон даже зажмурилась.
Я было хотел развить тему черешни и этого странного «тут у вас», но тут до меня дошло.
— Погоди! Ты собираешься ехать на юг сама? За ананасами? У тебя температуры нет?
— А что такого? За день-два обернусь.
— Отправь кого-нибудь.
— Нет уж, вдруг мне какую гадость подсунут, а я потом перед дакской делегацией и перед императором красней?
— В южных землях провалы. Я не хочу, чтобы ты…
— Ой, да ладно. По прогнозу сейчас самое благоприятное время.
По непреклонному виду моей жены было ясно, что спорить с ней бесполезно — собралась она за ананасами, так сейчас хоть земля разверзнись и всетемный появись и устрой конец света.
Манон все равно поедет за ананасами. И это было восхитительно.
— Хочешь сказать, ты еще и на этом вашем драндулете собиралась ехать?
— Ничего наш фаэтон не драндулет! Ну, последнее время глохнет — ничего такого.
— Я сам тебя отвезу.
Она возмутилась и стала спорить. Но я чувствовал, что Манон делает это для вида.
Ей было страшно и она хотела, чтоб я сопровождал и оберегал ее.
И я сам совершенно ничего не имел против.
На безопасном участке дороге я дал повести фаэтон жене. Было немного дико видеть за рулем девушку. Дико и в тоже время меня брала гордость — ведь этой необычной девушкой была моя жена.
— Как ты смогла в такой короткий срок так здорово научиться водить?
— Талантливый человек талантлив во всем, — засмеялась Манон, не отводя взгляда от дороги.
Она явно наслаждалась поездкой, любуясь открывающимися красотами. Я часто бывал в южной части Орлании — у отца тут было поместье и, наверное, уже привык, что климат тут гораздо теплее.
Но Манон с восторгом взирала на бархатистые зелено-желтые поля, на гряду гор, окружающую равнину и ярко-синее небо, подставляя лицо ласковому солнцу.
— Так странно — в Орлиане уже выпал снег, а тут так чудесно и тепло. Знаешь, не думала, что скажу, но все это до боли напоминает одну страну, куда я всю жизнь мечтала попасть. Пейзажи, как на фот… Как на картинках.
— И что же это за страна? — заинтересовался я.
— Ты ее не знаешь.
— Я изучал военное страноведение и знаю все страны нашего и других континентов.
— Это страна мечты. Я видела ее во сне.
— Мы отклонились от маршрута. Зачем ты свернула на холм?
— Мне кажется, оттуда открывается чудесный вид на эту долину. Хочу полюбоваться!
— Не забывай, что в любое время может открыться провал.
— Не откроется, — беспечно махнула рукой она. — Не будь занудой!
Я на некоторое время замолчал, раздумывая, спрашивать ли ее, чтоб не ранить ее чувства, но мне хотелось ее поддержать.
— Слышал, к тебе в пиццерию наведывалась Пашленовская комиссия… — осторожно начал.
— Ага, во главе с дедулей Сильвестром. Звезду Пашлена они нам, конечно, не дали. А потом разгромили в кулинарном журнале, — кивнула Манон. — А, ерунда, нужна мне больно эта звезда! Зато о нас Сэм Леман написал. После его статьи в газете заказов целый вал. А антиреклама дедули — это тоже реклама.
— Я поговорю с твоим дедом, и он вручит тебе эту идиотскую звезду на тарелке с голубой каемкой. С поклоном и любезной улыбкой.
— Ну да, будет улыбаться в лицо, а за спиной тихо меня ненавидеть и насмехаться из-за моего плебейского бизнеса. Не надо, Кайран. Мне не нужно его признание.
— Я люблю тебя, Манон, — не выдержал я, хотя понимал — торопиться с признаниями не стоит.
Моя жена ничего не ответила.
Но мне и не нужен был ее ответ.
Дорога на холм была извилистой и достаточно опасной, я даже хотел забрать у нее руль, но Манон прекрасно справилась с крутыми поворотами, будто не в первый раз ехала по серпантину.
Заглушив фаэтон, он выскочила и побежала вперед.
Теплый ветер доносил сладкий запах цветов и трав, развевал подол ее платья и зеленые атласные ленты шляпки, завязанные под горлом. Сейчас она выглядела такой юной и беззаботной.
Я словно увидел ее в первый раз и в первый раз влюбился по уши.
— Наверное, впервые я думаю о том, что не хочу возвращаться.
— В Орлиан? Это можно легко устроить. После этого праздника для даков мы можем поехать в мое поместье, которое расположено неподалеку. Тебе там понравится.
— Ты меня не понял и не поймешь. Я говорю о другом.
Моя загадочная и недостижимая лаури.
Пусть не пойму. Когда любишь — не обязательно понимать.
Я подошел к ней сзади и обнял, ожидая, что в следующую секунду она меня оттолкнет.
Но Манон не шевелилась — мы так и стояли молча. Стояли очень долго, но лучше бы это продолжалось целую вечность.
Когда она захотела отстраниться, я не дал — поцеловал сладкие губы, крепко прижимая ее к себе. Манон со стоном выдохнула и положила тонкие руки мне на плечи.
Поймал запястье и принялся покрывать поцелуями нежную кожу, пахнущую яблоком и сливками.
Она должна была остановить меня, и я понимал, что Манон имеет на это полное право. Но не остановила — позволила обнимать и ласкать, подарила мне себя. Подарила без остатка, эмоционально реагируя на малейшее мое прикосновение.
Позволила расстегнуть ее платье и приникнуть к затвердевшим розовым соскам, целовать, где я только захочу.
А хотелось мне ее везде.
Это было даже отдаленно не похоже на нашу унылую первую брачную ночь и все ночи, которые были после этого.
Словно она стала совершенно другой женщиной.
Женщиной которую я любил и перед которой я преклонялся.
И потом она легонько толкнула меня на спину, а сама уселась сверху, глядя не просто мне в глаза, а кажется, в самую душу.
Того, что я испытал тогда со своей собственной женой, оказавшись в ней и чувствуя ее на себе, я не испытывал больше ни с кем.
Это было так глубоко, как ее напоминающие бездонную пропасть глаза.
Я шагнул в эту пропасть без единого раздумья, но упал не вниз, а вверх — к самому высшему пику наслаждения.
— Хочу попросить тебя кое о чем, — негромко сказал я, когда мы лежали, обнявшись, молчали и смотрели в небо. — О помощи.
Последнее слово далось с трудом, но затем у меня как будто камень с души упал.
— Ого, всесильному маршалу Орлании нужна от меня помощь? Да мои акции возросли на глазах.
— Я солгал тебе насчет матери. Она не по своей воле ушла в монастырь. Ее отправил туда отец, потому что она ему изменила. Изменила и забеременела от любовника.
Манон приподнялась на локте.
— Кайран…
— Там, в монастыре, она родила дочь. Отец всегда называл ее ублюдком и не разрешал даже заговаривать о ней. Многие годы так и было. Девочка не знает о своем происхождении. Но сейчас… Все поменялось. Ты изменила меня. Я планирую признать сестру и забрать ее к себе. Я не хочу быть таким жестким, каким был мой отец. И надеюсь, ты поможешь мне в этом.
— Если ты действительно хочешь сделать такой поступок от чистого сердца, то это достойно восхищения.
Жена с участием прикоснулась к моей руке, глядя в глаза.
— Только… Не приводи ее в родовой особняк своего отца.
— Что?
— Он слишком мрачный.
— Я построю для тебя дом.
— Серьезно?
— Новый дом для нас и наших детей. Дом, где хватит места всем и не будет дурных воспоминаний о прошлом. Наш новый дом.
— Детей?
Манон нахмурилась и покачала головой.
Но я знал, что добьюсь ее «да» несмотря ни на что.
Слишком была глубока моя духовная связь с этой женщиной и осознание того, что без нее моя жизнь просто не имеет смысла.
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Монастырь богини стыда и скромности Айдос мне сразу не понравился. Это было мрачное серое сооружение с высокими стенами, ощетинившимися острыми шпилями.
Внутри он был еще хуже — узкие бесконечные коридоры и очень маленькие окна, забранные решетками. Стены буквально давили со всех сторон, вызывая сильнейший приступ клаустрофобии.
Я даже остановилась и схватилась за грудь, ощущая приступ удушья и подступающую к горлу тошноту.
— Все в порядке?
Кайран, который шел впереди, тут же подскочил, готовый аж на руках вынести меня на воздух.
Но я отстранила его от себя.
— Голова закружилась. Сейчас нормально.
После близости, которая произошла между нами и происходила потом еще много раз, я чувствовала себя преступницей.
Когда-то Астрея сказала, что я не должна влюбляться в Кайрана и пригрозила по-настоящему страшной карой, если ослушаюсь.
Больше всего на свете я боялась, что это уже случилось.
Когда поднялись на второй этаж, я заглянула через окошко в одну из келий и тут же отшатнулась. Обстановка там была немногим лучше тюремной камеры.
В общем, не знаю — лично я не хотела бы усмирять тут свою гордость. Мне и с ней как-то нормально.
Само собой, у такого отвратительного места была не менее отвратительная настоятельница — мадам Жувеналь.
Чем-то она мне напомнила мадам Луизу — старшую над горничными из особняка Кайрана. Такой же крючковатый нос и взгляд, как у коршуна.
— Да, Лейла — одна из сироток нашего храма, послушница Айдос седьмой ступени, — поджав губы, кивнула Жувеналь. — Пока что не удается добиться перехода на шестую. Но мы над этим работаем.
Далее Жувеналь в красках расписала, что поведение Лейлы оставляет желать лучшего, и она совершенно не прикладывает стараний, чтоб овладеть главным делом послушниц — а именно плетением кружев.
В последний раз вообще попортила лавсановое волокно, за что и получила заслуженное наказание — три часа на горохе.
Я видела, как при рассказе Жувеналь губы Кайрана сжимаются во все более тонкую линию. Верный признак того, что муж злится.
После беседы с настоятельницей нас отвели в кружевной класс, где у послушниц проходили занятия.
Десять кружевниц в простых коричневых платьях и косынках занимались рукоделием.
Лейла оказалась худенькой девушкой со стрижкой под мальчика. Единокровная сестра Кайрана не унаследовала красоту его матери, но что-то похожее между братом и сестрой все-таки было.
Она пыталась не отставать от других, но постоянно колола пальцы иглой, за что и получала смешки и пренебрежение от товарок по цеху.
Девушка выглядела очень несчастной и потерянной и здорово напомнила мне Манон, когда я в нее попала.
У нее был тот же затравленный взгляд.
— Да уж, ее отсюда точно нужно забирать, — процедила я.
— Сначала я все-таки хочу поинтересоваться ее мнения, — отозвался муж. — Вдруг она не захочет даже знать меня?
— Захочет-захочет. Лично я бы все, что угодно отдала, лишь бы выбраться из этой тюрьмы!
Разговор Кайрана с его сестрой состоялся в саду — и слава богу, что не в этих темных мрачных казематах.
Я стояла поодаль и не слышала, о чем они говорят, но зато видела выражение лиц. И это было красноречивее слов.
Девушка была испугана, что ей почему-то заинтересовался первый советник самого императора, маршал Орлании.
А еще я видела, как волнуется Кайран.
Но вот на ее лице отразился настоящий шок. Значит, он сказал, что она его сестра, и он хочет ее забрать из монастыря.
Было видно, что вначале Лейла не поверила, приняла это за шутку. Но затем на ее лице отразилась целая гамма чувств от недоверия до полного счастья.
Тут как раз и настал мой черед.
Кайран с гордостью представил меня Лейле как свою любимую жену.
Не зная, куда себя девать от смущения, девушка робко протянула мне дрожащую руку, которую я крепко пожала.
Мы с Кайраном решили, что первое время она поживет у меня, чтобы немного привыкнуть к своему новому статусу леди Альберон.
В родовой особняк к злобным слугам эту девушку тащить явно не стоило.
Это было правильным решением. Лейла оказалась запуганной, точно лань. Порядки в монастыре Айдос царили более, чем суровые.
Я бы даже сказала, зверские. Девушка никак не могла привыкнуть к тому, что Кайран ее брат, упорно называла его господином и все порывалась вести себя, как служанка.
Однако он был с ней очень предупредителен и заботлив, и девушка оттаивала. На свою новоприобретенную сестру он не жалел денег — попросил меня съездить с ней в магазин и купить ей самую лучшую и модную одежду.
Так что в каком-то смысле я даже почувствовала себя феей-крестной. И это было приятно.
Да и денежки муженька потратила с удовольствием, накупив девушке кучу красивых вещей, о которых в монастыре она не могла и мечтать.
Постепенно нам удалось ее немного растормошить. Спасибо Мише — она очень подружилась с Лейлой, погружая ее в непосредственность и детскую беззаботность.
Заодно я привлекла девушку к подготовке к празднику для делегации даков, который был уже совсем на носу.
Император Авл лично передал, что желает, чтобы все прошло на высшем уровне — тогда Друзилла и ее сопровождающие останутся довольны, брак цесаревича состоится и Дакия безболезненно присоединится к Орлании.
Вот сколько зависело всего от какой-то пиццы с ананасами!
Целых три дня я тренировалась, подбирая лучший состав, чтобы все ингредиенты начинки идеально сочетались друг с другом и не вызывали отторжения.
Результаты своих опытов я скармливала Бертоло, Мише, Лейле и даже господину Барбаросе. Они все, как один, дружно хвалили «Ананасовую пиццу», но мне все казалось, что чего-то не хватает.
Свой последний результат я решила опробовать на Кайране, который в последнее время приходил почти каждый день. Он изначально очень скептично относился к пицце с ананасами — если уж ему понравится, значит, я сотворила шедевр!
У меня даже немного тряслись руки, когда я поставила перед мужем деревянный круг с ароматным тестом, на котором благоухали запеченные кусочки ананаса с ломтиками нежного куриного филе, и порезанными лисичками на соусе из нежнейших козьих сливок.
Все это было щедро посыпано двумя видами сыра: пармезаном и дор-блю. Сыр расплавился в печи и теперь благоухал так, что даже у меня текли слюнки. В качестве «вишенки на торте» выступал свежий листик орегано.
В этой пицце я совсем не использовала помидоры — ни нарезанные, ни в виде соуса. Она должна была получиться нежно-сливочной, а сыр и курица были призваны оттенить вкус ананаса.
Кайран словно нарочно тянул время. Подождал, пока я отрежу кусок и подам ему на тарелке, потом отрезал маленький кусочек уже своим ножом и на вилке отправил в рот.
— Ну? — замирая от нетерпения, спросила я.
— Годится!
Кайран отставил в сторону ножик и вилку и принялся есть кусок руками. Потом уже пиццу попробовали друзья и остались от нее в полнейшем восторге. Ну, по крайней мере, оставшиеся на доске семь кусков растаяли на глазах.
До праздника оставался какой-то день — и я была вся в хлопотах. Ведь помимо пиццы я занималась еще и украшением площади, на которой должен был пройти праздник.
Это было почти что в одиночку свадьбу организовать! Ладно, не в одиночку, Кайран и остальные помогали мне, как могли, но в основном руководила я.
И вот когда я посреди всей этой суеты внезапно получила приглашение в кабаре к лорду Денверу, то сначала подумала — не пойду.
Я выступила у него достаточное количество раз. Мой номер понравился публике, я сделала ему кассу и сама подзаработала на нужды для открытия пиццерии, после чего мы расстались, довольные друг другом.
Однако, ссориться с лордом было не с руки и я решила, что все-таки надо найти время и ненадолго к нему заглянуть.
Вдруг Денвер хочет сообщить мне что-то важное?
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Кайран 
Внезапное приглашение от лорда Денвера застигло меня врасплох.
Посреди всех этих приготовлений к встрече делегации даков оно было совсем не вовремя.
Да и, честно говоря, с недавних пор я его недолюбливал.
Да, с тех самых пор, когда он принял на работу в свое кабаре Манон и даже не удосужился сообщить об этом мне заранее.
Чуть позже Денвер объяснил свой поступок своеобразным чувством юмора. Пожалуй, я готов был его понять.
И может быть даже, на его месте повел себя подобным образом.
Но все равно я был до смерти рад, что Манон выступила в «Молен Риж» несколько раз, а потом оставила это занятие. При мысли о том, что на мою полуобнаженную жену будут с вожделением взирать другие мужчины, кулаки сжимались сами собой.
Да и сам лорд Денвер… Он ведь тоже на нее пялился, этот смазливый придурок.
Пялился, пялился, я видел.
Ну, теперь-то пусть забудет и слюни подберет. Не видать ему Манон, как своих ушей.
Никому не видать, кроме меня.
Сейчас я был у нее на посылках, но совершенно ничего не имел против. Мне нравилось смотреть, как жена, подобно военачальнику, руководит подготовкой к празднику, как горят ее глаза и звенит уверенно голос.
Если бы я только знал, вовремя разглядел, какая она, никогда бы и близко не подошел к дешевке Серилле Дамвиль.
Кстати, насчет Сериллы…
В последнее время у меня появилось подозрение, что я упустил что-то очень важное.
Словно передо мной лежали кусочки пазла, которые должен был собрать. Вот только среди них было много недостающих.
Когда я сказал тогда в Аншантале, что Серилла не способна на убийство, то Манон так странно усмехнулась.
Как будто знала то, чего не знал я.
И когда на пиццерию Манон напала целая свора бандитов, я решил, что это было случайное нападение — не редкость в торговом квартале. Но на последнем допросе один из выживших головорезов намекнул, что им хорошо заплатили, чтобы они напали именно на эту пиццерию и как следует развлеклись с ее хозяйкой.
Потом вспомнилось, как уверенно Серилла говорила, что Манон пропала без вести и умерла.
Даже показала какую-то глупую карту в подтверждение своих слов, мол, она нагадала.
А недавно Тейп донес мне про конфликт Манон и одной из моих служанок — Гарсии. Манон накричала на девушку, толкнула и выгнала из особняка. Между прочим, эта Гарсия появилась в моем доме по личной рекомендации Сериллы.
Именно с подачи этой девки раскрутилась тема с шоколадом.
Я велел Тейпу найти Гарсию и допросить, но она как сквозь землю провалилась.
Это вызвало еще большие подозрения.
Но самым подозрительным было последнее донесение от человека, которого я на всякий случай послал следить за Сериллой. В общем-то, она вела себя как всегда — балы, приемы и прыжки из постели в постель. Мултону ла Вару эта шлюшка, оказывается, тоже изменяла. Меня аж передернуло от отвращения, что когда-то я к ней прикасался.
Однако, было еще кое-что — недавно Серилла встретилась с очень подозрительным типом явно не ее круга. Он был известен своими темными делишками и тем, что через него совершались всяческие преступные сделки. Серилла хотела выйти за меня замуж, чтобы получить титул, которого у нее не было.
А так как ее планы сорвались, она решила отомстить мне и Манон.
Она что-то задумала. И я должен был это выяснить, чтобы эта падаль не посмела причинить вред моей жене.
Несмотря на крайнюю степень занятости, к лорду Денверу я все-таки решил ненадолго заехать.
Он утверждал, что сообщит что-то крайне важное.
А такими сообщениями обычно все-таки не пренебрегают. 
Как ни странно, кабинет Денвера оказался пуст.
Это было совсем не похоже на пунктуального лорда. Надеюсь, он не пропал без вести, или в этой истории появится еще одна загадка.
Хотя, наверное, Денвер все-таки просто позабыл. Да и дело его оказалось не таким уж и важным.
Я совсем уж было хотел покинуть комнату, как вдруг что-то во мне дрогнуло.
И я остановился.
На столике в углу лежала шляпка с зелеными атласными лентами. Знакомая шляпка…
Не может быть! Этого просто не может быть.
Она была здесь по делам и, наверное, просто забыла…
И тут я увидел за портьерой небольшой проем, который изначально не был заметен из-за рисунка на обоях. Потайная комната в кабинете лорда Денвера…
Это мне уже не нравится.
Я проверил дверь, но ничего опасного не обнаружил — никаких магических ловушек. За ней оказался небольшой полутемный коридор, а за ним…
За ним была маленькая комнатка. Ее почти целиком занимала кровать, а на ней…
Боевая магия хлынула из моей руки потоком. Чтобы взять ее под контроль, я изо всех сил сжал пальцы, чувствуя, как по ним потекла липкая горячая кровь. Алый свет обжег кожу до мяса — это было хуже, чем огонь.
Но я не чувствовал физической боли.
Вся моя боль была внутри. 
Яростным зверем она вгрызлась в самое сердце.
Я часто задышал — показалось, что грудь стиснуло стальным обручем.
На постели в потайной комнате была Манон. Была вместе с лордом Денвером.
Он имел мою жену, а она, судя по всему, ничего не имела против.
Стонала и изгибалась так, как никогда не изгибалась подо мной.
— Да-да-да, мой орел, мой сильный, мощный, могучий хищник! Как же мне хорошо! Только не останавливайся, прошу! — сквозь зубы прохрипела Манон.
Я отступил назад и опустил голову, потому что знал — если задержусь еще хоть на долю секунды, то не выдержу и убью их обоих.
Убью с особой жестокостью — так что все эти белые простыни пропитаются кровью. Кровь будет везде — на стенах. На изголовье кровати. На стеклах.
Везде. Будет. Кровь.
Вот что она когда-то говорила про бумеранг.
Бумеранг вернулся ко мне и ударил с такой силой, что впервые в жизни я подумал — не смогу выдержать этот удар.
И уже даже неважно — специально ли она хотела, чтобы я увидел ее с другим мужчиной, или Денвер послал мне приглашение втайне от нее.
От этой всепоглощающей, дикой ревности невозможно было уйти. Эта боль терзала меня, впиваясь снова и снова.
Перед глазами стояла эта отвратительная, похотливая картина.
Моя Манон…
Как ты могла?
Точно так же, как ты мог, прошептал внутренний голос.
Точно так же, как я сам изменял ей с Сериллой, совсем не заботясь о ее чувствах. Как издевался и унижал Манон на глазах любовницы и всего высшего света.
Я заслужил то, что получил.
Но уж лучше бы с меня живьем содрали кожу, чем терпеть такую душевную боль.
На улице шел снег и задувал сильный северный ветер. Но даже он не помог, не охладил.
Я шел, покачиваясь, как мертвецки пьяный. Куда — не знаю. Люди шарахались от меня, как от прокаженного. Краем сознания я даже их понимал. Понимал, что сейчас выгляжу не то, чтобы нормальным — опасным.
Ноги сами несли к ее пиццерии. Казалось, если я сейчас приду, то Манон как всегда встретит меня с мягкой улыбкой и скормит эту свою дурацкую пиццу с ананасами. А потом я останусь у нее на ночь.
И скоро будет Новый Год, который мы всей семьей встретим в нашем новом большом светлом доме, который уже почти достроен. Пригласим всех друзей, устроим праздник.
Но я понимал, что сейчас она меня не встретит. Она с лордом Денвером. Никакого праздника не будет.
Все кончено. Недостроенный дом сгорит в огне.
Всетемный побери, как же я ее люблю! Всю жизнь буду любить…
Только теперь нам никогда не суждено быть вместе.
Не после того, что я увидел.
Какая же рваная выжженная рана осталась теперь на месте моего сердца…
В последнее время я думал, что оно у меня все-таки есть, что оно бьется, живет, дышит, что я умею любить. Что смогу исправить то, каким уродом был, и как унижал Манон.
Что я заслуживаю прощения и любви этой девушки — моей жены. 
Но я и не предполагал, что так с ним бывает, с сердцем.
Интересно, мой отец чувствовал то же самое, когда узнал, что мать ему изменила?
Немного покружив по городу, оказался около гарнизона. Дежурные не удивились позднему визиту и не обратили внимания на мой вид. Надо будет их потом наказать, потому что вид у меня действительно был подозрительный и без проверки впускать такого человека не стоило, будь он хоть самим маршалом.
Зато в коридоре я встретил капитана Тиану Лорж, нашего нового целителя. Ее прислали в гарнизон недавно. Эта миловидная блондинка с большими глазами с самого начала принялась кидать на меня томные взгляды и вздыхать так, что форма готова была треснуть на ее большой груди.
— Маршал Альберон, что с вами, вы ранены? Давайте я залечу вашу руку!
— Это магическая рана. Слишком много времени потратишь на восполнение резерва, — отмахнулся я. — Прибереги свой дар для остальных.
Пройдя в свой кабинет, я сбросил китель, уселся в кресло, положив ноги на стол, и схватил со стола графин с прозрачной жидкостью. Хотел налить в рюмку, но потом решил, что из горла будет действеннее.
Капитан Лорж скользнула за мной и прикрыла дверь.
— А мне нальете, господин маршал? — задорно спросила девушка.
Я молча налил ей, чокнулся, не дожидаясь, пока она возьмёт рюмку в руки и залпом выпил полграфина. 
Тиана что-то болтала, но я не вслушивался, знай себе прихлебывая горячительную жидкость.
— И все-таки, это нехорошо, маршал. Я должна подлечить вас хотя бы немного… Вот так, сейчас вам уже не будет больно.
Не будет больно?!
Да что ты говоришь?
Девушка неведомо каким образом оказалась у меня на коленях и взялась за мою обожженную руку. Ее пухлые губы прильнули к моим, что-то шепча, но я уже брезгливо спихнул эту девку с себя и отчеканил:
— Капитан Лорж, вам объявлена отставка от службы без права восстановления за попытку неуставных отношений. Приказ будет подписан завтра. А сейчас пошла отсюда, дешевка, и чтоб я тебя больше не видел!
Пусть присылают другого целителя вместо этой развратной дуры.
Истерически зарыдав, Тиана Лорж выскочила из моего кабинета. Ее обиженное плаксивое личико я забыл уже через минуту.
Другое женское лицо стояло передо мной.
Колдовские фиалковые глаза и темные волосы со светлыми кончиками, тонкие запястья, изящные пальцы, сладкий запах яблок и сливок…
Я видел перед собой Манон, помнил о том, как она мне изменила, и сходил с ума от боли.
Никогда в жизни я и представить себе не мог, что испытаю что-то подобное.
Я задумчиво посмотрел на свою раскуроченную залитую кровью ладонь и немного полил на нее обжигающей жидкости.
Недостаточно сильная боль.
Не перекрывает.
Как же сладко она пахла и как млела в моих объятиях…
Дивные глаза… Тонкие кисти... Шелковые ленты шляпки… Запах яблок и сливок…
Не могу.
Не получается это вытерпеть.
Кажется, одного графина тут явно будет мало. И я велел дежурному принести еще.
Только напившись до бессознательного состояния, я смогу, наконец, дышать. 
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На следующий день я стоял на полной народа площади и смотрел на свою неверную жену.
Хлопья снега падали на ее распущенные волосы, оседали на распахнутой белой шубке. На шее, как будто в насмешку, сверкал красный бриллиант-сердце, который я ей подарил. Манон выглядела очень довольной и оживленной — она раскраснелась и все время улыбалась, была в центре внимания.
Все шло по плану — так, как она и задумала.
Над площадью трепетали флажки в цветах Дакии и Орлании, символизирующие дружбу народов и прочий бред, доносились ароматные запахи пиццы, которую раздавали просто так, разливали горячий глинтвейн и брусничный чай.
Праздник удался как раз таким, как и задумала Манон. Император Авл, присутствующий вместе со всей своей семьей, явно был доволен. Но больше всех радовался цесаревич Клод. Кто-то сказал ему, что дочь вождя даков Друзилла страшна собой.
Но девушка оказалась весьма симпатичной, хотя и экзотической внешности — у нее были раскосые глаза и блестящие черные прямые волосы. Клод уже подкатывал к невесте во всю.
Даков тронул такой теплый прием. Пицца с ананасами им тоже понравилась. А она и не могла не понравится — ведь ее пекла сама Манон.
С виду я был спокоен и собран, как никогда. Я должен обеспечить безопасность этого мероприятия, и я ее обеспечу. Лучшие гвардейцы гарнизона, переодетые в обычных горожан, патрулировали местность, зорко следили за всеми входами и выходами. Из квартир домов, которые выходили окнами на площадь были выдворены все жильцы. В каждой находилось по гвардейцу.
Я должен быть уверен, что ни из одного окна в императорскую семью и делегацию даков не полетит смертоносное проклятие.
Знал, что не должен смотреть на Манон, но ничего не мог с собой поделать.
При одном взгляде на нее у меня перехватывало дыхание, а в груди пульсировала острая разрывная боль.
Меня как будто прокручивало в мясорубке. Кровь, кости, жилы — все…
Очень медленный и мучительный процесс.
Только сейчас я по-настоящему осознал, сколько горя принес Манон своей изменой и через что она прошла.
Перед самым началом праздника, когда жена волчком кружилась по пиццерии в последних приготовлениях, я хотел подойти к ней и сказать в лицо, что видел ее с другим. Что бумеранг вернулся и сбил меня с ног смертельным ударом.
Месть удалась.
Я люблю ее и поэтому хочу сдохнуть. Или хочу сдохнуть, потому что люблю?
Но она отмахнулась:
— Давай потом. Не видишь, как я занята?
Она явно не знала, что я видел ее с Денвером. Значит, его инициатива. Что ж, это в его стиле. Похоже это было сделано для того, чтобы я отказался от Манон.
А впрочем, плевать.
Хорошо, что этот разговор не состоялся. Не о чем нам с ней теперь говорить.
Сегодня вечером я уеду на войну, с которой не вернусь живым.
Орланская империя сейчас ни с кем не воюет, зато в дальнем восточном королевстве — Шезааме в самом разгаре кровопролитная битва с ужасающими демонами бури. От одного из таких демонов и погиб мой отец. Уйду туда инкогнито, простым наемником — повоюю за Шезаамское отечество.
Я всегда хотел погибнуть так же, как и мой отец — в бою. Совершить подвиг и спасти чьи-то жизни.
Достойная смерть для воина.
— Господин маршал, у меня к вам донесение!
Это был тот самый штабс-капитан, которого я отправил следить за Сериллой Дамвиль.
Внезапно мне показалось, что в толпе мелькнуло что-то темное. Сгусток запрещенной магии?
Но такое спрячешь — гвардейцы на подступах к площади уже должны были заметить — гибельную магию просто так в кармане не пронесешь. Правда, существуют специальные маскировщики — но они сейчас очень редко встречаются и очень дорого стоят.
Я попытался отследить эту подозрительную энергию, сканируя толпу, но ничего подозрительного не обнаружил.
И все-таки… Что-то я почувствовал. Что-то опасное.
— Позже.
— Маршал, выслушайте. Это срочно!
— Говори быстро.
— Та особа, за которой вы велели вести слежку. Она обнаружила «хвост» и обманула меня! Вчера вечером вернулась домой и сделала вид, что больше не выходила до утра. Но она тайно выбралась из дома! И направилась в «Молен Риж», где провела целую ночь. Мало того, она использовала это!
Парень протянул мне флакончик с остатками ярко-розового эликсира на стенках. Открыв его, я почувствовал знакомый яблочно-сливочный аромат.
Оборотное зелье…
Всетемный побери, это же оборотное зелье!
— Да-да-да, мой орел, мой сильный, мощный, могучий хищник! Как же мне хорошо! Только не останавливайся, прошу! 
Эти слова сказала вчера Манон Денверу. Именно такие слова Серилла Дамвиль говорила во время секса мне. 
У меня тогда мелькнула мысль, что что-то тут не так, но где-то на краю сознания. Эмоции смели все, как лавиной и начисто отключили разум.
Видимо, этой шалаве было все равно, кому и что говорить, когда ее имеют.
Я стиснул пузырек в кулаке.
— Твою мать!
Манон не изменяла мне.
Моя жена чиста и непорочна, как ангел.
В отличие от этой низкой, подлой, грязной шлюхи Дамвиль, при одном только воспоминании о которой просто тошнит.
Она обернулась Манон и соблазнила Денвера, а потом подстроила все так, чтобы я это увидел.
— Господин маршал, помимо этого… Был найден труп вашей бывшей служанки Гарсии…
Толпа, толпа… Что-то не так с толпой. Что-то темное. Я чувствую это, но не могу найти источник.
— Штатный спиритист уже вызвал ее дух и допросил его, — продолжил капитан. — Дух сообщил, что его убили по приказу госпожи Сериллы Дамвиль. Это было сделано, дабы скрыть следы преступления. Госпожа Серилла отдала приказ служанке отравить вашу жену. Чем та и занималась, на протяжении долгого времени добавляя леди Альберон в шоколадный напиток яд. Леди Альберон узнала об этом и выгнала служанку. Но госпожа Дамвиль решила не оставлять свидетельницу в живых.
Манон, Манон, ты была сто, нет тысячу раз права насчет мерзкой подлой красноволосой гадины! Почему не рассказала мне о покушении?
Почему я сам не выяснил это раньше?
— Задержать Сериллу Дамвиль!
— Господин маршал, она сбежала…
Краем глаза я увидел, нет, почувствовал что-то черное. Черный гибельный дым.
— Перекрыть все выезды из Орлиана. Найти эту суку, чего бы не стоило! — скомандовал я и ринулся сквозь толпу.
Впереди маячил подозрительный тип в темном балахоне и нахлобученном капюшоне. Так низко надвинутом, что не было видно лица.
Мужчина оглянулся и побежал с площади прочь.
— Стоять! — я бросился за ним.
Я действовал на инстинктах — если убегает, значит, нужно догнать.
Но какой-то другой инстинкт говорил — что-то тут не так. Темного сгустка у этого мужчины не было. Он отвлекал мое внимание, тогда как…
Я обернулся, и сердце пропустило удар.
Изо всех сил, какие у меня только были, устремился к возвышению на другом конце площади, где находилась императорская семья, делегация даков и…
— Манон! — рявкнул я.
Но было уже поздно.
Из толпы выступила женщина — самая обычная простая крестьянка с носом-пуговицей и большими голубыми глазами. Такую ни в жизни никто б не заподозрил.
С лица женщины схлынули все показные эмоции, все краски.
Она занесла руку и метнула смертельное проклятие — острый кинжал, истекающий черным дымом.
Перепрыгнув несколько препятствий в виде каких-то лотков, скамеек и бревен, я бросился через площадь наперерез и оказался прямо на пути летящего кинжала.
Закрыл собой Манон, крепко стиснув руками, заслонил собой, чтобы прямо в спину принять гибельное проклятие.
Защитить ее. Уберечь ее. Я умру — но пусть она останется.
Живи, любимая.
Живи!
Но смертоносный кинжал на глазах поменял траекторию полета и лишь немного задел плечо мой своим темным туманом.
Я вскинул руку, пытаясь удержать его своей багровой боевой магией, и создал тройной щит.
И в тот же миг почувствовал присутствие иной силы.
Она скрывала себя, но за доли секунды я смог считать образ — это была женщина в белой тоге с сияющим золотым копьем и щитом.
По ее велению смертоносный кинжал вспыхнул золотым, а потом как живой, проскользнул прямо сквозь мои щитовые чары и вонзился Манон в грудь.
Она обмякла в моих руках. Я крепко прижал ее к себе, но голова девушки безвольно откинулась назад.
Проклятие вошло в нее по самую рукоятку и по коже Манон потекли жуткие чернильные разводы.
Моя жена была мертва.
Мертва.
Я крепко сжал ее в объятиях и взвыл, как смертельно раненый дикий зверь.
— Маршал, позвольте, вашу жену осмотрят целители, — как сквозь стенку донесся голос императора. — Вы серьезно ранены, вам нужна помощь...
До меня дошло, что я обнимаю Манон одной рукой, а другой продолжаю удерживать щит, никого не подпуская ни на шаг.
Но тут силы иссякли, и рука повисла безвольно, точно плеть.
Мою жену отняли у меня, а потом и меня самого поглотила густая непроглядная тьма.
Мы встретимся с тобой там, любимая.
Я не могу тебя потерять.
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Очнулся в целительском покое и тут же приподнялся на койке, не обращая внимания на слабость и головную боль.
Обложенное какими-то листьями и обмазанное мазями плечо противно заныло. Смахнув листья, углядел на коже чернильные разводы, напоминающие уродливую кляксу.
Неподалеку в простом кресле, углубившись в книгу, восседал сам император Авл.
— Что с моей женой?
— А, очнулся. Это хорошо. Сильно тебя проклятием зацепило, Кайран. Я уж боялся, не выкарабкаешься. Не могу же я потерять своего драгоценного маршала, сам понимаешь. Кстати, а с ладонью-то у тебя что было? Выжжено все магией до мяса. Целитель еле-еле залечил.
Я мельком посмотрел на руку — страшный ожог прошел, и место раны уже было затянуто новой тонкой розовой кожей.
Да и хрен бы с ней, с рукой!
— Я ухожу в отставку. Я не смог обеспечить безопасность.
— Ты мне это, маршал, брось. Уже доказано, что на площади произошло божественное вмешательство. Точнее, богини справедливости Астреи. А против богов, сам знаешь, не попрешь. Но ничего, ничего… Кстати, эти дакийцы оказались понимающими ребятами, выразили сочувствие, особенно Друзилла. Клод от нее в восторге. Да и я рад, что у меня будет такая невестка. Хорошая девочка — тактичная, вежливая…
Авл говорил, но я его почти не слушал. Я хорошо знал эту тактику императора, когда он плавно и мягко уводил человека от неудобной темы. От того, о чем он не желал говорить.
— Ваше Величество, моя жена мертва? — тихо спросил я.
— Кайран… — Авл выдохнул и на пару секунд закрыл глаза, собираясь с силами. — Есть кое-что... О чем я тебе сейчас скажу. Мой целитель настаивал, чтобы мы скрыли этот факт, но я считаю — ты должен знать.
Было так глупо и наивно надеяться, что он сообщит о том, что Манон поправится.
Но я — идиот, потому что внутри вспыхнула безумная надежда.
Я не представлял, ЧТО он сейчас мне скажет.
— Дабы лучше понять природу проклятия и поставить точный диагноз, целители обследовали твою жену и… — медленно начал император. — Она была беременна, Кайран. Срок очень маленький — неделя, может полторы… Скорее всего, Манон и сама не знала.
Все вокруг отдалилось. Мне стало нечем дышать, а в груди вспыхнул пожар.
Манон ждала ребенка?
Моего ребенка.
О, боги…
— Скажи мне, что проклятие можно победить. Просто скажи мне это.
Авл покачал головой и отвел глаза.
— Мне очень жаль, Кайран. Шансов на избавление нет. Ни единого шанса. Целители приостановили его распространение. Ее тело не подвергается тлену, оно сейчас в замороженном состоянии. Но ты… В общем, нельзя ее так оставлять. Это нехорошо. Против богов и самой жизни. Мертвое нужно отдать богу мертвых.
— Что? — прохрипел я.
От разрывающей боли я с трудом соображал. 
— Ты должен позволить ей уйти, Кайран.
— Я найду лекарство! Говорят, в дальних землях есть…
— Это гибельное проклятье. Сам знаешь, что от него нет, и никогда не было лекарств. К тому же… Вмешались боги. Боги хотят, чтобы твоя жена умерла. Отпусти ее, не мучай.
Я знал, что император говорит правду. Гибельно проклятый обречен.
Моя жена и неродившееся дитя были обречены.
— Наемных убийц, которые совершили преступление, мы поймали вчера утром и повесили вчера же вечером без всякого суда, — сообщил император Авл и очень осторожно продолжил. — Главную заказчицу — Сериллу Дамвиль задержали на северном тракте сегодня утром. Она переоделась простолюдинкой и перекрасила волосы — надеялась, ее не узнают. Гвардейцы поймали преступницу и доставили в гарнизон…
Медленно поднялся и хрипло спросил:
— Вы хотели судить ее?
— Планировал, — поморщился император. — Серилла все-таки особа известная и ее отец — уважаемый в городе торговец. Меня могут обвинить в беззаконии, если не…
— Вы же понимаете, Ваше Величество, что суда не будет?
Авл смерил меня долгим взглядом и кивнул:
— Имеешь полное право.
Я медленно ступил в тюремную камеру и остановился напротив нее.
Серилла сидела на стуле, закинув ногу на ногу. Ее независимый вид не вязался с затрапезным платьем, которое было ее маскировкой. Свои знаменитые красные локоны она перекрасила в русый цвет. Но и это не помогло ей уйти.
— Привет, сладкий, — спокойно сказала она. — Ты плохо выглядишь. Видишь, до чего тебя довела жизнь с этой бракованной уродиной. Правда, я хотела, чтобы ты поверил в измену и прибил ее собственными руками. Но и так вышло неплохо.
Я сдержал порыв ярости, чтоб не накинуться на нее в ту же секунду и придушить.
Придушить — это слишком легко.
Перед смертью она должна страдать.
— Зачем ты это сделала? Неужели не понимала, что я тебя из-под земли достану?
— А что толку? Твою ненаглядную женушку уже не вернуть. Живи теперь с этим.
— Зато ты жить не будешь.
— Почему это не буду? — легко пожала плечами Серилла. — Меня станут судить. Отец уже нашел хороших адвокатов и выход на судью. Пока суд да дело, плюс вся эта бумажная волокита… Я буду жить, Кайран, мой сладкий. И когда-нибудь выйду замуж за императора. Смотри, что я себе нагадала.
И Серилла достала из-за пазухи карту, на которой была изображена торжествующая королева, сидящая на троне. У ног ее валялся череп, увитый пышными алыми розами. 
Я смотрел на нее в полном изумлении. Эта женщина почему-то действительно верила, что уйдет от возмездия. Я когда-то считал ее такой искренней, живой и умной, полный болван! Мне и в голову не могло прийти задуматься, какая она на самом деле.
Я сам привел в нашу с Манон жизнь это чудовище.
Я виноват в смерти своей любимой.
Лишь только я один.
— Ты дура, шлюха и убийца, Серилла. Самое мерзкое и грязное сочетание.
Девушка изумленно захлопала ресницами, а в следующее мгновение я вонзил меч прямо ей в горло. Кровь хлынула из раны, заливая ее платье и пол вокруг.
Дамвиль упала на пол, бешено вращая глазами и царапая ногтями каменный пол. Я наклонился над ней и влил в ее рану немного своей магии, чтобы она не умерла сразу.
— Но к-а-аак же… Как же с-с-суд? — клокоча, прохрипела она.
— Ты будешь умирать долго, очень долго с осознанием того, что ничто уже не спасет тебя. Совсем одна, в луже собственной крови. Вот твой суд.
Перешагнув тело этой падали, я захлопнул дверь в камеру и повернул в замке ключ.
Оставалось самое тяжелое.
Я должен был попрощаться с Манон.
Она лежала в пустой и холодной комнате без окон. Лежала не на кровати, а на каменном одре, в окружении цветов, которые постоянно меняли, стоило им начать увядать от царившего здесь холода. Мне объяснили, что они были призваны сдерживать проклятие, но больше всего на свете это напоминало похороны.
Это и было похоронами.
Ее тело было ледяным, на ресницах и посиневших губах блестел иней. По синей коже расплылись чернила проклятия.
Но все равно моя жена была прекрасна и бесконечно любима мною.
— Во что вы ее обрядили?
На Манон зачем-то надели короткую кожаную куртку, какие у нас леди не носят, обтягивающие черные брюки и высокие сапоги. Под курткой была какая-то диковинная кофта с высоким горлом и странной надписью на груди, тоже обтягивающая.
— Мы не переодевали леди Альберон, так как времени на сдерживание проклятья было мало. Эта одежда появилась на ней в момент поражения проклятием, господин маршал, а все, что было на ней, исчезло, — тихо ответил целитель. — Полагаем, это побочный эффект этой магии, ведь проклятья такой силы еще до конца не изучены…
Я притронулся губами к ее животу, затем ко лбу с месяцем. Не мог вынести, что целую свою жену в последний раз.
Ни разу в своей жизни, даже будучи мальчишкой, я не проронил ни слезинки. Даже, когда получал травмы и увечья, даже когда потерял мать, а потом отца.
И вот сейчас я почувствовал на своих глазах слезы в первый раз.
Мои первые слезы по девушке, которая сделала меня бесконечно счастливым, а потом до краев наполнила горем.
Опустился рядом с ее смертным одром на колени, взял ледяную руку и прикоснулся к ней лбом. Не знаю, сколько времени простоял так, не шелохнувшись, пока к моему плечу не притронулся император.
— Кайран, пора.
— Сразу после того, как заморозку уберут, ее не станет?
— Проклятие слишком сильное, господин маршал, — прошелестел целитель. — Оно превратит ее тело в пепел в ту же самую секунду, как только я сниму чары.
В последний раз я прикоснулся губами к губам Манон и кивнул.
Целитель взмахнул ладонью.
Прощай, моя ферай.
А меня ждет смерть в песках Шезаама.
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Я открыла глаза с громким стоном.
Господи, где я?
Кто я вообще такая?
Надо мной шелестела зеленая листва, по которой дробно стучали капли теплого дождя.
Воздух был наполнен запахом озона, мокрой травы, сырости и лесных ароматов.
Я лежала на сплетенном из веток одре в окружении цветов, которые благоухали так ярко и сладко, что закружилась голова.
Долбаная финальная сцена из «Белоснежки», как же, как же…
Черт побери, но где же мой принц?!
Мой мужчина с русо-пепельными волосами, серебристо-багровыми глазами и красивым жестким лицом…
Последнее, что помню — его крепкие объятия и жуткую черную дыру в своей груди.
Я опустила взгляд — с грудью все было нормально. Красивый красный камень в форме сердца, что висел на моей шее, внезапно ярко сверкнул и я…
Все вспомнила.
Приглашение лорда Денвера, к которому я все-таки в итоге решила не ходить, потому что была слишком занята. Император, даки, ананасовая пицца и Кайран, который рванул ко мне через толпу и заснеженную площадь, ловко перепрыгивая и сметая все препятствия на пути.
Помню, как он крепко прижал меня к себе и…
Черный кинжал, который вонзился мне в грудь.
Выдохнув, расшвыряла цветы и слезла со своего ложа. Помимо ожерелья с сердечным камнем на мне была короткая белая шубка и красивое длинное темно-зеленое платье, украшенное золотистыми узорами.
В шубе было жарко, к тому же она намокла от дождя, поэтому я взяла ее в руки и пошла вперед.
Вскоре наткнулась на небольшую тропинку, которая и вывела меня к асфальтированной дороге, по которой…
По которой с характерным звуком проносились машины.
Не фаэтоны, к которым я привыкла. А самые настоящие машины из моего мира. Вернее, моего бывшего мира.
Или, получается, уже не бывшего.
Я вернулась.
Нина Малинина. Я снова в своем настоящем родном теле.
Вот только… Хотела ли я этого?!
Об ответе на этот вопрос предпочла не думать. Я подумаю об этом позже, иначе у меня просто взорвется голова.
Я попала в Орланию, когда у нас была осень, но сейчас уже лето. Значит, я отсутствовала примерно девять месяцев.
Денег у меня, естественно с собой не было. Так же, как и сотового телефона. Вообще ничего не было!
Почему-то я вернулась в свой мир в одежде, в которой была в момент смерти в Орлании.
Момент смерти в Орлании…
Так, подожди, Нина, пока не об этом.
В машину меня никто подсаживать не хотел — наверное, все пугались странного платья. Но, в конце концов, помогла какая-то девушка за рулем серого внедорожника. Добрая самаритянка поверила в мою сказку о том, что я ролевичка, которая потеряла своих. Так я и добралась до города, а потом и до своего дома.
Мне было так дико и странно, так нереально видеть свой мир, что все время казалось — это сон. Я заснула, но сейчас проснусь в Орлании. И Кайран будет обнимать меня крепко-крепко, как и всегда.
Да, мне очень этого хотелось. Почувствовать его рядом.
Занятая хлопотами, я как-то не обратила внимания, но сейчас вспомнила. На празднике муж был такой мрачный и строгий. Такой холодный.
И так странно на меня смотрел. Как будто не было всего то, что произошло между нами и сблизило нас.
Кажется, он что-то хотел сказать мне, а я не выслушала. Может быть, зря не выслушала. Может быть, от этого зависело все.
Хотя, сейчас уже неважно.
Я провалила возложенную на меня богиней миссию.
Я влюбилась в Кайрана Альберона.
В Мишу, Лейлу, Бертоло, в мой дивный новый мир, где я нашла свое предназначение.
Но и это теперь неважно.
Теперь могу осуждать себя столько, сколько угодно.
Сказка кончилась.
Ну, здравствуй, моя старая жизнь.
Я смотрела на невзрачный город, проплывающий за окном машины, и он казался мне таким незнакомым и серым, что тоска накатывала. Перед глазами вставал яркий сказочный Орлиан и его величественные дворцы и площади.
Такое ощущение, что вся моя жизнь осталась там, в этом мире. И к ней мне уже не вернуться.
Но еще более чужой показалась мне моя собственная родная внешность. Орланское платье это только подчеркивало. Натыкаясь на свое отражение в зеркале заднего вида, я то и дело вздрагивала и отводила взгляд.
А вот и мой двор, и мой дом — приземистая коричневая пятиэтажка. Ключа от домофона тоже, само собой, не было, но я зашла с какой-то незнакомой старушкой, которая окинула старинное платье подозрительным взглядом.
— Да я со съемок, актриса я. К другу приехала, а переодеться не успела, — через силу улыбнулась.
— А-а-а, актриса… Тогда понятно. А с какого канала? А в каких сериалах снималась?
Что-то мне удалось наплести, сама не знаю, каким макаром. Что я болтала...
— Вы давно тут живете?
— Да, почитай, уже лет пять, как внуки мне тут квартиру купили.
Странно, сколько жила в этом доме, не разу не видела эту старушенцию. Мы принялись подниматься по лестнице — лифта в доме не имелось. И тут с верхней площадки раздались громкие крики.
Ссорились мужчина и женщина. Очень зло, со взаимными оскорблениями, обвинениями и матом.
— Да пошла ты, коза драная! — орал мужчина. — Достала своими упреками! Весь мозг мне выклевала! Лучше б я тогда на Нинке женился!
— Да как ты смеешь, урод? — не менее злобно заверещала женщина. — Я потратила на тебя лучшие годы своей жизни, а ты… С бабами гуляешь, водку хлещешь, да еще не работаешь, скотина эдакая! Вот тебе, вот тебе, вот тебе!
Меня словно в грудь толкнули. Крики раздавались с моего этажа, а голоса показались смутно знакомыми.
— Ой, кто это у вас ругается так?
— Это из пятнадцатой квартиры. И не говори, дочка. Орут и орут окаянные, аж стены трясутся. Такая пара скандальная, весь подъезд от них стонет, — пожаловалась бабка. — Мы ей все говорим: зачем так жить, разведись с ним, да и дело с концом. А она не хочет, люблю, говорит. Хотя, какая уж тут любовь? Любовь — это взаимопонимание, доброта, ласковость. А не скандалы постоянные. Верно я говорю, дочка? Вот и мы с моим Мишей, всякое бывало, но ведь... Ой, ты что-то побледнела вся, доченька…
Мне показалось, что пол уходит из-под ног.
— Вы сказали, из пятнадцатой? Не ошиблись?
Пятнадцатая — это ведь моя квартира!
— Ну да, — пожала плечами бабушка. — Там раньше девушка жила, а потом пропала без вести. Это до меня еще. Времени много прошло, ее и объявили мертвой. Наследников-то на квартиру не нашлось, вот ее и выкупила Иринка Свиридова. Ну, подмазала там, конечно, кому надо, в муниципалитете — за бесценок почти двушку получила. Она тоже в этом подъезде жила, но в однокомнатной. Свою продала, а девушки той двухкомнатную купила. Да и поселилась там с мужем своим, Ромкой этим беспутным. Не, вначале-то у них ничего было… А потом, его как с работы уволили, так и все — стал пить, по ночам шляться не пойми где, ни на одной работе долго не задерживается. Деток бог не дал. Так и живут. Только, видать, счастья-то у них нету. Проклятая та квартирка-то видать. Не зря та девушка пропала. Ниной ее звали...
— А как давно она пропала, подскажите?
— Да лет семь назад.
Я просто потеряла дар речи.
Даже ответить ничего не смогла словоохотливой старушке, чтобы поддержать разговор…
Семь лет…
Семь лет, о боже…
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Думала, в моем мире и в Орлании время течет одинаково. А на самом деле здесь прошло целых семь лет! И все это время мое тело лежало в лесу, как законсервированное. Никто не наткнулся на него, не нашел. Ну, это положим, богиня отвела и скрыла…
И все-таки, семь лет! Целых семь лет! Я ничуть не изменилась за это время — ни единой морщинки не прибавилось.
В этот момент мимо по лестнице пулей пробежал какой-то небритый невзрачный мужик лет сорока. На всю площадку пахнуло перегаром.
Я с огромным трудом узнала в нем… Ромку. За которого замуж собиралась!
Вот только сорока ему еще не было.
Го-о-осподи!
Рома и Ирина поженились и поселились в моей квартире! Держите меня четверо!
Прежде, чем позвонить в до боли знакомую черную с серыми полосочками дверь, я перевела дыхание. 
И тут она распахнулась.
— Ну, чего тебе еще? Достал уже! Нет у меня бабла, нету! Только завтра получка будет! Ну чего вам надо, девушка? Не видите — вы не вовремя!
На пороге моей собственной квартиры стояла женщина, в которой я с превеликим трудом узнала свою бывшую подружку Иришку. Прошло семь лет, но она изменилась так, словно все двадцать!
Располневшая, вся какая-то отечная, с серым лицом и огромными синяками под глазами, с тусклыми волосами и совершенно потухшим взглядом. Одета бывшая подруга была в какой-то застиранный махровый халат и тапки на босу ногу и…
И в ее ушах покачивались мои сережки!
Да, мои сережки в виде сердечек. Они, конечно, были не из серебра, но очень симпатичные и потому одни из любимых. 
— Почему же это не вовремя? — усмехнулась я, и отодвинув ее, прошествовала в квартиру. — Мне очень даже любопытно было узнать, как вы с Ромой без меня живете.
— Н-н-н-н… Нина? — ахнула бывшая подруга. — Неужели ты? Мы думали, ты умерла…
— И тут же поженились. С горя, наверное.
Я прошлась по своей уже теперь бывшей квартире, не в силах сдержать злость. Ирина поменяла тут абсолютно все, чтобы, наверное, ничего не напоминало обо мне. Только вот, когда тут жила я, то в квартире были белые обои, чистота, порядок и самый минимум вещей. Оттого она казалась светлой и большой. Иришка переделала интерьер в темно-бордовые тона и за прошедшие годы порядочно так захламила двушку. Я бы ни в жизни не узнала в этой темной неуютной квартирке свое бывшее жилье.
Единственное, чем не побрезговала дорогая подружка, это некоторые мои вещи — украшения, стиральная машинка, микроволновка и холодильник.
Стараясь не обращать внимания на бардак и гору немытой посуды в раковине, я открыла холодильник, нашла там йогурт, открыла и принялась есть.
— Вообще-то, залезать в чужой холодильник невежливо, — поджала губы подруженция.
— Этот холодильник я покупала на свои кровные, поэтому имею полное право, — мило улыбнулась я.
Ирина смотрела на меня во все глаза.
— С ума сойти, ты вообще не капли не изменилась, Нинка. В морозилке, что ли, пролежала? Куда ты вообще пропала?
— Вышла замуж. У меня красивый богатый муж, который меня обожает и собственный бизнес.
— Ничего себе! Это в Италии, что ли? Он что, итальянец? Как ты с ним познакомилась? Когда допрашивали нас, менты сказали, что на рейс ты так и не села. Ну, очуметь у тебя и шубка! Это же настоящий соболь! Это ты мне в подарок из Италии привезла, да?
Я усмехнулась. 
— Лучше расскажи про вас с Ромой.
— Мы… Когда ты пропала, мы очень переживали оба, на этой почве и сошлись, а потом поженились, — отвела взгляд Иришка. — Ты же не можешь нас винить! Тебя-то тут не было!
С ума сойти… Она в наглую заливала мне, что они собрались пожениться ПОСЛЕ моего исчезновения, а не ДО.
— У Ромы тоже свой бизнес, — кичась, заявила подруга. — Живем отлично, два раза в год летаем на отдых. Он меня очень любит, пылинки сдувает, на руках носит. Вот недавно подарил большой букет роз и... И сумочку брендовую!
— Ясно.
— Слушай, Нин, насчет квартиры… Понимаешь, так вышло… Она теперь моя. Ты не сможешь ничего доказать. Давай не будем встревать во всю эту бумажную волокиту и решим все мирным путем. От моей тетки остался дом в деревне, можешь забрать его…
— Дом в деревне взамен двухкомнатной квартиры почти что в центре города? — выгнула бровь я. — Да ты, блин, издеваешься!
Но сейчас, именно сейчас мне не хотелось с ней спорить и вступать в бой. Мне нужно было пережить, отрефлексировать то, что произошло со мной... Поэтому я взяла у нее ключ от дома тетки и, не слушая больше расспросов Ирины, вышла из своей бывшей квартиры прочь.

Я лежала на маленьком топчанчике, укрытая шубкой, и смотрела на огонь, слушая, как дождь шелестит по крыше дома.
Первое, что сделала, зайдя внутрь, принялась топить печь. Дом долго стоял нетопленным, и его следовало прогреть.
Несмотря на лето, зарядили дожди и ночью было холодно.
Между прочим, я теперь отлично умела топить печи!
Вот только легче от этого не было. Семь лет прошло, семь долгих-долгих лет, за которые я совершенно выпала из этой жизни и потеряла всякий стимул оставаться тут.
Вся моя реальная, настоящая жизнь теперь была там, в Орлании, в теле Манон Альберон.
Будь только у меня возможность, я б тот час вернулась туда, домой!
Но как? Как?
Да никак…
И теперь все мое будущее пройдет в тоске по дивному миру и мужчине, которых я потеряла навсегда.
— Весьма оптимистичные мысли, дорогуша, — послышался знакомый голос. — Неужели ты реально надеешься, что у тебя будет какое-то будущее?
Я встрепенулась и увидела ее!
Женщину в белом брючном костюме с золотыми часами и бриллиантовыми сережками.
Богиня Астрея бесцеремонно прошлась по горнице, потерла деревянный стул белым платочком и уселась. В убогой обстановке деревенского дома она действительно смотрелась богиней.
— Что ж, в конце концов, вышло неплохо. Ты выполнила мое поручение, Нина Малинина и свершила эту месть. Кайран Альберон убит горем и страдает так, как едва ли может страдать человек.
При одном упоминании о муже сердце дрогнуло.
— Кайран…
— Манон умерла прямо на его руках, сраженная гибельным проклятием, — кивнула Астрея, внимательно разглядывая меня. — Но, боюсь, ты нарушила свое обещание, дорогуша. Обещала, что не влюбишься в него, а влюбилась, как кошка. Еще и зачала ребенка…
— ЧТО?
Я стала задыхаться, как выброшенная на берег рыба.
Я что, была беременна?
О, мой бог! Боже, боже!
— Маршал узнал, что потерял. Он ведь всегда так сильно хотел детей. А тут двойная потеря. Неплохо, не так ли? Ну, а теперь с тобой… Напомни-ка, что я тебе пообещала за нарушение моего запрета?
— Ты сказала — убьешь меня…
— О, не совсем, дорогуша. Я сказала, что уничтожу твою душу, а это намного страшнее. И она больше никогда не сможет возродиться ни в какой другой жизни. Тебя просто не станет в этой Вселенной. Ты исчезнешь безвозвратно и навсегда. Это будет справедливо. Не так ли, Нина Малинина?
Не успела я слова сказать или пошевелиться, как Астрея возникла передо мной и направила свой золотой посох, запылавший в ее руке.
Это было так страшно
Так неотвратимо…
Сама смерть смотрела на меня — никто не сможет противостоять всесильной богине справедливости.
Я схватилась за грудь, которую стало нестерпимо жечь.
Так горько и жутко умирать, особенно, когда совсем недавно до этого ты был так счастлив…
Но вдруг бриллиантовое сердце на моей груди ярко вспыхнуло алым, и Астрею вместе с ее карающей золотой магией отбросило назад.
Да так, что она упала.
— Так, я не поняла. Это что вот сейчас было?
Как во сне я увидела в убогой комнате еще одну женщину, которая сказала эти слова.
Жгучая брюнетка в обтягивающем красном платье и красных туфлях на высоченном каблуке, такая потрясающе красивая, что у меня перехватило дух.
— Анора, богиня любви… — прошипела Астрея. — Принесли иблисы. Ну конечно, куда уж без тебя?
— Разумеется, никуда, Астри, — ухмыльнулась женщина. — На этой девушке — мой артефакт и она находится под полной моей защитой. Ты не смеешь и пальцем прикоснуться ни к ней, ни к ее суженому, который ей его подарил! Между ними связь, на которую ты повлиять не можешь.
— Это несправедливо! Это вообще не наш мир!
— Возможно. Но это любовь. Тебе не понять, — с издевкой проговорила богиня любви. — Кстати, ты помнишь о нашем недавнем разговоре на пиру у Юпитера? Если все-таки передумаешь, с радостью кого-нибудь тебе подыщу. А то ты последнее время стала такая злая, нервная, кидаешься на всех. Очевидно же, что это от недотр…
— Хочешь сказать, ты сейчас вернешь ее в тело Манон и даже их ребенок сохранится? — рявкнула Астрея. — И они получат свое «долго и счастливо»? Хотя бы ребенка дай у них забрать — это будет справедливо. Пусть погорюют, поплачут, они заслужили мучения и долгие, долгие страдания…
— Фигушки тебе, а не их ребенка! Совсем с дуба рухнула, Астри?
— Вот ты всегда такая добренькая, понятно, почему тебе молитв больше приносят… — процедила Астрея.
— Только нужно поторопиться, — Анора озабоченно посмотрела на старые часы с разбитым циферблатом на своей руке, не вязавшиеся с ее идеальным образом. — Иначе тело Манон сожрет гибельное проклятье, которое, между прочим, поразило ее по твоей вине, Астри! Ты только притворяешься такой справедливой, а на деле вредная, капризная и завистливая бабища! Я же говорю — это все от недотр…
— Ладно-ладно! — закричала Астеря. — Только тело Нины Малининой я забираю себе.
— Годится! — легко согласилась Анора.
— В смысле, она мое тело забирает? Куда? — обалдела я.
— Да есть там одна страшненькая горбунья, — махнула рукой богиня справедливости. — Все молится и молится, бедняжка, просит у меня красоты и счастливой жизни. В академии магии, где она учится, над ней издеваются все, кому не лень. Вот я ее душу и переселю к тебе, в твой мир. Будет равноценный обмен двух душ из разных миров.
Но… Я и представить себе не могла, что в теле Нины окажется кто-то другой.
Звучало жутко.
— Все по-честному, — кивнула богиня любви. — Таким образом, гармония и равновесие между двумя мирами сохранятся. Думай быстрее, Нина. Счет идет уже на секунды. Иначе вернуть тебя в Манон будет невозможно.
— Я согласна! — уже не капли не сомневаясь, воскликнула я. — СОГЛАСНА!
Сердечный камень на моей груди заискрился мощным ало-бриллиантовым сиянием. Оно окружило меня, окутало, обвило, точно широкой лентой из сильнейшей, могучей магии.
Я закрыла глаза и позволила этой магии вести меня. Погрузилась в нее целиком, от головы до кончиков пальцев. Слышала ее, как будто это бурлила густая полноводная река.
А потом меня вышвырнуло на берег. И свет вокруг исчез.
Я услышала голоса, почувствовала жуткий холод и запах цветов.
И среди этих голосов был один, знакомый и бесконечно любимый голос Кайрана.
Она сказал:
— К иблисам это все! Отменяйте разморозку, живо! Я найду противоядие от этого гибельного проклятья, даже если мне придется открыть врата в ад!
Я тихонько выдохнула и открыла глаза.
Я лежала на постаменте, обложенная цветами — похоже, меня уже хоронили. Хоронили, блин! Как они могли?
А затем увидела чеканный профиль Кайрана. Убитый горем муж даже не смотрел на меня — он командовал, отдавал приказы, а император Авл, который тоже присутствовал здесь, мягко убеждал его меня отпустить. После чего махнул рукой бородатому мужику в одеянии с крестом и орлом — целителю.
Мол, давай, приступай.
Приступать к чему?
Они не кремировать ли меня собрались?
И в смысле отпустить?
Я не разрешаю себя отпускать!
Слабым голосом я позвала Кайрана по имени.
Он обернулся, и выражение его лица поменялось…
Это его лицо я не забуду никогда в своей жизни.
— Я же сказал — прекратить! — заорал муж, и магией отшвырнул от меня целителя, который отлетел аж к дальней стенки.
Дядька медленно поднялся, потирая бока, поправил капюшон и обалдело заявил:
— Поразительно — гибельное проклятье пало. И даже чернила сходят с кожи прямо на глазах… Это чудо! Чудо богов! Маршал Альберон, ваша жена — святая!
Но Кайран не слушал бородача.
Он подхватил меня с одра, тормоша и сжимая так крепко в железных объятиях, что я едва-едва могла дышать.
Прижал к своей широкой груди мою голову, трогая волосы и выдыхая, вдыхая их запах, что-то шепча, как в бреду.
— Манон… — горячо выдохнул он мне в самое ухо и усадил к себе на колени. — Жива… Ты беременна, Манон. Ты знала об этом? Знала? У нас будет ребенок!
— Забавно, что ты мне это сообщаешь, а не я тебе, — прыснула я, но очень быстро посерьезнела. — Я люблю тебя, Кайран.
Сказала и отвела с его лба небрежно упавшую прядь его русо-пепельных волос.
Да, теперь я могла сказать правду и не бояться гнева богини или чьего-то осуждения.
И тогда он поцеловал меня.
Моя новая жизнь, самая счастливая на свете…
Ну, привет!

ЭПИЛОГ

В это раннее утро я проснулась от тишины. Так тихо бывает всегда, когда идет снег.
Крупные хлопья падали и падали, а я смотрела на них и тихонько улыбалась.
Такое ясное и чудесное новогоднее утро!
Во сне муж потрогал место рядом с собой, не нашел меня и нахмурился.
Я нырнула в теплую постель, прильнула к нему и почувствовала, как Кайран обнял меня и прижал к себе.
Черты его красивого лица тут же разгладились, а дыхание стало спокойным и ровным.
Это была такая ласковая, чудесная, белая тишина и снег…
Правда, долго наслаждаться ею не дали.
В коридоре раздался топот босых ног и в нашу спальню влетели три моих маленьких сладких зайчонка в пижамах.
Вернее, трое наших детей — девятилетний Ричард, пятилетний Энтони и четырехлетняя малышка Флорика.
Следом за ними, радостно виляя хвостом, в открытую дверь вбежал огромный волкодав Катик, ну или Агент Провокатор, кому как нравится. Верный защитник детей и их друг по играм.
— Папа, мама, с Новым Годом! — на разные лады закричали они, вскакивая на кровать. — Счастливого Нового Года!
Что тут началось! Детишки принялась прыгать на нашей постели, и пес решил, что ему тоже можно!
Правда, при этом не учел свой гигантский размер и напрочь отдавил мне ноги.
— Мамулечка, а потьему папотька не пьосыпается? — нахмурила бровки Флорика.
Она была так похожа на Кайрана, что у меня сердце щемило, когда я смотрела на нее. Такая же красавица!
Энтони и Ричард тоже, слава богу, пошли в отца, а не в Манон до преображения.
Флорика же однозначно носила звание папиной принцессы.
— Будь осторожнее, я точно знаю — папочка не уже спит, — посоветовала я.
Флорика не вняла моему совету и полезла к папе проверять. Ну, и конечно, попалась! Кайран схватил ее и принялся щекотать под заливистый смех малышки.
Он души в ней не чаял. Ричарда и Энтони воспитывал настоящими мужчинами, но Флорика просто веревки из Кайрана вила.
Вдоволь напрыгавшись и напоздравлявшись, дети хором закричали:
— Подарки! Пойдемте открывать подарки!
Ну, а кто бы сомневался?
Всей этой большой ватагой, включая заливисто лающего и крутящегося под ногами Агента, мы слетели по лестнице вниз.
Гостиная была празднично украшена ветками омелы и разноцветными гирляндами. Ну, а в самом центре стояла огромная роскошная ель, которую мы старательно все вместе украшали весь вчерашний день напролет.
Боги, до чего же я любила свой огромный светлый дом, который построил Кайран!
Так как он распорядился, чтобы я лично занималась обустройством, то интерьер получился очень современным, в стиле прованс.
Этот интерьер весьма приглянулся государыне императрице, когда они с императором присутствовали на нашем новоселье. Модеста тут же велела переделать под прованс свою спальню — вот так с моей легкой руки в Орлании пошла новая мода на интерьер. На новоселье были и цесаревич Клод со своей новоиспеченной женой Друзиллой. Цель была выполнена — династический брак состоялся, и примерно через полгода Дакия официально вошла в состав Орланской империи. 
Почти сразу же к елке стали спускаться все наши друзья.
Первой появилась, конечно же, Мишель и тут же принялась обниматься и поздравляться с детьми. Она просто обожала с ними нянчится!
Ей вот-вот должно было исполниться восемнадцать. Миша выросла красивой и статной девушкой с русыми волнистыми волосами и открытой улыбкой.
Увы — впереди нас ждала разлука — Миша уезжала в академию магии. В пятнадцать лет в ней проснулся дар внешника, точно такой же, какой был и у Бертоло.
Мы с Кайраном тут же договорились о зачислении Миши в учебное заведение.
Я очень грустила, так как крепко-накрепко привязалась к ней и считала своей дочерью. Но в то же время понимала — обучение откроет перед Мишей новую дорогу и даст новые возможности.
Точно так же считал и Бертоло.
Он спустился к елке вместе с Ксилиной, с которой познакомился три года назад, а недавно официально вступил в брак. Эта простая и добрая женщина покорила сердце нашего синеволосого друга и смогла излечить душевные раны, оставленные первой женой. До того Ксилина работала в ресторане у дедули Сильвестра, но тот ее выгнал ее за какую-то мелкую провинность, да еще и наорал.
Я полностью отдала бразды правления пиццерией Бертоло и Ксилине, которые, по секрету скажу, ждали малыша!
Кстати, о дедуле Сильвестре…
Дела у него пошли неважно, и в последние годы его ресторан едва держался на плаву, после чего год назад окончательно разорился.
Официальной причины не называли, но я знала, из-за чего это произошло. Оказалось, что дедуля потерял свой кулинарный дар — как выяснилось, такое бывает не только от стресса, но и с возрастом. Но я была уверена, что Сильвестр утратил дар не из-за возраста, а потому что он был таким злобным, напыщенным и противным снобом.
Вслед за этим стали один за одним закрываться рестораны и кафе семьи Лафайетов, которые перестали быть самыми крутыми рестораторами Орлании.
Так им и надо! 
Между прочим, кабаре «Молен Риж» закрылось еще раньше — почти сразу после того праздника с даками, а лорд Денвер спешно покинул столицу. Кто-то мне сказал, что выглядел он при этом ужасно — словно кто-то отметелил его почти до полусмерти.
Но кто это был, останется тайной, покрытой мраком неизвестности.
Самыми последними около елки появились сестра Кайрана Лейла и… ее жених Гейл. Эти двое улыбались, краснели и так трогательно держались за ручки, что я аж пихнула Кайрана в бок от избытка чувств.
Что-то давненько мы не гуляли на свадьбе! Пора исправить это большое упущение…
Глядя на всю эту новогоднюю суету, на милые лица детей, родных и друзей, я чувствовала, как мое сердце наполняется такими лучами радости, что, кажется, готово было обогреть весь мир.
По гостиной летали куски оберточной бумаги, раскрывались коробки с подарками, доносились радостные возгласы и заливистый собачий лай.
— Что-то я не наблюдаю своего подарка, господин маршал? — прищурившись, я посмотрела на Кайрана.
Муж самодовольно ухмыльнулся, и передо мной возникло то, от чего я не смогла сдержать восторженного визга.
Это была большая корзинка, в которой лежала…
— ЧЕРЕШНЯ! Я десять лет не ела черешню! Где ты ее достал? Она же не растет в этом мир… Этом крае!
Увы, Кайран не дал мне наброситься на вожделенную черешню и закрыл мне рот поцелуем.
А может, и не увы — он целовал так нежно, как будто это был наш первый в жизни поцелуй…
Чуть позже я обязательно выпытаю, откуда он достал ягоды! Это будет настолько сладкая пытка, что у него просто нет никаких шансов промолчать.
Ну, а пока…
— У меня тоже есть для тебя подарок, — немного смущенно сказала я и показала глазами на свой живот.
— У меня будет четвертый ребенок? Манон… Ты не шутишь?
В голосе мужа было столько окрыленности, что мне самой показалось, будто я сама сейчас воспарю.
В каком-то смысле так оно и было!
Кайран подхватил меня и легко, как пушинку, закружил по гостиной под легкую музыку из граммофона, смех, шутки и одобрительные возгласы наших самых родных и близких.
А за окном все так же падал и падал самый счастливый новогодний снег…
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